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TAķUCU K¥RFEZĶ BOĴSAK ADASIôNDA GE¢ ANTĶK D¥NEME AĶT ĶKĶ 

KĶLĶSENĶN KORUNMASI Ķ¢ĶN ¥NERĶLER 

¥ZET 

Bu ­alēĸma, antik dºnemin Kilikya-Isaurya Bºlgesi, g¿n¿m¿zde Mersin Ķli, Silifke 

Ķl­esi, Taĸucu Kºrfezi Boĵsak Adasēônda bulunan ve Ge­ Antik dºneme tarihlendirilen 

yapē grubunun detaylē rºlºvesinin ­izilmesi, restit¿syon ºnerilerinin geliĸtirilmesi ve 

koruma projesinin hazērlanmasēnē ama­lamaktadēr.  

Boĵsak Adasē, ­ok sayēda yapē kalēntēsēnēn bulunduĵu bir Ge­ Antik dºnem yerleĸimi 

olmasēyla ºn plana ­ēkar. Yapē grubu Kilise 1 ve Kilise 5 olmak ¿zere iki kilise, iki yer 

¿st¿ (B¿y¿k Sarnē­ ve G¿ney Sarnē­) ve bir yer altē sarnēcē (L Sarnē­), bir tonozlu 

mezar odasē, iki platform, kuzeyindeki kavisli ­evre duvarē ve Kilise 1ôin etrafēndaki 

toplam sekiz adet ek mek©ndan oluĸmaktadēr. 20. y¿zyēldan itibaren adanēn az sayēda 

araĸtērmacē tarafēndan ziyaret edildiĵi bu kiĸilerin yayēnlarēndan dolayē bilinmektedir. 

Bu yayēnlarda ºzellikle bu yapē grubundaki en iyi korunan yapē olan Kilise 5 yer 

almaktadēr. Ancak ĸimdiye kadar Kilise 5 de dahil yapē grubunun detaylē rºlºvesi 

­izilmemiĸ, restit¿syon ºnerileri geliĸtirilmemiĸ ve koruma projesi hazērlanmamēĸtēr. 

Bu ­alēĸmada Boĵsak Adasēôndaki sºz konusu bu yapē grubu ayrēntēlē bi­imde 

­izimlerle belgelenmiĸtir. Bu ­izimlerden elde edilen verilerle, yapē grubundaki 

kiliselerin Kilikya kiliseleri i­indeki yeri belirlenmeye ­alēĸēlmēĸ ve koruma ºnerileri 

geliĸtirilmiĸtir.  

Bu ­alēĸmanēn konusu yapē grubundaki iki kilisedir. Kilise 1, b¿y¿k olasēlēkla, galerili 

ve g¿neyinde yarē a­ēk, doĵusunda ise ­ift apsisli kapalē koridoru olan bazilikal planlē 

bir yapēdēr. Boyut olarak adadaki en b¿y¿k kilise olsa da Kilikya Bºlgesiôndeki 

kiliselerle karĸēlaĸtērēldēĵēnda bºlgedeki orta boyutlu bazilikalardan biridir. 

Kuzeydoĵusundaki Kilise 5 ise yaklaĸēk kare i­inde ha­ planlē, doĵusunda dēĸarē taĸan 

yarēm daire planlē bir apsisi olan kubbeli bir ĸapeldir. Ķki yapēnēn arasēnda narteks 

olarak tanēmlanabilecek bir ge­iĸ mek©nē yer alēr. Rºlºve ve restorasyonda kiliselerin 

­evresindeki sivil yapēlar ve sarnē­lar da detaylē ĸekilde ­izilmiĸtir. Restit¿syonda yapē 

grubundaki kiliseler, Kilikya ve Pamfilya baĸta olmak ¿zere yakēn bºlgelerdeki benzer 

ºzelliklere sahip yapēlarla karĸēlaĸtērēlmēĸ, sivil yapēlar ve sarnē­lar i­inse yalnēzca 

k¿tle ºnerisinde bulunulmuĸtur. 

Kilise 1 ve Kilise 5ôten oluĸan bu yapē grubu, Kilikya Bºlgesi i­inde ºzg¿n detaylarē 

olduk­a iyi korunmuĸ bir anēt grubudur. Her iki yapēdan ve analoji ­alēĸmasēndan elde 

edilen veriler, bu kiliselerin ºzel niteliklere sahip olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rmektedir. Plan 

ĸemalarē ve yapēlarēn birbirleriyle olan iliĸkisi gºz ºn¿ne alēndēĵēnda yapē grubu 

Kilikya Bºlgesiônde Ge­ Antik ­aĵa tarihlendirilen kiliseler i­erisinde ºnemli bir 

mevki kazanmaktadēr. Bu nedenle alanda s¿rd¿r¿lecek araĸtērmalarla birlikte, 

yapēlarēn ºzg¿n karakterine iliĸkin daha kesin verilere ulaĸēlmalē ve koruma ºnerileri 

doĵrultusunda yapē grubunun mevcut durumunun devamlēlēĵē saĵlanmalēdēr.  
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PROPOSALS FOR THE CONSERVATION OF TWO LATE ANTIQUE 

CHURCHES ON BOĴSAK ISLAND AT TAķUCU GULF 

SUMMARY  

The aim of this study is to prepare the measured drawings in detail, to develop 

restitution proposals and to prepare conservation project for a group of structures dated 

to the Late Antiquity period in Cilicia-Isauria, today in Mersin Province, Silifke 

District, Boĵsak Island at Taĸucu Gulf. 

Boĵsak Island stands out as a Late Antique settlement with many remains of buildings. 

The building group includes two churches, Church 1 and Church 5, two overground 

cisterns (The Great Cistern and The South Cistern) and one subterranean cistern (L 

Cistern), one vaulted funerary chamber, two platforms, curvilinear wall at the north of 

the buildings and eight additional units around of the Church 1. The island visited by 

a small number of researchers is known from the publications of these people since 

20. century. In these publications, the researchers especially reported about Church 5, 

which is the best preserved structure in this building group. However, no detailed 

survey of the building group including Church 5 has been drawn, restitution proposals 

have not been developed and no conservation project has been prepared until this time. 

In this study, above-mentioned building group in Boĵsak Island is documented in 

detail with drawings. With the data obtained from these drawings, the churches of this 

building group was tried to be placed among Cilicia Churches in regarding typology, 

plan types, materialséetc. and conservation proposals were developed. 

This study mainly focuses on the two churches of the building group. Church 1 has 

presumably a basilical plan with a gallery and an indoor corridor with double apses to 

the east and a portico to the south. Although it is the largest church on the island, in 

comparison with the churches in Cilicia in size, it can be categorized as a middle size 

done. Church 5 situated to the northeast of the Church 1, has a cross in square plan 

with a dome and a semi-circular apse projecting to the east. Between the two structures, 

there is a transition space which can be defined as narthex. In the survey and restoration 

proposal, civil structures and cisterns around the churches were also drawn in detail. 

In the restitution, the churches in the building group were compared with buildings 

with similar features in the nearby regions, especially in Cilicia and Pamphylia, but 

the civil structured were not handled into detail. 

Church 1 and Church 5, is a well-preserved monument group with original 

characteristic details in Cilicia. Data from both structures and analogy study suggest 

that these churches have special features. Considering the plan schemes and the 

relations of the structures with each other, the building group has an important place 

amoung the churches of dated to the Late Antiquity in Cilicia. Therefore, with the 

https://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/subterranean
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future researches which will be carried the field, more precise data about the original 

character of the buildings can be reached and the current state of conservation of the 

building group should be maintained according the conservation proposals. 
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1. GĶRĶķ 

1.1. ¢alēĸmanēn Amacē 

Boĵsak Adasē, Mersin Ķli, Silifke Ķl­esiônin, Ķmamuĸaĵē Mahallesiônde Boĵsak 

Koyuônun g¿neyinde konumlanēr. Tez kapsamēnda ele alēnan yapē grubu adanēn 

zirvesine yakēndēr. Boĵak Adasēônēn Ge­ Antik dºnemde yoĵun yerleĸim gºrd¿ĵ¿ne 

dair arkeolojik veriler mevcuttur. Ada, 2010 yēlēndan beri Boĵsak Arkeolojik Y¿zey 

Araĸtērmasē (BOGA) kapsamēnda ­alēĸēlmaktadēr.  

Tezin konusunu oluĸturan iki kilisenin, bu tez ºncesinde ­evresindeki sivil mimari 

yapēlarla birlikte ele alēnarak detaylē rºlºve ve restit¿syon ­izimi yapēlmamēĸtēr. 

¢alēĸmanēn amacē, 2018 sezonunda y¿zey araĸtērmasēnda mimar olarak gºrev aldēĵēm 

Boĵsak Arkeolojik Y¿zey Araĸtērmasēônēn ­alēĸma alanē i­inde, Ge­ Antik dºneme 

tarihlendirilen bu iki kilisenin detaylē olarak ­izilmesi ve koruma ºnerilerinin 

geliĸtirilmesidir.   

1.2. Kapsam ve Yºntem  

Tezin kapsamēnda, Boĵsak Adasēônēn zirvesine yakēn konumlanan yapē grubunun 

rºlºvesinin ­izilmesi, yapēlar ¿zerindeki mevcut izlerden ve benzer yapēlar ¿zerinden 

restit¿syon ºnerilerinin geliĸtirilmesi hedeflenmiĸtir. Bununla birlikte sºz konusu yapē 

grubundaki bozulmalarēn tespit edilerek uygun m¿dahale kararlarē doĵrultusunda 

minimum m¿dahale i­eren bir restorasyon projesinin hazērlanmasē ama­lanmēĸtēr. 

¢alēĸēlan yapē grubunun esas ºgeleri, BOGAônēn Kilise 1 ve Kilise 5 olarak 

adlandērdēĵē iki kilisedir. Kiliselerle yakēndan iliĸkili olan ­evredeki farklē t¿rlerdeki 

yapēlar da bu ­alēĸmaya dahil edilmiĸtir. Bu yapēlardan birisi mezar odasēdēr. Birisi yer 

altēnda (L Sarnē­), ikisi yer ¿st¿nde (B¿y¿k Sarnē­ ve Kilise 1ôin g¿ney ­evre 

koridorunun alt kotundaki G¿ney Sarnē­) olmak ¿zere ¿­ sarnē­ bulunmaktadēr. Kilise 

1ôin batēsēndaki iki yapē, yine Kilise 1ôin kuzey cephesi ile kavisli ­evre duvarēnēn 

arasēndaki altē yapē olmak ¿zere toplam sekiz yapē ise iĸlevi belirlenemeyen sivil 

yapēlardēr. Kapsam dēĸēna ­ēkmamak amacēyla yapē grubundaki farklē iĸlevdeki 
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yapēlarēn restit¿syonu i­in Kilikya bºlgesindeki kērsal mimari ¿zerine bir analoji 

­alēĸmasē y¿r¿t¿lmemiĸtir.  

Yapē grubuna ait fotoĵraflarēn ºnemli bir bºl¿m¿ BOGAônēn arĸivinden saĵlanmēĸtēr. 

Arĸivdeki 2010, 2013 ve 2017 yēllarēnda ­ekilmiĸ yapē fotoĵraflarē ve hava 

fotoĵraflarē, 2018 sezonu fotoĵraflarēna ek olarak belgelemede kullanēlmēĸtēr. Yine 

BOGAônēn arĸivinden, tez kapsamēnda ­alēĸēlan yapē grubunun G¿nder Varinlioĵlu 

tarafēndan ­izilen vaziyet planē krokisi ile BOGA ekibinden Esin Bilge ¢elik, Lara 

Taĸ, Bengisu Topanoĵlu tarafēndan ­izilen ve Kilise 1 ile Kilise 5ôe ait olduĵu 

d¿ĸ¿n¿len mimari plastik par­alarēn ­izimleri kaynak olarak kullanēlmēĸtēr. Adanēn 

Deniz Coĸkun ve Mine Esmer tarafēndan hazērlanan vaziyet planē ise yapē grubunun 

rºlºvesi eklenerek d¿zenlenmiĸtir. 

Yapē grubu Kasēm 2016ôda British Academy Newton Advanced Fellowship 

kapsamēndaki ñNew Approaches to Historic Landscapes: Boĵsak in Isauriaò projesi 

kapsamēnda lazerle taranmēĸtēr. Lazer tarama Newcastle ¦niversitesiônden Dr. Alex 

Turnerôēn liderliĵinde Hilal K¿nt¿z, Yasemin Aydoĵdu, Cem Ardēl ve Fatih 

Timirliôden oluĸan bir ekip tarafēndan ger­ekleĸtirilmiĸtir ve bu taramada Yersel Lazer 

Tarama aleti (Faro Focus X330) kullanēlmēĸtēr. Ortofotolar taramadan elde edilen 

nokta bulutu ¿zerinden, Faro Scene programē ile Nihan Arslan ve Mine Esmer 

tarafēndan ¿retilmiĸ; ­izimler bu ortofotolar ¿zerinden hazērlanmēĸtēr. Planda, lazer 

verisinden elde edilen ortofotonun yetersiz kaldēĵē yerlerde Hilal Kesikciônin, 

Dijikopter ĸirketinden Medet Elmalē tarafēndan 2017ôde ­ekilen hava fotoĵraflarēndan 

¿rettiĵi ortofotodan eksikler tamamlanmēĸtēr.  

Gruptaki yapēlarēn birbirleriyle olan iliĸkisini, zemin kotlarē arasēndaki farklarē ifade 

edebilmek i­in 7 adet arazi kesiti ­izilmiĸtir. Arazi kesitine dahil olan yapēlar, daha 

detaylē incelenebilmek i­in 1/100 ºl­ekte ayrē bir pafta olarak yeniden d¿zenlenmiĸtir. 

Bu ĸekilde Kilise I i­in 4 kesit, 4 cephe; Kilise V i­in 4 kesit, 3 cephe; B¿y¿k Sarnē­ 

i­in 2 kesit, 4 cephe; L Sarnē­ i­in 2 kesit; Tonozlu Mezar Odasē i­in ise 1 kesit, 1 

cephe; Kavisli ¢evre Duvarē i­in 3 kesit, 1 cephe ve yapē grubunun g¿ney silueti 

­izilmiĸtir. Yapēlardaki malzeme ve bozulma analizleri 1/100 ­izimler ¿zerinden 

hazērlanmēĸtēr ve arazi kesitleri bu analizlere dahil edilmemiĸtir. Malzeme analizleri 

Gazi ¦niversitesi K¿lt¿r Varlēklarēnē Koruma ve Onarēm Bºl¿m¿, Malzeme Araĸtērma 

ve Koruma Laboratuvarēônda, Dr. Murat Eroĵluônun doktora tezi kapsamēnda 
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ger­ekleĸtirilmiĸtir. Eroĵluônun elde ettiĵi veriler bu ­alēĸmada kaynak olarak 

kullanēlmēĸtēr (Eroĵlu, 2018). 

¢alēĸmaya bilimsel yayēnlarēn taranmasē ile baĸlanmēĸtēr; ºncelik adayē ziyaret eden 

araĸtērmacēlarēn yayēnlarēna verilmiĸtir. Ķkinci bºl¿mde Boĵsak Adasēônēn coĵrafi 

ºzellikleri, yerleĸim d¿zeni, adada bug¿ne kadar yapēlan ­alēĸmalar ele alēnmēĸ ve 

Kilikya Bºlgesiônin Roma-Bizans dºnemi tarihi ile ilgili ºzet bilgi verilmiĸtir. Erken 

Bizans dºnemi kiliselerinden bahsedilen ¿­¿nc¿ bºl¿mde, plan tipleri ñbazilikaò ve 

ñmerkezi planlē yapēò olmak ¿zere iki baĸlēk altēnda kēsaca incelenmiĸtir. Dºrd¿nc¿ 

bºl¿mde yapēnēn mevcut durumu betimlenerek ayrēntēlē tanēmē yapēlmēĸ, yapēlarda 

kullanēlan malzemeler ve gºr¿len bozulma t¿rlerinden bahsedilmiĸtir.  

Beĸinci bºl¿mde ºncelikle restit¿syon sorunlarēna yer verilmiĸ, ardēndan Kilise 1 ve 

Kilise 5 ayrē baĸlēklar altēnda Kilikya Bºlgesi ve yakēn ­evresindeki benzer yapēlarēn 

plan ve i­ mek©n ºzelliklerine gºre deĵerlendirilmiĸtir. Restit¿syon ºnerileri 

geliĸtirilirken yapē grubundaki kiliselerden elde edilen veriler ve benzer plan ºzelliĵi 

gºsteren Kilikya ve Pamfilya bºlgelerindeki kiliseler gºz ºn¿nde bulundurularak, her 

iki yapē i­in de ayrē ayrē analojik veri tablosu oluĸturulmuĸtur. Oluĸturulan bu tablolar, 

yapēlarēn ¿zerindeki mevcut izler ve yapēlarēn eski fotoĵraflarēna gºre restit¿syon 

ºnerileri geliĸtirilmiĸtir.  

Restorasyon baĸlēklē altēncē bºl¿mde yapēnēn tespit edilen bozulmalarēna uygun 

m¿dahale yºntemleri se­ilerek yapē grubunun restorasyonu ºnerilmiĸtir. Bu koruma 

projesinde asēl ama­ yapē grubunun mevcut durumunun devamlēlēĵēnē saĵlayacak 

malzeme ve str¿kt¿r saĵlamlaĸtērmasēnēn gerektiĵi yerlerin belirlenmesidir. 

¢alēĸmanēn yedinci ve son bºl¿m¿nde ise sonu­ ve deĵerlendirmelere yer verilmiĸtir.  
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2. KĶLĶKYA B¥LGESĶ VE BOĴSAK ADASI 

2.1. Bºlgenin Coĵrafi ¥zellikleri 

Bºlge, batēda Pamfilya1, kuzeyde Likaonya ve Kapadokya, doĵuda Kommagene ve 

Suriye, g¿neyde Mare Kilikium (Akdeniz) ile sēnērlanmaktadēr (Aydoĵan, 1997, 

s.1008). Kilikya Bºlgesi coĵrafi ºzelliklerine gºre kendi i­inde batēda Daĵlēk Kilikya 

(Kilikia Trakheia) ve doĵuda Ovalēk Kilikya (Kilikia Pedias) olmak ¿zere iki bºlgeye 

ayrēlēr. Daĵlēk ve Ovalēk Kilikya arasēndaki sēnērē Lamos (Limonlu) ¢ayē 

belirlemektedir (Eichner, 2018, s.267). Bºlgenin kuzeydoĵusunda Pylai Kilikiai  

(Kilik ya Kapēlarē) ve Pylai Syriai (Suriye Kapēlarē) adē verilen ºnemli ge­itler yer 

almaktadēr (Aydoĵan, 1997, s.1008).  

 

ķekil 2. 1. Ge­ Antik ­aĵda Kilikya Bºlgesi ve ­evresindeki eyaletler (CAH, Harita 

14).2 

                                                 

1Bºlgelerin antik dºnem isimleri, ­alēĸma boyunca T¿rk­e okunuĸlarē esas alēnarak yazēlmēĸtēr. 
2 Gºrseldeki Cilicia I  ve Isauria Bºlgesiônin bulunduĵu alan Daĵlēk Kilikyaôyē, Cilicia II  ise Ovalēk 

Kilikyaôyē tanēmlamaktadēr. 
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Ovalēk Kilikya at nalē bi­imini alan daĵlarla ­evrili ve ¿­ b¿y¿k nehir tarafēndan 

beslenen verimli bir bºlgedir ve tarēm a­ēsēndan olduk­a verimli topraklara sahiptir 

(Jones, 1937, s.191). Daĵlēk Kilikya ise yalnēzca bir nehrin bulunduĵu ­oĵunlukla 

kayalardan oluĸan bir alandēr (Jones, 1937, s.191). Strabon, Daĵlēk Kilikyaôyē dar 

kēyēsē olan burada d¿z bir alana rastlamanēn g¿­ olduĵu bir bºlge olarak tanēmlanmēĸtēr 

(Strabon, s.251). Strabon, Daĵlēk Kilikyaônēn bu bºl¿m¿nden Trakheiotis, burada 

yaĸayan insanlardan da Trakheiotlar olarak bahsetmiĸtir (Strabon, s.251). Coĵrafi 

ĸartlardan dolayē tarēm pek m¿mk¿n olmasa da Daĵlēk Kilikya bºlgesi kereste 

bakēmēndan zengindir (Jones, 1937, s.191).  

Kilikyaôda Nur Daĵlarē, Misisôin hemen arkasēndaki Kēzēlge­it aracēlēĵēyla ova 

boyunca Halepôe doĵru giden doĵu-batē yoluna ge­it vermektedir (¦nal, 2007, s.35). 

Bºlge aynē zamanda Orta Anadolu ve Egeôyi Doĵu Akdeniz kēyēlarē, Kēbrēs, Mēsēr, 

Kuzey Suriye ile Mezopotamyaôya baĵlayan, i­inden ºnemli yollarēn ge­mesiyle son 

derece deĵerli bir konuma sahiptir (¦nal, 2007, s.36). 

Kilikyaônēn ticari iliĸkileri seramik buluntularēndan anlaĸēlmaktadēr ve ESA (Doĵu 

Sigillata A) ve Kēbrēs sigillata gibi ¿r¿nlerin yanē sēra, Knidosôtan, Bergamaôdan 

(¢andarlē k©seleri), Menderes nehri civarēndan (Doĵu Sigillata B), Karadenizôden 

(Pontik sigillata), Ķtalya ve Afrikaôdan gelen ºrneklere de rastlanmaktadēr (Bilir, 2015, 

s.17-18). 

2.2. Kilikya Bºlgesiônin Roma-Bizans Dºnemi Tarihi (M.¥.102-M.S.1084) 

Romaônēn Anadolu hakimiyeti, Pergamon Kralē III. Attalosôun M.¥. 133ôde ºl¿m¿n¿n 

ardēndan, vasiyeti ¿zerine Pergamon Krallēĵēônēn Roma egemenliĵine girmesiyle 

baĸladē. M.¥. 129ôda ise Anadolu topraklarē Asya Eyaleti (Provincia Asia) olarak 

d¿zenlendi (Tekin, 2007, s.172).  Romaônēn Kilikya ile iliĸkisi ise bºlgedeki korsan 

sorunu ile g¿ndeme geldi. 

Korsanlar Daĵlēk Kilikya, Likya, Pamfilya ve Pisidyaôda ¿sler kurmuĸlardē (Tekin, 

2007, s.172). M.¥. 2. y¿zyēlda Roma ekonomisinin b¿y¿k bºl¿m¿n¿ tarēm sektºr¿ 

oluĸturuyordu ve Romalē zenginlerin ­iftliklerinde ­alēĸtērmak i­in kºlelere ihtiyacē 

vardē (¦nal, 2007, s.226). Bu dºnemde denizcilikte ­ok iyi olan Daĵlēk Kilikya halkē, 

tarēm ve ticaretten ziyade korsanlēĵē tercih etmiĸti ve ºyle ki antik tarih­ilere gºre, 

Kilikyalēlarēn en b¿y¿k ge­im kaynaĵē kºle ticaretiydi (Bilir, 2015, s.16). Bºlgede 
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korsanlēk, M.¥. 139 yēlēnda Diodoros Tryphonôun Kilikya ve Isauryaôyē ele ge­irmesi ve 

Alanyaôda bir ¿s kurmasēyla baĸlamēĸtēr (¦nal, 2007, s.226).  

Romaônēn korsanlara yºnelik ilk askeri m¿dahalesi M.¥. 102-103 yēlēnda Marcus 

Antonius tarafēndan y¿r¿t¿len, Pamfilya ve Kilikya arasēndaki bºlgeye bir veya daha 

fazla deniz seferleri d¿zenlenmesi olarak planlanmēĸtē (Borgia, 2017, s.299). Bu tarihte 

eyalet, magistrat Marcus Antoniusôun gºrev alanē olarak tayin edilmiĸti (Kaya, 2005, 

s.17).3  Ancak Marcus Antonius iki yēl boyunca korsanlara karĸē m¿cadele etmiĸ ve 

baĸarēlē olamamēĸtēr (¦nal, 2007, s.228). Daha sonra ise L. Cornelius Sulla (M.¥. 96-

95 veya 92-91), L. Cornelius Lentulus (M.¥. 83-81), Cn. Cornelius Dolabella (M.¥. 

80-79), P. Servilius Vatia (M.¥. 78-74) ve L. Licinius Lucullus (M.¥. 74-67), askeri 

lider olarak Kilikyaôda gºrev alan isimlerdir (Borgia, 2017, s.300). Kilikya Pontus 

Kralē VI. Mithridatesôe karĸē kazanēlan I. Mithridates savaĸēndan sonra (M.¥.88-85) 

bir Roma eyaleti yapēlmēĸ olsa da bu eyalet yalnēzca Pamfilya, Milyas ve Pisidyaônēn 

bir bºl¿m¿n¿ kapsamaktaydē (¦nal, 2007, s.228).   

Kilikyaônēn tam anlamēyla eyalet olarak d¿zenlenmesi, kabul edilen genel gºr¿ĸe gºre 

Pompeiusôun bºlgedeki askeri faaliyetlerinden sonra ger­ekleĸmiĸtir (Borgia, 2017, 

s.300). M.¥. 64-63ôte Pompeius Kilikya eyaleti i­in birtakēm d¿zenlemeler yaptē; ilk 

olarak terkedilmiĸ olan Doĵu Kilikyaôdaki ĸehirleri isk©na a­tē. Yoksulluk y¿z¿nden 

korsanlēĵa baĸvuranlarē Mallos, Adana, Epiphaneia, Soli gibi boĸ veya az n¿fuslu 

ĸehirlere yerleĸtirdi (Kurt, 2010, s.486). Aynē d¿zenlemede Pompeius, baĸkent Tarsus 

olmak ¿zere Pamfilya bºlgesi dahil, Khelidonia (Kērlangē­) Burnuôndan Issos 

(Yumurtalēk)ôa kadar t¿m kēyē bºlgesiyle Isauryaôyē kapsayacak bi­imde eyaletin 

sēnērlarēnē geniĸletti (Kurt, 2010, s.488).4  

Spintherôēn proconsull¿ĵ¿nde, M.¥. 56ôda Kēbrēs Adasē da eyalete dahil edildi (Kurt, 

2010, s.488). Marcus Tullius Cicero (M.¥. 106- 43) M.¥. 51ôde bir yēl s¿reyle 

                                                 

3 M.¥.102ôde Roma Senatosunun Antoniusôun gºrev alanēnē belirlerken, Provincia Cilicia deyimini 

kullanmasē Kilikyaônēn bu dºnemde eyalet olarak d¿zenlendiĵi ĸekilde yanlēĸ anlaĸēlmaktadēr. Bu 

kavram Kilikyaônēn bir Roma eyaleti olduĵu anlamēna gelmemekte ve yalnēzca Antoniusôun gºrev 

alanēnē tanēmlamaktadēr (¦nal, 2007, s.227). Bu gºrev alanē Kilikya, Pamfilya, Pisidya ve Milyasôtan 

oluĸur (Tekin, 2007, s.172). 
4 Borgia, Kilikyaônēn eyalet olarak d¿zenlenmesini M.¥.62ôye tarihlendirmekte ve eyaletin sēnērlarēnēn 

kesin olarak bilinmediĵinden bahsetmektedir (Borgia, 2017, s.301). ¦nal ise Pompeiusôun M.¥.64ôte 

kurduĵu merkezi Tarsus olan Kilikya eyaletine, o zamanlar Pamfilya, Likya ve Pisidyaônēn da dahil 

olduĵunu ve eyaletin sēnērlarēnēn Chelidonia Adalarēôndan Ķskenderun Kºrfeziône kadar uzandēĵēnē 

belirtmektedir (¦nal, 2007, s.232). 
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Kilikyaôya vali olarak atandē (Tekin, 2007, s.173). Vali olduĵu s¿re boyunca Cicero 

­oĵunlukla eyalet baĸkenti Tarsusôta kaldē; bunun dēĸēnda Amanusôa askeri seferler 

d¿zenledi ve ayrēca Kapadokya, Isaurya ve Likonyaôya imtiyazlar tanēdē (Borgia, 

2017, s.303).  

Caesar M.¥. 47ôde Tarsusôu ziyaret etti (Borgia, 2017, s.304). Kilikya kentlerini ve 

genel olarak eyaletin sorunlarēnē gºr¿ĸmek ¿zere burada bir toplantē d¿zenlendi ve bu 

toplantē sonucunda bazē kentlere ºzel stat¿ler tanēndē (¦nal, 2007, s.237). Yine bu 

toplantēda Kēbrēs Mēsēr krali­esi Kleopatra'ya verilerek Kilikya Eyaletiônden ayrēldē 

(¦nal, 2007, s.237). M.¥. 44ôte ise Ovalēk Kilikya Suriye Eyaleti'ne eklenerek Kilikya 

Eyaleti'nden koparēldē (Borgia, 2017, s.304).  

M.¥. 41 yēlēnda Marcus Antonius Anadoluôya geldi. Antonius Pompeiusôun yaptēĵē 

d¿zenlemelerde deĵiĸiklikler yaptē ve Pamfilya ve Pisidyaôyē Kilikyaôdan ayērarak 

Asia eyaletine dahil etti (¦nal, 2007, s.239). M.S. 1. y¿zyēlda Augustus bir­ok eyaleti 

direkt olarak Romaôya baĵlarken Daĵlēk Kilikyaôyē Kapadokya Kralē I.Archelaosôa 

(h.d. M.¥.20-M.S.17) verdi (¦nal, 2007, s.242).  

ñDiĵer Anadolu eyaletlerinde olduĵu gibi Kilikyaônēn yeniden d¿zenlenmesine iliĸkin 

radikal deĵiĸim Vespasian dºneminde meydana geldi. Eyaletin daha kolay kontrol 

altēna alēnabilmesi i­in Vespasian, ilk kez, Ovalēk Kilikya ve Daĵlēk Kilikyaônēn dahil 

olduĵu birleĸik Kilikya eyaletini kurduò (Borgia, 2017, s.306).5 Vespasianôēn bu 

d¿zenlemesiyle birlikte eyaletin baĸkenti eskiden olduĵu gibi Tarsus oldu (Kaya, 

2005, s.19). Eyaletin stat¿s¿ Hadrian dºneminin sonuna doĵru, yaklaĸēk M.S. 137ôde, 

eyaletin Kilikyaônēn merkezine baĵlē olan ¿­ k¿­¿k eyalete bºl¿nmesiyle (Kilikya, 

Isaurya ve Likonya) deĵiĸime uĵradē (Borgia, 2017, s.307). 

ñRoma Ķmparatorluk Dºneminde uzun s¿re refah i­inde yaĸayan bºlge, 260ôdan 

itibaren Pers saldērēlarēna maruz kaldē. Bu tarihte I. Sapur Kilikyaôyē tahrip etti ve 

yaĵlamadēò (¦nal, 2006, s.83). Daĵlēk Kilikya Ķmparator Diokletianus dºneminde 

(h.d.284-305) idari d¿zenlemelerle Ovalēk Kilikyaôdan ayrēldē ve Isaurya adēyla, 

metropolitliĵi Seleukeia (Silifke) olmak ¿zere ayrē bir eyalet stat¿s¿ kazandē 

(Hellenkemper ve Hild, 1990, s.34). M.S. 400ôde ise Ovalēk Kilikya kendi i­inde 

                                                 

5 Antik kaynaklarda bu reform M.S. 72-74 olarak tarihlendirilse de bu reformu M.S. 72 veya 73ô¿n 

erken dºnemlerine tarihlendirmek daha olasēdēr (Borgia, 2017, s.306). 
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merkezi Tarsos olan Kilikya 1 ve merkezi Anazarbos olan Kilikya 2 olmak ¿zere ikiye 

bºl¿nd¿ (Kazdhan, 1991, s.462) (ķekil 2.1). Bºlgedeki Bizans kilisesi Antiocheia 

(Antakya) patrikliĵine baĵlandē (¦nal, 2006, s.84). 333ôde Ķstanbulôun baĸkent 

olmasēyla birlikte ticaret, end¿stri ve sermaye buraya kaymēĸ ve Kilikyaôda M.S. ilk 

iki y¿zyēl boyunca s¿ren refah ve imar faaliyetleri 5. y¿zyēla kadar duraklamēĸtēr 

(¦nal, 2007, s.270). 

4. y¿zyēlda Hristiyanlēĵēn devletin resmi dini olmasēyla Hristiyanlēk, Roma halkē 

arasēnda hēzla yayēlmaya baĸladē (Vasiliev, 1952, s.154). ¦­ unsur, yani Hristiyanlēk, 

Helenizm ve Doĵu, 4. y¿zyēlda bir araya gelerek Doĵu-Hristiyan sanatē olarak bilinen 

yeni bir sentez ortaya ­ēkardē (Vasiliev, 1952, s.154).6 

Ķmparator I. Leon (h.d. 457-74) batēdaki barbar kavimlere karĸē g¿­lenmek amacēyla 

Isauryalēlarla akrabalēk iliĸkisi kurdu ve Isaurya reislerinden Tarasikodissa, Grek­e 

Zeno adēnē alarak imparatorun en b¿y¿k kēzēyla evlendi (Ostrogosky, 1981, s.569). I. 

Leonôun vefatēnēn ardēndan, Zeno 474ôte tahta ­ēktē. Ķmparator Zeno dºneminde (h.d. 

474-91) Isauryalēlar saraydaki en ºnemli, en ­ok sorumluluk gerektiren makam ve 

mevkilerdeydi ve Zeno hayatta olduĵu s¿rece Isauryalēlarēn imparatorluk b¿nyesinde 

n¿fuzlarē devam etti (Vasiliev, 1952, s.132). Zenoônun ºl¿m¿n¿n ardēndan ē. Leonôun 

kēzē olan eĸi Ariadne bir saray memuru olan Anastasiosôla evlendi. I. Anastasios 

h¿k¿mdarlēk dºneminde (h.d. 491-518), Isauryalēlar7 b¿y¿k kitleler halinde 

yurtlarēndan ­ēkartēlēp Trakyaôya yerleĸtirildiler (Ostrogosky, 1981, s.60).  

Roma d¿nyasēnēn doĵu yarēsēnēn ­oĵu 6. y¿zyēlēn ortasēna kadar savaĸtan ve iĸgalden 

uzaktē; kent k¿lt¿r¿ uzun barēĸ dºnemlerinde geliĸmiĸti. Hem kent hem kērsalda n¿fus 

artmēĸ ve uzun s¿ren bu istikrardan ekonomi de nasibini almēĸtē (Mitchell, 2006, 

s.482). Silifke (Seleukeia)ôden doĵuya doĵru, kēyē boyunca yoĵun bir ge­ Roma yapē 

yoĵunlaĸmasē vardēr; Ge­ Antik ­aĵda yºrenin hēzlē geliĸmesinin iktisadi anahtarē 

                                                 

6 Doĵu eyaletlerinin Helenleĸmesi hakkēnda bkz. Cameron, 1996, IV, s.287-313. 
7 Antik kaynaklara gºre Isaurya halkē Suĵla Gºl¿ôn¿n (Trogitis) g¿neydoĵusundaki daĵlēk kesimlerde 

oturmaktaydē. Romalēlarēn M.¥. 1. y¿zyēlda bºlgeye h©kim olmalarēndan sonra, Taĸlēk Kilikyaônēn 

daĵlēk bºlgesinde oturan halklara da Isauryalē denmeye baĸlanmēĸtēr (¦nal, 2007, s.248). 350-60ôlē 

yēllarsa Isauryalēlar Kilikyaônēn kēyē ĸeridine saldērēlar d¿zenledi. Bºlgedeki pek ­ok kent bu dºnemde 

surlarla takviye edildi (Mitchell, 2016, s.499). Isaurya adē modern tarih yazēcēlēĵēndan neredeyse 

ñeĸkēyaò veya ñhaydutò gibi terimlerle eĸ anlamlē olarak kullanēlēyordu. Mitchellôa gºre Isauryalēlar 

Roma tarihi i­erisinde barbar olarak nitelendirilirken, Ostrogosky, Isauryalēlarēn Grek-Roman 

d¿ĸ¿ncesine gºre devletin teb©sē olmasē nedeniyle barbar olarak nitelendirilmediklerini; ancak Roma 

halkē tarafēndan yabancē addedildiklerinden bahseder (Mitchell, 2006, s.499; Ostrogosky, 1981, s.57).  
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ticaretti; kereste, ĸarap, peynir ve hepsinden ºnemlisi zeytinyaĵē gibi ¿r¿nler ihra­ 

ediliyordu (Mitchell, 2006, s.498).  

6. y¿zyēlda bºlgede doĵal felaketler yaĸandē; Daĵlēk Kilikya 525 yēlēnda, Ovalēk 

Kilikya ise birden fazla deprem ge­irdi ve bºlgedeki pek ­ok kent tahrip oldu (Erel ve 

Adatepe, 2007, s.248). Bunun yanē sēra 4. y¿zyēldan itibaren olduĵu gibi 6. y¿zyēlēn 

ikinci yarēsēndan itibaren de yerel zenginler servetlerini kiliseye ve dinle ilgili objelere 

yatērma eĵilimi i­indeydi, bunun sonucunda da kentsel yapēlar ve yatērēmlar i­in 

kaynaklar azaldē (Haldon, 2005, s.67). 

Kilikyaôda Bizans hakimiyetinin zayēflamasē Arap saldērēlarēnda ºnce Justinianusôun 

tahta ­ēkmasēyla baĸlamēĸtēr. 540ôta Kilikyaônēn doĵusundaki Pers saldērēlarē Arap 

iĸgallerine bir nevi ºnc¿l¿k etti (¦nal, 2007, s.278). 7. y¿zyēlda ise Bizans ordusu uzun 

s¿redir savaĸ halinde olduĵu Persler nedeniyle Arap akēnlarēna diren­ gºsteremedi 

(Vasiliev, 1952, s.246). Yaklaĸēk 200 sene s¿ren bu akēnlarda Araplar Amanoslarôē 

veya Toros hattēnē aĸarak Anadolu i­lerine kadar ilerliyordu ve buralardaki kentleri ve 

kaynaklarē yaĵmaladēktan sonra herhangi bir iĸgal amacē g¿tmeden kendi sahalarēna 

geri dºn¿yorlardē (¦nal, 2006, s.85).  

Kilikya  Bºlgesiônin komĸusu olan Suriye, Filistin, Mēsēr gibi imparatorluk a­ēsēnda 

stratejik eyaletler kēsa s¿rede Araplarēn eline ge­ti (Vasiliev, 1952, s.245). Kaynak 

bakēmēndan olduk­a zengin olan bu bºlgelerin kaybedilmesi sonucunda imparatorluk 

fakirleĸti. 7. y¿zyēl savaĸlarēndan sonra taĸra kentlerinin b¿y¿k ­oĵunluĵu, bir askeri 

garnizonu ve kilise idaresini barēndēran tahkim edilmiĸ ve savunulabilir bir ­ekirdek 

halinde k¿­¿ld¿ (Haldon 2005, s.131).8 Kaynaklardan derlenen bulgular, bºlgeler arasē 

ticaret ve takasēn 7. y¿zyēlēn ortasēndan itibaren gerilediĵini, 8. y¿zyēlēn ilk ­eyreĵinde 

dibe vurduĵunu gºstermektedir (Haldon, 2005, s.137). 

7. y¿zyēlda Araplar ve Bizansôēn Batēôdaki sēnērēnē Lamas (Limonlu) Irmaĵē 

oluĸturuyordu. Lamas Irmaĵēônēn batēsē, Bizanslēlarēn merkezi Silifke olmak ¿zere 

kurduklarē eyalete (thema), doĵusu ise merkezi Tarsusôta olan Arap emirliĵine baĵlē 

idi (¦nal, 2006, s.85). Arap-Bizans sēnērē, 7. y¿zyēlēn sonundan 960ôlara kadar 

neredeyse rutin bir savaĸ durumu i­indeydi (Haldon, 2005, s.175).9 10. y¿zyēlēn 

                                                 

8 7. y¿zyēlda tahkim edilen askeri ¿slerden biri de Silifkeôdir. Bkz. Haldon, 2005, s.132, Harita 6.8. 
9 10. y¿zyēlēn baĸēnda Arap-Bizans sēnērē i­in bkz. Haldon,2005, s.172-173 Harita 8.5. 
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baĸēnda Araplara karĸē konulmaya ­alēĸēlsa da imparatorluĵun batēda Bulgarlarla 

m¿cadele i­inde olmasē bu durumu engelledi. I. Romanos Lekapenosôun h¿k¿mdarlēk 

dºneminde (h.d. 919-44), ¿­ y¿z yēl savunmada kalan imparatorluk Araplara karĸē 

zaferler kazanmaya baĸladē (Vasiliev, 1952, s.355). Nikephoros Phokas ise altē yēllēk 

h¿k¿mdarlēk dºneminde (h.d. 963-69) dikkatini Doĵuôya yoĵunlaĸtērdē ve Kilikya ve 

Kēbrēsôē Araplarēn elinden aldē (Vasiliev, 1952, s.356). Bizans tarafēndan geri 

kazanēlan ¢ukurovaônēn M¿sl¿manlarca boĸaltēlan kale ve kasabalarēna, ­oĵunluĵunu 

Ermenilerin oluĸturduĵu Hristiyan gº­menler yerleĸtirildi (Ersan, 1998, s.83). Bºylece 

10. y¿zyēlēn ortasēndan itibaren, 7. y¿zyēlēn sonu ile 8. y¿zyēlēn karakteristik ºzelliĵi 

olan ekonomik ve sosyal hayatēn kērsallaĸmasē s¿reci tersine dºnd¿ (Haldon, 2005, 

s.142). 1083-84ôte ise bºlge T¿rkiye Sel­uklu Devletiônin kurucusu Sultan S¿leyman 

ķah tarafēndan fethedildi ve I. Ha­lē Seferiône kadar (Eyl¿l 1909) Sel­uklu T¿rklerinin 

elinde kaldē (Ersan, 1998, s.84).  

2.3. Boĵsak Adasē Arkeolojik Sit Alanē 

Boĵsak Adasē 09.09.1978 tarihinde 1. Derece Arkeolojik Sit Alanē olarak 

tescillenmiĸtir. G¿n¿m¿zde terkedilmiĸ olan adadaki antik yerleĸime ait yapēlarēn 

b¿y¿k bir kēsmē yēkēlmēĸtēr. Bu yapēlarēn plan izleri ­oĵu yerde takip edilebilirken, 

kimi yapēlarēn duvarlarē da kēsmen ayaktadēr. 

Boĵsak Adasē, Boĵsak Koyuônun g¿ney giriĸinin 300 metre a­ēĵēnda yer alan yaklaĸēk 

7 hektar y¿zºl­¿m¿nde, su kaynaĵē bulunmayan ve tarēma elveriĸsiz k¿­¿k bir 

kayalēktēr (Varinlioĵlu, 2012, s.172) (ķekil A.6). Ada kuĸ u­uĸu mesafeyle 300 m 

geniĸliĵinde ve 500 m uzunluĵundadēr; deniz seviyesinden 51 m y¿kselir (Varinlioĵlu, 

2017c, s.255). Ovacēk ve Taĸucu arasēndaki irili ufaklē adalar arasēnda (Kºsrelik, 

Dana/Pityussa, G¿vercin, Boĵsak) Boĵsak Adasē yoĵun yerleĸim gºrm¿ĸ adalardan 

biridir (Varinlioĵlu, 2019a, s.5) (ķekil A.4).  

Ķlk bakēĸta, yaĸama uygun olmayan bu adada, 4. y¿zyēldan baĸlayarak, adanēn t¿m 

y¿zeyine yayēlan bir yerleĸim ortaya ­ēkmēĸtēr (Varinlioĵlu, 2019a, s.5). Seramik 

buluntularēna dayanarak adanēn en hareketli ­aĵēnē 4. y¿zyēlēn sonu ile 7.  y¿zyēlēn 

sonu arasēnda yaĸadēĵē; ancak, yerleĸimin daha k¿­¿k bir alanda da olsa, 9.  y¿zyēla 

kadar devam ettiĵini; 12. y¿zyēla kadar da bir ĸekilde kullanēldēĵēnē sºylenebilir 

(Varinlioĵlu, 2019a, s.5).  
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Bean ve Mitford, 1960ôlarda adanēn zirvesinde 5. veya 6. y¿zyēla tarihlendirilen bir 

yazēt bulmuĸtur ve bu yazēt 1987ôde Dagron ve Feissel tarafēndan okunmuĸtur 

(Varinlioĵlu, 2017c, s.262). Yazētta ada yerleĸiminin adē ñȷůŰŮɟɖŬò (Asteria) olarak 

ge­mektedir (Varinlioĵlu, 2011, s.172).10  

 

ķekil 2. 2. Boĵsak Adasēônēn kuzey sērtē, 2013 (ÉBOGA Arĸivi). 

Boĵsak Adasē, kabotaj tipi deniz yolculuĵunun gereksinim duyduĵu demirleme, erzak 

ve malzeme tedariki, alēĸveriĸ, konaklama ve din hizmetlerini saĵlayabilecek bir 

duraktē (Varinlioĵlu, 2019a, s.6). 14.-16. y¿zyēla gelindiĵinde portulanlar ve deniz 

haritalarēnda Boĵsak koyu Portus Pini adēyla anēlmakta; ancak adanēn terkedilmiĸ 

olduĵu ve konaklamaya elveriĸli olmadēĵē belirtilmektedir (Varinlioĵlu, 2012, s.173).  

20. y¿zyēlēn baĸēnda adayē ziyaret eden ilk akademisyen Guyer, 1950ôde yayēmlanan 

eserinde Kilise 5ôin plan rºlºvesine yer vermiĸtir (Guyer, 1950, Abb 11-b). Boĵsak 

Adasē 1970ôlerde Semavi Eyice baĸkanlēĵēnda y¿r¿t¿len Silifke ve ­evresinde 

ger­ekleĸtirilen y¿zey araĸtērmasē kapsamēnda iki sezon ­alēĸēlmēĸtēr. Bu ­alēĸmalarda 

adanēn zirvesine yakēn konumlanan ve bu tez kapsamēnda ele alēnan Kilise 5 ve iliĸkili 

olduĵu Kilise 1ôin rºlºve ve restit¿syon ­izimleri yapēlmēĸtēr (Eyice, 1977; Eyice, 

1980). Ancak bu ­izimler dºnemin teknolojik koĸullarēnēn yetersizliĵi nedeniyle fazla 

detay i­ermez. Yine 20. y¿zyēlda ada Hellenkemper ve Hild tarafēndan ziyaret 

edilmiĸtir. Yayēnlarēnda adanēn yerleĸiminden bahsetmiĸ ve 1986ôda Kilise 5ôe ait 

fotoĵraflar yayēmlamēĸlardēr (Hellenkemper ve Hild, 1986, s.37, lev. 19-23). Ayĸe 

Aydēn, 2004ôte Kilise 5ôi konu alan bir makale yayēmlamēĸtēr ve bu yapēnēn iĸlevine 

yºnelik ºneride bulunmuĸtur (Aydēn, 2004). Ancak bu ­alēĸmalarda ada yerleĸiminin 

dokusu, iĸlevleri, Isaurya kēyēsē ve Akdeniz ile iliĸkisi irdelenmemiĸtir (Varinlioĵlu, 

2012, s.172). Ada, 2010-2015 yēllarēnda, G¿nder Varinlioĵlu baĸkanlēĵēnda y¿r¿t¿len 

                                                 

10 Yazētēn ­evirisi ñM¿reffeh olsun kent gibi kurulmuĸ Asteriaò ĸeklindedir (Varinlioĵlu, 2017c, s.262-

63; Varinlioĵlu, 2019c, s. 11). 
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Boĵsak Arkeolojik Y¿zey Araĸtērmasēônēn (BOGA) ­alēĸmalarēnēn odaĵēnda yer 

almēĸtēr. 

2.3.1. Adadaki yerleĸim d¿zeni 

Boĵsak Adasē yerleĸimi, geniĸ bir alana yayēlmēĸ olmakla birlikte, yapēlarēn 

b¿y¿kl¿ĵ¿, mek©nsal d¿zeni, mimari elemanlarē ve bezemesi, duvar ºrg¿s¿ kalitesi ve 

yerleĸim d¿zeni a­ēsēndan, sēradan bir kērsal yerleĸimden farklē deĵildir (Varinlioĵlu, 

2019a, s.7). Yerleĸimin yama­larēnda, evler, d¿kkanlar, depolar, ticari mek©nlar 

i­erebilecek b¿y¿k bir mahalle; kēyē boyunca kesintisiz uzanan, iĸlevlerinden emin 

olunamayan sēralē yapēlar; yer altē-yer ¿st¿ sarnē­larē ve drenaj kanallarēndan oluĸan 

yaĵmur suyu toplama ve tahliye sistemi; geniĸ nekropol alanlarē ve yedi adet farklē 

b¿y¿kl¿kte kilise g¿n¿m¿ze gelmiĸtir (Varinlioĵlu, 2019a, s.5) (ķekil E.1). 

Kiliselerden beĸi adanēn doĵusundadēr. Batēdaki Kilise 2 ise karadan algēlanabilecek 

konumdadēr. Doĵu yamacēndaki kiliselerden ikisi, tez kapsamēnda ele alēnan Kilise 1 

ve Kilise 5ôdir, bu kiliselerin oluĸturduĵu yapē grubu adanēn zirvesine yakēn 

konumlanmēĸtēr. Kilise 1 boyut olarak, adadaki en b¿y¿k bazilikadēr. Kilise 5 ise kare 

i­inde ha­ plan ĸemasēyla adadaki bazilikalardan boyut, bi­im ve b¿y¿k olasēlēkla iĸlev 

bakēmēndan farklēlēk gºsterir.  

Adanēn hemen her kesiminde mezar kalēntēlarē gºr¿lmekle birlikte, kuzey, kuzeydoĵu, 

batē ve g¿ney yama­larēnda yayēlmēĸ geniĸ bir nekropol alanē vardēr (Varinlioĵlu, 

2012, s.175). Mezarlarēn ­oĵu khamasorion tipindedir. 

Adanēn doĵu yamacēnēn kuzey bºl¿m¿nde, adanēn deniz seviyesinden 10-25 m 

y¿kseklikteki yama­ta, kuzeydoĵu-g¿neybatē doĵrultusunda d¿zenlenmiĸ teraslar 

¿zerinde y¿kselen ve birbirinden dar ge­itlerle ayrēlmēĸ yapēlardan oluĸan bir mahalle 

bulunmaktadēr (Varinlioĵlu, 2014a, s.20; Varinlioĵlu, 2014b, s.135). Evlerin planlarē 

kēsmen anakaya k¿tlesine gºre ĸekillenmiĸtir; bu doĵrultuda oluĸturulan terasta daha 

fazla alanēn kullanēlabilmesi i­in yapēlar terasa dik deĵil, paralel inĸa edilmiĸtir 

(Varinlioĵlu ve Esmer, 2017, s.260). Yapēlarēn ikinci katē ahĸap hatēllar ve taĸ ºrg¿l¿ 

kemerlerle taĸēnmaktadēr (Varinlioĵlu, 2014a, s.20). 

Adada doĵal su kaynaĵē olmamasē nedeniyle b¿t¿n yapēlar sarnē­larla iliĸkili 

planlanmēĸtēr, bu sarnē­lar yapēlarēn bodrumunda, zemin katēnda veya yakēn 

­evresinde olabilir. Sarnē­lar ­oĵu zaman har­sēz olarak kesme taĸtan ºr¿lm¿ĸt¿r ve i­ 
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y¿zeyleri hidrolik sēva ile kaplanmēĸtēr. Adadaki hemen hemen t¿m yapēlarda har­lē 

kaba yonu duvar ºrg¿s¿ gºr¿l¿r. ¢ok b¿y¿k olmayan taĸlara kabaca dikdºrtgen prizma 

bi­imi verilmiĸtir. Kesme taĸ, kiliselerin apsisleri, kubbe ve yarēm kubbeler, tonozlar 

dēĸēnda nadir kullanēlmēĸtēr (Varinlioĵlu ve Esmer, 2017, s.264 ve s.268). 

2.3.2. Boĵsak Arkeolojik Y¿zey Araĸtērmasē (BOGA) 

2010 yēlēndan beri Mersin Ķli, Silifke Ķl­esi sēnērlarēnda, Taĸucu Kºrfeziônin adalarē, 

kēyēlarē ve hinterlandēnda ger­ekleĸtirilen Boĵsak Arkeolojik Y¿zey Araĸtērmasē 

(BOGA), Mimar Sinan G¿zel Sanatlar ¦niversitesi Sanat Tarihi Bºl¿m¿ônden Do­. 

Dr. G¿nder Varinlioĵlu baĸkanlēĵēnda y¿r¿t¿lmektedir. Bu proje, Taĸucu Kºrfezi ve 

hinterlandēnda k¿lt¿rel peyzajē, yerleĸim dokusunu, mimari gelenekleri ve ekonomik 

yapēyē araĸtēran bir yerleĸim, peyzaj ve ada arkeolojisi projesidir ve Taĸucu 

Kºrfeziônin doĵal kaynaklardan yoksun adalarēnēn Ge­ Antik ­aĵda yerleĸim merkezi 

olmasē konusu ana araĸtērma konularē arasēndadēr (Varinlioĵlu, 2017a, s.91; 

Varinlioĵlu, 2019a, s.2).  

Adada, Dr. ¥ĵr. ¦yesi Mine Esmer liderliĵinde, 2014 yēlēndan beri Yapē Envanteri 

­alēĸmalarē s¿rd¿r¿lmektedir. Dr. Murat Eroĵlu ise 2013-2018 yēllarēnda doktora tezi 

kapsamēnda arkeometri ­alēĸmalarē y¿r¿tm¿ĸt¿r (Eroĵlu, 2018). Bu ­alēĸmalarēn 

sonucunda adadaki yapē teknikleri, mek©n kullanēmē, mimari ºĵeler ve yapē malzemesi 

hakkēnda bir veri daĵarcēĵē oluĸturulmuĸtur (Varinlioĵlu, 2018, s.474).  
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3. ERKEN BĶZANS D¥NEMĶ KĶLĶSELERĶ 

Kilise kelimesinin Hristiyan geleneĵi i­erisinde teorik baĵlamda birbiriyle iliĸkili, 

pratikte ise birbirinden ayrē dºrt manasē vardēr. Bunlardan birincisi b¿t¿n bir Hristiyan 

imanēnē ve bizzat doktrinin kendisini ifade etmektedir. Kelime ikinci olarak ñmezhepò 

anlamēna gelmektedir. ¦­¿nc¿ kullanēmē cemaat kavramē ile iliĸkilidir (Aydēn, M., 

2002, s.12). Dºrd¿nc¿ anlamēyla kilise, Hristiyan rit¿ellerinin ger­ekleĸtirildiĵi ibadet 

yapēsēnē tanēmlar. Sºzc¿ĵ¿n kºkeni olan Yunanca ekklesia, Latinceôye de aynen 

alēnmēĸ, ºnceleri demokratik halk toplantēlarēnē nitelerken, daha sonralarē her t¿rl¿ 

toplantē i­in kullanēlmēĸtēr (Ahunbay, 1997, s.1010).  

Hristiyanlēĵēn yayēlmasēyla birlikte cemaatlerin bir araya toplanmasē i­in kapalē 

mek©nlara gerek duyulmuĸtur. Roma Ķmparatorluĵu sēnērlarē i­inde kalan Suriyeônin 

doĵusunda, Fērat kēyēsēndaki k¿­¿k bir kent olan Dura Europosôta arkeolojik a­ēdan 

kanētlanabilen bir ev kilise bulunmaktadēr (Koch, 2015, s.22) (ķekil B.1).  Ev, kiliseye 

dºn¿ĸt¿r¿l¿rken iki k¿­¿k odasē birleĸtirilerek b¿y¿t¿lm¿ĸ ve ibadet edilebilecek 

yaklaĸēk 13x5 m boyutlarēnda bir mek©n haline getirilmiĸtir. K¿­¿k bir oda vaftiz i­in 

d¿zenlenmiĸ; duvarlarē Tevrat ve Ķncilôden alēnan konularla s¿slenmiĸtir (Koch, 2015, 

s.23) (ķekil B.2). 

312 yēlēnda Doĵu ve Batē Roma Ķmparatorluĵunun Augustuslarē Licinius ve 

Konstantin arasēnda imzalanan Milano Fermanē ile Hristiyanlar ve diĵer dinlere 

mensup halklara, istedikleri inancē yaĸama hakkē verilmiĸti. Hristiyanlara karĸē alēnan 

b¿t¿n tedbirler ve yaptērēmlar h¿k¿ms¿z ilan edilmiĸti (Vasiliev, 1952, s.67). Kilise 

yapēsēnēn Hristiyanlēk dinsel tºrenlerine ºzg¿ bir bi­im kazanmasē ve anētsal 

boyutlarda uygulanmasēnēn ilk ºrnekleri Ķmparator B¿y¿k Konstantinos dºneminde 

(h.d. 306-337) gºr¿lmektedir (Ahunbay, 1997, s.1010). Bu doĵrultuda Hristiyanlarēn 

dini rit¿ellerini ger­ekleĸtirebileceĵi mek©nlara gerek duyulmuĸtur ve bu amaca 

yºnelik bazilikal planlē yapēlar inĸa edilmiĸtir; bazen de pagan inanēĸlara ait tapēnaklar 

kiliseye dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r. Bu tarz dºn¿ĸ¿mlerin yapēlabilmesi I.Theodosiusôun 
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391/92 fermanē ile II.Theodosiusôun 415 ve 428 fermanlarē sonrasēnda m¿mk¿n 

olmuĸtur (Koch, 2015, s.60).  

Van Millingen, erken dºnem Bizans kilisesini plan olarak ¿­ baĸlēĵa ayērmēĸtēr; bunlar 

bazilika, daire veya ­okgen planlē merkezi yapē ve ha­ planlē yapēdēr (Van Millingen, 

1912, s.1). Kochôun sēnēflandērmasēnda ise bazilika, merkezi planlē yapē, tek nefli yapē 

ve enine dikdºrtgen yapē kiliseler i­in dºrt ana baĸlēĵē oluĸturur (Koch, 2015, s.37). 

Bu sēnēflandērmada ha­ planlē yapē merkezi plana dahildir.  

3.1. Bazilikalar  

Bazilika baĸlangē­ta kamusal toplantēlar i­in tasarlanmēĸtē; d¿nyevi adalete baĵlē adil 

yºnetimin simgesi olmasē nedeniyle olumlu bir simgeydi (Roth, 2000, s.334). Yapēnēn 

kēsa kenarēnda h©kimin oturacaĵē bir yer ve i­ine imparatorun ya da herhangi bir ilahēn 

heykelinin yerleĸtirildiĵi ufak bir niĸ bulunmaktaydē (Hasol, 2012, s.76).11 Ķmparatora 

adanmēĸ sunaĵē, Eucharistôin ya da kom¿nal yemek rit¿elinin kutlandēĵē bir sunakla 

deĵiĸtirmek kolaydē. Ayrēca eksenli mek©n organizasyonuna sahip olan bazilika, 

ilginin sunak ¿zerinde odaklanmasēnē saĵlayan bir yapē tipiydi (Roth, 2000, s.334).  

Bazilikalar doĵu-batē doĵrultusunda konumlandērēlan, dikdºrtgen planlē yapēlardēr. 

Bazilika plan tipi kendi i­inde transeptli, ­evre koridorlu (dehlizli), doĵu bºl¿m¿ 

trikonkhoslu, kule benzeri y¿kseltisi olan ve kubbeli bazilika olacak ĸekilde 

sēnēflandērēlabilir (Koch, 2015, s.41). ¢oĵunun batēsēnda atrium denilen revaklē avlu 

ve avludan ana ibadet hacmine ge­iĸi saĵlayan narteks denilen ºn hol bulunur (Eyice, 

1988a, s.46). Ana hacim ­oĵunlukla ¿­, nadiren de beĸ veya daha fazla sayēda nefe 

ayrēlmaktadēr. Bu nefleri ayēran arkad sērasē ­oĵunlukla s¿tunlardan oluĸturulur; 

dikdºrtgen kesitli ayaklar veya payeler de kullanēldēĵē gºr¿l¿r. Bazē bazilikalarda 

apsisin ºn¿nde transept adē verilen enine bir nef yer almaktadēr (ķekil B.10). Ana nef 

­oĵu zaman yan neflere oranla daha geniĸ ve y¿ksektir; arkad sērasē ¿zerinde y¿kselen 

ēĸēk katē ile aydēnlatabilir (Lassus, 1966, s.40). Hellenistik tip denilen, bu klasik 

bazilikalar Akdeniz ­evresinde sayēsēz denecek kadar ­ok inĸa edilmiĸtir (Eyice, 

1988a, s.46). 

                                                 

11 Vitrivius, 5. Kitabēnēn 1. bºl¿m¿nde ideal bazilikanēn nasēl tasarlanacaĵēndan bahsetmektedir (bkz. 

Vitrivius, s.97). 
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Bazilikal plana sahip kiliseler, ēĸēk katēnēn varlēĵēna gºre ikiye ayrēlabilir. Ķtalyaôdaki 

kiliselerin ­oĵunda ve Suriye kiliselerinde galeri katē bulunmaz; bu yapēlarda orta 

nefin ¿st¿nde bir ēĸēk katē y¿kselir (Mango, 2006, s.55) (ķekil B.14). Bazen de orta 

nefinde ēĸēk katē olmaksēzēn ¿­ nefli kiliseler yapēlmēĸ, bunlara ñsalon kiliselerò adē 

veriĸmiĸtir (Koch, 2015, s.42).  Kilikyaôdaki kiliselerde ēĸēk katē olduĵuna dair 

yapēlardan kesin veri elde edilememektedir.12  

Ana nefin doĵu ucunda ­oĵunlukla yarēm daire planlē apsis bulunmaktadēr. Bazē 

ºrneklerde apsis i­eride yarēm daire, dēĸarēda ­okgen planlēdēr. Apsisin at nalē 

bi­iminde olduĵu bazilikalar da bulunur. Daĵlēk Kilikya ve Suriyeôdeki kiliselerin bir 

kēsmēnda apsisin bulunduĵu doĵu cephesi d¿z bir duvarla sonlanmaktadēr. Apsisin 

i­erisinde synthronon olarak adlandērēlan ve ruhban sēnēfēnēn oturmasē i­in amfi 

bi­iminde d¿zenlenen taĸ veya ahĸap oturma sēralarē bulunur (Koch, 2015, s.77). 

Synthrononun orta ekseninde yer alan kathedra13 ise piskoposa ºzel tahttēr ve taĸ veya 

ahĸaptan imal edilebilir. Apsisin batēsēnda ise bema yer alēr. Bema, yalnēzca din 

adamlarēnēn girebildiĵi; naostan parapetlerle ayrēlmēĸ ve naosun zemin kotundan biraz 

daha y¿ksek dºĸemesi olan bir altar odasē olarak tanēmlanmaktadēr (Koch, 2015, s.69).  

Zamanla bazilikal tipteki kiliselerde apsisin her iki yºn¿nde kutsal nesnelerin 

saklanmasē i­in yan odalar inĸa edilmeye baĸlanmēĸtēr. 5. y¿zyēlēn baĸēnda Suriyeôde, 

g¿ney yºndeki yan oda martyrlerin14 rºliklerinin bulunduĵu bir ĸapele dºn¿ĸm¿ĸt¿r 

(Lassus, 1966, s.41). Sonraki dºnemlerde bu yan odalara prothesis ve diakonikon ismi 

verilmiĸtir ve bu mek©nlar Bizans liturjisinde ºnemli bir role sahip olmuĸtur (Lassus, 

1966, s.41). Bu yan odalar doĵu cephesinde d¿z bitebileceĵi gibi, doĵuya doĵru ­ēkan 

apsisli bir planda da inĸa edilebilir. Ancak her bazilikada yan oda bulunmasē ĸart 

deĵildir; ºzellikle ­oĵu ­evre koridorlu (dehlizli) bazilikada yan oda bulunmaz. Bu 

yapēlarda apsisin her iki yanēndan koridora giriĸ verildiĵi gºr¿l¿r. 15 

                                                 

12 Bu konu ñKilikya Bºlgesiônde ge­ antik dºneme ait benzer nitelikteki yapēlardan elde edilen verilerò 

baĸlēĵē altēnda tartēĸēlmēĸtēr.  
13 Kathedra: Eski Yunancaôda ñoturma yeriò anlamēna gelir (ñKathedraò, Eczacēbaĸē Sanat 

Ansiklopedisi, 1997, s. 968). 
14 Martyr: Hristiyan inancē uĵruna ĸehit olan kimse (Kazdhan, 1991, s.1308). 
15 Kilikya kiliselerinin bir kēsmēnda apsisin her iki yºn¿nde de yan oda bulunmaz. Bu konu ñKilikya 

Bºlgesiônde ge­ antik dºneme ait benzer nitelikteki yapēlardan elde edilen verilerò baĸlēĵē altēnda ele 

alēnmēĸtēr. 
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Bazilika ve atriumlarēnēn, iĸlevleri her zaman kesin olarak bilinemeyen baĸka yapēlarla 

­evrelendiĵi gºr¿l¿r. Bazen ana bazilikaya baĵlē ikinci bir yapē daha vardēr. Kilisenin yakēnēna 

konumlanan vaftizhanenin inĸa edileceĵi yer i­in bir kural bulunmaz. Yapēnēn ­evresinde bir 

azizin mezarēnē ºrten kutsal bir mek©na da rastlanēlabilir. (Mango, 2006, s.52) 

Bazilikalarēn ¿st ºrt¿s¿ genellikle kiremit kaplanan beĸik veya kērma ahĸap ­atēdēr. 

Bazē yapēlarda ise ¿st ºrt¿ olarak tonoz kullanēlmēĸtēr. Apsisin ¿st ºrt¿s¿ ise yarēm 

kubbedir. Kullanēlan tonoz bi­imleri ise beĸik tonoz, basēk tonoz ve at nalē bi­imli 

tonozdur (Browne, 1912, s. xi). 

Bazilikal planlē kiliseler Ķmparator Konstantinos dºneminde (h.d. 324-337) yaygēn 

olarak inĸa edilmiĸtir. Erken Bizans mimarisinin ºnemli bir grubunu da bazilikalarēn 

yanē sēra birisinin anēsēna adanan ya da hac yerlerinde yapēlan anētlar oluĸturur 

(Mango, 2006, s.61). Bu dºnemde inĸa ettirilen, Romaôdaki Aziz Petrus Kilisesi, 

kutsal topraklardaki Kutsal Doĵum Kilisesi ve Kutsal Mezar Kilisesi martyrium16 

olarak nitelendirilmektedir. Martyrium veya martyrion, inancē uĵruna ĸehit olan 

birinin mezarē ¿zerine veya bir mesih ya da bir azizin hayatēyla baĵlantēlē bir alana inĸa 

edilmiĸ bir bina ya da mabet olarak tanēmlanmaktadēr (Kazdhan, 1991, s.1308). Aziz 

Petrus Kilisesiônin apsisinin, Petrusôun mezarēnēn ¿zerinde olduĵuna inanēlēr; Kutsal 

Doĵum Kilisesi (ķekil B.3 ve ķekil B.4) ve Kutsal Mezar Kilisesi (ķekil B.5 ve ķekil 

B.6) ise Hristiyan inancē i­in kutsal kabul edilen maĵaralarēn ¿zerine inĸa edilmiĸtir 

(Roth, 2000, s.337; Mango, 2006, s.63-64). Kud¿sôteki Elcona Kilisesi de bazilikal 

planlē bir martyriumdur (Mango, 2006, s.64). Martyrlere ait kalēntēlarēn aktarēmēnēn 

baĸlamasēyla birlikte pek ­ok kilise martyrium olarak tanēmlanabilir hale gelmiĸtir. 

Bazē bazilikalarda martyrin aktarēlan kalēntēlarēnē muhafaza etmek i­in yapēnēn alt 

kotunda odalar (kripta) a­ēlmēĸtēr (Ahunbay, 1997, s.1011). Sunak altēndaki mezara 

ayrēca ziyaret imk©nē vermek ¿zere martyre ait lahit veya rºlik i­ine yerleĸtirilen kutsal 

emanetler genelde ha­ planlē olan kriptada sergilenmiĸtir. Ķstanbulôdaki Studios 

Bazilikasē, bug¿n Acem Aĵa Mescidi olarak bilinen Khalkoprateia Bazilikasē ve 

Topkapē Sarayēônēn ikinci avlusunda yer alan Saray Bazilikasē altarēn altēnda bir kripta 

olan baĸkent bazilikalarēdēr (ķekil B.7 ve ķekil B.8).17  

                                                 

16 Ahunbay, Martyriumdan ñAnē Kilisesiò olarak bahseder (Ahunbay, M., 1997, s.1011). 
17 Bu yapēlarla ilgili ayrēntēlē tanēm i­in bkz. Mathews, 1971. 
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3.2. Merkezi Planlē Yapēlar 

Merkezi plan ĸemasēnda kullanēlan bi­imler daire, elips, sekizgen (oktagon), ha­ ve 

yoncadēr. ¢evre koridorlu merkezi planlē yapēlarda, yapē dēĸtan dºrtgen, i­ mek©nda 

ise daire, elips, ­okgen veya ha­ bi­iminde olabilir. Yonca plan ĸemasēnēn ­oĵunlukla 

¿­ veya dºrt yapraklē yonca ĸeklinde uygulandēĵē gºr¿l¿r. Kare i­inde ha­ planlē ve 

serbest ha­ planlē yapēlar da merkezi planlē yapēlardandēr. 

Merkezi planlē yapēlarda orta mek©nēn ¿st ºrt¿s¿ ­oĵunlukla kubbedir. Kubbeye ge­iĸ 

elemanē pandantiftir (Mango, 2006, s.19). Van Millingen kubbenin geliĸimini ¿­ 

aĸamada ele almēĸtēr; birincisi ­ok basēk kubbe veya diĵer bir deyiĸle yelken tonozdur. 

Yelken tonoz pandantifin eĵrisinin devamē niteliĵinde inĸa edilir (ķekil B.15). Ķkincisi 

yine pandantifin ¿zerindeki yarēm k¿re bi­imindeki kubbedir. ¦­¿nc¿s¿ ise kubbe 

kasnaĵēnēn ¿zerine yerleĸen kubbedir (Van Millingen, 1912, s.15-16).  

Kare i­inde ha­, serbest ha­, dairesel ve ­okgen gibi merkezi plan ĸemasē martyrium 

veya mezar ĸapeli olarak inĸa edilen yapēlarda sēklēkla kullanēlmēĸtēr (Eyice, 1971, 

s.167). Aynē zamanda merkezi planlē Hristiyan mozoleleri de inĸa edilmiĸtir; Ķmparator 

Konstantinosôun kēz kardeĸi Konstantinaônēn mozolesi de bunlardan biridir (Roth, 

2006, s.342). Ancak merkezi plan ĸemasēndaki her yapē martyrium olarak 

deĵerlendirilemez. Erken Bizans Dºnemi kiliselerini iĸlevlerine gºre tipolojik olarak 

sēnēflandērmak m¿mk¿n deĵildir (Mango, 2006, s.74).  
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4. BOĴSAK ADASIôNDA GE¢ ANTĶK D¥NEME AĶT ĶKĶ KĶLĶSE 

4.1. Yapē Grubunun Genel Tanēmē 

Yapē grubu adanēn zirvesine yakēn bir konumdadēr. Bu grup, ¿­ nefli bazilikal planlē 

ve ­evre koridorlu Kilise 1, bu kilisenin batēsēndaki B¿y¿k Sarnē­ ve Platform 1, 

kuzeyindeki ek yapēlar ile doĵusuna sonradan eklenmiĸ olan Kilise 5 ve Kilise 5ôin 

g¿neyindeki Platform 2 ile t¿m bu yapēlarēn kuzey yºn¿ndeki kavisli ­evre duvarēndan 

oluĸmaktadēr (ķekil C.1, ķekil C.2, ķekil C.3 ve ķekil E.2). Toplam alanē 960 mĮ olan 

kilise yerleĸiminin ­evresi doĵu ve batē yºnlerinde uzanan nekropol alanēdēr. G¿ney 

yºn¿nde ve alt kotunda yer alan basamaklē cadde, yapēya paralel ĸekilde devam eder. 

Cadde kēsmen korunmuĸ sekiz basamak ile Platform 2ôye baĵlanmaktadēr (ķekil C.5). 

Caddenin Kilise 1 ile de benzer ĸekilde bir baĵlantē kurduĵu tahmin edilebilir; ancak 

buradaki yoĵun bitki ºrt¿s¿ ve yapēdan d¿ĸen taĸlar nedeniyle bu baĵlantēnēn varlēĵē 

hen¿z kanētlanmamaktadēr. 

Boĵsak Adasē ­ok kayalēktēr ve bu nedenle yapēlaĸma ĸartlarē zordur. Adada inĸa 

edilen ­oĵu yapēda zemin kotunu eĸitleyebilmek i­in teraslama yºntemi kullanēlmēĸtēr. 

Bu baĵlamda Kilise 1ôde de uygulanan teraslama yºntemi sonucunda yapēnēn g¿ney 

­evre koridorunun alt kotunda ve batēsēndaki Platform 1ôin altēnda yeni mek©nlar 

oluĸmuĸtur ve bu mek©nlara iĸlevler verilmiĸtir (ķekil E.26 K Kesiti ve ķekil E.27). 

G¿ney ­evre koridorunun alt kotundaki mek©nlardan birinin kemerli giriĸ a­ēklēĵē 

korunabilmiĸtir (ķekil C.25 ve ķekil E.28). Aynē koridorun zemin kotunun doĵu 

yºn¿ndeki mek©nēn sonradan sarnēca dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸ olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Buranēn sarnēca dºn¿ĸt¿r¿lmesinden ºnce ­evre koridorunun altēndaki bu mek©nlarēn 

mezar odasē olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

Platform 1ôin altēnda, g¿ney cephesinden giriĸi olan tonozlu bir mezar odasē 

bulunmaktadēr (ķekil C.1). Mezar odasēnēn arkasēnda ve yine Platform 1ôin altēnda ñLò 

planlē bir sarnē­ yer alēr (ķekil E.26 K Kesiti). L Sarnē­ iki dikdºrtgen planlē mek©nēn 

birleĸiminden oluĸur. Her iki mek©nēn ºrt¿s¿ de beĸik tonozdur ve tonozlar doĵu-batē 
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doĵrultusundadēr. Sarnēcēn k¿­¿k odasēnēn ¿zerinde bir a­ēklēk yer alēr. Bu a­ēklēĵēn 

yer aldēĵē Platform 1ôin ¿zerindeki mek©nēn kapalē bir mek©n olduĵuna yºnelik duvar 

izleri, planda gºr¿lebilir durumdadēr (ķekil E.3). Kilise 5ôin g¿ney yºn¿ndeki Platform 

2 ise ­ok bozulmuĸtur. Bu nedenle bu platformun altēnda iĸlev verilmiĸ bir mek©n olup 

olmadēĵē anlaĸēlamamaktadēr.  

4.2. Ayrēntēlē Tanēm 

Yapē grubunu oluĸturan Kilise 1, Kilise 5 ve B¿y¿k Sarnē­ bu grubun ¿­ ana yapēsē 

olarak tanēmlanmēĸtēr. Bu ¿­ yapēnēn zemin kotlarē farklēlēk gºstermektedir. Yapēlarēn 

i­ine doĵru dºk¿lm¿ĸ olan taĸlar ve yēĵēlan toprak nedeniyle bu kotlar tespit 

edilememektedir. Bu nedenle arazi kotu referans alēnarak her yapēnēn zeminine kot 

verilmiĸtir. Bu baĵlamda en d¿ĸ¿k kotta olan yapē +39.57 m kotu ile Kilise 5 olmuĸtur. 

Kilise 1ôin zemin kotu +41.60 m ve B¿y¿k Sarnē­ôēn zemin kotu ise +44.73 m olarak 

belirlenmiĸtir.18 B¿y¿k Sarnē­ôēn g¿neyindeki Platform 1ôin altēnda yer alan tonozlu 

mezar odasēnēn zemin kotu +42.95 m ve bu mek©nēn ¿zerindeki hacmin zemin kotu 

ise +44.50 môdir. Kilise 1ôin g¿ney ­evre koridorunun altēndaki mek©nlarēn ise toprak 

ve taĸ yēĵēlmasēndan dolayē zemin kotunu tespit etmek m¿mk¿n olmamēĸtēr. Yapēlar 

arasēndaki bu kot farkē nedeniyle ayrēntēlē tanēm kēsmēnda ele alēnacak olan ¿­ ana 

yapēya ait y¿kseklikler, her yapē i­in yapēnēn kendi zemin kotu +-0.00 kabul edilerek 

verilecektir.  

4.2.1. Kilise 1 

4.2.1.1.Plan ºzellikleri 

¦­ nefli kilise, ­evre koridorlu bazilikal bir plana sahiptir (ķekil E.4). ñLò planlē ­evre 

koridoru yapēnēn doĵu ve g¿ney cephesi boyunca devam eder. Kuzey cephesinde 

sonradan eklendiĵi d¿ĸ¿n¿len mek©nlar bulunmaktadēr. Naos i­ten i­e 12.88 m 

uzunluĵunda ve 12.05 m geniĸliĵindedir. Doĵu ve g¿ney yºnlerindeki ­evre 

koridorlarē dahil edildiĵinde yapē, dēĸtan 23.40 m uzunluĵunda ve 16.60 m 

geniĸliĵindedir (ķekil E.5).  

                                                 

18 Yapēlar arasēndaki kot farklarē i­in bkz. ķekil E.17 C Kesiti, ķekil E.18 E ve H Kesitleri, ķekil E.20 

L Kesiti ve G¿ney Sil¿eti.  
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Batē yºn¿ndeki narteksin i­ ºl­¿leri 12.38x3.48 môdir. Mevcut durumda, narteksin 

kuzey duvarē yēkēktēr, ama planda izi gºr¿nmektedir. Duvar kalēnlēklarē her yºnde 

yaklaĸēk olarak 60 cmôdir. Batē duvarē ¿zerinde, duvarēn ortasēnda geniĸliĵi 81 cm ve 

aynē duvarēn g¿neyinde geniĸliĵi 84 cm olan iki pencere a­ēklēĵē bulunmaktadēr. 

Narteksin g¿ney duvarēnēn ortasēnda 1.65 m geniĸliĵinde bir kapē a­ēklēĵē yer 

almaktadēr. Yapēnēn tamamē gibi narteks duvarlarē da harap durumdadēr. Duvar en 

y¿ksek olduĵu yerde 1.05 môdir. Naosa a­ēlan ¿­ kapē olduĵu anlaĸēlmaktadēr ve 

bunlar kuzey nef, orta nef ve g¿ney nefe a­ēlēr (ķekil E.23 F Kesiti). Mevcut durumda 

bu a­ēklēklardan ortadaki kapē a­ēklēĵē hafifletme kemeri ile birlikte, g¿ney yºndeki 

kapē ise yalnēzca geniĸlik olarak korunabilmiĸtir. Ortadaki a­ēklēk 1.76 m, g¿neydeki 

ise 1.20 m geniĸliĵindedir.  

Orta nef, i­ten i­e 12.88x5.04 m ºl­¿lerindedir. Orta nefi yan neflerden ayēran 

pilasterler korunabilmiĸtir. Bunlarēn ikisi naosun batē duvarē ¿zerinde orta nefe giriĸi 

saĵlayan kapē a­ēklēĵēnēn iki yanēndadēr. Diĵer ikisi ise apsisin her iki yanēnda 

konumlanmaktadēr. Batē duvarē ¿zerindeki pilasterlerin boyutlarē 42x50 cmôdir. 

Apsisin iki yanēndaki pilasterlerden kuzey yºn¿ndeki 41x51 cm, g¿ney yºn¿ndeki 

38x44 cm boyutlarēndadēr. Batē duvarē ve apsis yºn¿ndeki pilasterler arasēnda, kuzey 

nef ve orta nef arasēnda korunabilmiĸ in situ bir s¿tun kaidesi bulunmaktadēr (ķekil 

C.102). Boyutlarē 41x47 cm olan kaidenin dikdºrtgen zemini ¿zerinde, 47 cm ­apēnda 

eliptik bir s¿tun par­asēnēn izi bulunur. Bu kaide, kuzey nefin s¿tun sērasēnēn neredeyse 

orta aksēnda konumlanmaktadēr.  

Orta nefin doĵu ucunda yarēm daire planlē apsis yer almaktadēr. Apsis duvarēnēn 

kalēnlēĵē yaklaĸēk 70 cmôdir. Son derece harap durumdadēr, ºl­¿lebilen en y¿ksek 

noktasē zeminden 76 cm y¿ksektedir. Naosun doĵu-batē eksenine gºre apsis simetrik 

deĵildir.  

G¿ney nefin boyutlarē 13.09x2.87 môdir. Narteksden naosa ge­iĸi saĵlayan kapē 

a­ēklēĵē korunabilmiĸtir. Bu a­ēklēĵēn geniĸliĵi 1.20 môdir. G¿ney neften doĵu ­evre 

koridoruna ge­iĸin saĵlandēĵē kapē a­ēklēĵēnēn da izi gºr¿lebilir durumdadēr. Nefin 

g¿ney duvarēnēn mevcut durumdaki ºl­¿lebilen y¿ksekliĵi 2.03 môdir. Duvar 

¿zerinde, narteksden g¿ney nefe ge­iĸin saĵlandēĵē kapē a­ēklēĵēnēn 1.19 m doĵusunda, 

1.41 m geniĸliĵinde bir kapē a­ēklēĵē bulunmaktadēr. Bu kapē a­ēklēĵē, yapēnēn g¿ney 

nefine g¿ney cephesi ¿zerinde dēĸarēdan giriĸi saĵlamaktadēr.   
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Kuzey nefin boyutlarē 13.85x3.14 môdir ve g¿ney neften 20 cm daha geniĸtir. Kilisenin 

en iyi korunmuĸ duvarē bu nefin kuzey duvarēdēr ve duvarēn ºl­¿lebilen maksimum 

y¿ksekliĵi 4.80 môdir. Duvarēn kuzeybatē kºĸesinden 7.50 m doĵuda, 47 cm 

geniĸliĵinde dikdºrtgen planlē bir pencere a­ēklēĵē yer almaktadēr (ķekil E.17 C Kesiti, 

ķekil E.21, ķekil C.16 ve ķekil C.86). Bu pencere Kilise 1ôin korunabilmiĸ tek 

penceresidir.   

Yapēnēn doĵu ­evre koridoru boyunca duvar kalēnlēklarē 50 cm ve 63 cm arasēnda 

deĵiĸmektedir. Doĵu koridoru i­ten i­e, kuzey-g¿ney doĵrultusunda 13.35 m 

uzunluĵundadēr. Koridorun geniĸliĵi mek©nēn kuzey ucunda 3.68 m, ana apsisin 

arkasēnda 1.23 m ve mek©nēn g¿ney ucunda ise 4.77 m ºl­¿lerindedir (ķekil E.5 ve 

ķekil E.21). Doĵu koridorun doĵu duvarēnēn kuzey ve g¿ney yºnlerinde yarēm daire 

planlē iki apsise ait duvar kalēntēlarē bulunmaktadēr. Koridorun kuzeydoĵu yºn¿ndeki 

i­ kºĸesinden g¿neye doĵru 2.82 m uzunluĵunda devam eden duvar ile kuzeydeki 

apsis duvarē arasēnda 1.52 môlik bir a­ēklēk bulunmaktadēr (ķekil C.21 ve ķekil C.31). 

Buranēn, Kilise 1ôden Kilise 5ôe ge­iĸi saĵlayan kapē a­ēklēĵēnēn bulunduĵu yer olduĵu 

d¿ĸ¿n¿lmektedir; ancak mevcut durumda burada bir ge­iĸ olduĵuna dair kesin verilere 

ulaĸēlamamaktadēr.  

Doĵu koridorunun kuzey ucundaki duvarēn yapēm tekniĵi ana yapēdan farklēdēr ve 

burada derz boĸluklarēnda har­la birlikte kiremit par­alarē kullanēldēĵē gºr¿l¿r. 

Plandaki konumu ve yapēm tekniĵinin farklē olmasēnēn yanē sēra bu mek©nēn 

kºĸelerinde kullanēlan taĸ boyutlarē da yapēnēn geneline oranla ­ok b¿y¿kt¿r (ķekil 

C.32, ķekil C.33 ve ķekil C.34). Sonradan eklendiĵi d¿ĸ¿n¿len ve i­ten i­e 3.68x2.64 

m ºl­¿lerinde olan bu mek©n Ek-A olarak isimlendirilmiĸtir (ķekil E.3). Ek-Aônin 

i­erisinde, buraya sonradan inĸa edildiĵi anlaĸēlan tonozdan dolayē burasē yapēnēn 

ileriki evlerinde bir mezar odasēna dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸ olabilir. Tonozun tanēmladēĵē 

mek©nēn ºl­¿leri i­ten i­e 2.28x2.70 môdir. Odanēn zemini yapēdan dºk¿len taĸlar ve 

toprakla doludur; ancak tonozunun bir kēsmē korunmuĸtur (ķekil C.31). Doĵu ­evre 

koridorunun doĵu duvarē ile tonozlu odanēn doĵu duvarē arasēnda 2 m geniĸliĵinde bir 

a­ēklēk bulunur ve bu aralēk moloz ve toprakla doldurulmuĸtur. Bu durum, tonozlu 

mezar odasēnēn koridora sonradan eklendiĵi gºr¿ĸ¿n¿ desteklemektedir.  

Yapē g¿ney yºn¿nde, naosun zemin kotunun eĸitlenmesi amacēyla inĸa edilmiĸ 

mek©nlar ¿zerine oturmaktadēr. G¿ney ­evre koridoruna ait duvarlar ve dºĸemeler bu 
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yºnde korunamamēĸtēr (ķekil E.22). G¿ney ­evre koridorunun alt kotunun batē ucunda 

kemerli giriĸi olan ve mezar odasē olduĵu d¿ĸ¿n¿len bir mek©n yer almaktadēr. Odanēn 

i­ geniĸliĵi 3.19 môdir, uzunluĵu anlaĸēlamamaktadēr. Giriĸindeki kemerin geniĸliĵi 

2.20 môdir (ķekil C.25 ve ķekil E.28). Koridorun alt kotunun doĵu ucunda ise bir 

sarnē­ bulunmaktadēr (ķekil C.27 ve ķekil E.20). Bu sarnēcēn i­ ºl­¿leri 3.76x2.19 

môdir. Burasē yapē grubundaki sarnē­larēn birbiriyle karēĸmamasē i­in ñG¿ney Sarnē­ò 

olarak adlandērēlmēĸtēr. Mek©nēn i­erisinde sonradan ºr¿ld¿ĵ¿ anlaĸēlan ve i­ duvar 

boyunca devam eden bir sēra tuĵla duvar ºrg¿s¿ bulunmaktadēr. Sarnēcēn doĵu 

ucundaki giriĸ aksēnda 1.21 m geniĸliĵinde bir a­ēklēk yer almaktadēr. Burada bulunan 

bir kemer taĸē (ķekil C.28) bu a­ēklēĵēn mek©nēn sarnēca dºn¿ĸt¿r¿lmesinden ºnce 

buradaki mezar odasēna giriĸi saĵlayan kemerli giriĸ a­ēklēĵē olduĵunu 

d¿ĸ¿nd¿rmektedir.   

Yapēnēn kuzey yºn¿nde birden fazla ek yapē bulunmaktadēr. Bunlardan birincisi, 

naosun kuzey duvarē ile Ek-Aôya bitiĸik inĸa edilmiĸtir ve Ek-B olarak 

adlandērēlmēĸtēr.19 Ķ­ ºl­¿leri 4.68x2.55 môdir. Bu mek©nēn planda izi gºr¿lebilir 

durumdadēr ve korunabilen tek duvarē kuzeybatē kºĸesidir.  Batē yºn¿nde ise Kilise 

1ôin kuzey cephesine doĵru devam eden bir duvarēn izi gºr¿lebilmektedir. Uzunluĵu 

4.03 m olan bu izin tanēmladēĵē mek©n Ek-C olarak isimlendirilmiĸtir. Aynē mek©nēn 

kuzeydoĵu yºn¿nde kavisli ­evre duvarē ile yakēn dºnemde inĸa edildiĵi d¿ĸ¿n¿len 

bir mek©n daha bulunur ve burasē Ek-D olarak tanēmlanmēĸtēr (ķekil C.34). Ek-Dônin 

kendi i­inde ikiye bºl¿nd¿ĵ¿ anlaĸēlēr. Kavisli ­evre duvarēna bitiĸik olan doĵu 

yºn¿ndeki hacim i­ten i­e 0.79x1.45 m ºl­¿lerindedir ve boyutlarē nedeniyle buranēn 

bir mezar olduĵu d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r.  Batē yºn¿ndeki hacim ise 1.73x1.07 m 

ºl­¿lerindedir ve bu mek©nēn bir duvarla sēnērlandērēldēĵēna dair iz bulunmamaktadēr.  

Kilisenin kuzeybatē kºĸesinde ise narteksin doĵu duvarēnēn 1.04 m doĵusunda, 

uzunluĵu 3.62 m ve kalēnlēĵē 49 cm olan bir duvar daha bulunur. Bu duvarēn, B¿y¿k 

Sarnē­ ile Kilise 1 arasēnda tanēmladēĵē mek©n Ek-G olarak isimlendirilmiĸtir. Aynē 

yºnde Kilise 1ôin kuzeybatē kºĸesinin 5.23 m doĵusunda, ¿zerinde herhangi bir mimari 

detay bulunmayan ve uzunluĵu 3.62 m olan, 55 cm y¿ksekliĵinde korunmuĸ bir duvar 

yer alēr (ķekil C.38). Bu duvarēn Ek-G ile arasēndaki mek©n Ek-F olarak 

                                                 

19 Ek mek©nlarēn birbirleriyle ve ana yapēlarla olan iliĸkileri i­in bkz. ķekil E.3 ve ķekil C.3. 
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tanēmlanmēĸtēr. B¿y¿k Sarnē­ôēn kuzeydoĵu kºĸesine bitiĸik inĸa edilen 77 cm 

geniĸliĵinde ve 1.51 m uzunluĵunda olan mek©n ise Ek-H olarak isimlendirilmiĸtir. 

Ek-Hônin korunan doĵu duvarēnēn kalēnlēĵē 23 cmôdir.  

4.2.1.2.Ķ­ mek©n ºzellikleri 

Yapē zeminindeki toprak yēĵēlmasē ve yapēdan dºk¿len taĸlar, zemin kotunun 

anlaĸēlmasēnē g¿­leĸtirmiĸtir.  Arazi kotu temel alēnarak naos hacminin orta noktasēnēn 

kotu +41.60 m olarak belirlenmiĸtir. Zemin, i­e doĵru yēkēlan taĸlardan dolayē farklē 

kotlardadēr. Bu nedenle b¿t¿n y¿kseklikler +41.60 m kotu +-0.00 olarak kabul 

edilerek, naosun orta noktasēnēn kotuna gºre verilecektir.  

Narteks 

Batē duvarē 

Batē duvarēnēn g¿ney kºĸesinin 1.09 m kuzeyinde, 84 cm geniĸliĵinde ve eĸik kotu 

zemin kotundan +2.17 m y¿ksekte bir pencere a­ēklēĵē yer almaktadēr (ķekil C.6). 

A­ēklēĵēn 3.95 m kuzeyinde, 81 cm geniĸliĵinde bir a­ēklēk daha bulunmaktadēr (ķekil 

C.7). Bu a­ēklēĵēn, cephenin ortasēnda konumlanmasēndan dolayē, kapē olabileceĵi 

d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r; ancak a­ēklēĵēn eĸik kotunun zeminden +2.73 m y¿ksekte olmasē bu 

gºr¿ĸ¿ desteklememektedir (ķekil E.21). Bu baĵlamda bu a­ēklēk da pencere a­ēklēĵē 

olarak tanēmlanmēĸtēr. Bu pencere a­ēklēĵēnēn 1.01 m kuzeyinden itibaren ise duvarēn 

yapēsē bozulur (ķekil C.10). 

Duvarēn ortasēndaki pencere a­ēklēĵēnēn her iki tarafēnda, naostaki s¿tun dizisi ile aynē 

hizada narteksin ¿st katēnē taĸēyan kemerlerin ¿zerine oturduĵu pilasterler yer 

almaktadēr. G¿ney yºn¿ndeki pilaster 43x50 cm boyutlarēndadēr. Kuzey yºn¿ndeki 

pilaster ise yapēdan d¿ĸen taĸlarēn altēnda kaldēĵē i­in boyutlarē ºl­¿lememektedir. 

G¿ney duvarē 

Narteksin g¿ney duvarēnēn ortasēnda 1.65 m geniĸliĵinde bir kapē a­ēklēĵē yer 

almaktadēr (ķekil C.6 ve ķekil E.22). A­ēklēĵēn eĸik kotu anlaĸēlamamakla birlikte 

Kilise 1ôin zemin kotuyla aynē seviyede olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu durum, sºz 

konusu a­ēklēĵēn kilisenin ana giriĸ kapēsē olma fikrini g¿­lendirmektedir.  
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Doĵu duvarē 

Naosa ge­iĸin saĵlandēĵē doĵu duvarēnēn ¿zerinde ¿­ kapē olduĵu anlaĸēlmaktadēr. 

Bunlar kuzey nef, ana nef ve g¿ney nefe a­ēlēr. Bu kapē a­ēklēklarēndan ortadaki 

hafifletme kemeri ile birlikte, g¿neydeki ise sadece a­ēklēk olarak korunabilmiĸtir.  

Doĵu duvarēnēn kuzeybatē kºĸesinden 1.16 m g¿neye doĵru bir par­asē 

korunabilmiĸtir. Bu par­anēn korunabilmiĸ en y¿ksek noktasē zemin kotundan +4.37 

m y¿ksekliktedir. Duvarēn orta aksēnda ana nefe ge­iĸi saĵlayan kapē a­ēklēĵē yer 

almaktadēr (ķekil C8, ķekil C.9). A­ēklēĵēn geniĸliĵi 1.76 m ve y¿ksekliĵi +2.68 môdir. 

Kapē a­ēklēĵēnēn ¿zerinde bir hafifletme kemeri bulunur. Kemer 2.11 m geniĸliĵinde, 

1.33 m y¿ksekliĵindedir. Kemerin aynasēndaki dolgu tamamen boĸalmēĸtēr (ķekil 

C.11). Kemerin bir taĸ sērasē ¿st¿nde, ikisinin boyutu 20x24 cm, diĵer ikisinin boyutu 

15x16 cm olan toplam dºrt adet boĸluk yer almaktadēr. Bu boĸluklarēn derinliĵi duvar 

kalēnlēĵē kadardēr (58 cm). Boĸluklar zemin kotundan +4.27 m y¿ksektedir. Kapē 

a­ēklēĵēnēn her iki tarafēnda pilasterler yer almaktadēr ve iki pilaster de 43x50 cm 

boyutlarēndadēr. 

Kuzey duvarē 

Mevcut durumda narteks hacminin kuzey duvarē yēkēktēr ve duvarēn plandaki izi 

gºr¿n¿r durumdadēr. 

Naos 

Batē duvarē 

Orta nefe giriĸi saĵlayan kapē a­ēklēĵēnēn ¿zerinde beĸik hafifletme kemeri yer 

almaktadēr (ķekil C.11 ve ķekil E.23 F Kesiti). Bu kemerin geniĸliĵi 2.11 m, y¿ksekliĵi 

1.33 môdir. Kemerde kullanēlan kesme taĸ bloklarēn y¿ksekliĵi yaklaĸēk olarak 32 

cmôdir. Kemer karnēnēn y¿ksekliĵi +4.00 môdir. Kemerin ¿zengi d¿zleminde kapē 

lentosunun oturduĵu yatak yer almaktadēr. Lento g¿ney yºn¿nde 18 cm, kuzey 

yºn¿nde ise 24 cm geniĸliĵindedir. Hafifletme kemerinin altēnda yer alan kapē 

a­ēklēĵēnēn geniĸliĵi 1.76 môdir. ¦zengi seviyesi zemin kotundan +2.68 m 

y¿ksekliktedir. Kemerin bir taĸ sērasē ¿st¿nde, ikisinin boyutu 20x24 cm ve diĵer 

ikisinin boyutu 15x16 cm olan toplam dºrt adet boĸluk yer almaktadēr (ķekil C.11). 

Bu deliklerin derinliĵi duvar kalēnlēĵē kadardēr (58 cm). Boĸluklar zemin kotundan 

+4.27 m y¿ksektedir.  
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Duvarēn kuzey ve g¿neyinde, naostaki s¿tun sērasēyla aynē hizada olan pilasterler yer 

almaktadēr ve ikisi de 43x50 cm boyutlarēndadēr. Kuzey yºn¿ndeki pilaster zemin 

kotundan +2.15 m, g¿ney yºn¿ndeki pilaster ise +2.64 m y¿ksekliĵe kadar 

korunabilmiĸtir.  

Kuzey duvarē 

Kilisenin kuzey duvarē ¿zerinde iki hafifletme kemeri ve bir pencere bulunmaktadēr 

(ķekil C.14, ķekil E.18 E Kesiti ve ķekil E.21). Birinci hafifletme kemeri, naosun 

kuzeybatē kºĸesinden 1.67 m doĵuda yer alan beĸik kemerdir (ķekil C.15). Geniĸliĵi 

yaklaĸēk olarak 60 cm, y¿ksekliĵi 40 cmôdir. Kemer alt seviyesi zemin kotundan +1.84 

m y¿ksektedir. Toprak yēĵēlmasēndan dolayē zeminden y¿ksekliĵi kesin olarak 

ºl­¿lememektedir. Aynē hafifletme kemeri yapēnēn kuzey cephesinde toprak altēnda 

kalmaktadēr (ķekil C.37). Aynē duvar ¿zerindeki ikinci hafifletme kemeri naosun 

kuzeybatē kºĸesinden 5.15 m doĵuda bulunan beĸik kemerdir (ķekil C.16). Kemerin 

y¿ksekliĵi ºl­¿lememektedir. Kemer hem naos yºn¿nde hem de duvarēn kuzey 

yºn¿nde toprak altēnda kalmēĸ olduĵu i­in tanēmlanamamaktadēr (ķekil C.36). 

Kilisenin kuzey duvarēnēn zemin kotundan +3.09 m y¿kseklikten itibaren duvar 

ºrg¿s¿nde kullanēlan taĸ boyutlarē ve yapēm tekniĵi deĵiĸmektedir (ķekil C.14 ve ķekil 

E.21). Bu durum, yapēnēn ge­irmiĸ olabileceĵi bir onarēmē iĸaret etmektedir. Duvarēn 

kuzeybatē kºĸesinden 7.50 m doĵuda boyutlarē 47x35 cm olan bir a­ēklēk yer alēr (ķekil 

C.16). A­ēklēĵēn zemin kotundan y¿ksekliĵi +3.09 môdir. Konumu ve boyutlarē 

nedeniyle bu a­ēklēk bir tepe penceresi olarak tanēmlanmēĸtēr. Y¿ksekliĵi gºz ºn¿ne 

alēndēĵēnda bu pencerenin, yapēnēn ge­irdiĵi onarēm sērasēnda inĸa edildiĵi 

anlaĸēlmaktadēr.  

Kuzey duvarēnēn ¿zerinde farklē kotlarda pek ­ok iskele deliĵi yer almaktadēr. 

Toplamda iki farklē iskele deliĵi dizisi ºne ­ēkar. Bunlardan birincisi zemin kotundan 

+1.08 m y¿ksekliktedir. Bu dizide altē delik bulunmaktadēr. Deliklerin geniĸlikleri 

deĵiĸmekle birlikte y¿kseklikleri 15-20 cm arasēndadēr. Aralarēndaki mesafeler 

batēdan doĵuya doĵru, akstan aksa sērasēyla 0.72 m, 1.27 m, 1.27 m, 1 m ve 1. 38 môdir. 

Ķkinci iskele deliĵi dizisi ise zemin kotundan +2.49 m y¿ksekliktedir. Bu dizide ¿­ 

iskele deliĵi yer almaktadēr. Geniĸlikleri 11-13 cm, y¿kseklikleri 16 cmôdir. Deliklerin 

aralarēndaki mesafeler batēdan doĵuya doĵru, akstan aksa sērasēyla 3 m ve 2.20 môdir.  
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G¿ney duvarē 

Yapēnēn g¿ney duvarē b¿y¿k oranda korunamamēĸtēr. Korunabilen en y¿ksek kot, 

zeminden +1.93 môdir. Duvarēn batē kºĸesinin 97 cm doĵusunda geniĸliĵi 1.38 m olan 

bir kapē a­ēklēĵē bulunmaktadēr (ķekil E.22). Duvar ¿zerinde, derinliĵi duvar boyunca 

devam eden iki adet boĸluk yer almaktadēr (ķekil C.18).  

Doĵu Duvarē 

Apsis duvarē son derece harap durumdadēr (ķekil C.19, ķekil C.20 ve ķekil E.23 G 

Kesiti). Korunabilmiĸ en y¿ksek kot, kuzey nef yºn¿ndeki pilasterin baĵlandēĵē apsis 

duvarēdēr ve +2.24 m y¿ksekliĵindedir. En alt kot yaklaĸēk olarak +0.20 môdir. Duvar 

y¿zeylerinde sēva kalēntēsēna rastlanmamēĸtēr. Apsisin g¿ney yºn¿nde, g¿ney neften 

doĵu ­evre koridoruna ge­iĸi saĵlayan kapē a­ēklēĵēnēn izi planda gºr¿lebilmektedir. 

Bu a­ēklēĵēn g¿ney yºn¿ndeki duvar ºrg¿s¿ bir sēra taĸ y¿ksekliĵinde korunabilmiĸtir.  

¢evre koridoru  

G¿ney koridoru 

Bu koridora ait dºĸeme kotu ve duvarlarēn b¿y¿k bir kēsmē korunamamēĸtēr (ķekil C.24 

ve ķekil E.22). Naosun g¿ney cephe duvarē ¿zerinde ­evre koridoruna ait olmasē 

gereken bozulmuĸ duvar izine rastlanmamēĸtēr. Bu durum, g¿ney ­evre koridorunun 

batē yºn¿nde hi­bir zaman bir duvarēn var olmamēĸ olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rmektedir. Bu 

baĵlamda koridora giriĸ i­in batē yºn¿nde bir kapē olmamēĸ da olabilir.  

Yapēnēn zemin kotunu eĸitlemek i­in teraslama yºntemi kullanēlmēĸtēr. Bunun 

sonucunda zeminin altēnda oluĸan mek©nlara iĸlevler verilmiĸtir.20 G¿ney ­evre 

koridorunun alt kotundaki bu mek©nlarēn batē bºl¿m¿nde kemerli giriĸi olan bir mek©n 

yer almaktadēr. Hacmin i­ine doĵru dºk¿len taĸlardan dolayē zemin kotu 

anlaĸēlamamēĸtēr; ancak odanēn giriĸine ait kemer korunabilmiĸtir (ķekil C.25 ve ķekil 

E.28). Kemerin y¿ksekliĵi 1.36 m, geniĸliĵi yaklaĸēk olarak 2.30 môdir. Kemerin i­i 

taĸ ºrg¿s¿ ile kēsmen kapalēdēr. Odanēn kuzey duvarēnda, mevcut zemin kotundan 20 

cm y¿kseklikte, aralarēnda 1.22 m olan iki adet taĸ konsol bulunmaktadēr (ķekil E.22). 

Batēdaki konsol duvar y¿zeyinden 30 cm, doĵudaki ise 25 cm g¿neye doĵru ­ēkar 

                                                 

20 Analoji ­alēĸmasē sonucunda g¿ney ­evre koridorunun altēndaki bu mek©nlarēn mezar odasē olduĵu 

sonucuna varēlmēĸtēr. Yapē grubunun 1.evresinin restit¿syon ºnerisinde bu durumdan bahsedilmiĸtir 

bkz. sayfa 92, ķekil E.94. 
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(ķekil C.26). Bu konsollarēn iĸlevi hakkēnda bir ize rastlanmamēĸtēr; ancak ¿zerine 

oturtulmuĸ bir rafa mum, kandil veya ikona konulmuĸ olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Koridorun doĵu ucunda ise G¿ney Sarnē­ yer almaktadēr (ķekil C.27). Odanēn i­ 

duvarē boyunca bir sēra tuĵladan ºr¿lm¿ĸ duvar ºrg¿s¿ devam etmektedir. Tuĵlalar 

har­la baĵlanmēĸtēr ve duvar ¿zerinde hidrolik sēva kalēntēsē gºr¿lebilir. Odanēn ¿st 

ºrt¿s¿ne ait tonoz taĸlarē sarnēcēn kuzey duvarēnda korunabilmiĸtir (ķekil C.29). Bu 

taĸlarēn konumuna gºre tonoz, doĵu-batē eksenindedir. Sarnēcēn inĸa tekniĵinden 

dolayē buraya sonradan eklendiĵi anlaĸēlmaktadēr.  

Doĵu koridoru 

Koridora ait en iyi korunabilen duvar, doĵu duvarēnēn kuzey yºn¿ndeki yarēm daire 

planlē apsise aittir (ķekil C.21 ve ķekil E.17 C Kesiti). Bu duvarēn korunabilmiĸ en 

y¿ksek kotu +2.30 môdir. Koridorun g¿ney yºn¿ndeki apsis ise ­ok sayēda dºk¿len 

taĸēn altēnda kalmēĸtēr. Ķki apsis arasēndaki duvarēn korunabilmiĸ en y¿ksek kotu 

naosun mevcut zemin kotu ile aynē seviyededir (+41.60 m) (ķekil C.22). G¿ney apsisin 

yarēm daire planlē duvarēnēn izi planda gºr¿lebilir durumdadēr; ancak b¿y¿k bir kēsmē 

korunamamēĸtēr. Bu apsisin i­erisinde kiremit bir taban dºĸemesi bulunur. Dºĸemenin 

batēsēndaki in situ bir kire­taĸēnēn ¿zerinde hidrolik sēva kalēntēsē gºr¿l¿r (ķekil C.39).  

Kuzeydeki ek yapēlar 

Kilisenin kuzeyinde iki ek yapē hacim olarak korunmuĸtur. Bu yapēlardan biri Kilise 

1ôin naosuna bitiĸik inĸa edilen Ek-B, diĵeri ise doĵu ­evre koridorunun kuzey 

cephesine bitiĸik inĸa edilen Ek-Aôdēr. Ek-Bônin plan izi korunmuĸtur. Aynē mek©nēn 

kuzeybatē kºĸesindeki duvar ºrg¿s¿ bir taĸ sērasē y¿ksekliĵindedir. Ek-Aônēn kuzeyine 

bitiĸik inĸa edilen mek©n ise Ek-D olarak tanēmlanmēĸtēr (ķekil C.34). Bu hacim iki 

bºl¿mden oluĸur. Birincisi doĵusundaki ­evre duvarēna bitiĸik mek©n, ikincisi ise 

batēsēndaki mek©ndēr. Doĵudaki mek©nēn kuzey duvarē dºrt taĸ sērasē y¿ksekliĵinde, 

batēsēndaki mek©n ise plan izi olarak korunabilmiĸtir. Doĵudaki mek©nēn ­evre 

duvarēna bitiĸik olmasē Ek-Dônin kavisli ­evre duvarēndan sonra inĸa edildiĵini 

gºstermektedir.  

Ek-C, Ek-F ve Ek-G yalnēzca plan izi olarak korunmuĸtur ve bu mek©nlarēn iĸlevine 

yºnelik herhangi bir buluntuya rastlanmamēĸtēr. Ek-H ise zeminden 55 cm y¿ksekliĵe 
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kadar b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ korumuĸtur. Bu mek©nēn boyutlarē nedeniyle (0.77x1.51 m) bir 

mezar olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lm¿ĸse de bunu kanētlayacak herhangi bir bulgu yoktur.  

4.2.1.3.Cephe ºzellikleri 

Doĵu-batē ekseninde konumlanan yapēnēn dºrt cephesi vardēr. Mevcut durumda 

korunabilmiĸ en iyi duvar kuzey duvarēdēr. Korunabilmiĸ en y¿ksek kot, zeminden 

+4.92 m y¿ksektedir.  

Batē cephesi 

Yapēnēn batē cephesinde korunabilen en y¿ksek kot +3.56 kotu ile narteks duvarēna 

aittir. Bu duvar ¿zerinde iki a­ēklēk yer almaktadēr. Duvarēn g¿ney kºĸesinin 1.70 m 

kuzeyinde ve ortasēnda bulunan bu pencere a­ēklēklarēnēn geniĸlikleri sērasēyla 84 cm 

ve 81 cmôdir. Cephenin kuzey ucundaki duvar neredeyse tamamen yēkēlmēĸtēr (ķekil 

E.26).  

Kuzey cephesi 

Yapēya ait en iyi korunmuĸ duvar naosun kuzey duvarēdēr. Kuzey yºn¿ndeki ek yapēlar 

korunamadēĵē i­in naousun kuzey duvarē cephede gºr¿n¿ĸe girmektedir (ķekil C.35, 

ķekil C.36, ķekil C.37 ve ķekil E.17 C Kesiti).  

Doĵu cephesi 

Doĵu yºn¿nde en ºnde ­evre koridoru gºr¿n¿ĸe girer (ķekil E.17 B Kesiti). Koridorun 

tanēmlanabilen kēsēmlarē kuzeydeki apsis duvarē ile kuzey ve g¿ney apsisleri arasēndaki 

duvardēr. Bu iki apsisin arasēndaki duvarēn korunabilmiĸ en y¿ksek noktasē naosun 

mevcut zemin kotu ile aynē seviyededir. Kuzey yºn¿ndeki yarēm daire planlē apsisin 

korunabilmiĸ en ¿st noktasē ise +2.30 m kotudur. ¢evre koridorunun arkasēnda yapēnēn 

ana apsisine ait duvar 2.83 m y¿ksekliĵinde gºr¿n¿ĸe girmektedir.  

G¿ney yºn¿ndeki apsis duvarēnēn ºn¿nde, duvara bitiĸik olan ­ift cidarlē bir duvar 

kesiti gºr¿n¿ĸe girmektedir. Sºz konusu duvarēn, yapēnēn sonraki dºneminde Kilise 5 

ile aynē dºnemde buraya inĸa edilmiĸ olan Platform 2ôye ait parapet duvarē veya 

platformun altēndaki mek©na ait olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir.  Cephenin g¿ney ucunda ise 

burada yer alan G¿ney Sarnē­ôēn doĵu cephesi gºr¿n¿ĸe dahil olur (ķekil C.30). 
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G¿ney cephesi 

G¿ney cephesinde en ºnde olmasē gereken ­evre koridoru korunamadēĵē i­in naosun 

g¿ney duvarē gºr¿n¿ĸe girer (ķekil C.24 ve ķekil E.28). Korunabilmiĸ y¿ksekliĵi 2.32 

môdir. Cephenin doĵu ucunda sarnē­, ortasēnda ise kemerli bir a­ēklēk bulunmaktadēr. 

Kemerin ¿st noktasē zemin kotundan -0.20 m aĸaĵēdadēr. Kemer y¿ksekliĵi ise 1.36 

môdir. Kemerin i­erisi kēsmen duvar ºrg¿s¿ ile kapatēlmēĸtēr. Bu kemerin yapēnēn ge­ 

bir dºneminde ge­irdiĵi onarēm sērasēnda kapatēlmēĸ olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Cephenin doĵu ucundaki sarnē­ yapēsē da aynē ge­ dºnemde mezar odasēndan sarnēca 

dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸ olabilir. Bu dºn¿ĸ¿m sērasēnda mezar odasēna ait olabilecek 1.21 m 

geniĸliĵindeki kemerli giriĸ a­ēklēĵēnēn sarnēca ait tuĵla duvar ile kapatēlmēĸ 

olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir (ķekil C.28). 

Cephenin batē yºn¿nde narteksin orta aksēnda bulunan 1.65 m geniĸliĵindeki kapē 

a­ēklēĵē gºr¿n¿ĸe girmektedir. Bu kapē a­ēklēĵēnēn 2.72 m doĵusunda, naosun g¿ney 

cephesi ¿zerinde geniĸliĵi 1.38 m olan bir kapē a­ēklēĵē daha bulunmaktadēr (ķekil 

C.23). Narteks duvarēnēn gºr¿n¿ĸe giren korunabilmiĸ en y¿ksek kotu, cephenin batē 

kºĸe duvarēna aittir ve zeminden +2.98 m y¿ksektedir.  

4.2.2. Kilise 5 

4.2.2.1.Plan ºzellikleri 

Kilise, yaklaĸēk olarak kare i­inde ha­ planlēdēr (ķekil E.6).21 Yarēm daire planlē apsis 

ve narteks dēĸarēda bērakēlērsa, plan 6.12x6.22 môlik ºl­¿leri ile neredeyse karedir. 

Apsis ve narteks dahil edildiĵinde yapēnēn toplam uzunluĵu doĵu-batē doĵrultusunda 

10.30 môye ­ēkar (ķekil E.7). 

Yapēnēn g¿ney yºn¿nde 7.41x9.00 m boyutlarēnda bir platform (Platform 2) izi 

bulunmaktadēr. Bu platformun g¿neybatē kºĸesinde 1.28 m ve doĵu yºn¿nde 3.98 m 

uzunluklarēnda duvar y¿zeyleri korunabilmiĸtir (ķekil C.43). Platforma ­ēkēĸē saĵlayan 

merdivenin sekiz basamaĵē korunabilmiĸtir (ķekil C.5). Bu merdivenin, yapē 

kompleksinin g¿ney yºn¿ndeki basamaklē cadde ile arasēndaki ge­iĸi saĵladēĵē 

d¿ĸ¿n¿l¿r.  

                                                 

21 Kare i­inde ha­ plan ĸemasē Orta Bizans dºneminde kullanēlmēĸtēr (Ousterhout, 2008, s.31-32). Kilise 

5 daha ºnceki yayēnlarda kare i­inde ha­ planlē olarak tanēmlanmēĸtēr. Bu nedenle tez boyunca yapē bu 

ĸekilde tanēmlanmaya devam edilmiĸtir.  
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Naosun batēsēnda i­ten i­e 2.39x5.39 m ºl­¿lerindeki narteks yer alēr. Narteks, Kilise 

1ôin ñLò planlē ­evre koridorunun kuzeydoĵu kºĸesinde konumlanmaktadēr. Narteksin 

batē duvarē ve g¿ney duvarēnēn batēsēndaki yarēm daire planlē apsis aynē zamanda, 

Kilise 1ôin ­evre koridorunun doĵu duvarēdēr (ķekil C.21 ve ķekil C.46). Narteksin 

batē yºn¿nde, mek©nēn kuzeybatē kºĸesinden doĵuya devam eden ve 2.93 m 

uzunluĵunda bir duvar bulunmaktadēr.  Bu duvar ile Kilise 1ôin ­evre koridoruna ait 

apsis duvarē arasēnda 1.54 m geniĸliĵinde bir a­ēklēk yer alēr. Kilise 1ôden Kilise 5ôin 

narteksine ge­iĸi saĵlayacak kapēnēn bu a­ēklēĵēn ¿zerinde yer almēĸ olabileceĵi 

d¿ĸ¿n¿lmektedir (ķekil C.31). Narteksin g¿neyinde yarēm daire planlē Kilise 1ôe ait bu 

apsis duvarē ile Kilise 5ôin narteksine ait doĵu duvarē arasēnda bozulmuĸ bir kemer izi 

bulunmaktadēr (ķekil C.41 ve ķekil C.44). Bozulan bu kemer izinin altēndaki kapē 

a­ēklēĵēnēn geniĸliĵi 1.35 môdir.  Nartekse giriĸin batēda Kilise 1ôden, g¿neyde ise 1.35 

m geniĸliĵindeki bu kapē a­ēklēĵē ile Platform 2ôden saĵlandēĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Narteksin doĵu duvarēnda ise naosa ge­iĸi saĵlayan 2.05 m geniĸliĵinde bir a­ēklēk yer 

almaktadēr (ķekil C.44). Duvarēn bu yºnde ­ok bozuk olmasēndan dolayē kapē 

a­ēklēĵēnēn geniĸliĵi tanēmlanamamaktadēr. Narteksin kuzey ve g¿ney duvarlarē 52 cm, 

batē duvarē ise 57 cm kalēnlēĵēndadēr. 

Naosun batē ha­ kolunun kuzey ve g¿ney yºnlerindeki duvarlar saĵērdēr. Bu duvarlarēn 

kalēnlēklarē sērasēyla 1.61 m ve 1.72 môdir. Batē yºn¿ndeki duvar kalēnlēĵē 56 cmôdir.  

Naosun doĵu ha­ kolunun kuzey duvarēnda 64 cm geniĸliĵinde, 52 cm derinliĵinde 

dikdºrtgen planlē bir niĸ yer almaktadēr. Aynē ha­ kolunun g¿ney duvarēnda 61 cm 

geniĸliĵinde, 50 cm derinliĵinde dikdºrtgen planlē bir niĸ daha bulunmaktadēr. Kuzey 

niĸ apsise daha yakēn konumdayken g¿ney niĸ bulunduĵu duvarēn tam orta aksēndadēr. 

Doĵu ha­ kolunun kuzey ve g¿ney yºn¿ndeki duvarlarēn kalēnlēklarē sērasēyla 1.66 m 

ve 1.69 môdir.  

Giriĸ aksēnēn ucunda 2.21x1.36 m ºl­¿lerinde, yarē­apē 1.30 m olan yarēm daire planlē 

apsis yer almaktadēr. Duvar kalēnlēĵē 60 cmôdir. Apsis doĵu duvarēnēn tam orta 

aksēndadēr.  

Naosun kuzey ha­ kolunun kuzey cephesinin ortasēnda 89 cm geniĸliĵinde bir kapē 

a­ēklēĵē yer almaktadēr. Ha­ kolunun batē duvarēndaki niĸ 50 cm geniĸliĵindedir. Niĸ, 

9 cmôlik dikdºrtgen bi­imindeki bir girintinin ardēndan 25 cm yarē­apēnda, yarēm daire 

planlēdēr ve toplam 34 cm derinliĵindedir. Doĵu duvarēndaki niĸ 58 cm geniĸliĵindedir. 
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Yarēm daire planlēdēr ve yarē­apē 33 cmôdir. Her iki niĸ de bulunduklarē duvarlarēn 

kuzey kºĸelerine daha yakēn konumdadēr. 

Naosun g¿ney ha­ kolunun g¿ney cephesinin ortasēnda 87 cm geniĸliĵinde bir kapē 

a­ēklēĵē yer almaktadēr. Ha­ kolunun batē duvarēndaki niĸ 56 cm geniĸliĵinde, 16 

cmôlik dikdºrtgen bir girintinin ardēndan, 21 cm yarē­apēnda yarēm daire planlēdēr ve 

toplam 38 cm derinliĵindedir. Doĵu duvarēndaki niĸ ise 55 cm geniĸliĵinde, 9cmôlik 

dikdºrtgen bir girintinin ardēndan, 28 cm yarē­apēnda yarēm daire planlēdēr ve toplam 

37 cm derinliĵindedir. Doĵu duvarēndaki niĸ, bulunduĵu duvarēn g¿ney kºĸesine daha 

yakēn konumdadēr. Batē yºn¿ndeki niĸ ise bulunduĵu duvarēn neredeyse tam orta 

aksēndadēr. 

Naousun ortasēndaki kare mek©nēn ¿st ºrt¿s¿n¿n kubbe olduĵu anlaĸēlmaktadēr (ķekil 

C.63, ķekil E.8 ve ķekil E.9). Kubbe kasnaĵē kēsmen korunabilmiĸtir (ķekil E.10 ve 

ķekil E.11). Kubbeye ge­iĸ elemanē pandantiftir. Ha­ kollarēnēn ¿st ºrt¿s¿ beĸik tonoz, 

apsisin ¿st ºrt¿s¿ ise yarēm kubbedir (ķekil C.58).  

4.2.2.2. Ķ­ mek©n ºzellikleri 

Arazi kotu temel alēnarak yapēnēn zemin kotu +39.57 m olarak belirlenmiĸtir. Yapēya 

ait b¿t¿n y¿kseklikler +39.57 m kotu +-0.00 olarak kabul edilerek, naosun orta 

noktasēnēn zemin kotuna gºre verilecektir.  

Narteks 

Narteksin en iyi korunmuĸ duvarē kuzey yºn¿ndedir (ķekil C.47 ve ķekil E.25). 

Duvarēn alt kotunda b¿y¿k bir anakaya k¿tlesi gºr¿l¿r. Duvar ¿zerinde iki iskele deliĵi 

yer almaktadēr. Bu delikler duvarēn batē kºĸesinin sērasēyla 25 cm ve 1.87 m 

doĵusunda, zemin kotundan +3.54 m y¿ksekliktedir. Delikler ortalama 13 cm 

geniĸliĵinde ve 15 cm y¿ksekliĵindedir. Kuzey duvarēnēn en ¿st kotu, batē kºĸesinden 

doĵuya doĵru al­alarak ¿­gen bi­imini alēr. Duvarēn bu gºr¿n¿m¿ sebebiyle narteksin 

­atē ºrt¿s¿n¿n tek yºne eĵimli (doĵuya) ­atē olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu duvarēn her 

iki kºĸesinin zeminden y¿kseklikleri, al­ak olan doĵu yºn¿nde +4.59 m, y¿ksek olan 

batē yºn¿nde ise +5.18 môdir.  

Narteksin batē duvarēnēn kuzey kºĸesinin alt kotunda b¿y¿k bir anakaya k¿tlesi 

gºr¿lmektedir (ķekil C.46). Duvarēn korunabilmiĸ en y¿ksek kotu +4.94 m, en al­ak 

kotu +1.87 môdir.  
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Narteksin g¿ney duvarē, mek©nēn batē kºĸesinden doĵuya doĵru devam eden 1.80 m 

uzunluĵundaki Kilise 1ôe ait ­evre koridorunun apsis duvarēndan oluĸmaktadēr (ķekil 

C.49 ve ķekil E.25 C Kesiti). Bu apsis duvarēnēn devamēnda, narteksin doĵu duvarē 

¿zerinde yer alan ve 54 cm geniĸliĵindeki bozulmuĸ bir duvar y¿zeyi vardēr (ķekil 

C.45). Bu y¿zey, Kilise 1ôe ait apsis duvarē ile Kilise 5ôin narteksinin doĵu duvarē 

arasēnda bir zamanlar kemerli bir a­ēklēĵēn veya ¿st¿nde hafifletme kemeri olan bir 

kapēnēn var olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rmektedir. 

Doĵu duvarēnēn ortasēnda 2.05 môlik kemerli bir a­ēklēk yer almaktadēr. Naosa ge­iĸ 

bu a­ēklēkla saĵlanmakla birlikte duvar ­ok bozulmuĸ olduĵu i­in kapē a­ēklēĵēnēn 

geniĸliĵi tanēmsēzdēr (ķekil C.44).   

Naos 

Batē ha­ kolu  

Batē ha­ kolu planda 1.53x2.83 m ºl­¿lerindedir. ¦st ºrt¿s¿ beĸik tonozdur. Tonozun 

zemin kotundan y¿ksekliĵi +4.17 môdir (ķekil C.50).  

Batē duvarē, duvarēn g¿ney kºĸesinden 78 cm kuzeye kadar devam eden y¿zeyden 

oluĸur. Duvarēn kalanē tamamen bozulmuĸtur (ķekil E.17 B Kesiti ve ķekil E.24 B 

Kesiti). G¿ney kºĸesinde, zeminden 1.41 m y¿kseklikte, 13 cm geniĸliĵinde ve 26 cm 

y¿ksekliĵinde bir boĸluk bulunmaktadēr. Bu boĸluĵun derinliĵi 56 cmôdir ve duvar 

derinliĵi boyunca devam etmektedir. Zeminden 2.74 m y¿kseklikte korunabilmiĸ iki 

adet kemer taĸē bulunmaktadēr (ķekil C.49). Bu kemer taĸlarēnēn mevcut durumda 

tanēmlanamayan kapē kemerine ait olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu kapē a­ēklēĵē, batē 

duvarēnēn merkezinde, apsisin karĸēsēnda konumlanēr. 

G¿ney duvarē 97 cm geniĸliĵindedir (ķekil C.55). Duvar, yatayda kesme taĸ silme ile 

ikiye ayrēlmēĸtēr (ķekil E.25 C Kesiti). Kesme taĸ dizisi yan yana iki bloktan 

oluĸmaktadēr. Dizinin alt kotunun zeminden y¿ksekliĵi 2.60 môdir. Doĵudaki blok 56 

cm ve batēdaki blok 50 cm boyutlarēndadēr. Y¿kseklikleri 15 cmôdir. Doĵudaki blok, 

duvar y¿zeyinden 9 cm doĵuya doĵru dēĸarē ­ēkmaktadēr.  

Kuzey duvarē 98 cm geniĸliĵindedir (ķekil C.54). Duvar, yatayda kesme taĸ silme ile 

ikiye ayrēlmēĸtēr (ķekil E.25 D Kesiti). Kesme taĸ dizisi yan yana ¿­ bloktan 

oluĸmaktadēr. Dizinin alt kotunun zeminden y¿ksekliĵi 2.37 môdir. Bloklarēn boyutlarē 

doĵudan batēya doĵru sērasēyla 43 cm, 48 cm ve 22 cmôdir. Y¿kseklikleri 20 cmôdir. 
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Doĵudaki blok, duvar y¿zeyinden doĵuya doĵru 12 cm dēĸarē ­ēkar. Duvarēn zemin 

kotunun doĵu kºĸesinde b¿y¿k bir anakaya k¿tlesi gºr¿l¿r. 

Kuzey ha­ kolu 

Kuzey ha­ kolu planda 1.08x2.80 m ºl­¿lerindedir. ¦st ºrt¿s¿ beĸik tonozdur. 

Tonozun zemin kotundan y¿ksekliĵi +4.17 môdir (ķekil C.52).  

Kuzey duvarē 2.77 m geniĸliĵinde ve 57 cm kalēnlēĵēndadēr (ķekil C.52). Ortasēnda 89 

cm geniĸliĵinde dikdºrtgen bir kapē a­ēklēĵē yer almaktadēr (ķekil C.90 ve ķekil E.25 

D Kesiti). A­ēklēĵēn eĸik kotunda, yapēnēn zemin kotundan 30 cm y¿ksekte ve kendi 

y¿ksekliĵi 30 cm olan bir eĸik taĸē bulunmaktadēr (ķekil C.91).  Kapē a­ēklēĵēnēn 

¿zengi y¿ksekliĵi 1.52 môdir. Zeminden +2.12 m y¿ksekte, kapē a­ēklēĵēnēn ¿zerinde, 

¿zengi d¿zleminde kapē lentosunun oturduĵu yatak yer alēr. Lento yuvasē batē yºn¿nde 

25 cm, doĵu yºn¿nde ise 14 cm geniĸliĵindedir. Kapē a­ēklēĵēnēn 26 cm ¿zerinde kaba 

yonu taĸtan inĸa edilmiĸ beĸik bir hafifletme kemeri yer almaktadēr ve y¿ksekliĵi 40 

cmôdir.  Kapēnēn lentosu korunamamēĸtēr ve kemer aynasē tamamen boĸalmēĸtēr. Kapē 

a­ēklēĵēnēn batēsēndaki 95 cm geniĸliĵindeki duvarēn ¿zerinde, duvarēn batē kºĸesinin 

53 cm doĵusunda, zeminden 99 cm y¿kseklikte, 13 cm geniĸliĵinde, 21 cm 

y¿ksekliĵinde ve derinliĵi 10 cm olan bir boĸluk yer almaktadēr. Kapē a­ēklēĵēnēn 

doĵusundaki 95 cmôlik duvarēn ¿zerinde, duvarēn doĵu kºĸesinin 30 cm batēsēnda, 

zeminden 85 cm y¿kseklikte, 17 cm geniĸliĵinde ve 18 cm y¿ksekliĵinde bir boĸluk 

daha bulunmaktadēr. Bu boĸluĵun derinliĵi 57 cmôdir ve duvar derinliĵi boyunca 

devam eder (ķekil C.52). Duvar y¿zeyin b¿y¿k bir kēsmēnda taĸ bloklarē arasēndaki 

har­ tabakasē ve bloklar ¿zerindeki sēva kalēntēsē gºr¿l¿r.  

Batē duvarē 1.01 m geniĸliĵinde ve 1.52 m kalēnlēĵēndadēr (ķekil C.50, ķekil C.54 ve 

ķekil E.24 B Kesiti). Duvar, yatayda kesme taĸ silme ile ikiye ayrēlmēĸtēr. Kesme taĸ 

dizisi yan yana iki bloktan oluĸur. Dizinin alt kotunun zeminden y¿ksekliĵi 2.46 môdir. 

Bloklarēn boyutlarē g¿neyden kuzeye doĵru sērasēyla 66 cm, 49 cmôdir ve y¿kseklikleri 

19 cmôdir. G¿ney yºn¿ndeki blok, duvar y¿zeyinden g¿neye doĵru 12 cm dēĸarē ­ēkar. 

Duvarēn en alt kotunda 76 cm geniĸliĵinde ve 94 cm y¿ksekliĵinde bir anakaya k¿tlesi 

gºr¿lmektedir. Duvarēn kuzey kºĸesinin 19 cm g¿neyi ve g¿ney kºĸesinin 32 cm 

kuzeyi arasēnda beĸik kemerli bir niĸ yer almaktadēr (ķekil C.62). Niĸ, 50 cm 

geniĸliĵinde ve zeminden +0.94 m y¿ksekliktedir. Kemer ¿­ adet kesme taĸ bloktan 

oluĸur ve y¿ksekliĵi 25 cmôdir. Kemerin ¿st noktasē zeminden +2.27 m y¿ksektedir. 
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Niĸin toplam y¿ksekliĵi ise 1.33 môdir. Niĸin i­ y¿zeyinde b¿y¿k oranda sēva 

kalēntēsēna rastlanmaktadēr.  

Doĵu duvarē 1.08 m geniĸliĵinde ve 1.98 m kalēnlēĵēndadēr (ķekil C.51, ķekil C.56 ve 

ķekil E.24 A Kesiti). Duvar, yatayda kesme taĸ silme ile ikiye ayrēlmaktadēr. Kesme 

taĸ dizisi yan yana ¿­ bloktan oluĸur. Dizinin alt kotunun zeminden y¿ksekliĵi 2.54 

môdir. Bloklarēn boyutlarē g¿neyden kuzeye doĵru sērasēyla 33 cm, 46 cm, 42 cm ve 

y¿kseklikleri 19 cmôdir. G¿ney yºn¿ndeki blok, duvar y¿zeyinden g¿neye doĵru 11 

cm ­ēkar. Duvarēn kuzey kºĸesinin 14 cm g¿neyi ve g¿ney kºĸesinin 36 cm kuzeyi 

arasēnda beĸik kemerli bir niĸ bulunmaktadēr (ķekil C.62). Kemer ¿­ adet kesme taĸ 

bloktan oluĸur ve y¿ksekliĵi 27 cmôdir. Niĸ 58 cm geniĸliĵinde, zeminden +0.82 m 

y¿ksekliktedir. Niĸin toplam y¿ksekliĵi 1.28 môdir ve kemerin ¿st noktasēnēn zemin 

kotundan y¿ksekliĵi ise +2.10 môdir. Niĸin i­ y¿zeyinde sēva kalēntēsē bulunur.   

G¿ney ha­ kolu 

G¿ney ha­ kolu, planda 1.10x2.80 m ºl­¿lerindedir. ¦st ºrt¿s¿ beĸik tonozdur. 

Tonozun zemin kotundan y¿ksekliĵi +4.17 môdir. 

G¿ney duvarē 2.75 m geniĸliĵinde ve 60 cm kalēnlēĵēndadēr (ķekil C.53 ve ķekil E.25 

C Kesiti). Ortasēnda 87 cm geniĸliĵinde dikdºrtgen bir kapē a­ēklēĵē yer almaktadēr. 

A­ēklēĵēn ¿zengi y¿ksekliĵi anlaĸēlamamaktadēr. Kapē a­ēklēĵēnēn doĵu yºn¿ndeki 

duvarēn korunan y¿ksekliĵi zemin kotundan +1.99 m, batē yºn¿ndeki duvarēn 

y¿ksekliĵi ise 1.15 môdir. Kapē a­ēklēĵēnēn ¿zerindeki hafifletme kemeri tamamen 

bozulmuĸtur.  Lento korunamamēĸtēr. Duvar y¿zeyinin doĵu yºn¿nde sēva kalēntēsē 

gºr¿lmektedir. G¿ney duvarēnda kapē a­ēklēĵēnēn batēsēndaki 95 cm geniĸliĵindeki 

duvar ¿zerinde bir iskele deliĵi bulunmaktadēr. Bu iskele deliĵi zeminden 1.14 m 

y¿kseklikte, 12 cm geniĸliĵinde ve 19 cm y¿ksekliĵinde, yaklaĸēk 10 cm 

derinliĵindedir. Aynē kapē a­ēklēĵēnēn doĵu yºn¿ndeki 95 cmôlik duvarēn ¿zerinde 

zeminden 1.07 m y¿kseklikte, 11 cm geniĸliĵinde, 18 cm y¿ksekliĵinde yine yaklaĸēk 

10 cm derinliĵinde bir iskele deliĵi daha bulunmaktadēr. Duvarēn zemin kotunun doĵu 

kºĸesinde, derinliĵi duvar kalēnlēĵē kadar (60 cm) olan bir boĸluk yer almaktadēr.   

Batē duvarē 1.10 m geniĸliĵinde ve 1.56 m kalēnlēĵēndadēr (ķekil C.55 ve ķekil E .24 

B Kesiti). Duvar, yatayda kesme taĸ silme ile ikiye ayrēlmēĸtēr. Kesme taĸ dizisi yan 

yana ¿­ bloktan oluĸur. Dizinin alt kotunun zeminden y¿ksekliĵi 2.40 môdir. Bloklarēn 

boyutlarē g¿neyden kuzeye doĵru sērasēyla 35 cm, 54 cm, 33 cmôdir ve y¿kseklikleri 
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18 cmôdir. G¿ney yºn¿ndeki blok, duvar y¿zeyinden g¿neye doĵru 11 cm ­ēkmaktadēr. 

Duvarēn kuzey kºĸesinin 30 cm g¿neyi ve g¿ney kºĸesinin 25 cm kuzeyi arasēnda 

beĸik kemerli bir niĸ bulunmaktadēr (ķekil C.61). Niĸin kemeri ¿­ adet kesme taĸ 

bloktan oluĸur ve y¿ksekliĵi 24 cmôdir. Niĸ, 56 cm geniĸliĵinde ve zeminden +1.01 m 

y¿ksekliktedir.  Toplam y¿ksekliĵi 1.33 môdir ve kemerinin ¿st noktasē zemin 

kotundan +2.27 m y¿ksektir. Niĸin i­erisinde sēva kalēntēsēna rastlanēr.   

Doĵu duvarē 1.10 m geniĸliĵinde ve 2.16 m kalēnlēĵēndadēr (ķekil C.57 ve ķekil E.24 

A Kesiti). Duvar, yatayda kesme taĸ silme ile ikiye ayrēlēr. Kesme taĸ dizisi yan yana 

¿­ bloktan oluĸur. Dizinin alt kotunun zeminden y¿ksekliĵi 2.51 môdir. Bloklarēn 

boyutlarē g¿neyden kuzeye doĵru sērasēyla 46 cm, 34 cm, 44 cmôdir ve y¿kseklikleri 

ortalama olarak 20 cmôdir. Kuzey yºn¿ndeki blok, duvar y¿zeyinden kuzeye doĵru 11 

cm ­ēkmaktadēr. Duvarēn kuzey kºĸesinin 37 cm g¿neyi ve g¿ney kºĸesinin 18 cm 

kuzeyi arasēnda kemerli bir niĸ bulunur (ķekil C.61). Niĸ, 55cm geniĸliĵinde ve 

zeminden +0.81 m y¿ksekliktedir. Niĸin beĸik kemeri ¿­ adet kesme taĸ bloktan oluĸur 

ve y¿ksekliĵi 25 cmôdir. Niĸin toplam y¿ksekliĵi ise 1.10 môdir ve zemin kotundan 

y¿ksekliĵi +1.91 môdir. Ķ­ y¿zeyinde sēva kalēntēsēna rastlanmaktadēr.  

Doĵu ha­ kolu 

Doĵu ha­ kolu, planda 1.68x2.73 m ºl­¿lerindedir. ¦st ºrt¿s¿ beĸik tonozdur. 

Tonozun zemin kotundan y¿ksekliĵi +4.17 môdir. 

Kuzey duvarē 1.64 m geniĸliĵinde ve 1.66 m kalēnlēĵēndadēr (ķekil C.51 ve ķekil E.25 

D Kesiti). Duvar, yatayda kesme taĸ silme ile ikiye ayrēlmēĸtēr. Kesme taĸ dizisi yan 

yana ¿­ bloktan oluĸmaktadēr. Dizinin alt kotunun zeminden y¿ksekliĵi 2.32 môdir. 

Bloklarēn boyutlarē batēdan doĵuya doĵru sērasēyla 69 cm, 39 cm, 61 cmôdir ve 

y¿kseklikleri 17 cmôdir. Batē yºn¿ndeki blok, duvar y¿zeyinden batēya doĵru 9 cm 

­ēkmaktadēr. Duvarēn batē kºĸesinin 62 cm doĵusu ve doĵu kºĸesinin 41 cm batēsē 

arasēnda, 64 cm geniĸliĵinde ve zeminden +0.58 m y¿kseklikte d¿z atkēlē bir niĸ yer 

almaktadēr (ķekil C.56 ve ķekil C.59). Niĸin ¿zengi y¿ksekliĵi zeminden 1.58 m 

y¿ksekliktedir. Doĵu ve batē yºnlerinde lento geniĸlikleri sērasēyla 16 cm ve 14 cmôdir. 

Lento yuvasēnēn y¿ksekliĵi 16 cmôdir; ancak lentosu korunamamēĸtēr. Niĸin i­erisinde 

sēva kalēntēsēna rastlanēr. Duvarēn ¿zerinde zemin kotundan +1.99 m y¿kseklikte; 12 

cm geniĸliĵinde, 16 cm y¿ksekliĵinde ve yaklaĸēk 10 cm derinliĵinde bir iskele deliĵi 

bulunmaktadēr.  
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G¿ney duvarē 1.66 m geniĸliĵinde ve 1.69 m kalēnlēĵēndadēr (ķekil C.57 ve ķekil E.25 

C Kesiti). Duvar, yatayda kesme taĸ silme ile ikiye ayrēlmēĸtēr. Kesme taĸ dizisi yan 

yana ¿­ bloktan oluĸmaktadēr. Dizinin alt kotunun zeminden y¿ksekliĵi 2.53 môdir. 

Bloklarēn boyutlarē batēdan doĵuya doĵru sērasēyla 59 cm, 48 cm, 72 cmôdir ve 

y¿kseklikleri 17 cmôdir. Batē yºn¿ndeki blok, duvar y¿zeyinden batēya doĵru 10 cm 

­ēkar. Duvarēn batē kºĸesinin 62 cm doĵusu ve doĵu kºĸesinin 41 cm batēsē arasēnda, 

64 cm geniĸliĵinde ve zeminden +0.50 m y¿kseklikte d¿z atkēlē bir niĸ yer almaktadēr 

(ķekil C.60). Niĸin ¿zengi y¿ksekliĵi zeminden 1.12 môdir. Doĵu ve batē yºnlerinde 

lento geniĸlikleri sērasēyla 25 cm ve 20 cmôdir. Lento yuvasēnēn y¿ksekliĵi 11 cmôdir; 

ancak lentosu korunamamēĸtēr. Niĸin i­erisinde sēva kalēntēsēna rastlanmaktadēr.  

Ha­ kolunun doĵusunun kuzey ve g¿ney yºnlerinde iki dar duvar par­asē 

bulunmaktadēr (ķekil C.51). Kuzey yºn¿ndeki duvar 24 cm ve g¿ney yºn¿ndeki duvar 

ise 28 cm geniĸliĵindedir. Bu iki duvar arasēndaki apsisin geniĸliĵi 2.75 môdir.  

Apsis 

Apsis planda 2.21x1.36 m ºl­¿lerinde ve yarēm daire planlēdēr; duvar kalēnlēĵē 60 

cmôdir. ¦st ºrt¿s¿ yarēm kubbedir (ķekil C.58 ve ķekil C.64). Kubbenin zemin 

kotundan y¿ksekliĵi +3.98 môdir (ķekil C.51).  

Apsisin kuzey yºn¿nde 66 cm, g¿ney yºn¿nde ise 46 cm kadar duvarē korunabilmiĸtir 

(ķekil E.24 A Kesiti). G¿ney yºn¿ndeki duvarēn, zeminden +1.30 m y¿ksekliĵe kadar 

olan duvar ºrg¿s¿ yēkēlmēĸtēr; ancak bu y¿kseklikten kubbeye kadar olan duvar ºrg¿s¿ 

korunabilmiĸtir (ķekil C.57 ve ķekil E.25 C Kesiti). Kuzey yºn¿ndeki duvarēn 

korunabilmiĸ en alt kotu +0.25 môdir. Apsis duvarē yatayda kesme taĸ silme ile ikiye 

ayrēlmēĸtēr. Kesme taĸ dizisinden kuzey yºn¿nde yan yana dºrt blok, g¿ney yºn¿nde 

ise sadece bir kesme taĸ blok korunabilmiĸtir. Dizinin alt kotunun zeminden y¿ksekliĵi 

2.55 môdir. Kesme taĸ silmenin y¿ksekliĵi 17 cmôdir.  Apsis duvarēnēn kuzey yºn¿nde, 

kesme taĸ silmenin altēnda apsis penceresine ait ¿­ adet kemer taĸē korunmuĸtur (ķekil 

C.59).  

Kuzey duvarē ¿zerinde ¿­ adet iskele deliĵi bulunmaktadēr (ķekil C.59). Bunlardan 

birincisi zemin kotundan +2.23 m y¿ksekliktedir. Bu delik 16 cm geniĸliĵinde, 13 cm 

y¿ksekliĵinde ve yaklaĸēk 10 cm derinliĵindedir.  Bu iskele deliĵi, apsis penceresine 

ait kemer taĸlarēndan ortadakinin hemen yanēnda konumlanmēĸtēr. Ķkinci iskele deliĵi, 

birinci deliĵin d¿ĸeyde aynē hizasēnda, zeminden +1.17 m y¿kseklikte, 15 cm 
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geniĸliĵinde, 13 cm y¿ksekliĵinde ve yaklaĸēk 10 cm derinliĵindedir. ¦­¿nc¿ iskele 

deliĵi ise, ikinci iskele deliĵi ile yatayda aynē hizada, zeminden +1.17 m y¿kseklikte, 

9 cm geniĸliĵinde, 13 cm y¿ksekliĵinde ve yine yaklaĸēk 10 cm derinliĵindedir.  

4.2.2.3.Cephe ºzellikleri 

Doĵu-batē ekseninde konumlanan yapēnēn ¿­ cephesi vardēr. Yapēnēn batē yºn¿nde 

Kilise 1 ile arasēnda konumlanan narteks yer almaktadēr.  

Kuzey cephesi 

Cephe d¿ĸeyde ¿­e ayrēlmēĸtēr (ķekil C.40 ve ķekil E.29). Birinci bºl¿m, batē 

yºn¿ndeki narteks duvarēdēr. Bu bºl¿mde korunabilmiĸ en y¿ksek kot, duvarēn batē 

kºĸesidir ve y¿ksekliĵi +6.01 môdir. Duvarēn korunabilmiĸ en alt kotu ise doĵu 

kºĸesidir ve y¿ksekliĵi +5.38 môdir. Duvar ¿zerinde zemin kotundan +4.37 m 

y¿ksekte bir iskele deliĵi bulunmaktadēr. Bu delik, 12 cm geniĸliĵinde,10 cm 

y¿ksekliĵinde ve yaklaĸēk 10 cm derinliĵindedir. 

Cephenin orta aksēndaki ikinci bºl¿m naosun gºr¿n¿ĸ¿nden oluĸmaktadēr. Y¿ksekliĵi 

zemin kotundan itibaren +4.37 môdir. Bu bºl¿m kendi i­erisinde naosun ana cephesi 

ve kubbe kasnaĵēnē i­eren ­atē gºr¿n¿ĸ¿ olmak ¿zere yatayda ikiye ayrēlēr. Naos 

cephesi ¿zerinde hafifletme kemeri olan dikdºrtgen bir kapē a­ēklēĵē yer almaktadēr. 

Hafifletme kemeri beĸik kemer bi­imindedir ve y¿ksekliĵi zemin kotundan +3.50 

môdir. Aynasēndaki dolgu tamamen boĸalmēĸ olan kemerin y¿ksekliĵi 40 cmôdir. Kapē 

a­ēklēĵēnēn geniĸliĵi 89 cmôdir ve zemininde 30 cm y¿ksekliĵinde bir eĸik taĸē 

bulunmaktadēr. Kapē a­ēklēĵēnēn ¿zengi y¿ksekliĵi 1.50 môdir. Lentosu 

korunamamēĸtēr. Bu kapē a­ēklēĵē cephenin batē yºn¿ne daha yakēn konumdadēr. 

A­ēklēĵēn doĵu yºn¿ndeki duvar ¿zerinde bir boĸluk yer almaktadēr. Boĸluk kapē 

a­ēklēĵēnēn 50 cm doĵusunda, zemin kotundan 95 cm y¿ksekliktedir.  Boĸluk 11 cm 

geniĸliĵinde, 15 cm y¿ksekliĵindedir ve derinliĵi duvar boyunca (57 cm) devam eder. 

Cephenin yataydaki ikinci bºl¿m¿nde kubbe kasnaĵē yer almaktadēr. Kasnaĵēn 

korunabilmiĸ en y¿ksek kotu, zemin kotundan +4.75 m y¿ksekliktedir. Kasnaĵēn 

y¿ksekliĵi ise 55 cmôdir. Naos cephesinin ºzellikle batēsēnda, taĸ y¿zeylerinin ¿zerinde 

sēva tabakasē gºr¿lebilmektedir. Cephenin d¿ĸeydeki ¿­¿nc¿ bºl¿m¿ doĵu ucunda yer 

alan apsistir. Apsisin ¿st ºrt¿s¿ yarēm kubbedir.  
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G¿ney cephesi 

Cephe d¿ĸeyde ikiye ayrēlmēĸtēr (ķekil C.41 ve ķekil E.29) Birinci bºl¿m batē 

yºn¿ndeki naos gºr¿n¿ĸ¿nden oluĸmaktadēr. Bu bºl¿m naos duvarē ve kubbe 

kasnaĵēnē i­eren ­atē gºr¿ĸ¿n¿ olmak ¿zere yatayda ikiye ayrēlēr. Yataydaki birinci 

bºl¿m naos cephesidir. Cephenin y¿ksekliĵi zemin kotundan itibaren +4.37 môdir. 

Cephenin batē kºĸesinde zemin kotundan +2.52 m y¿kseklikte, 25 cm geniĸliĵinde ve 

55 cm y¿ksekliĵinde yēkēlmēĸ bir kemerin izi gºr¿lebilmektedir. Bu yēkēlmēĸ kemerin 

yapēyē, Kilise 1ôin ­evre koridorunun kuzey apsis duvarēna baĵlamēĸ olabileceĵi 

d¿ĸ¿n¿l¿r.22 Naos cephesi ¿zerinde hafifletme kemeri olan dikdºrtgen bir kapē a­ēklēĵē 

yer alēr. Hafifletme kemeri tamamen bozulmuĸtur, yalnēzca bi­imi anlaĸēlabilmektedir. 

Kapē a­ēklēĵē cephenin batēsēna daha yakēn konumdadēr. A­ēklēĵēn doĵusundaki duvar 

¿zerinde bir boĸluk yer almaktadēr. Zemin kotuyla aynē seviyedeki bu boĸluk 11 cm 

geniĸliĵinde, 18 cm y¿ksekliĵindedir ve derinliĵi duvar boyunca (60 cm) devam eder. 

Cephenin yataydaki ikinci bºl¿m¿nde kubbe kasnaĵē gºr¿n¿ĸe girmektedir. Kasnaĵēn 

korunabilmiĸ en y¿ksek kotu, zemin kotundan +4.75 m y¿ksekliktedir. Bu cephede 

gºr¿n¿ĸe giren kasnaĵa ait kesme taĸ bloklarēn y¿kseklikleri ortalama olarak 40 

cmôdir.  

Cephenin d¿ĸeydeki ikinci bºl¿m¿n¿ doĵu ucundaki apsis oluĸturur. Apsisin ¿st 

ºrt¿s¿ yarēm kubbedir. Apsisin bu cephede korunabilen en al­ak kotu +0.25 môdir.  

Doĵu cephesi 

Cephe d¿ĸeyde ¿­e ayrēlmēĸtēr (ķekil C.43 ve ķekil E.30). Orta aksta yarēm kubbe 

ºrt¿l¿ apsis yer almaktadēr. Apsis duvarēnēn g¿ney yºn¿nde korunabilmiĸ en al­ak kot 

+0.25 m, en y¿ksek kot ise +3.75 môdir. Kubbenin ¿st kotu +4.37 môdir. Zemin 

kotundan +2.16 m y¿ksekte, apsis penceresine ait ¿­ adet kemer taĸē korunabilmiĸtir. 

Kesme taĸ bloklarēn y¿kseklikleri ortalama olarak 16 cmôdir. Apsisin her iki yanēndaki 

duvarlar saĵērdēr.  

                                                 

22 Kilise 1 ve Kilise 5 arasēndaki iliĸkiyi gºrmek i­in bkz. ķekil E.17 C Kesiti, ķekil E.18 E Kesiti, ķekil 

E.25 C ve D Kesitleri, ķekil C.21, ķekil C.31 ve ķekil C.49. 
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4.2.3. B¿y¿k Sarnē­ 

4.2.3.1.Plan ºzellikleri 

Ķ­ ºl­¿leri 4.10x5.77 m olan yapē dikdºrtgen planlēdēr (ķekil E.11). Yapē, dēĸtan 

5.62x7.39 m boyutlarēndadēr (ķekil E.12). Duvar kalēnlēklarē ¿­ yºnde deĵiĸmektedir. 

Kalēnlēklar doĵu ve kuzey duvarlarēnda 56 cmôdir. Batē yºn¿ndeki kalēnlēk 1.29 môdir. 

Yapēnēn batē duvarē ise 1.03 m kalēnlēĵēndadēr. Kuzey ve doĵu cephelerinde, yapēnēn 

ge­ bir dºneminde sonradan eklenmiĸ olduĵu d¿ĸ¿n¿len iki farklē duvar 

bulunmaktadēr. Bu duvarlarēn kalēnlēĵē ise 60 cmôdir.  

Sarnēcēn kapē a­ēklēĵēna ulaĸēm g¿ney yºn¿nden on basamakla saĵlanēr (ķekil C.66). 

Basamaklardan ikisi yerinden ayrēlmēĸtēr. En az iki ya da daha fazla basamaĵēn eksik 

olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu baĵlamda ºzg¿n durumda ana hacme ulaĸēm i­in daha 

fazla basamaĵēn kullanēldēĵē anlaĸēlmaktadēr. Basamaklar yapēnēn birinci kat kotuna 

kadar devam eder. Mevcut durumda yerinden ayrēlmēĸ iki basamak da dahil toplam on 

beĸ basamak korunmuĸ durumdadēr. Merdiven ñLò planlēdēr. Ķlk altē basamaĵē sarnēca 

dik konumlanan, basamaklarēn doĵu yºn¿ndeki 3.10 m uzunluĵunda, 46 cm 

kalēnlēĵēndaki bir duvara dayanmaktadēr (ķekil C.67). Yedinci basamaktan itibaren 

kalan t¿m basamaklar yapēnēn g¿ney cephesine bitiĸiktir. Sarnēcēn su havzasēna eriĸimi 

saĵlayan kapē a­ēklēĵē, onuncu basamaĵēn kotundadēr. A­ēklēĵēn ºn¿ndeki sahanlēk 

0.41x1.29 m ºl­¿lerindedir. Basamaklarēn neredeyse t¿m¿ tek par­a ve kaba yonu 

taĸtēr.  

On basamaĵēn ardēndan sarnēcēn ana su hacmine eriĸim saĵlanan 64 cm geniĸliĵinde 

bir kapē a­ēklēĵēna ulaĸēlmaktadēr (ķekil C.73). Bu a­ēklēĵēn zemin kotundan 

y¿ksekliĵi +2.81 m'dir. On beĸinci basamakla yapēnēn bir ¿st kotuna ­ēkēlēr. 

Merdivenlerin devam etmesi ve bu kattaki korunmuĸ y¿zeyin dºĸeme olabileceĵi fikri 

burada sarnēcēn ¿zerinde kapalē bir mek©n olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rmektedir. Mevcut 

durumda bu kotta 1.95x2.27 môlik bir y¿zey korunmuĸtur. Dºĸeme olabilecek bu 

y¿zey sarnēcēn tonoz ¿st ºrt¿s¿ ¿zerinde yer almaktadēr (ķekil C.82 ve ķekil E.10).  

Birinci kat kotunun zeminden y¿ksekliĵi +4.56 môdir. Bu katta duvarlar 

korunamamēĸtēr; ancak izleri planda gºr¿lebilmektedir. Yapēnēn batē cephesinde 

birinci kat zemininden itibaren duvar kalēnlēĵē ¿­ kademe halinde, toplamda 1 m 

al­almaktadēr (ķekil E.26 C Kesiti). Kademelenerek al­alma, planda sarnēcēn duvar 
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kesitinin 65 cm artmasēnē saĵlar. Bu durum birinci katta kapalē bir mek©n olmasē 

halinde, zemin kattaki sarnē­ i­in duvar kesitinin arttērēlmēĸ olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rm¿ĸt¿r.  

4.2.3.2.Ķ­ mek©n ºzellikleri 

Yapēnēn zemininde ­ok sayēda i­eri doĵru yēkēlmēĸ taĸ yer almaktadēr. Bu nedenle 

zemin kotu kesin olmamakla birlikte +44.76 m olarak belirlenmiĸtir. Sarnē­ yapēsē ile 

ilgili b¿t¿n y¿kseklikler +44.76 m kotu +-0.00 olarak kabul edilerek, ana hacmin tespit 

edilebilen kotuna gºre verilecektir. Yapē, i­eride 4.10x5.77 m ºl­¿lerinde dikdºrtgen 

planlēdēr. Sarnēcēn ºl­¿lebilen derinliĵi 2.81 môdir. Bu durumda ºl­¿lebilen hacim 

66.47 mįôd¿r.  

G¿ney duvarē 

Duvarēn yaklaĸēk olarak ortasēnda, 64 cm geniĸliĵinde bir kapē a­ēklēĵē yer almaktadēr 

(ķekil C.73 ve ķekil E.26 C Kesiti). Kapē a­ēklēĵēnēn dºĸemesinin yapēnēn belirlenen 

zemin kotundan y¿ksekliĵi +2.81 môdir. A­ēklēĵēn doĵu ve batē yºnlerindeki 

duvarlarēn korunabilen y¿kseklikleri sērasēyla zemin kotundan +3.83 m ve +4.21 

môdir. Kapē a­ēklēĵēnēn 29 cm doĵusunda, zemin kotundan +2.79 m y¿kseklikte 

kiremit bir k¿nk bulunmaktadēr. Duvar y¿zeyinin ºzellikle alt kotunda, kērmēzē renkli 

hidrolik sēva kalēntēsē mevcuttur.  

Doĵu duvarē 

Zemin kotundan +2.83 m y¿ksekliĵe kadar dikdºrtgen bi­imli kaba yonu taĸlardan 

ºr¿lm¿ĸ har­la baĵlē duvar ºrg¿s¿ yer almaktadēr (ķekil C.74 ve ķekil E.26 K Kesiti). 

Bu y¿zeyin b¿y¿k bir kēsmēnda hidrolik sēva kalēntēsē gºr¿lmektedir. Kaba yonu taĸlē 

ºrg¿n¿n ¿zerinde 5 cmôlik bir kiremit sērasē bulunmaktadēr. Kiremit sērasēnēn ¿zerinde 

+2.88 m kotundan itibaren kesme taĸtan inĸa edilmiĸ beĸik tonoz ºrg¿s¿ baĸlar. Tonoza 

ait y¿zeyde hidrolik sēva kalēntēsē yoktur. Yapēnēn g¿neydoĵu kºĸesinde kuzeye doĵru 

3.50 môlik tonoz ºrg¿s¿ tamamen yēkēlmēĸtēr. Burada korunabilmiĸ y¿kseklik +3.47 

môdir. Kuzey yºn¿ne doĵru kalan 2.28 môlik y¿zeyde ise tonoz ºrt¿ korunabilmiĸtir. 

Duvarēn g¿ney kºĸesinden sērasēyla 42 cm ve 2.83 m kuzeyde, zemin kotundan +3.21 

m y¿kseklikte iki kiremit k¿nk yer almaktadēr.  

Kuzey duvarē 

Kuzey duvarēnēn yaklaĸēk olarak ortasēndan itibaren doĵu yºn¿ndeki duvar ºrg¿s¿ 

neredeyse tamamen yēkēlmēĸtēr. Burada korunabilen y¿kseklik, zemin kotundan +2.52 
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môdir. Bu duvar y¿zeyinde sēva kalēntēsēna rastlanmamaktadēr. Duvarēn doĵu yºn¿n¿n 

alt kotunda b¿y¿k bir anakaya k¿tlesi gºr¿lmektedir.  

Batē duvarē 

Batē duvarē, yapēnēn g¿neybatē kºĸesinden 1.10 m kuzeye ve kuzeybatē kºĸesinden 

2.38 m g¿neye kadar korunabilmiĸtir. Bu iki mesafe arasēndaki duvar ºrg¿s¿ tamamen 

yēkēlmēĸtēr. Duvarēn kuzey yºn¿nde korunabilmiĸ tonoz ºrt¿s¿ ayaktadēr. Yapēnēn 

doĵu duvarēnda olduĵu gibi batē duvarēnda da zemin kotundan +2.83 m y¿ksekliĵe 

kadar dikdºrtgen bi­imli kaba yonu taĸlardan oluĸan duvar ºrg¿s¿ yer almaktadēr. 

Kaba yonu ºrg¿n¿n ¿zerinde kesme taĸtan inĸa edilmiĸ olan tonoz ºrg¿s¿ 

baĸlamaktadēr. Duvarēn g¿ney yºn¿nde korunabilmiĸ y¿zeyinde, tonoz taĸlarēnēn 

¿zerinde kērmēzē renkli hidrolik sēva kalēntēsē gºr¿lmektedir (ķekil C.75).  

4.2.3.3.Cephe ºzellikleri 

Kuzey-g¿ney ekseninde konumlanan yapēnēn dºrt cephesi vardēr.  

G¿ney cephesi 

Yapē d¿ĸeyde ¿­e bºl¿nm¿ĸt¿r (ķekil C.66 ve ķekil E.31). Bu bºl¿mlerden birincisi, 

doĵu kºĸesinin 82 cm batēsēna kadar olan saĵēr y¿zeydir.  Ķkinci bºl¿m¿nde, bu saĵēr 

y¿zeyin batēsēnda, 46 cm kalēnlēĵēnda ve 3.51 m y¿ksekliĵinde bir duvar gºr¿n¿ĸe 

girmektedir. Yapēya ­ēkan L planlē merdivenin ilk altē basamaĵē bu duvarēn batē 

yºn¿ne bitiĸiktir. Basamaklarēn her birinin boyutlarē deĵiĸmekle birlikte, ortalama 

geniĸlik 77 cmôdir. Rēhtlar ortalama olarak 25 cmôdir. 

Cephenin ¿­¿nc¿ bºl¿m¿nde, 46 cm kalēnlēĵēndaki duvara baĵlanan merdivenin ilk 

altē basamaĵēnēn batēsēnda kalan duvar ve merdivenler gºr¿n¿ĸe girmektedir. Bu 

duvarēn batē kºĸesinin 1.90 m doĵusunda, zemin kotundan +2.62 m y¿kseklikte iki 

par­a kiremitten oluĸmuĸ bir k¿nk yer almaktadēr (ķekil C.76). Duvarēn batē kºĸesinde 

birinci kat dºĸemesinden itibaren duvar kalēnlēĵē ¿­ kademe halinde artmaktadēr. Bu 

cephede bu kademelerden yalnēzca en aĸaĵēdaki korunabilmiĸtir ve y¿ksekliĵi 19 

cmôdir. Zemin kotundan +3.78 m ve +4.56 m kotlarē arasēnda mesafede yapēnēn 

yēkēlmamēĸ olan tonoz kemeri gºr¿n¿ĸe girmektedir. Yapēnēn bu cephede 

korunabilmiĸ en al­ak kotu, merdivenler hari­, +1.55 m, en y¿ksek kotu +3.78 môdir.  
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Doĵu cephesi 

Yapēnēn g¿ney cephesinden sonra en iyi korunmuĸ cephesidir ve iki bºl¿mden oluĸur 

(ķekil C.68, ķekil C.69 ve ķekil E.31). Birinci bºl¿m cephenin g¿ney kºĸesinden 3.10 

m kuzeye doĵru devam eden, g¿ney cephesinde merdivenin ilk altē basamaĵēnēn 

yaslandēĵē duvara ait olan gºr¿n¿ĸt¿r. Bu duvar ¿zerinde zemin kotundan +1.68 m 

y¿kseklikte dºrt adet kiriĸ deliĵi yer almaktadēr (ķekil C.10). Bu delikler 23 cm 

aralēkla ve g¿neyden kuzeye doĵru sērasēyla 23 cm, 18 cm, 14 cm ve 15 cm 

geniĸliĵindedirler ve y¿kseklikleri 11 cmôdir.   

Cephenin ikinci bºl¿m¿ sarnē­ ana yapēsēnēn gºr¿n¿ĸ¿d¿r. Duvarēn g¿ney kºĸesinden 

sērasēyla 1.28 m ve 3.60 m kuzeyde, zemin kotundan +3.21 m y¿kseklikte iki kiremit 

k¿nk par­asē yer almaktadēr (ķekil C.72). Cephenin g¿ney kºĸesinin 4.03 m 

kuzeyinden itibaren birinci kat dºĸemesi gºr¿n¿ĸe girer.  

Yapēnēn bu yºn¿nde cephenin birinci kēsmēnda korunabilmiĸ en al­ak kot 20 cm, en 

y¿ksek kot 3.26 môdir. Ķkinci kēsēmda korunabilmiĸ en al­ak kot +1.55 m, en y¿ksek 

kot ise +4.56 môdir. 

Kuzey cephesi 

Cephenin doĵu kºĸesinin 46 cm batēsēndan itibaren 2.13 môlik y¿zeyin b¿y¿k bir kēsmē 

yēkēlmēĸtēr (ķekil C.69, ķekil C.70 ve ķekil E.31). Bu yēkēlmēĸ alanda korunabilmiĸ 

y¿kseklik zemin kotundan itibaren +2.52 môdir. Bozulan duvarēn arkasēnda tonoz 

kemeri gºr¿n¿ĸe girmektedir. Birinci kat dºĸemesinden itibaren duvar cephenin batē 

kºĸesinde ¿­ kademe halinde, toplamda 1 m al­almakta ve duvar kesitini 

arttērmaktadēr. Yapēnēn bu yºn¿nde korunabilmiĸ en alt kot +2.52 m, en y¿ksek kot 

+4.56 môdir.  

Batē cephesi 

Yapēnēn en bozulmuĸ durumdaki cephesi batē yºn¿ndedir (ķekil C.71 ve ķekil E.27 M 

Kesiti). Cephenin kuzey kºĸesinin 2.90 m g¿neyinden itibaren 2.42 môlik duvar y¿zeyi 

tamamen yēkēlmēĸtēr. Bu cephede irinci kat dºĸemesinden itibaren duvarēn ¿­ kademe 

halinde al­alēr. Bu al­almalar cephenin kuzeyindeki duvarda sērasēyla 34 cm, 30 cm 

ve 36 cmôdir. Bu kademelenme ile birlikte duvar kalēnlēĵē toplam 65 cm artmaktadēr. 

G¿ney yºn¿ndeki duvarda ise kademelenmenin en alttaki bir basamaĵē 
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korunabilmiĸtir. Bu kademenin y¿ksekliĵi 19 cmôdir. Yapēnēn bu yºn¿nde 

korunabilmiĸ en al­ak kot +1.61 m, en y¿ksek kot +4.56 môdir. 

4.3.  Yapēm Tekniĵi ve Malzeme ¥zellikleri 

4.3.1. Kullanēlan malzemeler ve ºzellikleri 

Yapēlarda kullanēlan ana malzeme kire­taĸēdēr.23 Bunun dēĸēnda sarnē­ yapēlarēnda ana 

duvar malzemesi olarak tuĵla ve kiremit de kullanēlmēĸtēr (ķekil E.41). Kiremit, Kilise 

1ôin naos kuzey duvarēnēn +3.09 m y¿ksekliĵinden itibaren ve kuzeydeki ek yapēlar ile 

Kilise 5ôin tamamēnda har­la birlikte derz dolgusu olarak kullanēlmēĸtēr.  

Yapēdan alēnan ºrnekler 2013-2017 yēllarē arasēnda Murat Eroĵlu tarafēndan, doktora 

tezi kapsamēnda bir takēm arkeometrik analizlerden ge­miĸtir (Eroĵlu, 2018). Bu 

analizler sonucunda elde edilen verilere gºre, yapēlarda kullanēlan kire­taĸēnēn yerel 

kire­ taĸē olduĵu tespit edilmiĸtir. Kilise 5ôin moloz dºk¿nt¿s¿nden alēnan ºrnek ise 

mermerdir (Tablo 4.1). 

Tablo 4. 1. Yapē kompleksindeki yapēlardan alēnan taĸ/kaya­ ºrnekleri.24 

 

Tablo 4. 2. Yapē kompleksindeki yapēlardan alēnan kiremit/tuĵla ºrnekleri. 

 

                                                 

23 Yapē grubunun malzeme analizleri i­in ķekil E.32 ve ķekil E.44 arasēndaki ­izimlere bakēnēz. 
24 ¢izelgelerdeki t¿m veriler Dr. Murat Eroĵluônun doktora tezinden elde edilmiĸtir. Yalnēzca yapēlarēn 

isimleri bu tezin kurgusuna uygun bi­imde deĵiĸtirilmiĸtir.  

mǊƴŜƪƭŜǊ mǊƴŜƐƛƴ !ƭƤƴŘƤƐƤ ¸ŜǊYŀȅŀœ ¢ǸǊǸ

MBA-T1 5ǳǾŀǊ ǀǊƎǸǎǸaƛƪǊƛǘƛƪ YƛǊŜœǘŀǒƤ

MBA-T2 Anakaya aƛƪǊƛǘƛƪ YƛǊŜœǘŀǒƤ

MBA-T3 Moloz dolgu aƛƪǊƛǘƛƪ YƛǊŜœǘŀǒƤ

MBA-T4 5ǳǾŀǊ ǀǊƎǸǎǸwŜƪǊƛǎǘŀƭƛȊŜ YƛǊŜœǘŀǒƤ

MBA-T6 aƻƭƻȊ ŘǀƪǸƴǘǸMermer

MBA-T7 hǇǳǎ {ŜŎǘƛƭŜ ƪŀǇƭŀƳŀǎƤΚwŜƪǊƛǎǘŀƭƛȊŜ YƛǊŜœǘŀǒƤ

MBA-T8 hǇǳǎ {ŜŎǘƛƭŜ ƪŀǇƭŀƳŀǎƤΚMermer

YƛƭƛǎŜ рϥƛƴ ŘƻƐǳ ŘǳǾŀǊƤƴƤƴ ƎǸƴŜȅƛƴŘŜƴ

YƛƭƛǎŜ рϥƛƴ ŘƻƐǳ ŘǳǾŀǊƤƴƤƴ ƎǸƴŜȅƛƴŘŜƴ

YƛƭƛǎŜ рϥƛƴ ŘƻƐǳ ŘǳǾŀǊƤƴƤƴ ƎǸƴŜȅƛƴŘŜƴ

!œƤƪƭŀƳŀƭŀǊ

.ǸȅǸƪ {ŀǊƴƤœϥƤƴ ōŀǘƤ ŘǳǾŀǊƤƴŘŀƴ

.ǸȅǸƪ {ŀǊƴƤœϥƤƴ ōŀǘƤ ŘǳǾŀǊƤƴƤƴ ŀƭǘƤƴŘŀƴ

YƤǾǊƤƳƭƤ ŘǳǾŀǊŘŀƴ

YƤǾǊƤƳƭƤ ŘǳǾŀǊŘŀƴ

mǊƴŜƪƭŜǊ mǊƴŜƐƛƴ !ƭƤƴŘƤƐƤ ¸ŜǊ¢ǸǊǸ

MBA-B1 Derz dolgusu Kiremit

MBA-B2 Derz dolgusu Kiremit

MBA-B3 Derz dolgusu Kiremit

MBA-B5 aƻƭƻȊ ŘǀƪǸƴǘǸKiremit

MBA-B6 aƻƭƻȊ ŘǀƪǸƴǘǸKiremit

MBA-B7 aƻƭƻȊ ŘǀƪǸƴǘǸKiremit

MBA-B8 5ǳǾŀǊ ǀǊƎǸǎǸ¢ǳƐƭŀ

MBA-B9 5ǳǾŀǊ ǀǊƎǸǎǸ¢ǳƐƭŀ

.ǸȅǸƪ {ŀǊƴƤœϥƤƴ ŘƻƐǳ ŎŜǇƘŜǎƛƴŘŜƴ

.ǸȅǸƪ {ŀǊƴƤœϥƤƴ ŘƻƐǳ ŎŜǇƘŜǎƛƴŘŜƴ

YƛƭƛǎŜ рϥƛƴ ƪǳȊŜȅ ŎŜǇƘŜǎƛƴƛƴ ǘŀōŀƴƤƴŘŀƴ

YƛƭƛǎŜ рϥƛƴ ƪǳȊŜȅ ŎŜǇƘŜǎƛƴƛƴ ǘŀōŀƴƤƴŘŀƴ

YƛƭƛǎŜ рϥƛƴ ƪǳȊŜȅ ŎŜǇƘŜǎƛƴƛƴ ǘŀōŀƴƤƴŘŀƴ

DǸƴŜȅ {ŀǊƴƤœϥǘŀƴ όолȄΚȄпΦр ŎƳύ

DǸƴŜȅ {ŀǊƴƤœϥǘŀƴ ƪŀƭƤƴ ǘǳƐƭŀ

!œƤƪƭŀƳŀƭŀǊ

.ǸȅǸƪ {ŀǊƴƤœϥƤƴ ŘƻƐǳ ŎŜǇƘŜǎƛƴŘŜƴ
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Tuĵla ve kiremit ºrneklerinin hamur yapēsēnda farklē t¿rde mineral ve kaya­ t¿rleri 

bulunmaktadēr. Bu durum ºrneklerin ¿retimine ait hammadde kaynaklarē hakkēnda ºnemli 

bilgiler vermektedir. Ada ve ­evresinde yerel formasyonu kire­taĸlarē oluĸturmaktadēr. Tuĵla 

ve kiremit ºrneklerin petrografik yºnden yakēn ­evre jeolojik formasyonu ile b¿y¿k oranda 

uyumlu olduĵu anlaĸēlmēĸtēr. Denizel kºkenli 2 grup ºrneĵin agrega yapēsēnda fosil ve fosil 

kavkēlarē yer almaktadēr. Bununla beraber bazē tuĵla/ kiremit ºrneklerin (Grup 3 ve Grup 11) 

hamur yapēsēndaki serpantinit ve diabaz gibi kaya­ par­alarē, ada ve yakēn ­evresinde 

bulunmayan volkanik kºkenli kaya­lardēr. Bºlge jeolojisi ¿zerine yapēlan ­alēĸmalara gºre bu 

t¿r magmatik/volkanik kaya­lar; Mersinôin kuzeyinde Mersin Ofiyolitleri ile Silifkeônin 

kuzeyinde ve Mut-Ermenek arasēnda Gºksu Vadisi i­erisindeki ofiyolitik kaya­ yapēsē ile 

benzerlik gºstermekte, en genel anlamda ada yerleĸimi ve bu bºlgeler arasēndaki iliĸkiyi 

malzeme bazēnda desteklemektedir. (Akyol ve Eroĵlu; 2017, s.158) 

Tablo 4. 3. Tuĵla ve kiremit ºrneklerinin petrografik ºzellikleri. 

 

Kiremit ºrneklerinde su emme kapasitesi en y¿ksek olan ºrnek Kilise 5ôin kuzey cephe 

tabanēndan alēnan moloz dºk¿nt¿d¿r (MBA-B6). Tuĵla ºrnekleri i­erisinde su emme 

kapasitesi en d¿ĸ¿k olan ºrneĵin Kilise 1ôin alt kotunda bulunan G¿ney Sarnē­ôēn 

duvar ºrg¿s¿ne ait tuĵla (MBA-B8) olduĵu tespit edilmiĸtir. Su emme seviyesi en 

y¿ksek olan tuĵla ise yine Kilise 1ôin alt kotundaki G¿ney Sarnē­ i­erisinden alēnan 

duvar ºrg¿s¿ne ait ºrnektir (MBA-B9). Su emme kapasitesi ile doĵru orantēlē olarak 

kiremit ºrneklerde gºzenekliliĵi en y¿ksek olan MBA-B6ôdēr. Tuĵla ºrneklerde ise 

gºzeneklilik oranē en d¿ĸ¿k olan MBA-B8, en y¿ksek olan MBA-B9ôdur (Tablo 4.2). 

Bu baĵlamda aynē yapē i­erisinden alēnan iki ºrneĵin gºzeneklilik ve su emme 

kapasitesi gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, yapē malzemelerinin belli bir standarda uygun 

olmasē dikkate alēnmadan ¿retildiĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Har­lar i­in yapēlan analizlerin sonucunda; ñPetrografik olarak baĵlayēcē ve agrega 

oranlarē belirlenmiĸtir. Har­larē oluĸturan baĵlayēcēlar kire­ ve kire­/kil karēĸēmlēdēr. 
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Agrega i­eriĵini de kaya­ par­alarē ve mineraller, tuĵla kērēklarē ve organik kalēntēlē 

gruplar oluĸturmaktadērò (Eroĵlu, 2018, s.69). Eroĵlu, asitte ­ºz¿nen kēsēmlarēn bazda 

­ºz¿nen kēsēmlara oranēna gºre kire­ i­erikli har­larē; agrega i­eriĵi ve t¿r¿ne baĵlē 

olarak yaĵlē har­ (YK) veya hidrolik har­lar olarak (ZHK, OHK ve HK) 

sēnēflandērmēĸtēr. Bu sēnēflandērmaya gºre alēnan ºrneklerden MBA-H1, MBA-H3, 

MBA-H5b, MBA-H8, MBA-H12 ºrnekleri yaĵlē har­ ve MBA-H2, MBA-H4, MBA-

H5a, MBA-H6 ºrnekleri ise hidrolik har­tēr (Tablo 4.4). 

Tablo 4. 4. Yapē kompleksindeki yapēlardan alēnan har­ ºrnekleri. 

 

Tablo 4. 5. Har­ ºrneklerinin petrografik ºzellikleri. 

 

Har­larēn petrografi analizi sonucunda elde edilen verilere gºre, MBA-H1, MBA-H4, 

MBA-H5a, MBA-H6 ve MBA-H7 ºrneklerinin agregalarēnēn i­erisinde d¿ĸ¿k oranda 

tuĵla kērēĵē bulunmaktadēr. MBA-H2, MBA-H5b, MBA-H12 ve MBA-H4, MBA-

H5a, MBA-H6, MBA-H7 ºrneklerinin agrega i­eriĵinde dere kumu olduĵu tespit 

edilmiĸtir (Tablo 4.5). 

Alēnan sēva ºrneklerine yºnelik yapēlan analizler sonucunda; ñHidrolik ºzelliĵi y¿ksek 

olan sēvalarēn bileĸiminde silisyum (SiO2), aluminyum (Al2O3) ve demir (Fe2O3) 

oranē y¿ksektiré Sēvayē oluĸturan baĵlayēcēlar kire­/kil karēĸēmlē ve kire­ olarak 

mǊƴŜƪƭŜǊ mǊƴŜƐƛƴ !ƭƤƴŘƤƐƤ ¸ŜǊYƛǊŜœ ¢ǸǊǸ

MBA-H1 Moloz dolgu YK

MBA-H2 Moloz dolgu ZHK

MBA-H4 Moloz dolgu ZHK

MBA-H5a aƻȊŀƛƪ ƘŀǊŎƤOHK

MBA-H5b aƻȊŀƛƪ ƘŀǊŎƤYK

MBA-H6 Moloz dolgu OHK

MBA-H7 Moloz dolgu -

MBA-H8 Moloz dolgu YK

MBA-H12 Moloz dolgu YK

YƛƭƛǎŜ мϥƛƴ ŘƻƐǳ ŘǳǾŀǊƤƴƤƴ ƛœ ŀǇǎƛǎƛƴŘŜƴ

DǸƴŜȅ {ŀǊƴƤœϥǘŀƴ

Kilise 1'in alt kotunda

YƛƭƛǎŜ рϥƛƴ ƪǳōōŜ ƪŀǎƴŀƐƤƴŘŀƴ

YƛƭƛǎŜ рϥƛƴ ŘƻƐǳ ŘǳǾŀǊƤƴƤƴ ƎǸƴŜȅƛƴŘŜƴ 

ȅŀǘŀƪ ƘŀǊŎƤ όǸǎǘ ǘŀōŀƪŀύ
YƛƭƛǎŜ рϥƛƴ ŘƻƐǳ ŘǳǾŀǊƤƴƤƴ ƎǸƴŜȅƛƴŘŜƴ 

ȅŀǘŀƪ ƘŀǊŎƤ όŀƭǘ ǘŀōŀƪŀύ

!œƤƪƭŀƳŀ

.ǸȅǸƪ {ŀǊƴƤœϥƤƴ ōŀǘƤ ŘǳǾŀǊƤƴŘŀƴ

YƤǾǊƤƳƭƤ ŘǳǾŀǊŘŀƴ

YƛƭƛǎŜ рϥƛƴ ŘƻƐǳ ŘǳǾŀǊƤƴŘŀƴ

YƛǊŜœKil 4Ƴ !ƭœƤ TK Org

IŀǊœ DǊм75 25 100 - - - 1,5 - -

IŀǊœ DǊн62 38 95 5 - - - - Dere kumu

IŀǊœ DǊо57 43 85 15 - - 1,5 - Dere kumu

IŀǊœ DǊп97 3 100 - - - - - -

IŀǊœ mǊƴŜƪ

 DǊǳǇƭŀǊƤ

MTB

(%)

MTA

(%)

aŀǘǊƛǎ .ŀƐƭŀȅƤŎƤ TœŜǊƛƐƛ ό҈мллύaŀǘǊƛǎ !ƎǊŜƎŀ TœŜǊƛƐƛ ό҈мллύ

Yŀȅŀœ ǾŜ aƛƴŜǊŀƭƭŜǊ
!œƤƪƭŀƳŀƭŀǊ

98,5 (Q,Kt,Ft,Sr,B,

D,Pl,C,Py,Ov)

млл όvΣYǘΣ4ΣCǘΣ{ǊΣ{ǘΣ

M,Km)

98,5 (Q,B,D,G,M,R,Kt,

Kp,Ks,Py,Ov,Op)

100 (Q,K,Pl)

.Υ .ŀȊŀƭǘΣ /Υ YŀƭǎƛǘΣ 4Υ4ǀǊǘΣ 5Υ 5ƛȅŀōŀȊΣ CǘΥ CƛƭƭƛǘΣ DΥ DǊŀƴƛǘΣ YΥ YƛǊŜœǘŀǒƤΣ YƳΥ aŜǘŀ YǳƳǘŀǒƤΣ YǇΥ tŜƭŀƧƛƪ YƛǊŜœǘŀǒƤΣ YǎΥ {ǇŀǊƛǘƛƪ YƛǊŜœǘŀǒƤΣ YǘΥ YǳƳǘŀǒƤΣ

aΥ aŜǊƳŜǊΣ hǾΥ hƭƛǾƛƴΣ hǇΥ hǇŀƪ aƛƴŜǊŀƭƭŜǊΣ tƭΥ tƭŀƧƛȅƻƪƭŀǎΣ tȅΥ tƛǊƻƪǎŜƴΣ vΥ YǳǾŀǊǎΣ wΥ wŀŘȅƻƭŀǊƛǘΣ {ǊΥ {ŜǊƛȊƛǘΣ {ǘΥ {ƭŜȅǘΣ ¢YΥ ¢ǳƐƭŀ YƤǊƤƐƤ tŀǊœŀƭŀǊƤ

IŀǊœ DǊмΥ MBA-H1  IŀǊœ DǊнΥ MBA-H2, MBA-H5b, MBA-H12 IŀǊœ DǊоΥ MBA-H4, MBA-H5a, MBA-H6, MBA-H7 IŀǊœ DǊпΥ MBA-H8
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ayrēlmaktadēr. Agrega i­eriĵinde kaya­ par­alarē ve mineraller, tuĵla kērēklarē tespit 

edilmiĸtirò (Eroĵlu, 2018, s.72) (Tablo 4.6).   

Sēva ºrneklerinin petrografi analizi sonucunda elde edilen verilere gºre, ºrneklerden 

MBA-S1a, MBA-S1b, MBA-S4 tuĵla kērēĵē i­erirken, Kilise 5ôin niĸinin i­erisinden 

alēnan MBA-S2 ve MBA-S3 tuĵla kērēĵē i­ermez. Kilise 5ôin kuzey ha­ kolunun, doĵu 

duvarē ¿zerindeki niĸten alēnan MBA-S3 ºrneĵinin i­eriĵinde mermer tozu 

bulunmaktadēr (Tablo 4.7). 

Tablo 4. 6. Yapē kompleksindeki yapēlardan alēnan sēva ºrnekleri. 

 

Tablo 4. 7. Sēva ºrneklerinin petrografik ºzellikleri. 

 

Kilise 5ôin opus sectile kaplamasēnda kullanēlan mermerler ise ­ok ­eĸitlilik gºsterir 

(ķekil C.97). Bu mermerlerin Afrika, Tunus, Teos, Lasos, Carystos ve Marmara Adasē 

menĸeili olduĵu kaynaklarla karĸēlaĸtērma sonucu anlaĸēlmēĸtēr (bkz. Marta, 1991, s. 

59-69). 

4.3.2. Yapēm teknikleri  

T¿m yapēlarēn korunabilen duvarlarēnda kullanēlan yapēm tekniĵi genel olarak har­la 

baĵlē kaba yonu kire­taĸē duvar ºrg¿s¿d¿r. Duvarlar ­ift cidarlēdēr. Her iki yºnde de 

kaba yonu kire­taĸē kullanēlmēĸtēr. Taĸlar genelde dikdºrtgen bi­imindedir k¿­¿k 

boyutlardadēr. Ķki duvar arasēnda moloz dolgu yer almaktadēr. Ķskele delikleri 

mǊƴŜƪƭŜǊ mǊƴŜƐƛƴ !ƭƤƴŘƤƐƤ ¸ŜǊYƛǊŜœ ¢ǸǊǸ

MBA-S1a 5ǳǾŀǊ Ǹǎǘ ƪŀǘ ǎƤǾŀǎƤ54

MBA-S1b 5ǳǾŀǊ Ǹǎǘ ƪŀǘ ǎƤǾŀǎƤ54

MBA-S2 bƛǒ ǎƤǾŀǎƤ YK
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kapatēlmamēĸtēr ve korunabilmiĸ duvarlarēn ¿zerinde bu delikler gºr¿lebilmektedir. 

Tuĵla ve kiremit genellikle sarnē­larda kullanēlmēĸtēr. Bunun dēĸēnda kiremidin 

derzlerde dolgu malzemesi olarak kullanēldēĵē gºr¿lmektedir (ķekil C.32). 

Yapēlarda bulunan kemer ve tonoz taĸlarē ­oĵunlukla kesme taĸtēr (ķekil C.25 ve ķekil 

C.58). T¿m kemer ve tonozlar beĸik bi­imindedir. Kesme taĸlar ortalama olarak 20 cm 

y¿ksekliĵinde ve 30 cm geniĸliĵindedir. 

Yapēlarēn duvar y¿zeylerinde derinliklerine gºre sēnēflandērēlabilecek iki farklē boĸluk 

tipi bulunmaktadēr. Bunlardan birincisi, derinliĵi yaklaĸēk 10 cm olan boĸluklardēr. Bu 

boĸluklarēn b¿y¿k bir kēsmē iskele deliĵidir. B¿y¿k Sarnē­ôēn g¿ney cephesine dik 

konumlanan duvarēn doĵu yºn¿nde, aralarēnda 23 cm bulunan ve derinlikleri yaklaĸēk 

olarak 10 cm olan boĸluklar ise kiriĸ deliĵi olarak tanēmlanmēĸtēr (ķekil C.10). Bu kiriĸ 

deliklerinin, sºz konusu duvar ile Kilise 1 arasēnda kalan dar yolun ¿st ºrt¿s¿n¿ 

oluĸturan yapē elemanlarēna ait olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. Ķkinci boĸluk tipinde ise 

derinlik, boĸluĵun bulunduĵu duvar boyunca devam etmektedir. Sºz konusu bu 

boĸluklar konumlarē ve sayēlarē itibariyle kiriĸ deliĵi veya iskele deliĵi olarak 

nitelendirilemeyen boĸluklardēr.  Bunun yerine bu boĸluklarēn yapēlarē str¿kt¿rel 

a­ēdan g¿­lendirmek amacēyla a­ēlmēĸ olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

4.3.2.1. Kilise 1 

Yapēnēn genelinde kullanēlan taĸ boyutlarē ortalama olarak 30 cm geniĸliĵinde, 20 cm 

y¿ksekliĵindedir. Naosun kuzey duvarēnēn +3.09 m kotundan itibaren duvar ºrg¿s¿nde 

kullanēlan taĸ boyutlarē k¿­¿lmektedir (ķekil C.14 ve ķekil E.21). Bu taĸlar ortalama 

olarak 25x12 cm ºl­¿lerindedir. Aynē duvar ºrg¿s¿nde derz i­erisinde dolgu 

malzemesi olarak harcēn yanēnda kiremit kullanēlmēĸ olduĵu dikkat ­ekmektedir. Aynē 

yapē i­in iki farklē yapēm tekniĵinin kullanēlmēĸ olmasē, bu kottan itibaren yapēnēn bir 

onarēm ge­irmiĸ olabileceĵini d¿ĸ¿nd¿rm¿ĸt¿r. Yapēnēn kuzey yºn¿ndeki ek binalarda 

da derz dolgu malzemesi olarak har­la birlikte kiremit kullanēlmēĸ olmasē, bu ek 

yapēlarēn yapēnēn ge­irdiĵi onarēma yakēn bir dºnemde veya sonra inĸa edilmiĸ 

olabileceĵi fikrini akla getirmektedir.  

Naosun kuzey duvarēnēn +3.09 m kotunun altēndaki duvar ¿zerinde kaba yonu taĸtan 

inĸa edilmiĸ iki beĸik hafifletme kemeri bulunmaktadēr (ķekil C.15, ķekil C.16 ve ķekil 

E.21). Bu kemerlerin her ikisinin de bulunduklarē konum ve zeminden y¿kseklikleri 
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gºz ºn¿ne alēnarak yapēnēn herhangi bir aĸamasēnda bir kapēyla baĵlantēlē olarak 

kullanēlmēĸ olmadēĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. Roma mimarisinde duvardaki bu t¿r hafifletme 

kemerleri, yapēnēn onarēm ge­irmesi gereken belirli noktalara inĸa edilmiĸtir (Adam, 

1994, s.486).  Kilise 1ôdeki bu iki kemer konumlarē itibariyle yapēnēn zeminine 

yakēndēr ve her iki kemer de kuzey cephesinde toprak altēndadēr. Kuzeydeki kotun 

altēnda kalan bºl¿mde ne olduĵu bilinmediĵi i­in bu iki kemerin inĸa amacēnē 

tanēmlamak zordur. Ancak her ikisinin de yapēnēn onarēm ge­irmesi gerekebilecek 

noktalara inĸa edilmiĸ olmasē muhtemeldir. Bºylece onarēm sērasēnda hafifletme 

kemerlerinin olduĵu noktalarda ana duvara hasar vermeden yapēya m¿dahale edilmiĸ 

olmalēdēr.   

Narteksten naosun orta nefine ge­iĸi saĵlayan ve korunabilmiĸ olan kapē a­ēklēĵēnēn 

¿zerinde yer alan hafifletme kemerine ait kemer taĸlarē kesme taĸtēr (ķekil C.11 ve 

ķekil E.23 F Kesiti). Duvar ­ift cidarlē olmasēna raĵmen hafifletme kemeri tek sēra 

taĸtan inĸa edilmiĸtir. Doĵu ­evre koridorunun kuzey yºn¿ndeki yarēm daire planlē 

apsisin en ¿st¿ndeki korunabilmiĸ kire­taĸē ¿zerinde bir girintiye rastlanmēĸtēr (ķekil 

C.12).   

Naosun neredeyse orta aksēnda yerinde korunabilmiĸ bir in situ s¿tun kaidesi 

bulunmaktadēr (ķekil C.102 ve ķekil E.4). Bu s¿tun kaidesinin tabanē dikdºrtgen 

planlēdēr ve boyutlarē 40x48 cmôdir. Kaidenin ¿zerinde oturan s¿tunun 49x40 cm 

boyutlarēnda bir elips olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Zemine yēĵēlan taĸ ve toprak 

dolgusundan dolayē kaidenin zeminden y¿ksekliĵi ºl­¿lememektedir.  

G¿ney Sarnē­ôēn i­ duvarē boyunca devam eden bir sēra tuĵla duvar ºrg¿s¿ 

bulunmaktadēr. Bu duvarēn ¿zerinde hidrolik sēva kalēntēsē gºr¿lebilir (ķekil E.41). Sºz 

konusu mek©nēn giriĸ aksēnda, mek©n sarnēca dºn¿ĸt¿r¿lmeden ºnce buraya giriĸin 

saĵlandēĵē kemerli giriĸ a­ēklēĵēna ait bir kemer taĸē korunabilmiĸtir (ķekil C.28). Bu 

kemerli giriĸ a­ēklēĵēnēn sarnēca ait tuĵla duvar ile kapatēlmēĸ olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Kilise 1ôin doĵu ­evre koridorunun kuzeyindeki Ek-Dôde iki farklē yapēm tekniĵi 

gºr¿lmektedir. Bu mek©nēn doĵu yºn¿ndeki hacmin kuzey ve batē duvarē tek cidarlē 

duvar ºrg¿s¿ne sahiptir (ķekil C.34).  Batē yºn¿ndeki mek©nēn ise bir duvarla 

sēnērlandērēldēĵēna dair iz bulunmamaktadēr. Bu nedenle burada bir basamak 

y¿ksekliĵinde bir podyum olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir.  
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4.3.2.2.Kilise 5 

Tonozlarēn t¿m¿, kubbe kasnaĵēna ait bloklar, apsisin yarēm kubbesi ve kuzey ile 

g¿ney ha­ kollarēnda yer alan niĸlerin kemerleri, apsis duvarē ¿zerindeki kemer taĸlarē 

ve silmeler kesme taĸtan inĸa edilmiĸtir. Yapē i­erisindeki kºĸe duvarlar yatayda bir 

silme ile ikiye ayrēlmēĸtēr (ķekil C.50, ķekil E.24 ve ķekil E.25). Silmenin altēnda kalan 

duvar ºrg¿s¿ har­la baĵlē kaba yonu kire­taĸē duvar ºrg¿s¿d¿r ve yapēda k¿­¿k 

boyutlu taĸlar kullanēlmēĸtēr. Taĸlarēn y¿kseklikleri 26-10 cm, geniĸlikleri ise 10-50 

cm arasēndan deĵiĸmektedir. Silmenin ¿zerinde ise ha­ kollarēnēn ¿st¿n¿ ºrten beĸik 

tonoz baĸlamaktadēr. Bu silme yapēnēn i­erisinde kºĸe payelerinde kullanēlmēĸtēr. Ha­ 

kollarēnēn ana cepheyi oluĸturan duvarlarēnēn i­ kēsmēnda silme bulunmaz (ķekil 

C.52). Yapēnēn t¿m¿nde derz dolgu malzemesi olarak har­la birlikte kiremit 

kullanēlmēĸtēr. Bu durum Kilise 5ôin, Kilise 1ôin ge­irdiĵi onarēm sērasēnda veya bu 

onarēma yakēn bir tarihte inĸa edildiĵini d¿ĸ¿nd¿rm¿ĸt¿r.  

Yapēda kullanēlan taĸlar i­ mek©nda dikdºrtgen, ­okgen ve yamuk bi­imlerindedir. 

Cephelerin t¿m¿nde zemine yakēn kotlarda ve kºĸelerde b¿y¿k boyutlu taĸlarēn 

kullanēldēĵē gºr¿lmektedir (ķekil E.30). Yapē y¿kseldik­e taĸ boyutlarē k¿­¿l¿r (ķekil 

C.42). Cephelerde taĸlarēn b¿y¿k bir kēsmē dikdºrtgen, nadiren yamuk bi­imlidir. 

Yapēnēn kuzey ve g¿ney yºnlerindeki kapē a­ēklēklarē ¿zerinde bulunan hafifletme 

kemerleri ­ift cidarlē olan duvarēn her iki yºn¿nde iki ayrē kemer olarak inĸa edilmiĸtir 

(ķekil C.90). Bu beĸik kemerlerde kaba yonu taĸ kullanēlmēĸtēr. Kapē a­ēklēklarēnda 

atkē olarak lento kullanēldēĵē anlaĸēlēr; ancak her iki kapē a­ēklēĵēna ait lento da 

korunamamēĸtēr.  

Yapēnēn ha­ kollarē i­erisinde yer alan niĸlerden dºrd¿n¿n beĸik kemerli, ikisinin d¿z 

atkēlē olduĵu gºzlemlenir. Ķ­ mek©nda ºzellikle beĸik tonozlarēn y¿zeyine ve niĸlerin 

i­lerinde sēva kalēntēsē gºr¿lebilmektedir (ķekil C.92, ķekil E.32, ķekil E.37 ve ķekil 

E.38.).  

Kubbe kasnaĵē ­ift cidarlēdēr. Dēĸ duvarda har­lē kaba yonu taĸ ºrg¿s¿ kullanēlērken 

i­eride kesme taĸ bloklar kullanēlmēĸtēr (ķekil C.65 ve ķekil C.84). Burada kullanēlan 

kesme taĸlarēn boyutlarē yaklaĸēk olarak 56 cm geniĸliĵinde ve 40 cm y¿ksekliĵindedir. 

Kubbeye ge­iĸ dºrt kºĸeden pandantifle saĵlanēr. Pandantifler har­la baĵlē kaba yonu 

taĸ ve kesme taĸtan inĸa edilmiĸtir.  
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Naosun dºĸemesine dair bir ize rastlanamamēĸtēr; ancak narteksin opus sectile (ķekil 

C.97) kaplamasēna ait par­alar BOGAônēn 2010 senesinde yaptēĵē y¿zey araĸtērmasē 

sērasēnda bulunmuĸtur (Varinlioĵlu, 2012, s.176).  

4.3.2.3. B¿y¿k Sarnē­ 

Yapēda kullanēlan malzemeler kire­taĸē ve tuĵladēr (ķekil E.39 ve ķekil E.40 M Kesiti). 

Zemin kotundan +2.83 m y¿ksekliĵe kadar dikdºrtgen bi­imli kaba yonu taĸlardan 

oluĸan har­lē duvar ºrg¿s¿ yer almaktadēr. Yapēnēn doĵu duvarēnda kaba yonu taĸlē 

ºrg¿n¿n ¿zerinde 5 cmôlik bir tuĵla sērasē bulunmaktadēr (ķekil E.39 C Kesiti). Bu 

tuĵla sērasē sadece yapēnēn doĵu duvarēnda yer alēr (ķekil C.73 ve ķekil C.74). Doĵuda 

tuĵla sērasēnēn ¿zerinde, diĵer duvarlarda ise kaba yonu ºrg¿n¿n ¿zerinden +2.88 m 

kotunda kesme taĸtan inĸa edilmiĸ beĸik tonoz ºrg¿s¿ baĸlamaktadēr. T¿m duvarlarda 

derz dolgusu olarak harcēn yanēnda kiremit kullanēlmēĸtēr.  

4.3.2.4.Kavisli ¢evre Duvarē 

Duvar Ek-Aônēn kuzey cephesinden baĸlayēp, B¿y¿k Sarnē­ôēn kuzey cephesine kadar 

devam etmektedir (ķekil C.78 ve ķekil C.80). Kaba yonu kire­ taĸēndan inĸa edilmiĸtir 

(ķekil C.77). Daha niteliksiz bir moloz ºrg¿yle ­ift cidarlē ve farklē boyutlarda taĸlarla 

oluĸturulmuĸtur. Taĸlarēn ºl­¿leri 39x21 cm ve 13x7 cm arasēnda deĵiĸmektedir. 

Baĵlantē i­in har­ kullanēlmēĸtēr ve derz dolgusunda kiremide rastlanēr.  

4.4. Str¿kt¿rel ¥zellikler 

4.4.1. Temeller  

Yapēlar anakaya ¿zerine inĸa edilmiĸtir. Kilise 5 (ķekil C.54) ve B¿y¿k Sarnē­ôta 

duvarlarēn alt kotlarēnda anakaya k¿tleleri gºr¿lmektedir. Zemin kotunu her yerde 

eĸitlemek i­in teraslama yºntemi kullanēlmēĸtēr. Bu baĵlamda Kilise 1ôin g¿ney ­evre 

koridorunun ve Platform 1ôin (ķekil C.89) altēnda oluĸmuĸ olan mek©nlara iĸlevler 

verilmiĸtir.  

4.4.2. Duvarlar  

Yapēlarēn neredeyse t¿m¿nde har­la baĵlē kaba yonu kire­taĸē duvar ºrg¿s¿ 

kullanēlmēĸtēr. Ķki duvar arasēnda moloz dolgu bulunmaktadēr. Blok boyutlarē farklēlēk 

gºsterir. Kemer ve tonoz bloklarē kesme taĸtēr. Kavisli duvarda taĸ boyutlarē ve 



54 

 

bi­imleri duvar boyunca deĵiĸmektedir. Derzlerde harcēn yanē sēra dolgu malzemesi 

olarak kiremit ve k¿­¿k kire­taĸē par­alarē kullanēlmēĸtēr.  

Duvar kalēnlēklarē t¿m yapēlarda farklēlēk gºsterir. Kilise 1ôde kalēnlēk kuzey duvarēnda 

50 cm diĵer yºnlerde ortalama olarak 60 cm ve apsiste ise 70 cmôdir. G¿ney 

Sarnē­ôtaki tuĵla duvarēn kalēnlēĵē ortalama olarak 25 cmôdir. B¿y¿k Sarnē­ôēn t¿m 

duvarlarē farklē kalēnlēklardadēr. Kuzey ve doĵu yºnlerinde kalēnlēk ortalama olarak 53 

cm, g¿ney yºn¿nde 57 cmôdir ve batē duvarēnēn kalēnlēĵē ise ortalama 1 môdir. Kilise 

5ôin duvar kalēnlēĵēnēn en ince olduĵu yer apsistir ve kalēnlēĵē 60 cmôdir. En kalēn 

olduĵu yer ise apsisin g¿neydoĵu kºĸesidir. Kuzeydeki ek yapēlardan Ek-Hônin 

korunan doĵu duvarē ise ­ift cidarlēdēr ve 22 cm kalēnlēĵēndadēr. 

Kilise 1ôin g¿ney ­evre koridorunun alt kotundaki mek©nlarēn duvar kalēnlēklarē diĵer 

duvarlara oranla daha kalēn tutulmuĸtur. Bu duruma verilebilecek korunabilmiĸ tek 

ºrnek G¿ney Sarnē­ôa ait doĵu duvarēdēr. Bu duvar, kilisenin diĵer t¿m duvarlarēndan 

daha kalēndēr ve 66 cmôdir. Duvarēn dēĸarēsēnda, doĵu yºn¿nde 50 cm kalēnlēĵēnda bir 

ek duvar daha bulunur (ķekil C.81). Sºz konusu bu duvarēn yapēyē g¿­lendirmek 

amacēyla eklenmiĸ destek duvarē olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

B¿y¿k Sarnē­ôēn arazi eĵiminin ­ok olduĵu batē yºn¿ndeki duvarēnēn kalēnlēĵē 

ortalama olarak 1 môdir ve diĵer yºnlerindeki duvarlarēna oranla ­ok daha fazladēr. 

Duvarēn bu kadar kalēn olmasēnēn nedeninin yapēnēn bir sarnē­ olmasēnēn yanē sēra, 

arazi eĵiminin bu yºnde artmēĸ olmasēndan dolayē, yapēyē g¿­lendirmek amacēyla 

olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Kilise 1ôe ait en iyi korunmuĸ duvar, naosun kuzey duvarēdēr ve en y¿ksek noktasē 

+46.57 m (+4.93 m) kotudur. Kilise 5ôin ­ok b¿y¿k bir kēsmē korunabilmiĸtir, en 

y¿ksek kot +44.32 m (+4.75 m) y¿kseklik ile kubbe kasnaĵēna aittir. B¿y¿k Sarnē­ 

birinci kat dºĸemesine kadar korunabilmiĸtir ve y¿ksekliĵi +49.40 m (+4.56 m)ôdir. 

Kavisli duvarēn ise ­ok b¿y¿k bir kēsmē korunmuĸtur ve en y¿ksek noktasē +51.50 m 

(+3.02 m)ôdir.  

4.4.3. Dºĸemeler 

B¿y¿k Sarnē­ôēn birinci katēna ait dºĸemenin bir kēsmē korunabilmiĸtir (ķekil C.82). 

Bu dºĸeme, yapēnēn zemin katēndaki ana sarnē­ hacminin ¿st ºrt¿s¿ olan tonozun 

¿zerinde yer almaktadēr. Dºĸemenin zeminden y¿ksekliĵi +4.56 môdir. Kaplamasē 
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korunamamēĸtēr. Tonoz ¿zerinde yer alan dolgunun kalēnlēĵē 17 cmôdir. Bu dolgu 

moloz kire­taĸē ve har­tan oluĸmaktadēr. Dolgunun ¿zerinde ince ve kērmēzē renkli bir 

tabaka bulunur. Bu tabakadaki kērmēzē agregalarēn tuĵla kērēĵē olduĵu 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Platform 1ôin dºĸeme dolgusunun da bir kēsmē korunabilmiĸtir, bu 

dolgunun B¿y¿k Sarnē­ôēn dºĸeme dolgusu ile aynē ºzellikte olduĵu anlaĸēlmaktadēr. 

4.4.4. Ge­iĸ elemanlarē ve ºrt¿ 

Yapēlarda ¿st ºrt¿ olarak b¿y¿k oranda beĸik tonoz kullanēlmēĸtēr. Kilise 5ôin 

naosunun orta hacminin kubbe ile ºrt¿l¿ olduĵu korunan pandantifler ve kubbe 

kasnaĵēndan anlaĸēlmaktadēr (ķekil C.63 ve ķekil C.65); ancak kubbe korunamamēĸtēr. 

Apsisinin ¿st ºrt¿s¿ ise yarēm kubbedir (ķekil C.58 ve ķekil C.64). Yapēnēn narteksinin 

kuzey duvarē, batēdan doĵuya doĵru al­alarak ¿­gen bi­imini alēr (ķekil C.47) ve bu 

nedenle Kilise 5ôin narteksinin ¿st ºrt¿s¿n¿n, tek yºne (doĵu) eĵimli ­atē olduĵunu 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu d¿ĸ¿nce Kilise 5ôin Kilise 1ôin doĵusuna sonradan eklendiĵi 

gºr¿ĸ¿n¿ de destekler. 

Kilise 1ôin ¿st ºrt¿s¿ne dair herhangi bir ize rastlanmamēĸtēr. Ancak yapēnēn ¿st 

ºrt¿s¿n¿n ­ok sayēda taĸtan oluĸmasē durumunda, alanda mevcut durumdakinden daha 

fazla dºk¿lm¿ĸ taĸ olmasē gerekirdi. Bu baĵlamda yapēnēn ¿st ºrt¿s¿n¿n ahĸap kērma 

­atē olduĵu sonucuna varēlmēĸtēr. ¢aĵdaĸē yapēlarda apsisin yarēm kubbe ile ºrt¿l¿ 

olmasē, Kilise 1ôin ana apsis ve ­evre koridoruna ait apsislerinin de yarēm kubbe ºrt¿l¿ 

olabileceĵi fikrini g¿­lendirmektedir. Bunun dēĸēnda ­evre koridorunun ¿st ºrt¿s¿n¿n 

tek yºne eĵimli (doĵu) ­atē olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. G¿ney Sarnē­ôēn tonoz ºrt¿s¿n¿n 

bir kēsmē korunabilmiĸtir (ķekil C.27). Platform 1ôin altēnda kalan mezar odasē ve L 

Sarnē­ ile B¿y¿k Sarnē­ôēn ¿st ºrt¿s¿ de beĸik tonozdur (ķekil C.73 ve ķekil C.89).  

Kilise 5ôin ­atē kotunun kuzey yºn¿nde bir su kanalē bulunmaktadēr (ķekil C.83). 

Kanalēn geniĸliĵi 5-10 cm arasēnda deĵiĸmektedir. Yapēnēn doĵu cephesinin kuzey 

ucundaki bozulma, burada bir zamanlar bir ­ºrten olduĵu ve bu kanalla iletilen suyun 

­ºrten vasētasēyla yapēdan uzaklaĸtērēlmēĸ olabileceĵini d¿ĸ¿nd¿rm¿ĸt¿r. Kanalēn 

yapēm sebebinin ºzellikle yapēnēn Kilise 1ôin doĵu cephesine bitiĸik olan narteksinin 

tek yºne eĵimli (doĵuya) ­atēsēndan, Kilise 5ôin ­atēsēna akan suyun tahliye edilmesi 

olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Eichner ­alēĸmasēnda bu su kanalēnē, buradaki kērma ­atēnēn 

varlēĵēna kanēt olarak gºstermiĸtir (Eichner, 2009, s.410). Mevcut durumdaki veriler 
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de burada kubbenin altēnda kalacak ĸekilde bir kērma ­atē olduĵu gºr¿ĸ¿n¿ 

desteklemektedir.  

4.5.  Mimari ¥ĵeler 

4.5.1. Apsisler 

Kilise 1ôde yarēm daire planlē ¿­ adet apsis bulunmaktadēr. Bunlardan biri yapēnēn ana 

apsisidir (ķekil C.22). Diĵer ikisi doĵu ­evre koridorunun doĵu duvarēnda 

konumlanērlar (ķekil C.21). Ana apsisin yarē­apē 2.76 môdir. Duvar kalēnlēĵē 70 cmôdir. 

Apsis doĵu-batē doĵrultusunda naosun neredeyse tam orta aksēnda yer alēr. 

Korunabilen en y¿ksek kotu +2.24 m (+43.84 m) ve en alt kotu ise +0.20 m (+42.60 

m)ôdir. Doĵu ­evre koridorunun tabanēnda, ana apsisin orta aksēndan d¿ĸm¿ĸ olmasē 

muhtemel bir s¿tun yer alēr (ķekil C.85). Bu durum gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, ana apsisin 

tek s¿tunla ayrēlmēĸ ­ift kemerli bir pencere d¿zenine sahip olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Zeminde bulunan yapēdan d¿ĸm¿ĸ taĸlar nedeniyle burada synthrononun varlēĵēna dair 

kesin bir veri elde edilememektedir. 

Doĵu ­evre koridorunda yer alan apsislerden kuzey yºn¿ndekinin yarē­apē 1.67 m ve 

g¿ney yºn¿ndekinin yarē­apē ise 1.51 môdir. Duvar kalēnlēklarē 57 cmôdir. Kuzey 

yºn¿ndeki apsis, g¿ney yºn¿ndekinden daha iyi korunmuĸtur. Duvarēn korunabilmiĸ 

en y¿ksek kotu + 0.31 môdir (+42.71 m).  

Kilise 5ôin apsisi de yarēm daire planlēdēr. Yarē­apē 1.60 môdir ve duvar kalēnlēĵē 60 

cmôdir. Doĵu cephesinin tam orta aksēnda konumlanmēĸtēr. Apsis penceresine ait ¿­ 

adet kemer taĸē yerinde korunabilmiĸtir (ķekil C.59). Kemer taĸlarēnēn cepheye oranē 

bu apsisin de Kilise 1ôin ana apsisi gibi tek s¿tunla ayrēlmēĸ ­ift kemerli bir pencere 

d¿zenine sahip olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rm¿ĸt¿r. Pencere alt kotu anlaĸēlamamaktadēr; ancak 

¿st kotu zeminden +2.38 môdir (+41.95 m). Pencere kemerinin ¿zerinde kesme taĸtan 

bir silme bulunur.  Silme, apsis boyunca aynē kotta devam etmektedir. Bu silme 

dizisine ait 5 blok taĸ korunabilmiĸtir. Apsisin ¿st ºrt¿s¿ yarēm kubbedir. Kubbe 

ºrt¿s¿n¿n i­ y¿zeyinde sēva kalēntēsēna rastlanēr. Kubbenin zeminden y¿ksekliĵi +3.64 

môdir (+43.41 m). 

Dºrt apsis de har­la birleĸtirilmiĸ kaba yonu dikdºrtgen kire­taĸē bloklardan inĸa 

edilmiĸtir. Kilise 5ôin apsisine ait silmede, pencere kemerinin taĸlarēnda ve yarēm 

kubbede ise kesme taĸ kullanēlmēĸtēr.  
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4.5.2. Pencereler 

Kilise kompleksinde tamamē korunabilmiĸ tek pencere a­ēklēĵē Kilise 1ôin naosunun 

kuzey duvarē ¿zerinde yer almaktadēr (ķekil C.86). Bu pencere yapēnēn zemininden 

+3.09 m y¿ksekliktedir. Bu pencerenin naostaki boyutu 45x35 cm, kuzey cephesindeki 

boyutu ise 25x35 cmôdir. Bu doĵrultuda pencerenin naosta daha geniĸ olduĵu ve 

cepheye doĵru daraldēĵē anlaĸēlmēĸtēr. Boyutlarē ve konumu itibariyle bu mazgal tipi 

pencere, bir tepe penceresi olarak tanēmlanmēĸtēr. 

Kilise 1ôin batē cephesi ¿zerinde 84 ve 81 cm geniĸliklerinde iki a­ēklēk yer almaktadēr 

ve bunlarēn pencere a­ēklēĵē olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir.  84 cm geniĸliĵindeki pencere 

a­ēklēĵēnēn korunabilen eĸik kotu zeminden +2.17 m y¿ksekliktedir (ķekil C.6). 81 cm 

geniĸliĵindeki a­ēklēĵēn eĸik kotu ise zeminden +2.85 m y¿ksekliktedir (ķekil C.7). Bu 

pencere a­ēklēklarēndan cephenin ortasēnda konumlananēn eĸik kotu, g¿ney yºndeki 

pencere a­ēklēĵēnkinden daha iyi korunmuĸtur.  Cephenin kuzey yºn¿nde ¿­¿nc¿ bir 

pencere a­ēklēĵē olabilir; ancak bu pencerenin kºĸe duvarlarē ve eĸik kotu korunabilmiĸ 

deĵildir (ķekil C.10). Plandaki izi ise kēsmen gºr¿lebilmektedir.  

Kilise 1ôin ana apsisi ve Kilise 5ôin apsisindeki pencerelerin, tek s¿tunla ayrēlmēĸ ­ift 

kemerli pencere tipinde olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Kilise 1ôin apsisinden d¿ĸt¿ĵ¿ 

anlaĸēlan tek par­a kire­taĸē bir s¿tun, yapēnēn doĵu ­evre koridoru zemininde 

bulunmaktadēr (ķekil C.85). Kilise 5ôin apsis pencere kemerine ait ¿­ blok taĸ da 

yerinde korunmuĸ durumdadēr. Yapēnēn doĵu yºn¿nde ise apsis penceresine ait olduĵu 

d¿ĸ¿n¿len bir s¿tun bulunur (ķekil C.87). D¿ĸm¿ĸ olan her iki s¿tun da tek par­a 

olarak korunabilmiĸtir ve bu s¿tun gºvdelerinin y¿ksekliĵi Kilise 1ôde 1.02 m, Kilise 

5ôde ise 0.95 môdir.  Her iki pencerenin de zemin kotu tanēmlanamamēĸtēr. Kilise 5ôin 

apsisine ait pencerenin ¿st kotunun y¿ksekliĵi ise yapēnēn kendi zemininden +2.38 m 

olarak ºl­¿lm¿ĸt¿r. Kilise 1ôin ­evre koridoruna ait kuzey ve g¿ney yºnlerindeki her 

iki apsisin pencere d¿zeni hakkēnda yapēdan veri elde edilememiĸtir.  

4.5.3. Kapēlar 

Kilise 1ôin en iyi korunmuĸ kapē a­ēklēĵē narteksten naosun orta nefine ge­iĸi saĵlayan 

kapē a­ēklēĵēdēr (ķekil C.11). Bu a­ēklēĵēn ¿zerinde 2.11 m geniĸliĵinde bir hafifletme 

kemeri bulunmaktadēr. Kemerin y¿ksekliĵi 1.33 môdir ve beĸik kemerdir. Kemerin 

bulunduĵu duvar ­ift cidarlēdēr; ancak kemer, tek sēra kesme taĸ bloktan oluĸmaktadēr. 
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Kapē a­ēklēĵēnēn geniĸliĵi 1.76 môdir. Eĸik kotu tanēmlanamamaktadēr. Kemerin 

¿zengi seviyesi zemin kotundan +2.70 m y¿ksekliktedir. Bu ¿zengi seviyesinden 

kapēnēn d¿z atkēlē bir a­ēklēk olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Lento ve sºve korunamamēĸtēr. 

Kemerin g¿ney yºn¿nde, en altēndaki kesme taĸ ¿zerinde bir girinti gºr¿lebilmektedir 

(ķekil C.12). Narteksten g¿ney nefe ge­iĸi saĵlayan kapē a­ēklēĵē korunabilmiĸtir ve 

geniĸliĵi 1.20 môdir. G¿ney neften doĵu ­evre koridoruna ge­iĸi saĵlayan kapēnēn izi 

de planda gºr¿n¿r durumdadēr; ancak geniĸliĵi tanēmlanamamaktadēr.  

Kilise 1ôin g¿ney cephesinde, narteks cephesinin orta aksēnda bir kapē a­ēklēĵē 

bulunmaktadēr. Bu a­ēklēĵēn geniĸliĵi 1.65 môdir. Kilisenin batē yºn¿nde bir kapēsēnēn 

olmamasē nedeniyle bu kapē, yapēnēn ana giriĸ kapēsē olarak tanēmlanmēĸtēr. Kapē 

a­ēklēĵēnēn 2.72 m doĵusunda, naosun g¿ney cephesi ¿zerinde 1.38 m geniĸliĵinde bir 

kapē a­ēklēĵē daha bulunur (ķekil C.23). Her iki kapēnēn da eĸik taĸē korunamamēĸtēr 

veya eĸik taĸlarē yapēdan d¿ĸen taĸlarēn altēnda kalmēĸtēr. Yapēnēn g¿neyinde, bu iki 

kapēnēn birinden d¿ĸt¿ĵ¿ d¿ĸ¿n¿len profilli bir sºve bulunur (ķekil C.88). 

G¿ney ­evre koridorunun alt kotunun batē ucunda bulunan ve mezar odasē olduĵu 

d¿ĸ¿len mek©nēn kemerli giriĸ a­ēklēĵē tanēmlanabilmektedir (ķekil C.25). Kemerin bir 

kēsmē toprak altēnda kalmēĸtēr. G¿ney Sarnē­ôēn g¿ney cephesinde, bir adet kemer taĸē 

korunmuĸ bir a­ēklēk daha bulunmaktadēr (ķekil C.28). Yapē kompleksinin g¿ney 

siluetinde, Platform 1ôin altēnda yer alan mezar odasē olduk­a iyi korunmuĸtur (ķekil 

C.89). Bu mezar odasēna giriĸ g¿ney cephesinden kemerli bir a­ēklēkla saĵlanēr. 

Mek©na giriĸin kapēsē olmayan bir a­ēklēktan saĵlanēyor olmasē g¿ney ­evre koridoru 

altēndaki mek©nlara giriĸin de aynē ĸekilde kemerli a­ēklēklardan saĵlanmēĸ olduĵunu 

d¿ĸ¿nd¿rm¿ĸt¿r.    

Kilise 1ôin doĵu ­evre koridorunun kuzey apsisi ile koridorun kuzey ucundaki tonozlu 

mezar odasē arasēnda kalan bozulmuĸ duvar par­asēndan Kilise 5ôin narteksine ge­iĸ 

saĵlanmēĸ olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. Ancak bozulmadan dolayē bu ge­iĸe dair 

herhangi bir ize rastlanamamēĸtēr. Kilise 5ôin narteksine giriĸi saĵlanan bir diĵer yºn 

ise g¿neydir. Platform 2ôden buraya ge­iĸte, ¿zerinde hafifletme kemeri olduĵu 

anlaĸēlan 1.27 m geniĸliĵinde bir a­ēklēk bulunur. Bu a­ēklēĵēn hafifletme kemeri 

korunamamēĸtēr; ancak Kilise 5ôin narteksinin doĵu duvarē ¿zerinde bozulmuĸ kemerin 

izi gºr¿l¿r (ķekil C.45).  
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Kilise 5ôin naosuna ge­iĸ ¿­ yºnden saĵlanēr. Batē yºn¿nde narteksten olan giriĸin ana 

giriĸ olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu a­ēklēk bozulmadan dolayē tanēmlanamamēĸtēr; 

ancak kapē kemerine ait iki adet kesme taĸ blok korunmuĸtur (ķekil C.49). Kapēnēn 

d¿z atkēlē olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Lento yuvasēnēn y¿ksekliĵi +2.57 môdir. Diĵer iki 

kapē a­ēklēĵē kuzey ve g¿ney cephelerindedir. Bunlardan kuzey yºn¿ndekinin eĸik taĸē 

in situ durumdadēr (ķekil C.52). Zeminden 30 cm y¿kseklikteki eĸik taĸēnēn kendi 

y¿ksekliĵi de 30 cmôdir. Kuzeydeki kapēnēn hafifletme kemeri korunabilmiĸtir; ancak 

g¿neydekinin hafifletme kemeri korunamamēĸtēr (ķekil C.53). Kemer aynalarēndaki 

dolgu her iki yºnde de boĸalmēĸtēr. Kuzey ve g¿ney yºnlerindeki bu kapēlarēn her ikisi 

de d¿z atkēlēdēr. Kapē a­ēklēklarēnēn y¿kseklikleri kuzeyde zemin kotundan +1.52 m, 

g¿neyde ise +1.78 m y¿ksekliktedir. Her iki kapēnēn da lentosu ve g¿ney yºn¿ndeki 

kapēnēn eĸik taĸē korunamamēĸtēr.  

4.5.4. Niĸler 

Kilise 5ôin i­erisindeki ha­ kollarēnēn ¿zerinde, dºrd¿ beĸik kemerli ve ikisi d¿z atkēlē 

olan toplam altē adet niĸ bulunur. Beĸik kemerli niĸler yarēm daire, d¿z atkēlē niĸler ise 

dikdºrtgen planlēdēr. D¿z atkēlē niĸlerin lentolarē korunamamēĸtēr. Niĸlerin i­erisinde 

sēva kalēntēsēna rastlanēr ve bu kalēntēlarēn ¿zerinde desenli izler bulunur (ķekil C.92). 

Bundan yola ­ēkarak niĸlerin i­inin bir ­eĸit mozaik s¿slemesine ve duvar resmine 

sahip olmuĸ olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r (Varinlioĵlu, 2017c, s.261). Bu niĸlerin adakta 

bulunulacak nesneleri veya rºlikleri yerleĸtirmek i­in kullanēlmēĸ olabilecekleri 

d¿ĸ¿n¿lmektedir (Varinlioĵlu, 2019b, s.107).  

Platform 1ôin altēnda yer alan tonozlu mezar odasēnēn g¿ney cephesinde yarēm daire 

planlē bir niĸ bulunmaktadēr (ķekil E.27). Beĸik kemerli niĸin geniĸliĵi yaklaĸēk olarak 

60 cmôdir. (ķekil C.93) Bu niĸin bir kolymbion olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Kolymbion, 

Butler tarafēndan k¿­¿k bir su haznesi olarak tanēmlanmēĸtēr. Bu su haznesi bir niĸin 

i­erisinde kalacak veya niĸten dēĸarē ­ēkacak ĸekilde konumlanmēĸ olabilir (Butler, 

(1929, s.126). Ķ­erisinde kolymbion bulunan niĸler Butler tarafēndan kolymbion niĸi 

olarak adlandērēlmēĸtēr (Butler, 1929, s.126) (ķekil C.94). Bu niĸlere Suriyeôdeki erken 

dºnem kiliselerinde altara veya kilisenin ana giriĸine yakēn bir konumda rastlanēr 

(Butler, 1929, s.126). Kilikya Bºlgesiônde Iĸēkkale Bazilikasēônda ve Yanēkhan Kuzey 

Kilisesiônde (ķekil C.95) kolymbion olarak tanēmlanan niĸler ise nartekste ana kapēnēn 

yanēndadēr. Hasanaliler Kilisesiônde platformun altēnda kalan tonozlu odanēn giriĸ 
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cephesindeki benzer ºge de Platform 1ôin g¿ney cephesindeki niĸin kolymbion niĸi 

olabileceĵini fikrini desteklemektedir. Bu niĸ aynē zamanda tonozlu mezar odasēyla 

iliĸkili olarak, mezara sunuda bulunmak amacēyla da kullanēlmēĸ olabilir. Ancak 

Platform 1ôin g¿ney cephesinin bir kēsmēnēn toprak ve yapēdan d¿ĸen taĸlarēn altēnda 

kalmasēndan dolayē hen¿z hangi iĸlevle kullanēldēĵē anlaĸēlamamaktadēr.25 

4.5.5. Merdivenler  

Yapē grubunda korunabilmiĸ iki merdiven bulunmaktadēr. Bu merdivenlerden birincisi 

B¿y¿k Sarnē­ôēn g¿ney cephesine bitiĸik olan ñLò planlē merdivendir (ķekil C.66 ve 

ķekil C.67). Merdivenin on beĸ basamaĵēnēn ikisi yerinden ayrēlmēĸ ĸekilde, on ¿­ 

basamak ise in situ olarak korunabilmiĸtir. Bu merdivenin ilk altē basamaĵē yapēnēn 

g¿ney cephesine dik olan, 46 cm kalēnlēĵēndaki duvara yaslanmaktadēr. Diĵer 

basamaklarē ise yapēnēn g¿ney cephesine bitiĸiktir. Basamaklar genellikle tek par­a ve 

kaba yonu taĸtēr. Geniĸlikleri 20-30 cm arasēnda deĵiĸmektedir ve uzunluklarē 

ortalama olarak 77 cmôdir. Rēht ise 20-30 cm arasēnda deĵiĸmektedir. Basamaklarēn 

t¿m¿ korunamamēĸtēr, en azēndan iki veya daha fazla basamaĵēn eksik olduĵu 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Merdivenin iki adet sahanlēĵē vardēr. Bunlardan birincisine ilk altē 

basamakla ulaĸēlēr ve 49x73 cm boyutlarēndadēr. Bu sahanlēktan dºrt basamak 

yukarēda ise ikinci bir sahanlēk bulunur. Bu sahanlēĵēn ºl­¿leri 64x130 cmôdir ve 

sarnēcēn i­ hacmine ulaĸēmē saĵlayan kapē a­ēklēĵē burada konumlanēr. Buradan 

korunabilen beĸ basamakla ­ēkēlarak yapēnēn birinci katēna ulaĸēlēr. 

Yapē grubunun korunmuĸ ikinci merdiveni Platform 2ôye ait olduĵu d¿ĸ¿n¿len ve 

Kilise 5ôin g¿neyinde konumlanan merdivendir (ķekil C.5 ve ķekil E.17 B Kesiti). Bu 

merdivenin, yapē grubunun g¿ney yºn¿nde ve yapēlara paralel uzanan basamaklē 

caddeden, Platform 2ôye ge­iĸi saĵladēĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. Sekiz basamaĵē 

korunabilmiĸtir ve basamaklar bir veya daha fazla sayēda kaba yonu taĸtan oluĸur. 

Rēhtlar ortalama olarak 20 cmôdir.  

                                                 

25 Daĵlēk Kilikya Bºlgesiôndeki mezar niĸleri i­in bkz. Sºĵ¿t, 2003, s.239-260. 
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4.5.6. Mimari plastik par­alar 

BOGAônēn 2010 yēlēndan beri y¿r¿tt¿ĵ¿ y¿zey araĸtērmalarē sērasēnda yapē grubu ve 

yakēn ­evresinde pek ­ok mimari plastik par­a bulunmuĸtur. Bu par­alardan ºzellikle 

s¿tun baĸlēklarē yapēnēn tarihlendirilmesi a­ēsēndan ºnem taĸēr.  

Kilise 1ôin sēnērlarē i­erisinde akantus yapraĵē26 motifli yedi adet s¿tun baĸlēĵē bulunur 

(ķekil C.99). S¿tun baĸlēklarē yerel kire­taĸēndan oyulmuĸtur ve dºrd¿, ¿zerine iki 

kemerin oturabileceĵi geniĸliktedir (ķekil C.100). Bunlarēn dēĸēnda alanda, profilli 

elips s¿tun gºvde par­alarē ve bir adet de dikdºrtgen ayak par­asē vardēr (ķekil C.101). 

Bir s¿tun kaidesi in situ durumdadēr (ķekil C.102). Ķki s¿tun kaidesi de yerlerinden 

ayrēlmēĸ halde bulunmuĸtur (ķekil C.103). Her iki kilisenin de zemininde ve yakēn 

­evresinde bulunan profilli mermer par­alar ile kabartmalē blok par­alarē ise 

tanēmlanamamaktadēr (ķekil C.96 ve ķekil C.98). Bulunan levhalar ­oĵunlukla yerel 

kire­taĸēndan yapēlmēĸ, balēk sērtē bezemeli Ge­ Antik Dºneme ait par­alardēr. Az 

sayēda ha­ motifli par­a da yine yerel kire­taĸēndan ¿retilmiĸtir (Varinlioĵlu, 2015, 

s.466). Kilise 5ôin narteks zemininde opus sectile dºĸemeye ait ­ok sayēda mermer 

par­asē bulunmuĸtur (ķekil C.97).  

4.6. Yapēdaki Bozulmalar ve Sebepleri 

Kilise 1 ve B¿y¿k Sarnē­ôēn bir kēsmēnēn ¿st ºrt¿s¿ korunamamēĸ, bu nedenle duvarlar 

dēĸ etkilere kēsmen a­ēk hale gelmiĸtir. Yapēlarēn t¿m¿nde malzeme bozulmasē, par­a 

kaybē ve str¿kt¿rel bozulma gºr¿lmektedir.27 Bu bozulmalar yapēlarēn anlaĸēlmasēnē 

g¿­leĸtirmekte ve yapē grubunun t¿m¿ne oranla korunabilmiĸ olan az sayēdaki 

kalēntēnēn, gelecekte korunabilmesine yºnelik risk oluĸturmaktadēr.  

BOGAônēn 2013 sezonunda Kilise 5ôin ­evresinde, 2016 sezonunda ise Kilise 1ôin 

zemininde bulunan ve kºkleriyle yapēlara hasar veren aĵa­lar temizlenmiĸtir 

(Varinlioĵlu, 2014b, s.135; 2017b s.134). Bu tarihten ºnce buradaki bitki ºrt¿s¿n¿n 

ºzellikle Kilise 1ôde yapē eleman kaybēna neden olduĵunu anlaĸēlmaktadēr.  

                                                 

26 Kenger yapraĵē. 
27 Yapē grubunun bozulma analizleri i­in ķekil E.45 ve ķekil E.56 arasēndaki ­izimlere bakēnēz. 
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4.6.1. Malzeme bozulmalarē 

Yapēlarda kullanēlan ana malzeme yerel kire­taĸēdēr. Yapē taĸlarē ¿zerinde gºzlenen 

malzeme bozulmalarē ­ok derin olmayan y¿zey kayēplarē, bitki oluĸumu ve derz 

boĸalmasē olarak gruplandērēlabilir. 

Kullanēlan kire­taĸlarē i­eriĵi a­ēsēndan farklēlēk gºsteriyor olsa da bozulma oranlarē 

aynēdēr ve hemen hemen t¿m taĸ y¿zeylerinde 1 cmôden k¿­¿k veya biraz daha derin 

y¿zey kayēplarē mevcuttur. Bu kayēplarēn iki nedeni olabilir. Birincisi, hava kirliliĵi 

nedeniyle kire­taĸēnēn al­ē taĸēna dºn¿ĸmesi sonucu y¿zeylerde oluĸan al­ē taĸēnēn 

yaĵmurla yēkanarak dºk¿lmesidir. Yaĵmurla yēkanamayan y¿zeylerde ise oluĸan al­ē 

taĸēnēn rengi, ¿zerinde toz ve kir birikmesi sonucu siyaha dºnm¿ĸt¿r. ¥zellikle ¿st 

ºrt¿s¿ korunabilmiĸ olan ve bu nedenle duvar y¿zeylerinin yaĵmurla yēkanamadēĵē 

Kilise 5 (ķekil E.45, ķekil E.49 ve ķekil E.50), B¿y¿k Sarnē­ (ķekil E.51 K Kesiti) ve 

Platform 1ôin alt kotundaki mezar odasēnēn (ķekil E.52 M Kesiti) i­ duvarlarēnda hava 

kirliliĵi kaynaklē siyah kabuk oluĸumu gºzlenmiĸtir.  

Dēĸ etkilere a­ēk olan taĸlardaki bu derin olmayan y¿zey kayēplarēnēn ikinci nedeninin 

ise yēlēn belli dºnemlerinde adayē ziyaret eden martēlar olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Martē dēĸkēsēnda bulunan ­ºz¿nebilir nitrat tuzu kristalleri yapē malzemesinin i­indeki 

­atlaklara yerleĸir. Bu kristallerin hacim deĵiĸimi taĸēn i­indeki gºzenekleri 

geniĸleterek y¿zey kaybēna neden olur. Yapē malzemelerine zarar veren tuzlar r¿zg©r 

yoluyla denizden taĸēnmēĸ da olabilir. Taĸēn i­indeki gºzeneklere dolan suyun (yaĵmur 

veya nem kaynaklē su) donup ­ºz¿nmesi sonucunda da malzeme zayēflar ve bu durum 

y¿zey kayēplarēna neden olur. Yapē grubundaki taĸlarda gºr¿len en derin y¿zey kaybē 

­oĵu yerde 5 cmôi ge­memektedir. Bu kayēplarēn ­oĵunluĵu ise kemer ve tonozlarēn 

kilit taĸlarēndadēr.28 

Duvarlarda kullanēlan har­ zamanla birleĸtirici ºzelliĵini kaybetmiĸtir ve bu nedenle 

­oĵu yerde derzler boĸalmēĸ durumdadēr. ¥zellikle Kilise 1ôde kullanēlan taĸlarēn 

arasēndaki derz boĸalmasē, yapē malzemelerinin yerinden ayrēlmasēna neden 

olmaktadēr (ķekil E.46, ķekil E.47 ve ķekil E.52). B¿y¿k Sarnē­ôēn kuzey cephesinin 

                                                 

28 ķekil E.49 ve ķekil E.50ôde Kilise 5ôin tonoz taĸlarēnda, ķekil E.48 F Kesiti ve ķekil E.51 K Kesitiônde 

Kilise 1ôin narteksinin doĵu duvarēndaki hafifletme kemerinde 1 cmôden b¿y¿k; ancak 5 cmôi ge­meyen 

par­a kaybē gºr¿lmektedir.  
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kuzeybatē kºĸesindeki ¿­ blok taĸ ise har­ boĸalmasēndan dolayē batēya doĵru 

kayabilecek durumdadēr (ķekil E.56 Kuzey Cephesi). ¦st ºrt¿s¿ korunabilmiĸ olan 

Kilise 5ôteki derz boĸalmasē ise Kilise 1ôe oranla ­ok daha azdēr (ķekil E.49 ve ķekil 

E.50).  

T¿m yapēlarda boĸalan derzlere ve yēkēlan duvarlarēn iki cidarē arasēndaki moloz ve 

har­lē dolgu kēsmēna taĸēnan tohumlar buralara yerleĸip kºk salarak bitki oluĸumuna 

neden olmuĸtur. Yapē malzemeleri arasēnda oluĸan bu otsu ve odunsu bitkiler, mevcut 

boĸluklarē geniĸletmektedir. Kilise 5ôin t¿m cephelerinde ve ­atēsēnda (ķekil E.55 ve 

ķekil E.56), Kilise 1ôde otsu bitki oluĸumu gºzlenir (ķekil E.53). B¿y¿k Sarnē­ôēn batē 

cephesinde b¿y¿k bir odunsu bitki ºbeĵi gºr¿lebilmektedir (ķekil C.71 ve ķekil E.52 

M Kesiti).  

4.6.2. Str¿kt¿rel bozulmalar 

Yapēlarda gºr¿len str¿kt¿rel bozulmalar yapē taĸlarēnēn yerinden ayrēlmasē, par­a 

kayēplarē sonucu str¿kt¿r¿n zayēflamasē, duvarlarēn eĵilmesi ve temel zayēflamasē 

sonucunu yapēnēn tamamēnda gºzlenen bir yºne eĵilme olarak sēralanabilir. 

Kilise 1ôin narteksinin doĵu duvarē zeminden 1.50 m y¿kseklikten itibaren batēya 

doĵru eĵilmiĸ durumdadēr (ķekil E.46). Naosun kuzey duvarēnda ise herhangi bir 

str¿kt¿rel ­atlak veya bozulma gºr¿lmemektedir.  

Kilise 5 yapē grubu i­erisinde en iyi korunmuĸ olan yapēdēr; ancak burada str¿kt¿r¿n 

zayēf olduĵu noktalardan biri, kuzey cephesindeki aynasē boĸalmēĸ hafifletme 

kemeridir (ķekil C.52 ve ķekil E.50 D Kesiti). G¿ney cephesindeki hafifletme kemeri 

ise tamamen bozulmuĸtur ve bu nedenle kemerin ¿zerinde kalan duvar ºrg¿s¿ mevcut 

durumda desteklenmemektedir (ķekil C.53, ķekil E.50 C Kesiti). Buradaki duvar 

kesitinin ortasēnda yer alan moloz dolgusu, harcēn birleĸtirici ºzelliĵi azaldēk­a 

dºk¿lm¿ĸt¿r. Doĵu cephesindeki apsise ait yarēm kubbe kēsmen korunabilmiĸtir. 

Ancak apsis duvarēnēn korunamamasē nedeniyle havada asēlē durumdadēr ve bu 

kubbeyi destekleyecek bir eleman yoktur (ķekil C.42, ķekil C.51 ve ķekil E.49 A 

Kesiti, ķekil E.55). Sºz konusu bu ¿­ nokta Kilise 5ôin str¿kt¿r¿n en zayēf olduĵu 

yerlerdir. Yapē g¿neye doĵru 1-2Á arasēndaki bir deĵerde eĵilmiĸ durumdadēr (ķekil 

E.49 B Kesiti). Bunun nedeni, yapēyē bu yºnde destekleyen Platform 2ônin neredeyse 

tamamen bozularak iĸlevini yitirmiĸ olmasēdēr. Bu durum yapēnēn temelinin 

zayēflamasēna neden olmuĸtur.  
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B¿y¿k Sarnē­ôēn zemin katēnēn tonoz ºrt¿s¿ kēsmen korunabilmiĸtir (ķekil E.51 K 

Kesiti, ķekil E.52 M Kesiti). Tonozun bozulmasē yapēnēn birinci katēnēn anlaĸēlmasēnē 

g¿­leĸtirmektedir. Aynē zamanda bu durumda yapēnēn i­erisi, dēĸ etkilere maruz 

kalmaktadēr. Ge­ dºnemde yapēnēn doĵu ve kuzey duvarlarēna bitiĸik inĸa edilmiĸ 

olduĵu d¿ĸ¿n¿len ek duvarlarēn yēkēlmasē, sarnēcēn her iki yºnde de duvar 

y¿zeylerinde kayēplara neden olmuĸtur. Bu durum kuzey cephesinde duvar y¿zeyinin 

bir bºl¿m¿n¿n tamamen yēkēlmasēna ve doĵu duvarēnēn ise dēĸ cidarēnēn sºk¿lmesine 

neden olarak yapēyē zayēflatmēĸtēr (ķekil C.70 ve ķekil E.56 Doĵu Cephesi). Kuzey 

cephesinin kuzeybatē kºĸesindeki ¿­ blok taĸ har­ boĸalmasēndan dolayē birbirinden 

ayrēlmēĸtēr ve bu nedenle yapē bu yºnde str¿kt¿rel olarak zayēflamēĸtēr. 

4.6.3. Yapē bileĸenlerindeki kayēplar 

Yapēnēn mimari elemanlarēnēn b¿y¿k bir kēsmē kayēptēr. BOGAônēn y¿zey 

araĸtērmalarē sērasēnda yapēlara ait olduĵu d¿ĸ¿n¿len yedi adet s¿tun baĸlēĵē, biri in situ 

olmak ¿zere ¿­ adet s¿tun kaidesi ve Kilise 5ôin narteks tabanēnda opus sectile 

dºĸemesine ait mermer par­alarē ile pek ­ok s¿tun par­asē bulunmuĸtur. Kilise 5ôin 

kuzey cephesindeki kapē a­ēklēĵēna ait eĸik taĸē korunabilmiĸtir. B¿y¿k Sarnē­ôēn L 

planlē merdivenine ait on beĸ basamak ve Platform 2ôye ait sekiz basamak korunabilen 

diĵer yapē bileĸenleridir. Ancak kapē ve pencerelerin tanēmlanmasēna yardēmcē 

olabilecek lentolar, eĸik taĸlarē ve dºĸeme taĸlarē kayēptēr. Bunun yanē sēra adadaki 

ºzellikle kēyē ĸeridindeki yapēlara ait taĸlarēn ve profilli par­alar ile s¿tun baĸlēĵē gibi 

mimari plastik par­alarēn, ana karada yeni yapēlarēn inĸasēnda kullanēlmak amacēyla 

yaĵmalanmēĸ olduĵu bilinmektedir (Varinlioĵlu, 2015, s.465). Bu durum, yapē 

grubunun anlaĸēlmasē i­in adadaki diĵer kiliseler ile karĸēlaĸtērmayē zorlaĸtērmēĸtēr.  
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5. RESTĶT¦SYON 

Restit¿syonda Kilise 1, Kilise 5 ve bu yapēlara baĵlē alt mek©nlar ele alēnmēĸtēr. Yapē 

grubunun kronolojik analizde belirlenen dºnemlerde nasēl iĸlediĵi ve yapēlarēn 

birbirleriyle olan iliĸkilerine yºnelik problemler, Ge­ Antik dºneme tarihlendirilen 

Kilikya ve Pamfilya bºlgelerindeki benzer ºrnekler ¿zerinden tanēmlanarak yapē 

grubunun restit¿syonu ºnerilmiĸtir. 

Yapē grubundaki ana yapēlarēn planlarē genel olarak anlaĸēlabilir durumdadēr. ¥zellikle 

Kilise 5ôin b¿y¿k oranda korunmuĸ olmasē bu yapēnēn restit¿syonunu 

kolaylaĸtērmēĸtēr. Ancak restit¿syonda karĸēlaĸēlan ana sorunlar ĸu ĸekilde sēralanabilir: 

Yapēlarēn i­ine doĵru dºk¿lm¿ĸ taĸlar ve yēĵēlmēĸ olan toprak, zemin kotlarēnēn 

anlaĸēlmasēnē g¿­leĸtirmiĸtir. Bu durum yapēlar arasēndaki kot farkē probleminin 

a­ēklanmasēna yºnelik bir engel teĸkil eder. B¿y¿k orandaki par­a kayēplarē ve mimari 

bileĸenlerdeki kayēplar da ºzellikle kapē ve pencere boĸluklarēnēn tanēmlanmasēnē 

zorlaĸtērmēĸtēr. Kilise 1ôin cephelerinin neredeyse tamamen yēkēlmēĸ durumda olmasē 

nedeniyle yapēnēn cephe ve ¿st ºrt¿s¿n¿n restit¿syonu konusunda bu yapēdan veri elde 

edilememiĸtir.  Yapē grubunun ­evresinde, yapēlardan d¿ĸm¿ĸ taĸlardan dolayē hareket 

etmek olduk­a g¿­t¿r. Ayrēca yoĵun bitki ºrt¿s¿ de yapēlarēn izlerinin takip edilmesini 

zorlaĸtērmaktadēr.  

5.1. Restit¿syon Verileri  

Restit¿syon verileri yapēdan elde edilen veriler ile Kilikya Bºlgesiônde Ge­ Antik 

dºneme tarihlendirilen benzer ºrnekler ¿zerinden elde edilmiĸtir. Araĸtērma 

kapsamēnda yapēnēn fotoĵraflarēyla birlikte benzer ºzellikteki yapēlarēn ­izimleri, 

fotoĵraflarē ve bu yapēlarla ilgili ­alēĸmalar incelenmiĸtir.  
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5.1.1. Yapēdan elde edilen veriler 

Yapē grubunu oluĸturan kiliselerin ve sarnē­larēn korunabilmiĸ kapē, pencere 

a­ēklēklarē, yapēm teknikleri, alanda bulunan mimari plastik par­alar ve bu yapē grubu 

ile ilgili akademik yayēnlar restit¿syon i­in kaynak olarak ele alēnmēĸtēr.  

5.1.2. Kilikya Bºlgesiônde Ge­ Antik dºneme ait benzer nitelikteki yapēlardan 

elde edilen veriler 

Tez konusunu oluĸturan yapē grubu da dahil edildiĵinde Boĵsak Adasēônda farklē 

b¿y¿kl¿klerde yedi kilise bulunduĵu ve bunlarēn altē tanesinin ¿­ nefli, olasēlēkla 

galerili bazilikalar olduklarē bilinmektedir (Varinlioĵlu, 2019a, s.8). Kilise 1ôin g¿ney 

yºn¿ndeki basamaklē caddenin g¿neyinde yer alan Kilise 7 ise buradaki yoĵun bitki 

ºrt¿s¿ nedeniyle yeteri kadar incelenememiĸtir (Varinlioĵlu, 2014b, s.137). Adadaki 

kiliselerde kullanēlan yapēm teknikleri, malzeme ve mimari plastik ºĵeler benzer 

niteliktedir.  

Kilikya Bºlgesiônde Ge­ Antik dºneme tarihlendirilen ­ok sayēda kilise bulunur. Bu 

kiliseler farklē plan ºzellikleri gºstermektedir; ancak dºrd¿nc¿ y¿zyēldan altēncē 

y¿zyēlēn sonuna kadar bazilika hem Doĵu hem de Batēôda temel plan tipini 

oluĸturmuĸtur (Mango, 2006, s.50). Bu bazilikalar transeptin, yan odalarēn, ­evre 

koridorunun, avlunun bulunup bulunmamasēna veya bunlar gibi farklē niteliklere gºre 

sēnēflandērēlabilir. ¢ok geniĸ bir sēnēflandērēlma yapēlabilen bºlgede tez kapsamēnda 

yalnēzca Kilise 1 ve Kilise 5ôe plan, cephe ve kesit bakēmēndan benzer ºzelliklerdeki 

kiliseler ve sºz konusu kiliselerin restit¿syonu ile ilgili teknik problemlerin ­ºz¿m¿ne 

katkē saĵlayabileceĵi d¿ĸ¿n¿len yapēlar ele alēnacaktēr. 

5.1.2.1.Plan ve i­ mek©n ºzelliklerine gºre deĵerlendirme 

Kilikya Bºlgesiôndeki kiliselerin plan ºzellikleri belli bir kuralē yansētmaz ve planēn 

topografyaya gºre deĵiĸime uĵradēĵē gºr¿l¿r. Bu kiliseler ­oĵunlukla yan odalē olan, 

yarēm daire veya at nalē planlē bir apsisi bulunan, genellikle ¿­ nefli ve galerili 

yapēlardēr. ¢oĵu kilisede yan odalarēn da apsisi bulunur (Eichner, 2018, s.269). 

Bºlgedeki bazilikalarēn ­oĵunda ana yapē ¿­ nefli bir plana sahiptir; ancak bu plan 

ĸemasē ¿zerinde birtakēm deĵiĸiklikler yapēldēĵē gºr¿l¿r. 
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Kilise 1 

Boĵsak Adasēôndaki Kilise 1, ¿­ nefli bazilikal planlēdēr. Yapēnēn g¿ney ve doĵu 

yºnlerinde ­evre koridoru bulunur. Kilise 1ôin boyutlarē, g¿ney ve doĵu ­evre 

koridorlarē dahil edildiĵinde 23.40x16.60 môdir.29 Kilisenin g¿neyinde ve alt kotunda 

yapēya paralel uzanan basamaklē bir cadde yer alēr. Yapēnēn ana giriĸi g¿ney cephesi 

¿zerindeki nartekse ve naosa a­ēlan ve yan yana konumlanan iki kapēdandēr. Ana apsis 

yarēm daire planlēdēr ve 2.76 m ­apēndadēr. Bu apsisin her iki yanēnda, doĵu ­evre 

koridoruna ge­iĸi saĵlayan kapēlara ait izler mevcuttur. Bu baĵlamda kilisenin zemin 

katēnda yan odalarēn bulunmadēĵē anlaĸēlēr. ¢evre koridorunun doĵu duvarēnēn 

kuzeyinde ve g¿neyinde yarē­aplarē ortalama olarak 1.30 m olan ve yarēm daire planlē 

iki apsis bulunmaktadēr. Doĵu koridorunun zemininde ana apsisten d¿ĸt¿ĵ¿ anlaĸēlan 

bir s¿tun yer alēr. Bu s¿tuna dayanarak ana apsisin tek s¿tunla ayrēlmēĸ ­ift kemerli bir 

pencere d¿zenine sahip olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

Kilikya Bºlgesiônde Kilise 1 ile plan ve i­ mek©n ºzellikleri bakēmēndan benzer 

kiliseleri araĸtērērken ºncelik doĵu ve g¿ney yºnlerinde ­evre koridoru olan ve doĵu 

koridorunun doĵu cephesi ¿zerinde dēĸarē ­ēkan ­ift apsisi bulunan yapēlara 

verilmiĸtir.30 Bu baĵlamda benzer nitelikteki kiliseler Yanēkhan G¿ney ve Kuzey 

kiliseleri, ķaha Bazilikasē ve Korykosôda bulunan Kilise I31 olarak belirlenmiĸtir. 

Iĸēkkale Bazilikasē da doĵu yºn¿nde ­ift apsisli bir oda yer almasē bakēmēndan Kilise 

1ôe benzerdir. Ancak diĵer ºrneklerin t¿m¿nde ­evre koridorunun apsisleri yarēm daire 

planlēyken Iĸēkkale Bazilikasēônēn apsisleri i­eride yarēm daire, dēĸarēda ise kare 

planlēdēr. 

Kilikya Bºlgesiôndeki bazē kiliselerin (Hagia Thekla Bazilikasē, Yanēkhan G¿ney 

Kilisesi) g¿ney yºnlerinde Boĵsak Adasēôndaki yapē grubunda olduĵu gibi bir cadde 

yer alēr. Varinlioĵlu, yapē grubunun g¿neyindeki bu basamaklē caddenin locus 

sanctus32 ile bir iliĸkisi olabileceĵini belirtmektedir (Varinlioĵlu, 2019b, s.104).  

                                                 

29 Kilikya kiliseleri i­inde bu boyutlara en yakēn olan kilise Kanlēdivane 3 numaralē Bazilikaôdēr. 

Bºlgede Kilise 1 ile benzer ºzelliklere sahip yapēlarēn boyutlarē i­in bkz. ¢izelge D.1. 
30 Kilise 1 ile benzer plan ºzelliklerine sahip yapēlarēn karĸēlaĸtērēlmasē i­in bkz. ¢izelge D.2. 
31Bu kilise, Guyer tarafēndan yanlēĸ deĵerlendirilerek B¿y¿k Ermeni Kilisesi (GroBe Armenische 

Kirche extra muros) olarak tanēmlanmēĸtēr (Hill, 1996, s.136). Yapē bazē kaynaklarda bu isimle 

anēlmaktadēr.  
32 Locus Sanctus: Hacē olmak amacēyla yapēlan hareket. Hristiyanlar, kutsallēĵēn fiziksel olarak 

aktarēlabildiĵine inanēyordu. Bu nedenle hacē olmak amacēyla kutsal sayēlan objelerin, bir azizle 
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Narteks 

Kilise 1 ile benzer ºrneklerin batē yºn¿nde bir narteks bulunur, ķaha Bazilikasēônēn 

batēsēnda tam olarak narteks olarak tanēmlanamayan bir mek©n yer alēr (ķekil D.2 ve 

Tablo D.3). Mazēlēk Kilisesiônde ise narteks yoktur ve batē cephesindeki giriĸ tek bir 

kapēdan saĵlanēr, yapēnēn ana giriĸi ise g¿neydedir (ķekil D.7).33  

Nartekse giriĸ batē cephesinden bir tribelonla34 saĵlanabileceĵi gibi batē, kuzey ve 

g¿ney cephelerinden bir veya daha fazla kapēyla da saĵlanabilir. ñKiliselerin g¿ney 

cephelerindeki kapēlar olduk­a yaygēndēr ve daha b¿y¿k bazilikalarēn bazēlarēnēn 

kuzeyde de giriĸi vardēr. Suriye bazilikalarēnē takip eden Ovalēk Kilikyaôdaki yapēlarēn 

bazēlarēnda g¿ney giriĸ batē giriĸinden daha ºnemlidirò (Hill, 1996, s.21). Narteksin 

kuzey ve g¿ney u­larēndaki kapēlar genellikle binanēn kuzeyi veya g¿neyi boyunca bir 

koridorun olduĵu veya yan odalarēn vaftizhane olduĵu kiliselerde kullanēlmēĸtēr (Hill, 

1996, s.17).  

Yanēkhan G¿ney ve Kuzey kiliseleri, Kanlēdivane 1 ve 4 numaralē bazilikalarēn batē 

cephesinde tribelonlu giriĸ bulunur (ķekil D.1). Kanlēdivane 3 numaralē Bazilika ve 

Susanoĵlu kiliseleri ise narteks plan tipi bakēmēndan diĵer ºrneklerden ayrēlēr. 

Kanlēdivane 3 numaralē Bazilikaônēn narteksinin batē yºn¿nde ñéantik ­aĵdan kalan 

saĵlam ve g¿zel bir duvar korunarak, basilikaônēn giriĸini yaĵmurdan koruyan 

sundurmayē taĸēyan bir unsur olarak kullanēlmēĸtēr. Bir baĸka ihtimal olarak da bu ara 

yolun ¿st¿n¿n ahĸaptan kapalē olduĵu ve burada bir kat meydana getirildiĵi 

d¿ĸ¿n¿lebilir. Bºylece yolun ¿st¿nde ahĸap bir gynekaion (kadēnlar mahfili) 

bulunduĵu da akla gelirò (Eyice, 1971, s.427). Bu bazilikanēn ana giriĸi narteksin ve 

g¿ney nefin g¿ney duvarēnēn ortasēna konumlanan kapēlardan saĵlanēr (ķekil D.4 ve 

ķekil D.9). Susanoĵlu Mezar Kilisesi ve Kent Kilisesiônde ise narteksin batē cephesi 

toprak altēndadēr (ķekil D.5 ve ķekil D.6). Batēdan giriĸi olmayan Susanoĵlu 

kiliselerinde ana giriĸ naosun kuzey ve g¿neyinden saĵlanēr. Susanoĵlu Mezar 

Kilisesiônin naosunun g¿ney duvarēnda bir giriĸi daha bulunur. Eyiceônin Kanlēdivane 

                                                 

baĵlantēsē olan kutsal yerlerin veya aziz rºliklerinin dahil olduĵu ibadetler ger­ekleĸtiriliyordu 

(Kazdhan, 1991, s.1244). 
33 Mazēlēk ve ķahaôdaki kiliselerin batē yºn¿nde narteks olarak tanēmlanabilecek bir mek©na dair ize 

rastlanmamaktadēr (Hill, 1996, s.203 ve s.244). 
34 Tribelon: Ķki duvar arasēnda, iki s¿tun ¿zerine oturan ¿­ kemerli a­ēklēktēr (Kazdhan, 1991, s.2114). 

Ge­iĸ a­ēklēĵēnēn iki s¿tunla ¿­ bºlmeye ayrēlmasēndan dolayē ñ¿­ bºlmeò olarak da adlandērēlēr. 

Ortadaki bºlme, yandaki iki bºlmeden daha geniĸ olabilir (Grossman, 1991). 
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3 numaralē Bazilikaônēn narteksine ait tanēmē Kilise 1ôin batē yºn¿nde Platform 1 ve 

B¿y¿k Sarnē­ ile arasēnda, narteksin batēsēnda bu tanēmdakine benzer bir sundurma 

veya galeri katē olabileceĵi fikrini akla getirmektedir. Kilise 1ôin narteksinin bir 

kēsmēnēn batē cephesinde kēsmen toprak altēnda kalmasē da Susanoĵlu kiliseleri ile 

benzerlik gºsterir.  

Kilikya Bºlgesiôndeki nartekslerin iki katlē olduĵuna dair izler bulunur (Hill, 1996, 

s.18). ¢atēºren Kilisesiônin narteksin doĵu duvarē ¿zerindeki taĸ konsollar, bu mek©nēn 

bir ¿st katē olduĵunu gºstermektedir (Aydēn, A., 2002, s.106) (ķekil D.10). 

Kanlēdivane 4 numaralē Bazilikaônēn narteksinde, ¿st kat dºĸemesini taĸēdēĵē anlaĸēlan 

taĸ konsollar bulunur (ķekil D.20). ¢oĵu yapēda ise ¿st kat dºĸemesi i­in beden 

duvarlarē ¿zerine konsol yerleĸtirmek yerine kiriĸ deliĵi a­ēldēĵē gºr¿l¿r (ķekil D.11). 

Merdivenlerin ­oĵunlukla narteksin kuzey ucunda bulunan bir ahĸap merdiven olduĵu 

d¿ĸ¿n¿l¿r. Yanēkhan Kuzey Kilisesiônin narteksinin merdiveni yapēnēn dēĸēnda, batē 

cephesindedir; Korkykos Kuzey Kilisesiônin merdiveni ise kuzey nefinin kuzeybatē 

ucundadēr ve buradan narteksin ¿st katēna ­ēkar (Hill, 1996, s.18).  

Naos 

Narteksten naosa ge­iĸ ­oĵunlukla ¿­ kapē a­ēklēĵē ile saĵlanēr. Bahsi ge­en ºrneklerde 

bu ge­iĸi saĵlayan kapē a­ēklēklarē d¿z atkēlēdēr ve ¿zerlerinde hafifletme kemeri 

bulunur (ķekil D.11). Yan nefler, kiliselerin ­oĵunda ana neften bir s¿tun dizisiyle 

veya nadiren k©gir ayaklarla ayrēlēr (Eichner, 2018, s.269) (ķekil D.22 ve ķekil D.26). 

Kilise 1ôde bulunan in situ s¿tun kaidesi, neflerin birbirinden s¿tun dizisi ile ayrēldēĵēnē 

gºstermektedir. Alahan Batē ve Doĵu Kilisesi, Daĵ Pazarē Amb¿latuvarlē Kilise, Daĵ 

Pazarē Mezar Kilisesi, Meryemlikôteki b¿y¿k ve k¿­¿k Aya Thekla bazilikalarēnda 

arkad sērasēnēn altēnda sylobat35 bulunur (ķekil D.13). Olba Manastērē Kuzey 

Kilisesiônin yan neflerinin zemin kotu ve her iki yºnde ana neften bir basamak 

y¿ksektedir. Bu durum Kilise 1ôin zemininde benzer bir kot farkē veya arkad sērasēnēn 

altēnda bir stylobatēn varlēĵēnēn sorgulanmasēna neden olmuĸtur.  

Yapēlarēn g¿ney nefinden dēĸarēdan naosa giriĸ verilmesi sēk rastlanan bir durumdur. 

Kanlēdivane 1, 2 ve 3 numaralē bazilikalar, Yanēkhan Kuzey Kilisesi, Susanoĵluôndaki 

                                                 

35 Eyice, Kanlēdivane 1 numaralē Bazilikaônēn plan restit¿syonunda da arkad sērasēnēn altēnda stylobat 

olduĵunu ºnermiĸtir (Eyice, 1971, s.424, fig.11).  
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Mezar ve Kent kiliseleri, Ura Kent Kilisesi ve Mazēlēk Kilisesi g¿ney nefinden naosa 

giriĸ olan kiliselerdir (ķekil D.2, ķekil D.3 ve ķekil D.4, ķekil D.7 ve ķekil D.16).  

B¿t¿n Kilikya kiliselerinin galerili olmasē muhtemeldir (Hill, 1996, s.20). ñBinbirkilise 

bazilikalarēnda neflerin ¿zerleri k©gir beĸik tonozlar ile ºrt¿lm¿ĸt¿r. Bu tonozlar 

ayrēca, enine atēlmēĸ taĸtan kemerlerle takviye edilmiĸtirò (Eyice, 1971, s.145). Ancak 

bºlgedeki ­oĵu kilisenin galeri dºĸemesinin ahĸap olduĵu naos duvarlarē ¿zerindeki 

kiriĸ deliklerinden anlaĸēlmaktadēr (ķekil D.12). Galeri dºĸemesi ahĸap da olsa ana 

nefi yan neflerden ayēran s¿tun dizisinin ¿zerinde bir duvar ºrg¿s¿ bulunur. Bu duvar 

¿zerindeki s¿tunlarēn arasēndaki a­ēklēklar kemerli veya d¿z atkēlē olabilir. A­ēklēklarēn 

kemerle ge­ilmesi durumunda naosun zemin kat y¿ksekliĵinin d¿z atkēlē tipe gºre 

daha y¿ksek olacaĵē bilinmektedir. Hill, Yanēkhan G¿ney ve Kuzey Kiliselerinde 

yapēlarēn korunmuĸ kat y¿ksekliklerini hesaba katarak bu kiliselerde s¿tun dizilerinin 

d¿z atkēlē olabileceĵini d¿ĸ¿nm¿ĸt¿r (Hill, 1996, s.262).  

Canbazlē Bazilikasē olduk­a iyi korunmuĸ Kilikya kiliselerinden biridir (ķekil D.30 ve 

ķekil D.31). Yapēnēn g¿ney nefine ait s¿tun dizisi, ¿zerindeki g¿ney galerinin 

s¿tunlarēyla birlikte korunmuĸtur. Iĸēkkale Bazilikasēônēn zemin katēnda her iki 

yºn¿ndeki s¿tun dizisi ve Alahan Doĵu Kilisesiônin her iki yºn¿ndeki s¿tun dizisi 

galeri katēndaki s¿tunlarla birlikte ayaktadēr (ķekil D.22 ve ķekil D.23). Hasanaliler 

Kilisesiônin neflerini ayēran dizi dikdºrtgen ayaklarla oluĸturulmuĸtur (ķekil D.25 ve 

ķekil D.26). T¿m bu ºrneklerde s¿tun ve ayaklarēn arasēndaki mesafe kemerle 

ge­ilmiĸtir. Mazēlēk Kilisesiônin naosunda pilaster izine rastlanmamaktadēr; burada 

pilasterin olmasē gereken duvar y¿zeyinde kiriĸ deliĵi bulunur. Bu durum kilisenin 

neflerini ayēran s¿tun dizilerinde ahĸabēn taĸla birlikte kullanēldēĵēnēn d¿ĸ¿n¿lmesine 

neden olmuĸtur (Edwards, 1982, s. 27). Edwards, 1979ôda kilisenin yakēn ­evresinde 

bulduĵu dokuz s¿tun kaidesinin yapēnēn zemininde bulunan kaide ile aynē boyutlarda 

ve ºzellikte olduĵunu belirtmektedir (Edwards, 1982, s.26). Hill, bundan yola ­ēkarak 

yapēnēn arkad sērasēnēn zemin katta taĸ s¿tunlardan oluĸtuĵu ve ¿st kat galerisine ait 

s¿tunlarēn ise ahĸap olabileceĵinden bahsetmiĸtir (Hill, 1996, s.205).  

Yanēkhan Kuzey Kilisesi, Susanoĵlu kiliseleri, Kanlēdivane 1 ve 2 numaralarē 

bazilikalar, Canbazlē Kilisesi, Iĸēkkale Bazilikasē, ¢atēºren Kilisesi naosun batē ve 

doĵu duvarlarēndaki pilasterlerin korunduĵu ºrneklerdendir (ķekil D.12 ve ķekil 

D.18). Bºylece bu yapēlarēn ¿­ nefli d¿zene sahip olduĵu anlaĸēlēr. Iĸēkkale 
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Bazilikasēônda, Kanlēdivane 4 numaralē Bazilikaôda ve ¢atēºren Kilisesiônde naosun 

batē duvarē ¿zerinde ¿st kata ait kapē a­ēklēĵē korunmuĸtur ve bºylece bu yapēlarēn 

galeri katē olduĵu kesin olarak bilinmektedir (ķekil D.11, ķekil D.18 ve ķekil D.20). 

Hasanaliler Kilisesiônin g¿ney arkad sērasēnēn ¿zerindeki kiriĸ delikleri, Canbazlē 

Kilisesiônin galeri katēnēn korunan s¿tun dizisi ve Yanēkhan Kuzey Kilisesiônin kuzey 

duvarēndaki kiriĸ deliklerinden yola ­ēkarak bu yapēlarēn da galerili olduĵu 

anlaĸēlmaktadēr. Alahan Manastērē Doĵu Kilisesi, ¥k¿zl¿ Kuzey Kilisesi, Kanlēdivane 

4 numaralē Bazilika ise galeri katēnēn varlēĵēna dair kesin veriler elde edilen kiliselerdir 

(ķekil D.20 ve ķekil D.23) 

Kilikya Bºlgesiôndeki kiliselerden ēĸēk katēna dair veri elde etmek olduk­a g¿­t¿r. Hill, 

Alahan Doĵu Kilisesi ve ¥k¿zl¿ Kuzey Kilisesiônin ēĸēk katēna dair kesin veriler sunan 

iki yapē olduĵundan bahseder (Hill, 1996, s.20). Bu yapēlardan ¥k¿zl¿ Kuzey Kilisesi 

bir transeptli bazilikadēr ve yapēnēn ēĸēk katēna ait duvar par­asē bu transeptin doĵu 

duvarēdēr, kilisenin ana nefi ¿zerinde bir ēĸēk katē olduĵuna dair yapēdan veri elde 

edilmemektedir.36 Alahan Doĵu Kilisesiônin ise apsisinin batēsēnda bir kule olduĵu 

anlaĸēlmaktadēr; Kanlēdivane 4 numaralē Bazilikaônēn transeptinin ¿st¿nde de Alahan 

Doĵu Kilisesiôndeki gibi bir kule olduĵuna dair restit¿syon ºnerileri geliĸtirilmiĸtir 

(ķekil D.54).37 Aydēn, ¢atēºren Kilisesiônde naosun batē duvarēnēn yukarē devam 

etmesi nedeniyle bu duvarēn korunamayan ēĸēk katēna ait olduĵunu d¿ĸ¿nm¿ĸt¿r 

(Aydēn, A., 2002, s.106) (ķekil D.18). Ancak duvarēn ¿zerindeki bozulmuĸ kemer 

izinden bu duvarēn galeri katēna ait olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Bu durumda Kilikya 

Bºlgesiôndeki kiliselerin ana nefin tamamēnēn ¿st¿nde olacak ĸekilde bir ēĸēk katē 

olduĵunu kanētlayacak hi­bir buluntuya rastlanmaz. Bir diĵer iyi korunmuĸ yapē olan 

Canbazlē Kilisesiônin ise korunan ­atē silmesinden yola ­ēkarak yapēda ēĸēk katēnēn 

olmadēĵē anlaĸēlmaktadēr (ķekil D.31). 

Hill, Kilikya Bºlgesiôndeki kiliselerin ­oĵunda ēĸēk katēnēn var olabileceĵinden 

bahsetmiĸtir (Hill, 1996, s.20). Hillôin bu gºr¿ĸ¿ ºne s¿rmesinin nedeni bºlgedeki 

                                                 

36 Alman Arkeoloji Enstit¿s¿ôn¿n ¥k¿zl¿ Kuzey Kilisesi i­in hazērladēĵē restit¿syonda ana nefin 

¿st¿nde bir ēĸēk katē olduĵu ºnerilmiĸtir. Burada bir ēĸēk katē olduĵu veya olmadēĵē yºn¿nde yapēdan bir 

veri elde edilememesi nedeniyle bu ºneri kēsmen doĵru kabul edilebilir. ¥k¿zl¿ Kuzey Kilisesiônin 

restit¿syonu i­in bkz. Muluk, 2006, Levha 34.  
37 Kanlēdivane bazilikalarēnēn restit¿syon ºnerileri i­in bkz. Iacobini, Della Valle, Paribeni, 2007, s. 

397-419. 
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kiliselerin zemin katēnda, ºzellikle kuzey cephesinde ­oĵunlukla pencere a­ēlmamēĸ 

olmasē, Kilikya  kiliselerini Suriyeôdeki kiliselere benzetmesi ve bazilikal plan tipinde 

ēĸēk katēnēn yaygēn olmasē olabilir. Ancak Kilikyaôdaki yapēlarēn ­oĵunun galeri 

katēnēn varlēĵēnē dahi kanētlayamayacak derecede bozulmasē nedeniyle ēĸēk katēnēn 

varlēĵēna ait verilere de ulaĸēlamaz. Bunun yanē sēra Suriyeônin korunan erken dºnem 

kiliselerinde galeri katē bulunmaz ve b¿y¿k olasēlēkla bu nedenle yapēlarēn ana nefinin 

¿st¿nde ēĸēk katē y¿kselir (ķekil D.21).  

T¿m bunlarēn sonucunda Suriyeôdeki kiliselerden kesit olarak farklēlēk gºsteren 

Kilikya kiliseleri i­in Kilikya Bºlgesiônden elde edilen verilere gºre ana nefin ¿st¿nde 

bir ēĸēk katēnēn bulunduĵuna veya bulunmadēĵēna dair hi­bir veri elde 

edilememektedir.  Bu nedenle restit¿syonlarda yapēdan kesin veri elde edilemediĵi 

durumda t¿m olasēlēklarēn deĵerlendirilmesi ve iki farklē durum i­in de ºneri 

geliĸtirilmesinin y¿r¿t¿len ­alēĸma i­in daha saĵlēklē olacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

Apsis 

Ana apsisler genelde yarēm daire veya at nalē planlēdēr (Hill, 1996, s.21). Kiliselerde 

synthronon yaygēndēr (Hill, 1996, s.22). Alahan Batē ve Doĵu Kilisesi, Olba Manastērē 

Kuzey Kilisesi, Binbirkilise 21 numaralē Bazilika ve Daĵpazarē Amb¿latuvarlē Kilise 

taĸ synthrononu korunan ºrneklerdendir (ķekil D.14). Hill, Kanlēdivane 2 numaralē 

Bazilikaônēn apsis duvarēndaki deliklerin ise ahĸap synthronona ait olabileceĵini 

belirtmiĸtir (Hill, 1996, s.22).  

Apsisin aydēnlatmasē bir­ok kilisede yarēm daire kemerli bir pencere veya s¿tunlu ­ift 

kemerli pencerelerle saĵlanmēĸtēr (Eichner, 2018, s.280). Susanoĵlu Mezar 

Kilisesiônin ana apsisi tek kemerli, Yanēkhan kiliselerinin ana apsisleri ise tek s¿tunla 

ayrēlmēĸ ­ift kemerli pencere d¿zenindedir (ķekil D.12 ve ķekil D.15). ¢evre koridoru 

bulunan bir kilisenin ana apsisine pencere a­ēlmasēnēn iki nedeni olabilir. Birincisi 

zayēf bir ihtimal olsa da doĵu koridorunun ēĸēk almasēdēr. Ķkinci neden ise bir rit¿el 

programē ile iliĸkili olabilir. 

Kilise 1ôin ana apsisinin kuzey ve g¿ney yºnlerinde yan oda bulunmamaktadēr. 

Yanēkhan G¿ney ve Kuzey kiliseleri, ķaha Bazilikasē ve Iĸēkkale Bazilikasēônda da yan 

oda bulunmaz. Bu kiliselerde apsisin her iki yanēndan doĵu ­evre koridoruna ge­iĸ 

saĵlanēr. Yanēkhan Kuzey Kilisesiônde doĵu koridoruna ge­iĸi saĵlayan kapē 
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a­ēklēklarē korunabilmiĸtir ve bu kapēlarēn ¿zerinde hafifletme kemeri olmadēĵē gºr¿l¿r 

(ķekil D.12). 

Doĵu ­evre koridoru 

Apsisin arkasēndaki doĵu ­evre koridoru Kilikya kiliselerinin en dikkat ­eken 

karakteristik ºzelliĵidir (Hill, 1996, s.28). Cemaat veya manastēr kiliselerinin doĵu 

koridorlarēnēn belirli bir ¿slup farkē yoktur (Hill, 1996, s.30). Doĵu koridoru apsisin 

etrafēnda dolaĸēlmasēna olanak saĵlar (Eichner, 2018, s.271).  

Doĵusunda ­evre koridoru bulunan kiliselerin zemin katēnda apsisin her iki yanēnda 

yan oda bulunmaz ve buralardan doĵu koridoruna ge­iĸ verilir. Hill, bu koridorun iki 

katlē olduĵunu ve zemin katta bulunmayan yan odalarēn ¿st katta bulunmuĸ 

olabileceĵinden bahsetmiĸtir (Hill, 1996, s.30) (ķekil D.19). Aynē zamanda doĵu ­evre 

koridorunun bir rit¿elle iliĸkili olabileceĵini belirtmiĸtir (Hill, 1996, s.30). Analoji 

­alēĸmasēnda Kilikya kiliselerinde koridorlar arasēnda bir kot farkē olduĵuna dair veri 

elde edilememektedir. Ancak Boĵsak Adasēôndaki Kilise 1ôden elde edilen veriler 

yapēnēn g¿ney koridoru ile doĵu koridorunun zemini arasēnda bir kot farkē olduĵunu 

d¿ĸ¿nd¿rmektedir.38 

Yanēkhan Kuzey ve G¿ney Kilisesi, ķaha Bazilikasē, Korykos Kilise I ve Iĸēkkale 

Bazilikasēônēn doĵu ­evre koridorunun kuzey ve g¿ney yºnlerindeki apsisler, ana 

apsise oranla daha k¿­¿k boyuttadēr. Iĸēkkale Bazilikasēônēn apsisleri i­eride yarēm 

daire, dēĸarēda ise kare planlēdēr. Diĵer kiliselerin apsisleri ise yarēm daire planlēdēr ve 

t¿m yapēlarēn ­evre koridorundaki apsisleri cephede doĵuya doĵru ­ēkar. Bu 

kiliselerde doĵu koridorunun cephelerinde ve buradaki apsislerin ¿zerlerinde pencere 

izi bulunmamaktadēr. Korykos Kilise Iônēn apsislerinin de penceresiz olduĵu 

d¿ĸ¿n¿l¿r; ancak bu iki apsisin arasēnda pencere olabilecek a­ēklēklar yer almaktadēr.  

Hill, Yanēkhan G¿ney ve Kuzey Kiliselerinin, ķaha Bazilikasēônēn ve Susanoĵlu 

Kiliselerinin doĵu ­evre koridorunun batē duvarē, yani kilisenin ana apsisinin 

bulunduĵu duvar ¿zerinde yer alan kemer izleri ve kiriĸ deliklerinden yola ­ēkarak bu 

yapēlarēn doĵu koridorlarēnēn ¿st kata sahip olduĵunu d¿ĸ¿nm¿ĸt¿r (Hill, 1996).39 

                                                 

38 Kilise 1ôin doĵu ve g¿ney yºnlerindeki ­evre koridorlarē arasēndaki kot farkē restit¿syon ºnerileri 

baĸlēĵē altēnda ele alēnmēĸtēr. Bkz. s. 95-96. 
39 Hill, 1996, Yanēkhan G¿ney K., s.259; Yanēkhan Kuzey K., s.261, ķaha Bazilikasē, s.245, Susanoĵlu 

Kent K., s. 242, Susanoĵlu Mezar K., s.243. 
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¢atēºren Kilisesiônde apsisin arkasēnda bulunan mek©nēn korunan batē duvarē 

¿zerindeki konsollar apsis arkasēndaki bºl¿m¿n iki katlē olduĵunu gºstermektedir 

(Aydēn, A., 2002, s.107) (ķekil D.19). Iĸēkkale Bazilikasēônēn kuzeydeki galerisinin 

doĵu duvarēndaki kapē a­ēklēĵē da bu yapēnēn doĵusundaki mek©nlarēn iki katlē olduĵu 

kanētlar (ķekil D.22). B¿y¿k oranda korunmuĸ olan Canbazlē Kilisesi ve Emirzeli 2 

numaralē Bazilikaôda da doĵuda yer alan mek©nlar iki katlēdēr (ķekil D.31). Hasanaliler 

Kilisesiônin doĵusundaki mek©n Kilise 1ôden farklē bir plan d¿zenine sahiptir. Ancak 

apsis duvarē ¿zerindeki kiriĸ delikleri Hasanaliler Kilisesiônin doĵusundaki kapalē 

hacmin iki katlē olduĵunu gºsterir (Aydēn, A., 2000, s. 245) (ķekil D.27). 

Yanēkhan G¿ney Kilisesiônin doĵu ­evre koridorundaki iki apsis arasēnda kare planlē 

bir mek©n bulunur. Bu mek©nēn ¿st ºrt¿s¿n¿n kubbe olduĵu anlaĸēlmaktadēr ve kuzey 

duvarē ¿zerinde bir arkosolium yer alēr (Hill,1996, s.259). Yapēnēn narteks ve ana nefi 

arasēndaki kapē ¿zerinde 4. y¿zyēlēn ge­ dºnemine tarihlendirilen bir yazēt 

bulunmaktadēr. Bu yazēt, Kilikyaôda bir martyrium olduĵuna dair tek epigrafik kanēttēr 

(Varinlioĵlu, 2019b, s.107).  Hill, mek©nēn i­ d¿zenine ve yazēta dayanarak bu kare 

yapēnēn bir martyrium olduĵunu ºne s¿rm¿ĸt¿r ve bu yapē ile ­evre koridorunun 

yapēnēn ºzg¿n detaylarē olduĵunu, sonradan eklenmediĵini ifade etmiĸtir. Aynē 

zamanda bu kare mek©nēn penceresi olup olmadēĵēna dair herhangi bir kanēt 

bulunmadēĵēnē belirtmiĸtir (Hill, 1996, s.259). Yanēkhan Kuzey Kiliseônin doĵu ­evre 

koridorunun zemininde bulunan bir lahit kapaĵē par­asē bu koridorun da martyriumla 

ilgili  bir iĸleve sahip olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rm¿ĸse de bu par­anēn kilisenin kuzeyindeki 

nekropolden taĸēnmēĸ olabileceĵi de unutulmamalēdēr (Hill, 1985, s.95). 

G¿ney ­evre koridoru 

Ana yapēnēn g¿neyinde a­ēk veya kapalē bir koridor olduĵuna dair veri elde edilebilen 

yapēlar Yanēkhan G¿ney Kilisesi, Aya Thekla Bazilikasē, ķaha Bazilikasē ve Mazēlēk 

Kilisesiôdir.  

Mazēlēk Kilisesiônin g¿ney cephesinin g¿neyinde bir duvar kalēntēsē bulunmaktadēr 

(ķekil D.7). Edwards bu duvarē kilisenin g¿neyindeki bir ek binanēn kuzey duvarē 

olarak nitelendirmiĸtir (Edwards, 1982, s.28) Kilisenin batēsēnda bir narteks 

bulunmamasē Hillôe bu duvarēn yapēnēn g¿neyindeki narteksi tanēmlayabileceĵini 

d¿ĸ¿nd¿rm¿ĸt¿r (Hill, 1996, s.205). Aynē zamanda kilisenin altēndaki maĵarayla 

iliĸkili olarak bu g¿ney koridorun martyrium ile ilgili bir iĸleve sahip olabileceĵini 
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belirtmiĸtir (Hill, 1996, s.208). ķaha Bazilikasē da batēsēnda narteks olmayan bir 

yapēdēr. Bu yapēnēn g¿ney cephesi ¿zerindeki kiriĸ delikleri Mazēlēk Kilisesiône benzer 

bir ĸekilde g¿neydeki bir narteks olarak tanēmlanabileceĵi gibi, g¿ney ­evre 

koridorunun bir ¿st kata sahip olduĵu ĸeklinde de yorumlanabilir.40  

Yanēkhan G¿ney Kilisesiônin g¿neyinde bulunan ve yapēya paralel olan bir yoldan 

merdivenle g¿ney koridoruna ulaĸēlmaktadēr. Bu koridorun yakēn ­evresinde bulunan 

ve buradan d¿ĸt¿ĵ¿ d¿ĸ¿n¿len s¿tun baĸlēklarē ve s¿tun gºvdesi par­alarē buranēn a­ēk 

bir koridor olarak tanēmlanmasēna neden olmuĸtur (Hill,1996, s.258). Koridorun doĵu 

ucunda, doĵu ­evre koridoruna giriĸi saĵlayan kapalē bir mek©n bulunmasē Yanēkhan 

G¿ney Kilisesiônin ayērt edici ºzelliklerinden biridir.  

Meryemlikôteki Aya Thekla Bazilikasēônēn g¿ney cephesinin doĵu ve batē 

kºĸelerindeki g¿neye doĵru devam eden duvarlar burada a­ēk bir ­evre koridoru 

olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rmektedir (Hill,1996, s.223). Bu ­evre koridoruna g¿neydeki 

yoldan basamaklarla ulaĸēlēr ve bazilikanēn altēndaki Maĵara Kilisesiône giriĸ verilir. 

Hill, Aya Thekla Bazilikasēônēn g¿ney ­evre koridorunu plan ĸemasē olarak Mazēlēk 

Kilisesiônin g¿ney koridoru ile benzer olduĵunu belirtmektedir (Hill, 1996, s.223). 

Mazēlēk Kilisesiônin altēndaki maĵara, Aya Thekla Bazilikasēônēn altēnda bulunan 

K¿­¿k Bazilika ile Yanēkhan G¿ney Kilisesiônin doĵu koridorundaki kubbeli mek©nēn 

varlēĵē g¿ney ­evre koridorunun martyrium iĸlevindeki yapēlarda tercih edilmiĸ 

olabileceĵini gºstermektedir.   

Kilise 5 

Boĵsak Adasēôndaki Kilise 5 yaklaĸēk olarak kare i­inde ha­ planlēdēr. Ha­ kollarēnēn 

duvarlarē ¿zerinde, dºrd¿ beĸik kemerli ve ikisi d¿z atkēlē olmak ¿zere altē adet niĸ 

bulunur. Yapēnēn yarēm daire planlē apsisi, doĵu cephesinde doĵuya doĵru ­ēkar. Batē 

yºn¿nde Kilise 1 ile arasēndaki ge­iĸi saĵlayan narteks bulunur. Apsis ve narteks 

dēĸarēda bērakēlērsa, plan 6.12x6.52 m ºl­¿lerindedir. Yapēya giriĸ batēda narteks, 

                                                 

40 Hill, ­alēĸmasēnda ķaha Bazilikasēônēn g¿neyindeki bu kiriĸ deliklerini koridorun ¿st kata sahip 

olduĵunun kanētē olarak deĵerlendirmiĸtir (Hill, 1996, s.245). Ancak Mazēlēk Kilisesiônde bu kiriĸ 

delikleri narteksin ¿st katē olarak tanēmlanabiliyorsa; Mazēlēk Kilisesiôndeki gibi batēsēnda narteks 

bulunmayan ķaha Bazilikasē i­in de bu kiriĸ delikleri g¿neydeki narteksin ¿st katēna ait olarak 

yorumlanabilir. ķaha Bazilikasēônēn batēsēnda kapalē bir ºn mek©n bulunmaktadēr; ancak burasē narteks 

olarak tanēmlanamaz. Bu mek©n, Hillôin ķahaôdaki kiriĸ deliklerinin tanēmēnda daha kesin ifadeler 

kullanmasēna neden olmuĸ olabilir. Ancak her iki yapēnēn g¿ney cephesindeki kiriĸ deliklerinin g¿ney 

­evre koridorunun ¿st ºrt¿s¿ne ait olabileceĵi de unutulmamalēdēr.  
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g¿neyde Platform 2 ve kuzeyde nekropol alanēndan olmak ¿zere ¿­ yºnden saĵlanēr. 

Ha­ kollarēnēn ¿st ºrt¿s¿ beĸik tonoz ve apsisinki ise yarēm kubbedir. Orta mek©nēn 

¿st ºrt¿s¿n¿n kubbe olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Kubbe kasnaĵē kēsmen korunmuĸtur; 

ancak kubbe korunamamēĸtēr.  

Kilise 5 ile benzer niteliklere sahip yapēlar araĸtērēlērken ºncelik yapēnēn planēna, 

boyutuna, sirk¿lasyon ĸemasēna ve i­ mek©n d¿zenlemesine verilmiĸtir.41 Bu 

baĵlamda Kilikya Bºlgesiônde belgelenmiĸ ºrneĵin Akkaleôdeki ñanēt mezarò olduĵu 

tespit edilmiĸtir. Bu yapēnēn dēĸēnda Kilikyaôda benzer plan ĸemasēnda baĸka bir yapē 

belgelenmemiĸ veya hen¿z a­ēĵa ­ēkartēlmamēĸtēr.  Binbirkiliseôdeki 12 numaralē yapē 

teknik benzerlikleri a­ēsēndan ele alēnmēĸtēr. Kilise 5 Aydēn tarafēndan bir martyrium 

olarak tanēmlanmēĸtēr (Aydēn, A., 2004, s.269). Varinlioĵlu y¿zey araĸtērmalarē sonucu 

elde edilen verilere dayanarak bu gºr¿ĸ¿ desteklemiĸtir (Varinlioĵlu, 2017b, s.475). 

Bu nedenle Pamfilya Bºlgesiôndeki Side Antik Kentiônde bulunan Psikoposluk Sarayē 

Kilisesiône ve AA Bazilikasēôna ait martyriumlar da Kilise 5ôin tanēmlanmasē amacēyla 

ele alēnmēĸtēr.  

Narteks/ ¥n mek©n 

Benzer ºrneklerin kilise iĸleviyle tanēmlanmamasē nedeniyle bu ºn mek©nlar narteks 

olarak isimlendirilmemektedir. Akkaleôdeki yapē yakēnēndaki baĸka bir yapēyla 

baĵlantēlē deĵildir ve giriĸinde Kilise 5 ile benzer nitelikte bir ºn mek©n olduĵuna dair 

bir iz de bulunmamaktadēr. Bunun yerine zemin katēn g¿ney yºn¿ndeki kºĸe odalarē 

ºn mek©n olarak iĸlevlendirilmiĸ olabilir (ķekil D.36). Binbirkiliseôdeki 12 numaralē 

yapēnēn ana giriĸlerinden biri g¿neydeki 21 numaralē Bazilikaônēn kuzey nefindendir 

(ķekil D.33). Ķkinci giriĸ ise batē ha­ kolunun kuzeyindeki narteks benzeri ºn 

mek©ndan saĵlanēr (ķekil D.34 ve ķekil D.35). 

Side Piskoposluk Sarayē Kilisesiônin martyriumlarēna giriĸ yapēlarēn batē yºn¿ndeki, 

­evre koridoru olarak tanēmlanabilecek bir ºn mek©ndan saĵlanēr.42 Yine Sideôdeki 

AA Bazilikasēônēn martyriumuna giriĸ kuzey yºn¿ndeki bir ºn mek©ndandēr. Bu ºn 

mek©na giriĸ iki yºndendir. Birincisi AA Bazilikasēônēn g¿ney nefinin doĵu ucundadēr 

                                                 

41 Kilise 5 ile benzer plan ºzelliklerine sahip yapēlarēn karĸēlaĸtērēlmasē i­in bkz. ¢izelge D.3. 
42 Side Antik Kentinde yer alan ve martyrium olarak tanēmlanan yapēlara ait t¿m bilgiler Dr. ķener 

Yēldērēmôēn doktora tezinden elde edilmiĸtir. Bkz. Yēldērēm, 2013. 
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ve bazilikadan yapēya giriĸi saĵlar. Kapē a­ēklēĵēnēn olduĵu bºl¿m¿n mimari 

ºzellikleri ve ek mek©nēn duvar ºrg¿s¿, burada yer alan kapē a­ēklēĵēnēn ek mek©nlara 

ge­iĸ amacēyla a­ēlmadēĵēnē, kiliseye g¿neydoĵu u­tan zaten bir giriĸin var olduĵunu 

gºstermektedir (Yēldērēm, 2013, s.199).  Ķkincisi kapē a­ēklēĵē ise bu ºn mek©nēn batē 

cephesi ¿zerindedir.  

Naos 

Akkaleôde yer alan ve Edwards (1989) tarafēndan ñkubbeli anēt mezarò olarak 

tanēmlanan yapēnēn, kazēlar sonucunda ¿­ katlē olduĵu anlaĸēlmēĸtēr (Mºrel, 2017, 

s.100). Yapēnēn zemin katē kare i­inde ha­ planlēdēr, ¿st katlarēn ise kare planlē tek 

odadan oluĸan mek©nlar olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir (ķekil D.36). Zemin katēn 

kºĸelerinde dikdºrtgen planlē odalar bulunur. Bu odalara giriĸin naosun ha­ kollarē 

¿zerindeki kapēlarla saĵlandēĵē anlaĸēlmaktadēr. G¿ney yºndeki kºĸe odalara dēĸarēdan 

da giriĸ bulunur. Bu yºndeki iki oda ºn mek©n olarak kullanēlmēĸ olabilir. ¦st kata 

eriĸimin zemindeki kºĸe odalarē vasētasēyla olduĵunu mevcut durumdaki kalēntēlardan 

anlamak m¿mk¿n deĵildir (Edwards, 1989, s.79).  Yapēda korunabilmiĸ olan tek 

a­ēklēk batē cephesindedir, bu a­ēklēk boyutu ve yapēnēn zemin kotundan y¿ksekliĵi 

gºz ºn¿ne alēndēĵēnda pencere olarak tanēmlanmēĸtēr (ķekil D.37). Yapēnēn Guyer ve 

Edwards tarafēndan hazērlanan planlarēnda batē cephesinde bir kapē a­ēklēĵē bulunur; 

ancak bu a­ēklēk korunamamēĸtēr (Edwards, 1989, fig.2; Guyer, 1950, s.31). 

Binbirkiliseôde bulunan 12 numaralē yapē teknik detaylarē a­ēsēndan Kilise 5 ile 

benzerdir. Bu yapē, 21 numaralē bazilikal planlē kilisenin kuzey cephesine bitiĸiktir 

(ķekil D.33). Serbest ha­ planlēdēr, doĵusunda doĵuya doĵru ­ēkan yarēm daire planlē 

apsis bulunur. Eyice 12 numaralē yapēnēn bir mezar ĸapeli, martyrium veya vaftizhane 

olabileceĵini belirtmiĸtir; ancak yapē iyi korunmuĸ olsa da i­eri doĵru dºk¿len taĸlar 

nedeniyle tanēmlanamamēĸtēr (Eyice, 1971, s.174-5). Kuzey ve batē ha­ kollarēnēn ana 

duvarlarē ¿zerinde k¿­¿k boyutlu dikdºrtgen pencereler bulunur (ķekil D.34 ve ķekil 

D.40). 21 numaralē Bazilikaôdaki yapēnēn onarēm ge­irdiĵine dair izler, kuzey ve 

g¿neydeki bu ek yapēlarēn bazilikanēn onarēmē veya yeniden inĸa edildiĵi dºnemde 

eklendiĵini d¿ĸ¿nd¿rm¿ĸt¿r (Bell ve Ramsay, 1909, s.117). 

Pamfilyaôda yer alan Side Antik Kentiôndeki Piskoposluk Sarayē Kilisesi ve AA 

Bazilikasēônēn ek mek©nlarē olan kare i­inde ha­ planlē yapēlar martyrium olarak 

tanēmlanmaktadēr. Piskoposluk Sarayē Kilisesiônin g¿neybatēsēnda yan yana ¿­ adet 



78 

 

yapē yer almaktadēr. Bu yapēlardan kuzey u­taki ve ortadaki kare i­inde ha­ planlē, 

g¿neydeki ise dikdºrtgen planlēdēr. Kuzey u­taki ve ortadaki mek©nlarēn boyutlarē 

8.30x8.30 môdir. Bu yapēlara giriĸin, her ikisinin de batē cephesinin ortasēndaki bir 

kapēdan saĵlandēĵē anlaĸēlmaktadēr. Ķki yapē arasēndaki duvar ¿zerinde bir pencere 

bulunur.  

AA Bazilikasēônēn g¿neydoĵusuna eklenmiĸ olan kare i­inde ha­ planlē yapē ise 

4.85x4.88 m boyutlarēndadēr. Bu mek©na, kuzeyindeki ºn mek©nēn g¿ney duvarēndaki 

bir kapēdan ulaĸēlēr. Bazilikanēn naosunun g¿ney cephesi ¿zerindeki pencerenin 

kapatēlmēĸ olmasē martyriumun bazilikaya sonradan eklendiĵi gºr¿ĸ¿n¿ destekler 

(Yēldērēm, 2013, s.199). 

Apsis 

Guyer planēnda Akkaleôdeki yapēnēn doĵu cephesini apsis olarak tamamlamēĸtēr; ancak 

Edwardsôēn belirttiĵine gºre doĵu yºn¿nde apsis olduĵuna dair bir iz yoktur (Edwards, 

1989, s. 49; Guyer, 1950, s.31). Binbirkilise 12 numaralē yapēnēn ise yarēm daire planlē 

bir apsisi vardēr. Apsisin ortasēnda tek s¿tunla ayrēlmēĸ ­ift kemerli pencere bulunur 

ve bu pencerenin kemerleri at nalē bi­imindedir (ķekil D.41 ve ķekil D.42). 

Ķ­ mek©n  

Ki lise 5ôin ha­ kollarēnēn duvarlarē ¿zerinde bulunan niĸler yapēnēn iĸlevinin 

tanēmlanabilmesi a­ēsēndan ­ok deĵerli mimari ºĵelerdir. Sideôdeki AA Bazilikasēônēn 

martyriumu olarak tanēmlanan mek©nēn kuzey ve g¿ney ha­ kollarēnēn ¿zerinde toplam 

dºrt adet beĸik kemerli niĸ bulunur. Bu niĸlerin i­erisinde raf bulunduĵuna dair izler 

vardēr (Yēldērēm, 2013, s.60). Piskoposluk Sarayē Kilisesiônin martyriumlarēnēn 

i­erisinde de her yapēnēn kºĸe payeleri ¿zerinde dºrt adet olmak ¿zere iki yapēda 

toplam sekiz adet beĸik kemerli niĸ yer alēr. Akkaleôde ise niĸe rastlanmaz. 

Akkaleôdeki anēt mezarēn zemin katēnda, doĵu ha­ kolunun g¿ney duvarēnēn kºĸesinde 

kire­taĸēna oyulmuĸ akantus yapraĵē motifli bir s¿tun baĸlēĵē yer alēr (ķekil D.39). Bu 

baĸlēk duvar ¿zerinde kesme taĸ ºrg¿den tonoza ge­ilen noktada bulunan silmenin 

hemen altēnda konumlanēr. Eyice, yapēyē ziyaret ettiĵi sērada tonozlarēn kilit taĸlarēnēn 

¿zerinde kabartmalē ha­ motifi olduĵunu belirtmiĸtir (Eyice, 1981, s.997). Side AA 

Bazilikasēônēn martyriumunun i­erisinde siyah beyaz mermer par­alarē bulunmaktadēr 

ve batē duvarē ¿zerinde bir fresk kalēntēsē korunmuĸtur (Yēldērēm, 2013, s.60). 
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Binbirkilise 12 numaralē yapēda tonozun baĸladēĵē seviyedeki silme, Kilise 5ôde 

olduĵu gibi ha­ kollarēnēn cephe duvarlarē dēĸēnda kalan i­ duvarlarda gºr¿l¿r (ķekil 

D.40). Akkaleôdeki yapēda tonozun baĸlangē­ seviyesindeki silme t¿m kat boyunca 

devam eder (ķekil D.37). Sideôdeki martyriumlarēn i­ duvarlarēnda ise silme bulunmaz 

(ķekil D.39). 

¦st ºrt¿ 

Akkaledeôki anēt mezarēn zemin katēnēn, Binbirkilise 12 numaralē yapēnēn, Side AA 

Bazilikasē martyriumu ve Piskoposluk Sarayē martyriumlarēnēn orta mek©nlarēnēn ¿st 

ºrt¿s¿ kubbedir. Akkaleôdeki anēt mezarēn ve AA Bazilikasē martyriumunun kubbesi 

tamamen korunmuĸtur. Binbirkiliseôdeki 12 numaralē yapēnēn kubbesi ise 1909 yēlēn 

kēsmen ayaktaydē (Bell ve Ramsay, 1909, s.122). Sideôdeki Piskoposluk Sarayē 

Kilisesiônin ikiz martyriumlarēnēn i­erisi yēkēlmēĸ olan kubbeye ait taĸlarla doludur 

(Yēldērēm, 2013, s.135). T¿m bu yapēlarda kubbeye ge­iĸ Kilise 5ôde olduĵu gibi 

pandantifle saĵlanēr (ķekil D.37 ve ķekil D.40).  

Akkaleôdeki yapēnēn birinci katēnda tonozlarēn tepe noktasēnēn y¿ksekliĵi, kubbenin 

y¿ksekliĵinden biraz daha fazladēr (Edwards, 1989, s.49). Bu durumda ¿st katta 

tonozlarla birlikte kubbenin de ¿zerinde bir dºĸeme dolgusu olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Analoji ­alēĸmasēnda karĸēlaĸtērma yapēlan yapēlar arasēnda Kilise 5 dēĸēndaki 

yapēlarda kubbe kasnaĵē bulunmamaktadēr. Sideôdeki AA Bazilikasēônēn 

martyriumunun kubbesi dēĸtan basamaklē bir ºrg¿ sistemine sahiptir ve cephe 

duvarlarēnēn y¿kseltilerek kubbeyi dēĸtan bir ­evre duvarē ile gizlediĵi gºr¿lmektedir 

(Yēldērēm, 2013, s.60).  

Binbirkiliseôdeki 12 numaralē yapēnēn ve Kilise 5ôin apsisinin ¿st ºrt¿s¿ yarēm 

kubbedir. Bellôin 1907 tarihli fotoĵraflarēnda gºr¿ld¿ĵ¿ ĸekilde 12 numaralē yapēnēn 

apsis yarēm kubbesi cephede algēlanacaĵē ĸekilde d¿zg¿n inĸa edilmemiĸtir (ķekil D.34 

ve ķekil D.42). Aynē durum Kilise 5ôin apsis kubbesi i­in de ge­erlidir. Bu durum her 

iki yapēda da kubbenin ¿zerinde tek yºne eĵimli bir kērma ­atē olduĵunun gºstergesi 

sayēlabilir. 

T¿m ºrneklerde ha­ kollarēnēn ¿st ºrt¿s¿ beĸik tonozdur (ķekil D.37, ķekil D.38 ve 

ķekil D.40). Sideôdeki AA Bazilikasēônēn martyriumunun ºn mek©nēnēn ¿st ºrt¿s¿ de 

beĸik tonozdur. Binbirkilise 12 numaralē yapēnēn kuzeyindeki ºn mek©nēnēn tonozu ise 
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at nalē bi­imindedir (ķekil D.34 ve ķekil D.35). Kilise 5ôin narteksinin kuzey duvarē 

korunabilmiĸtir ve bu nedenle buranēn ¿st ºrt¿s¿n¿n tek yºne eĵimli ­atē olduĵu 

anlaĸēlmaktadēr.  

5.1.2.2.Cephe ºzellikleri 

Bºlgedeki yapēlarēn b¿y¿k bir kēsmē korunamamēĸ olsa da Kilikya kiliselerinin 

cephelerinin sade gºr¿nd¿ĵ¿ d¿ĸ¿n¿l¿r. Bazē kiliselerin cephesinde silme olduĵuna 

dair kalēntēlara rastlanēr. Kanlēdivane 4 numaralē Bazilikaônēn doĵu cephesindeki ­ift 

kemerli pencerenin ¿zerindeki kat silmesinin bir kēsmē korunmuĸtur. Binbirkiliseôdeki 

pek ­ok yapēnēn (¥rneĵin; 1, 4, 12, 31, 32 numaralē yapēlar) cephesinde ºzellikle apsis 

penceresinin denizliĵinin altēnda ve kat seviyesinde, ­ok sade profilli silmeler Bellôin 

1905 ve 1907 tarihli fotoĵraflarēnda gºr¿l¿r (ķekil D.34, ķekil D.43 ve ķekil D.44). 

Alahan Doĵu Kilisesiônin lento ve sºvelerindeki kabartmalē motifler ise dikkat 

­ekicidir (Eyice, 1971, s.96).  

Kilikya Bºlgesiônde kiliselere giriĸ ­oĵunlukla batē ve g¿ney yºnlerinden 

saĵlanmaktadēr. Yanēkhan Kiliseleri ve Korykos Kilise Iônēn giriĸ batē cephesindeki 

tribelondandēr. Kanlēdivane 1 numaralē Bazilikaônēn batē cephesi korunabilmiĸtir ve 

burada tribelon gºr¿lebilmektedir (ķekil D.1). Narteksin diĵer ¿­ cephesindeki veya 

naosun g¿neyinde konumlanan kapēlar ise genelde d¿z atkēlēdēr. Buna ºrnek olarak 

Kanlēdivane 4 numaralē Bazilikaônēn sºvesiyle birlikte korunabilmiĸ olan ana giriĸ 

kapēsē verilebilir (ķekil D.20). Kiliselerin kuzey yºnlerindeki kapēlarēn ¿zerinde, 

kapēnēn her iki yanēndaki konsola oturan beĸik tonozlu taĸ sa­ak kullanēmē ­ok 

yaygēndēr (Eichner, 2018, s.285) (ķekil D.45).   

Zemin seviyesindeki aydēnlatma hi­bir zaman zengin deĵildir ve genellikle mazgal 

penceresi gibi a­ēklēklarla saĵlanēr ve bu a­ēklēklara ­oĵu zaman kuzey duvarēnda 

rastlanmaz (Hill, 1996, s.20). Kilise 1ôin naosunun kuzey duvarēndaki korunmuĸ tepe 

penceresinin i­ mek©na bakan a­ēklēĵē geniĸtir, cephedeki a­ēklēĵē ise i­ a­ēklēĵēna 

oranla daha dardēr. Galeri katēnda daha zengin bir pencere d¿zeni olduĵu 

anlaĸēlmaktadēr (Hill, 1996, s.20). Eyice, bu bºlgede yapēlarēn kuzey yºn¿nden ­ok 

ĸiddetli yaĵēĸ aldēĵē i­in kuzey cephelerinin saĵēr veya ­ok az pencere a­ēklēĵēna sahip 

olduĵunu belirtmiĸtir (Eyice, 1971, s.430).  
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Kullanēlan pencereler kemerli veya dikdºrtgen bi­imindedir. Kemerli pencereler tek 

baĸēna kullanēldēĵē gibi birden fazla pencerenin yan yana konumlanmasēyla da 

oluĸabilir. ¢oklu d¿zen genel olarak ¿­ farklē dizilimden oluĸur. Birincisi yan yana 

dizilen tek kemerli pencerelerdir. Ķkincisi tek s¿tunun ayērdēĵē ­ift kemerli penceredir. 

¦­¿nc¿s¿ ise ¿­ kemerli pencerenin yan yana dizilmesinden oluĸur. Bu dizilimde 

ortadaki pencere a­ēklēĵē daha y¿ksek veya geniĸ olabilir.  

5.1.2.3.Yapēm tekniĵi ve malzeme ºzellikleri 

Duvarlar ve temeller 

Ana yapē malzemesi yerel kire­taĸēdēr. Aynē dºnemde sarnē­ ve hamamlarda yaygēn 

olarak kullanēlmasēna raĵmen tuĵla, kiliselerde hemen hemen hi­ kullanēlmamēĸtēr 

(Hill, 1996, s.11). Yapēlarda iki farklē duvar ºrg¿s¿ kullanēldēĵē gºr¿l¿r. Bunlardan 

birincisi duvarlarē d¿zg¿n kesme taĸ bloklardan oluĸturulan bir sēra duvar ºrg¿s¿d¿r. 

Bu ºrg¿ tonozlarda ve kubbelerde kullanēlmēĸtēr. Ķkinci ºrg¿ tipi ise yine kesme taĸ 

veya kaba yonu taĸla ºr¿lm¿ĸ, arasēnda har­lē moloz dolgu bulunan ­ift cidarlē 

duvardēr.  Edwards, Akkaleôdeki anēt mezarēn duvar ºrg¿s¿nde i­ ve dēĸ cidardaki 

bloklarēn arasēnda yer alan har­lē moloz dolgunun opus caementicum43 olduĵunu 

belirtmiĸtir (Edwards, 1989, s.49). Yapēlarēn genelinde kaba yonu taĸlē duvar ºrg¿s¿ 

gºr¿l¿r, Yanēkhan Kuzey Kilisesinin ise ana apsisi ve bu apsisin bulunduĵu naosun 

doĵu duvarē da kesme taĸtan inĸa edilmiĸtir.  

Yapēlarēn temeli anakayadēr. Bazē yerlerde d¿zeltilen ve bazē yerlerde ise aralarēna 

duvar ºr¿len anakaya k¿tleleri ¿zerine dºĸenen kire­taĸē bloklar bir su basman seviyesi 

oluĸturur. Bu dºĸemenin ¿zerinde de kaplama olmasē muhtemeldir.  

Kiliselerin ­oĵunun i­ mek©n ve cephe duvarlarē ¿zerindeki kiriĸ delikleri 

kapatēlmamēĸtēr. Korunabilmiĸ ºrneklerin bazēlarēnēn duvarlarē ¿zerinde sēva kalēntēsē 

bulunmaktadēr.  

 

                                                 

43 Opus Caementicum: Taĸ ve tuĵla kērēklarēnēn kire­ harcē veya pozzalona ile karēĸtērēlēp kalēba 

dºk¿lmesiyle elde edilen Roma betonudur. Opus Caementicumôun ana malzemesi olan volkanik 

malzemenin burada bulunmasēndan dolayē Anadoluôda kullanēldēĵē tek bºlge Kilikyaôdēr (¥zer, 2013, 

s.478). 
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¦st ºrt¿ 

T¿m ºrneklerde ana ­atēlar ahĸap ve kiremitten oluĸmuĸtur (Hill, 1996, s.14). 

Apsislerin ¿st ºrt¿s¿ ise yarēm kubbedir. Yanēkhan Kuzey Kilisesiônin ve Hasanaliler 

Kilisesiônin korunabilen ana apsisinin yarēm kubbesi (ķekil D.15 ve ķekil D.24) ile 

Kilise 5ôin apsisinin yarēm kubbesinin yapēm tekniĵi aynēdēr. Bu kubbelerin cepheden 

algēlanabilir olmadēĵē ve bunlarēn ¿zerinde kērma ­atēlē olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Benzer ĸekilde Sideôdeki AA Bazilikasēônēn martyriumuna ait kubbe cephede bir 

duvarla ­evrelenmiĸtir (Yēldērēm, 2013, s.60). Bu yapēnēn kubbesinin bir kasnaĵēnēn 

olmamasē, sºz konusu durumu desteklemektedir. 

¢atēdaki yaĵmur suyu tahliye edilmiĸtir. Korykos'taki Mezar Kilisesinde ­atēdaki 

yaĵmur suyunun toplandēĵēnē gºsteren kanētlar vardēr. G¿ney duvarēnēn doĵu ucunda, 

muhtemelen apsisin altēndaki sarnēca yaĵmur suyunu aktaran kurĸun boru par­alarē 

bulunur (Hill, 1996, s.14). Kilise 5ôin ­atēsēnēn kuzey yºn¿nde kire­taĸēna oyulmuĸ bir 

su kanalē bulunmaktadēr; ancak burada suyun bir sarnēca aktarēldēĵēna dair iz 

bulunmaz.  

5.1.2.4.Mimari par­alar 

Kilikya kiliselerinde naosu neflere ayēran s¿tun dizilerini oluĸturan s¿tunlar genelde 

elips planlēdēr. BOGAônēn y¿zey araĸtērmalarē sērasēnda Kilise 1ôin zemininde elips 

kesitli s¿tun gºvdesi par­alarēnēn yanēnda bir adet dikdºrtgen kesitli ayak par­asē 

bulunmuĸtur. Bu dºrtgen ayaĵēn alanda tek olmasē, bunun yapēnēn ge­irdiĵi bir onarēm 

sērasēnda mē eklendiĵi yoksa naosun zemin katē ile galeri katēndaki s¿tunlarēn 

kesitlerinin farklē mē olduĵu konularēnēn sorgulanmasēna neden olmuĸtur.  

Kanlēdivane 2 numaralē Bazilikaôya ait ñapsisin dēĸ cephesinde duvara saplanmēĸ bazē 

k¿­¿k konsollarēn varlēĵē dikkat ­eker. Miss Bell, bunlarēn ¿zerine oturan kemerlerin 

evvelce bir tabanē taĸēdēĵēnē tahmin etmiĸtirò (Eyice, 1971, s.425). Benzer ĸekilde 

Kilise 1ôin g¿ney ­evre koridorunun alt kotunun kuzey duvarē ¿zerinde, aralarēnda 

1.21 m olan duvara gºm¿l¿ iki konsol bulunur. Kanlēdivane 2 numaralē Bazilikaôdaki 

bu konsollar, Kilise 1ôdeki konsollarēn iĸlevinin sorgulanmasēna neden olmuĸtur. 

5.1.2.5.Yapēlarēn tarihlendirilmesi 

Yapēlarēn tarihlendirilebilmesi i­in dikkate alēnan kriterlerin baĸēnda mimari plastik 

par­alar gelir. Yanēkhan G¿ney Kilisesiônde naosun ana kapēsēnēn ¿zerindeki yazēt 
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nedeniyle Hill yapēyē 4. y¿zyēlēn son ­eyreĵine tarihlendirmiĸtir (Hill, 1996, s.257). 

Yanēkhan Kuzey Kilisesiônin G¿ney Kilise ile plan ve teknik detaylar a­ēsēndan ­ok 

benzer olmasē bu yapēnēn da aynē dºnemde inĸa edildiĵini d¿ĸ¿nd¿rm¿ĸt¿r (Hill, 1996, 

s.262). Ancak Yanēkhan Kuzey Kilisesiônin narteksinde bulunan kolymbion niĸi bu 

tarihlendirmenin sorgulanmasēna neden olmuĸtur. Bu t¿r niĸlere 5. y¿zyēl ikinci yarēsē 

ile 6. y¿zyēl baĸlarē arasēna tarihlenen kiliselerde rastlanēr (Aydēn, A., 2005, s.93).  

Kanlēdivane bazilikalarē i­in alanda bulunan s¿tun baĸlēklarēna dayanarak Eyice bu 

yapēlarēn 4. y¿zyēl sonlarē ile 6. y¿zyēl ortasē arasēndaki bir dºnemde inĸa edilmiĸ 

olabileceĵini d¿ĸ¿nm¿ĸt¿r (Eyice, 1971, s.436). Hill, ­alēĸmasēnda Susanoĵlu Kent 

Kilisesiône ait olduĵu d¿ĸ¿n¿len bir s¿tun baĸlēĵēndan bahsetmiĸ ve buna gºre yapēyē 

5. y¿zyēlēn ge­ dºnemine tarihlendirmiĸtir (Hill, 1996, s.242). Aynē zamanda sºz 

konusu bu baĸlēĵēn 4. y¿zyēl yapēlarēnda da kullanēldēĵēnē ifade etmiĸtir; ancak s¿tun 

baĸlēĵēnē tanēmlamamasē nedeniyle hangi tipin her iki y¿zyēlda da kullanēlmēĸ 

olabileceĵi anlaĸēlamamēĸtēr. Susanoĵlu Mezar Kilisesiônin ise Kent Kilisesiônden 

daha ºnce inĸa edildiĵini ºne s¿rm¿ĸ ve bu kilise i­in 4. y¿zyēlēn son ­eyreĵini 

ºnermiĸtir.  

Akkaleôde bulunan ve anēt mezar olarak tanēmlanan yapē, i­erisindeki akantus yapraĵē 

motifli s¿tun baĸlēĵē nedeniyle 5. y¿zyēl sonu veya 6. y¿zyēl baĸēna tarihlendirilmiĸtir 

(Hellenkemper ve Hild, 1990, s.166). Kazē sērasēnda bulunan kabartmalē par­alar da 5. 

y¿zyēl ºzelliĵi gºstermektedir (Mºrel, 2017, s.100). Sideôde AA Bazilikasēônda yer 

alan ve martyrium olarak tanēmlanan yapē ve ºn mek©nē i­in Yēldērēm 6. y¿zyēlē 

ºnermiĸtir (Yēldērēm, 2013, s.209). Binbirkiliseôdeki yapēlar hakkēndaki akademik 

yayēnlarda bu yerleĸimle ilgili ­ok farklē tarihlendirmeler yapēlmēĸtēr. Eyice, t¿m 

­alēĸmalarē gºz ºn¿ne alarak buradaki yapēlar i­in yerleĸimin baĸlangēcēnēn 4. y¿zyēl 

olduĵunu, yapēlarēn ­oĵunun ise 5.-6. ve 7. y¿zyēl gibi ­ok uzun bir aralēkta inĸa 

edilmiĸ olabileceĵini belirtmiĸtir; ancak buradaki kiliseler i­in yapēlacak kesin bir 

tarihlendirmenin saĵlēklē olmayacaĵēndan bahsetmiĸtir (Eyice, 1971, s.138).  

5.2. Kronolojik Analiz  

Yapē grubunun dºnemleri kronolojik analizde gºsterilmiĸtir ve grubun ¿­ evresi tespit 

edilebilmektedir (ķekil E.57). Birinci evrede Kilise 1, Platform 1 ve B¿y¿k Sarnē­ôēn 

alana inĸa edilen ilk yapēlar olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Kilisenin batēsēndaki platform 
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ve sarnē­la birlikte inĸa edilmediĵi durumda, yapēnēn ana giriĸinin Kilikya Bºlgesiônde 

yaygēn olduĵu ĸekilde batē cephesinden tribelonla verilebileceĵi akla gelmektedir. 

B¿y¿k Sarnē­ôēn g¿ney cephesine dik konumlanan duvar par­asēnēn Kilise 1ôe bakan 

doĵu y¿zeyi ¿zerindeki kiriĸ delikleri (ķekil C.7) de bu iki yapē arasēnda, Kanlēdivane 

3 numaralē Bazilikaônēn batē cephesinde olduĵu gibi44, ¿st¿ ºrt¿l¿ bir koridor veya 

sundurma olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rmektedir. T¿m bunlar gºz ºn¿ne alēndēĵēndan bu 

yapēlarēn aynē dºnemde inĸa edildiĵi kabul edilmiĸtir. Hellenkemper ve Hild s¿tun 

baĸlēklarēndan dolayē Kilise 1ôi 5. y¿zyēlēn ikinci yarēsē ve 6. y¿zyēl arasēndaki dºneme 

tarihlendirmiĸtir (Hellenkemper ve Hild, 1986, s.37). Benzer ĸekilde yapē Varinlioĵlu 

tarafēndan mimari plastiĵe dayanarak adada belgelenmiĸ diĵer kiliselerle birlikte 5. 

y¿zyēlēn son ­eyreĵine tarihlendirilmiĸtir (Varinlioĵlu, 2012, s.176). Analoji 

­alēĸmasēndan elde edilen veriler ve sonraki dºnemlerde eklendiĵi d¿ĸ¿n¿len 

mek©nlarla iliĸki sºz konusu olduĵunda yapē grubunun birinci evresi i­in 5. y¿zyēlēn 

son ­eyreĵi ile 6. y¿zyēlēn ilk ­eyreĵi arasēndaki dºnem ºnerilebilir. Ancak adadaki 

yerleĸimin 4. y¿zyēlēnēn sonunda ortaya ­ēktēĵē gºz ºn¿ne alēnērsa (Varinlioĵlu, 2019a, 

s.5) adanēn neredeyse zirvesinde konumlanan ve bu nedenle Boĵsak Adasēôndaki en 

ºnemli dini mek©n olduĵu d¿ĸ¿n¿len bu yapē grubu i­in 6. y¿zyēl olduk­a ge­ bir tarih 

olabilir. Bu nedenle yapē grubunun birinci evresinin tarihlendirilmesi i­in 5. y¿zyēlēn 

son ­eyreĵi daha muhtemeldir.  

Kilise 1ôin kuzey duvarēnēn yapēm tekniĵinin +3.09 môden itibaren deĵiĸiyor olmasē 

bu yapēnēn bir onarēm ge­irdiĵine iĸaret etmektedir. Duvarēn ¿st kotunda kullanēlan 

yapēm tekniĵi Ek-Aônēn yapēm tekniĵi ile aynēdēr. Bu durum Ek-Aônēn ana yapēnēn 

onarēmē sērasēnda veya yakēn bir tarihte eklenmiĸ olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rmektedir. Biraz 

daha ge­ bir tarihte Kilise 1ôin kuzeydoĵu ucuna Kilise 5 ve Platform 2ônin dahil 

edildiĵi d¿ĸ¿n¿len bu dºnem, yapē grubunun ikinci evresi olarak tanēmlanmaktadēr. 

Bu evrenin tarihlendirilebilmesi i­in iki konuya dikkat edilmesi gerekmektedir. 

Birincisi Kilise 5ôin mimari ºzelliklerine gºre hangi dºnemde inĸa edilmiĸ 

olabileceĵidir. Yapēyē 1906-07 yēllarēnda ilk inceleyen akademisyen Guyer, kiliseyi 6. 

y¿zyēlēn ilk yarēsēna tarihlendirmiĸtir (Varinlioĵlu, 2017c, s.261). Hellenkemper ve 

Hild yapēnēn Akkaleôdeki anētsal mezar ile kēyaslandēĵēnda 5. y¿zyēla ait olabileceĵini; 

                                                 

44 Bu konu ñnarteksò baĸlēĵē altēnda ele alēnmēĸtēr, bkz. s.68-69. 
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ancak kesinlikle 6. y¿zyēldan sonraya ait olamayacaĵēnē belirtmiĸtir (Hellenkemper ve 

Hild, 1986, s.37). Aydēn, yapēnēn i­erisinde devam eden silmeye dikkat ­ekerek bu 

mimari ºĵenin Kilikya ve Isaurya bºlgesinde 5. y¿zyēl sonu ile 6. y¿zyēlēn baĸē 

arasēndaki dºneme tarihlendirilen dini yapēlarda gºr¿len ortak ºzellik olduĵundan 

bahsetmiĸtir (Aydēn, A., 2015, s.270). Kubbenin de aynē dºnemde kullanēldēĵēnē 

belirterek yapē i­in 5. y¿zyēlēn sonu ile 6. y¿zyēlēn baĸē arasēnda kalan bir dºnemi 

ºnermiĸtir (Aydēn, A., 2005, s.271). Varinlioĵlu, Kilise 5ôin adadaki diĵer altē 

kiliseden plan ĸemasē ve dekorasyon programē a­ēsēndan farklēlēk gºsterdiĵini ve bu 

yapēnēn 5. y¿zyēlēn sonu veya 6. y¿zyēlda inĸa edilmiĸ olabileceĵinden bahsetmiĸtir 

(Varinlioĵlu, 2019a, s.9). Ķkinci ve en ºnemli konu ise Kilise 1ôin ge­irdiĵi onarēmēn 

ne kadar kapsamlē olduĵudur. Yapēnēn onarēm sonrasē ºr¿len duvarēnēn korunan y¿zeyi 

¿zerinde galeri katēna ait kiriĸ delikleri bulunmamaktadēr (ķekil C.14 ve ķekil E.21). 

Kilikya Bºlgesiônde Ge­ Antik dºnemde inĸa edilen kiliselerin ­ok b¿y¿k bir kēsmēnēn 

yan neflerinin ¿st ºrt¿s¿ tonoz deĵil, ahĸaptēr. Bu durum Kilise 1ôin onarēm 

ge­irmesine neden olan bozulmanēn, galeri katē ve buna baĵlē olarak ­atē da dahil 

b¿y¿k ­aplē bir yēkēm olabileceĵini d¿ĸ¿nd¿r¿r. Yapēnēn birinci evresinin 

tarihlendirilmesini olumlayan bu yēkēmēn nedeninin 525 tarihli B¿y¿k Kilikya 

Depremi olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu deprem 525 yēlēnēn Ekim ayēnda, 9 

ĸiddetinde ger­ekleĸmiĸtir ve depremin ardēndan bir tsunaminin meydana geldiĵi 

d¿ĸ¿n¿lmektedir (Erel ve Adatepe, 2007, s.243). Aynē depremde Mersin Ķlinin Mezitli 

Ķl­esindeki Soli Kenti harap olmuĸtur (Bilir, 2014, s.240). Bunlara dayanarak Kilise 

1ôin b¿y¿k oranda yēkēlēp, kēsmen yeniden inĸa edildiĵi ve bu onarēm sērasēnda veya 

yakēn bir dºnemde doĵu ­evre koridorunun kuzeyine ºnce Ek-Aônēn, daha sonra ise 

yapēnēn doĵusuna Platform 2 ve Kilise 5ôin dahil edildiĵi d¿ĸ¿n¿l¿r. Yapē grubunun 

ikinci evresi olarak tanēmlanan bu onarēmēn 6. y¿zyēlēn ilk yarēsēna 

tarihlendirilebileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir.   

¦­¿nc¿ evrede ise yapē grubunun kuzeyine kavisli bir ­evre duvarē eklenmiĸtir. Bu 

duvarla Kilise 1 arasēnda kalan alanda da yeni yapēlar inĸa edildiĵine dair izler bulunur. 

Kuzeyindeki ek yapēlarēn yapēm tekniĵi Kilise 1ôin onarēm sērasēnda ºr¿len kuzey 

duvarē ve Kilise 5 ile benzerdir.  Bu nedenle ­alēĸmanēn baĸēnda kuzeydeki ek yapēlarēn 

ikinci evrede veya ikinci evreye yakēn bir dºnemde inĸa edildiĵi d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. 

Ancak bu ek yapēlarēn konumlarē, boyutlarē ve birbirleriyle olan iliĸkileri 

d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde hepsinin aynē dºnemde inĸa edilmiĸ olabileceĵi fikri akla 
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gelmektedir. Bunun sonucunda bu mek©nlarēn yapēnēn ¿­¿nc¿ evresinde ­evre 

duvarēnēn inĸasēndan sonra ºzelleĸen Kilise 1ôin kuzey avlusuna eklendiĵi 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Ancak bu mek©nlarēn iĸlevine yºnelik yapēlardan veri elde 

edilememektedir. G¿ney ­evre koridorunun alt kotunun batē ucundaki mek©nēn 

kemerli giriĸ a­ēklēĵēnēn ºr¿lerek kapatēlmēĸ olmasē ve aynē koridorun doĵu ucundaki 

mek©nēn ise G¿ney Sarnē­ôa dºn¿ĸt¿r¿lmesinin de bu dºnemde ger­ekleĸtiĵi 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu baĵlamda yapē grubunun alt mek©nlarēnēn bu ¿­¿nc¿ evrede bir 

iĸlev deĵiĸikliĵine baĵlē olarak deĵiĸime uĵradēĵēna yºnelik bir ºneri geliĸtirilmiĸtir. 

Adadaki seramik buluntularēna gºre yapē grubunun ¿­¿nc¿ evresi 9.-10. veya 12. 

y¿zyēla tarihlendirebilir; ancak bu tarihlendirme i­in kesin bir yargēda bulunmak 

m¿mk¿n deĵildir.  

5.3.  Restit¿syon ¥nerileri 

Yapē grubunun restit¿syon ºnerisinde ºncelik yapēlarēn birbirleriyle olan iliĸkisini 

anlamak amacēyla zemin kotlarēna verilmiĸtir. Ancak alandaki yapēlardan dºk¿lm¿ĸ 

taĸlar nedeniyle ºnerilen kotlarēn ne kadar doĵru olduĵu anlaĸēlamamaktadēr.  Bu 

nedenle ºzellikle Kilise 1ôin zeminine yºnelik problemlerin ­ºz¿m¿, benzer ºrnekler 

¿zerinden kurgulanmēĸtēr. Tez kapsamēnda yapē grubu b¿t¿n¿yle ele alēnmēĸ olsa da 

­alēĸmanēn amacē bu gruptaki iki kilisenin restit¿syonudur. Bu nedenle sarnē­ ve mezar 

yapēlarē ile ilgili ayrēntēlē analoji ­alēĸmasē yapēlmamēĸ ve detaylē ºneri 

geliĸtirilmemiĸtir. 

Kilise 5 olduk­a iyi korunmuĸtur, Kilise 1ôin cephe ve kesitine yºnelik yapēdan veri 

elde edilememiĸtir. Analoji ­alēĸmasēnda Kilikya kiliselerinde ēĸēk katēnēn varlēĵēna 

dair kesin bir sonuca ulaĸēlamamēĸtēr. Bu nedenle yapē i­in iki ºneri geliĸtirilmiĸtir. 

Birinci ºneride ana nefin ¿st¿nde ēĸēk katē bulunurken, ikinci ºneride ēĸēk katēnēn 

olmadēĵē durum ele alēnmēĸtēr.   

5.3.1. Yapē grubunun 1. evresi 

Yapē grubunun birinci evresinde Kilise 1, B¿y¿k Sarnē­, Platform 1, Platform 3 ve 

Platform 4 ile g¿neyindeki basamaklē caddenin inĸa edildiĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir (ķekil 

E.58).  
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5.3.1.1.Kilise 1 

Platform 3 

Yapē grubunun g¿neyindeki basamaklē caddenin Kilise 1ôe bir merdivenle baĵlanēyor 

olmasē muhtemeldir. Merdivenin ulaĸtēĵē noktada kotun sabitlenebilmesi i­ir bir 

platform inĸa edilmiĸ olmalēdēr ve burasē Platform 3 olarak isimlendirilmiĸtir. Platform 

3ôden kilisenin iki ana kapēsēna, doĵu ­evre koridoruna ve Platform 1ôin altēndaki 

tonozlu mezar odasēna giriĸ saĵlanmaktadēr; ancak yapēdan d¿ĸen taĸlarēn zeminde 

birikmesi nedeniyle Platform 3ô¿n varlēĵēna dair yapēdan hen¿z kesin bir veri elde 

edilememektedir (ķekil E.59). 

Narteks 

Yapēnēn batē cephesinin ortasēndaki a­ēklēk ­alēĸmanēn ilk aĸamasēnda kapē a­ēklēĵē 

olarak deĵerlendirilmiĸtir (ķekil C.7). Ancak bu a­ēklēĵēn geniĸliĵi (81 cm) cephenin 

g¿ney yºn¿ndeki pencere a­ēklēĵē olduĵu d¿ĸ¿n¿len a­ēklēkla (84 cm) neredeyse 

aynēdēr (ķekil C.6). Ayrēca buranēn eĸik kotu, yapēnēn restit¿syonda ºnerilen zemin 

kotundan +2.92 m y¿ksektedir (ķekil C.11 ve ķekil E.61). Bu durumda bu a­ēklēk bir 

tepe penceresi olarak tanēmlanmaktadēr.   

Kilise 1ôin batē cephesi ile Platform 1 arasēndaki alanēn zemin kotu ile yapēnēn kendi 

zemin kotu arasēnda 2.71 môlik kot farkē bulunur (ķekil E.61). Kilise 1ôin zemini, 

Platform 1 ile arasēndaki kapalē koridordan aĸaĵēdadēr. Bu durum nartekse batē 

yºn¿nden bir giriĸ verilmiĸ olmasē durumunda burada bir merdivenin olmasē 

gerektiĵini d¿ĸ¿nd¿r¿r; ancak burada bir merdivene ait hi­bir kalēntē bulunmaz (ķekil 

E.58). Analoji ­alēĸmasēnda Kilikya Bºlgesiôndeki Ge­ Antik dºnem kiliselerinde 

yapēlarēn giriĸlerinin narteksten genelde batēda bir tribelonla veya kuzey, batē ve g¿ney 

cepheleri ¿zerindeki kapēlardan saĵlanabileceĵi sonucuna varēlmaktadēr. Bunlara 

dayanarak narteksin g¿ney cephesinin ortasēnda konumlanan 1.65 m geniĸliĵindeki 

kapē a­ēklēĵē yapēnēn ana giriĸi olarak tanēmlanmēĸtēr (ķekil E.69).  

Narteksin kuzey duvarē olduk­a harap durumdadēr bu nedenle mek©nēn kuzey 

yºn¿nden bir giriĸinin olup olmadēĵē anlaĸēlamamaktadēr (ķekil C.10 ve ķekil C.13). 

Ancak narteksin zemin kotu ile kuzey avlusu arasēndaki 2.61 môlik kot farkē kuzeyde 

bir giriĸ olmasē olasēlēĵēn d¿ĸ¿k olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rmektedir (ķekil E.63 ve ķekil 

E.64).  
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Batē cephesinin kuzey yºn¿nde plandaki izinin kēsmen korunmasē burada ¿­¿nc¿ bir 

pencere a­ēklēĵēnēn olabileceĵi d¿ĸ¿nd¿rmektedir (ķekil E.58). Ancak bu pencere 

a­ēklēĵēnēn kºĸe duvarlarē ve eĸik kotu korunabilmiĸ deĵildir. Bu baĵlamda 

restit¿syonda yapēnēn batē cephesinin kuzey yºn¿nde de 80 cm geniĸliĵinde bir 

pencere olduĵu ºnerilmektedir (ķekil E.65). 

Doĵu duvarē ¿zerindeki pilasterler kēsmen korunmuĸtur. Batē duvarē ¿zerindeki 

pilasterler ise dºk¿len taĸlarēn altēnda kalmēĸtēr; ancak izleri planda gºr¿lebilir 

durumdadēr. Bu pilasterlerden yola ­ēkarak narteksin bir ¿st katēnēn olduĵu ve ¿st kat 

dºĸemesinin pilasterlerin ¿zerine oturan kemerlerle desteklendiĵi anlaĸēlmaktadēr 

(ķekil E.61).   

Naos 

Mevcut durumda yapēnēn zemin kotu +41.60 m olarak belirlenmiĸtir; ancak zemin 

yapēdan d¿ĸen taĸlarla doludur. Kuzey nefin s¿tun dizisine ait in situ bir s¿tun 

kaidesinden yola ­ēkarak yapēnēn ºzg¿n kotu anlaĸēlmaya ­alēĸēlmēĸtēr (ķekil C.102). 

Bu s¿tun kaidesinin zemin kotu mevcut durumda gºr¿lmektedir ve kesin olmamakla 

birlikte bu kot +41.77 m olarak belirlenmiĸtir. Ķ­ mek©nēndaki dºk¿lm¿ĸ taĸlarēn 

temizlendiĵi kiliselerde (Olba Manastērē Kuzey Kilisesi, Alahan Manastērē Doĵu 

Kilisesi, Side AA Bazilikasē vb.) ana nef ve yan neflerin arasēnda kot farkē olabileceĵi 

gibi s¿tun dizisinin altēnda bir stylobat bulunduĵu da gºr¿l¿r. Yapēnēn doĵu ­evre 

koridorunun doĵu duvarēnēn bir kēsmē korunmuĸtur ve bu duvarēn korunabilen 

y¿zeyine gºre doĵu koridorunun zemin kotu, s¿tun kaidesinin zemin kotundan 50 cm 

aĸaĵēdadēr. Yan neflerden doĵu ­evre koridoruna ge­iĸ sērasēnda iki basamaklēk bir kot 

farkē yerine bir basamaklēk fark olabileceĵi ve bu durumda kuzey ve g¿ney neflerinin 

kotunun ana nefle aynē olduĵu ve s¿tun kaidelerinin altēnda yaklaĸēk 25 cm 

y¿ksekliĵinde bir stylobat olduĵu ºnerilmektedir (ķekil E.63 ve ķekil E.64). T¿m 

bunlarēn sonucunda yapēnēn ana ve yan neflerinin, narteksinin ve Platform 3ô¿n zemin 

kotu +41.52 m (+-0.00 m), s¿tun dizilerinin altēnda olduĵu d¿ĸ¿n¿len stylobatēn kotu 

+41.77 m (+0.25 m) ve doĵu ­evre koridorunun zemin kotu ise +41.27 m (-0.25 m) 

olarak belirlenir. Hen¿z bir veri elde edilemese de ºrnekler doĵrultusunda (Alahan 

Doĵu ve Batē kiliseleri, Olba Manastērē Kuzey Kilisesi) apsis zemininin de ana neften 

bir basamak kadar y¿kselerek +41.77 m (+0.25 m) kotunda olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir 

(ķekil E.61).  
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Yan nefler ana neften bir s¿tun dizisi ile ayēlēr. Alandaki mimari plastik par­alardan 

yola ­ēkarak bu s¿tun dizilerinin dikdºrtgen tabanlē bir s¿tun kaidesi ¿zerine oturan 

elips kesitli s¿tunlardan meydana geldiĵi anlaĸēlmaktadēr (ķekil E.61). Her iki yºndeki 

s¿tun dizisinin de batē ve doĵu ucunda pilaster bulunur (ķekil C.11). In situ kaideden 

yola ­ēkarak bu pilasterlerin arasēna beĸ adet s¿tunun yerleĸtirildiĵi hesaplanmaktadēr. 

Daha ºnce bahsedildiĵi gibi bu s¿tunlarēn bir stylobat ¿zerinde y¿kselmiĸ olma 

ihtimali y¿ksektir. Ancak bu stylobatēn varlēĵēnēn ve mimari d¿zeninin anlaĸēlmasē 

hen¿z m¿mk¿n deĵildir.  

Yan neflerin doĵu ucunda, apsisin her iki yanēndan doĵu ­evre koridoruna ge­iĸ 

saĵlanmaktadēr. Bu ge­iĸlerden g¿ney yºn¿ndeki korunmuĸtur ve kapē a­ēklēĵē 1.20 m 

geniĸliĵindedir (ķekil E.64). Kuzey nefin doĵu ucundaki kapē ise korunamamēĸtēr. 

Restit¿syonda kuzey nefin kapēsē, g¿ney nefin kapēsēnēn boyutlarēna gºre ­izilmiĸtir. 

G¿ney nefin g¿ney duvarē ¿zerinde 1.40 m geniĸliĵinde bir kapē bulunmaktadēr (ķekil 

C.23). Bu kapēnēn ikinci bir ana giriĸ olduĵu ve naosa dēĸarēdan direk giriĸin saĵlandēĵē 

d¿ĸ¿n¿lmektedir (ķekil E.69). 

Mevcut durumda korunmuĸ duvarlarēn ¿zerinde galeri katēna ait kiriĸ deliĵi 

bulunmamaktadēr (ķekil C.14). Kiriĸ deliĵinin olmamasē, yapēnēn galeri katēnēn 

varlēĵēnēn sorgulanmasēna neden olmaktadēr. Narteksin doĵu ve batē duvarēndaki 

pilasterler, buranēn bir ¿st kata sahip olduĵunu ve ¿st kat dºĸemesinin bu pilasterle 

oturan kemerlerle desteklendiĵini d¿ĸ¿nd¿rmektedir (ķekil E.61). Bu baĵlamda 

narteksin iki katlē olduĵu ve yapēnēn narteksinin ¿st katēyla baĵlantēlē bir galeri katēna 

sahip olduĵu sonucuna varēlēr. Analojik veriler de Kilise 1ôin galerili olduĵu gºr¿ĸ¿n¿ 

desteklemektedir. Alanda galeri katēna ­ēkan merdivene ait herhangi bir kalēntēya 

rastlanmamēĸtēr. Bu durumda merdivenin narteksin kuzey ucunda konumlanan ahĸap 

bir merdiven olmasē muhtemeldir. 

Yapēnēn batēsēndaki kapalē koridorun zemin kotu ve mevcut duvar y¿kseklikleri 

arasēndaki iliĸki gºz ºn¿ne alēnarak zemin katēn y¿ksekliĵi +5.26 m olarak hesaplanēr. 

Bu durumda s¿tun dizisi arasēndaki a­ēklēklar d¿z atkēyla deĵil, kemerle ge­ilmiĸ 

olmalēdēr ve bu kemer a­ēklēklarē 1.85 m olarak hesaplanēr.  

Galeri katēnēn y¿ksekliĵine yºnelik yapēdan veri elde edilememektedir. Kilikya 

Bºlgesiônin en iyi korunmuĸ kiliselerinden biri olan Canbazlē Kilisesiônin zemin 

katēndaki ve galeri katēndaki s¿tun y¿ksekliklerinin birbirine oranē restit¿syonda veri 
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olarak ele alēnmēĸtēr.45 Bunun sonucunda Kilise 1ôin galeri katēndaki s¿tunlarēn 

y¿ksekliĵi 1.14 m olarak hesaplanēr (ķekil E.61, ķekil E.63 ve ķekil E.64). Alanda ­ok 

sayēda bulunan s¿tun gºvdesi par­alarē, s¿tun y¿ksekliĵinin 1.14 m olma ihtimalinin 

y¿ksek olduĵunu gºstermektedir. Canbazlē Kilisesiônde yapēnēn zemin ve galeri 

katlarēnda farklē y¿ksekliklerde s¿tun baĸlēĵē kullanēldēĵē gºr¿lmektedir. Kilise 1ôin 

zemininde ve yakēnda ­evresinde bulunan t¿m s¿tun baĸlēklarē ise 35 cm 

y¿ksekliĵindedir. Restit¿syonda Canbazlē Kilisesiôndeki s¿tun baĸlēĵē oranlarē 

kullanēlarak zemin katta 35 cm, galeri katēnda ise 25 cm y¿ksekliĵinde s¿tun baĸlēĵē 

kullanēldēĵē ºnerilmiĸtir. Yapēnēn zeminindeki s¿tun gºvdesi par­alarēnēn bir kēsmēnēn 

­apē 40 cm, bir kēsmēnēnsa 35 cmôdir. Bu durum, 40 cm ­apēndaki s¿tunlarēn zemin 

katta, 35 cm ­apēndaki s¿tunlarēn ise galeri katēnda kullanēldēĵē ĸeklinde 

yorumlanmēĸtēr. Alanda bulunan s¿tun kaidesi tek tiptir ve bu nedenle zemin ve galeri 

katlarēna aynē tip kaide ºnerilmektedir. Galeri katēnda s¿tunlarēn arasēnda levhalarēn 

kullanēlmēĸ olmasē da muhtemeldir (ķekil C.98 ve ķekil E.61).  

Yapēnēn ēĸēk katē olduĵunu varsayan birinci ºneride, bu katēn y¿ksekliĵine dair yapēdan 

veri elde edilememektedir (ķekil E.61, ķekil E.63 ve ķekil E.64). ¢ok sayēda ēĸēk 

katēnēn korunduĵu Suriye kiliselerinde bu kata ait duvar nefin arkad sērasēndaki 

kemerin ¿st noktasēndan nadiren ¿­ ya da dºrt sēra (1.75 m ila 2.50 m) daha y¿ksektir 

(Butler, 1929, s.197). Kilise 1ôin ēĸēk katē olduĵu birinci ºneride bu katēn y¿ksekliĵi 

Suriye kiliselerindeki y¿kseklilere de uygun olarak 1.80 m olarak belirlenmiĸtir. Iĸēk 

katēnēn ¿st¿nde beĸik ­atē olduĵu ºnerilmiĸtir. Canbazlē Kilisesiônden yola ­ēkarak 

­atēnēn eĵimi %39 olarak ­izilmiĸtir (ķekil D.31).  

Ķkinci ºneri i­in temel oluĸturan Kilikya Bºlgesiônde en iyi korunan ºrnek Canbazlē 

Kilisesiôdir. Bu kilisenin ¿st ºrt¿s¿n¿n tek bir beĸik ­atē bulunduĵu anlaĸēlmaktadēr 

(ķekil D.30). Bu nedenle ikinci ºneride Kilise 1ôin narteks, naos ve doĵu ­evre 

koridorunun ¿st¿n¿n bir beĸik ­atē ile ºrt¿l¿ olduĵu ºnerilmektedir (ķekil E.74 ve 

ķekil E.75). G¿ney ­evre koridorunun ¿st ºrt¿s¿ yine tek yºne eĵimli ­atē olarak 

­izilmiĸtir. Ancak ana yapēnēn ¿st¿nde beĸik ­atē yerine bir kērma ­atē olma ihtimali de 

unutulmamalēdēr.    

                                                 

45 Canbazlē Kilisesiône ait t¿m y¿kseklikler, yapēnēn restorasyon projesini hazērlayan Revzen Mimarlēk 

Restorasyonôla yapēlan gºr¿ĸmeler sonucundan elde edilmiĸtir.  
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Naosun zemin katēnēn kuzey duvarēnda birinci evrede pencere olduĵuna dair bir iz 

bulunmamaktadēr. Naosun g¿ney duvarē ­ok bozuk olduĵu i­in bu yºnden de cepheye 

ve i­ mek©n aydēnlatmasēna dair veri elde edilememektedir. Bu durumda geliĸtirilen 

cephe ºnerilerinin tamamē yapēnēn g¿ney yºn¿nde, kuzey yºn¿nden daha fazla 

pencere olduĵunu anlatmak amacēyla temsili bir ºneri olarak sunulmuĸtur (ķekil E.68 

ve ķekil E.69). Cephe ºnerisinde kullanēlacak pencerelerin bi­imi kemerli veya d¿z 

atkēlē olabilir. Her iki ºneride de kemerli pencere d¿zeni kullanēlmēĸtēr.  

Apsis 

Yapēnēn ana apsisi yarēm daire planlēdēr. Yapēdan d¿ĸm¿ĸ taĸlar nedeniyle burada 

synthronona ait bir ize rastlanmamaktadēr. Ancak analoji ­alēĸmasēna gºre burada bir 

veya iki basamaklē taĸ veya ahĸap bir synthronon olabileceĵi ºnerilmektedir (ķekil 

E.58 ve ķekil E.64).  

Doĵu ­evre koridorunun zemininde ana apsisten d¿ĸt¿ĵ¿ anlaĸēlan bir s¿tun bulunur 

(ķekil C.85). Buna dayanarak apsisin tek s¿tunla ayrēlmēĸ ­ift kemerli pencere 

d¿zeninde olduĵunu ºnerilmektedir. Bu s¿tun, tek par­a olarak korunabilmiĸtir ve 

y¿ksekliĵi 1.02 môdir. ¥zellikle apsisi korunmuĸ olan Yanēkhan Kuzey Kilisesi, 

Kanlēdivane 4 numaralē Bazilika ve Iĸēkkale Bazilikasēônēn apsis pencere d¿zeni gºz 

ºn¿ne alēnarak Kilise 1ôin ana apsisinin penceresinde bu ºrneklerde olduĵu gibi 

s¿tunun ¿zerinde bir s¿tun baĸlēĵē bulunmadēĵē ºnerilmiĸtir (ķekil D.12, ķekil D.20 ve 

ķekil D.22).  

¢evre koridorlarē 

G¿ney ­evre koridoru 

Yapēnēn g¿ney ­evre koridorunun yalnēzca alt kotu korunabilmiĸtir ve bu nedenle 

buranēn a­ēk veya kapalē bir koridor mu olduĵu ilk incelemelerde anlaĸēlamaz. G¿ney 

­evre koridorunun kapalē bir koridor olarak tanēmlanmasēnē saĵlayacak bozulmuĸ 

duvar izine, naosun g¿ney cephesi ¿zerinde rastlanmamaktadēr (ķekil C.24). Bu 

nedenle koridorun a­ēk veya yarē a­ēk bir d¿zene sahip olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir (ķekil 

E.58).  

Koridorun tanēmlanabilmesi i­in dikkat edilmesi gereken iki ana konu vardēr. Ķlk 

olarak Kilikya Bºlgesiônde, g¿ney yºn¿nde a­ēk bir koridor olduĵu d¿ĸ¿n¿len diĵer 

yapēlar ele alēnmalēdēr. Kilise 1ôin Yanēkhan G¿ney Kilisesiônde olduĵu gibi 
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g¿neyinde a­ēk bir koridor bulunsaydē, alanda buradan d¿ĸm¿ĸ s¿tun dizisine ait 

par­alar olmasē gerekirdi. Ancak burada bu durumu doĵrulayabilecek mimari plastik 

par­alara rastlanmamēĸtēr. Yanēkhan G¿ney Kilisesiônde olduĵu gibi Boĵsak 

Adasēôndaki yapē grubunun g¿neyindeki basamaklē caddeden Kilise 1ôin g¿ney 

koridoruna bir merdivenle ulaĸēm saĵlandēĵē d¿ĸ¿n¿l¿r (Varinlioĵlu, 2019a, s.10); 

ancak bu merdivenin varlēĵē alandaki yoĵun bitki ºrt¿s¿ nedeniyle hen¿z 

anlaĸēlamamēĸtēr. Koridorun zemin katēna ait yeteri kadar kalēntē korunamadēĵē i­in 

burada Yanēkhanôda olduĵu gibi doĵu ­evre koridoruna ge­iĸi saĵlayan kapalē bir 

mek©n olduĵuna dair bir ize de ulaĸēlamamaktadēr. 

Ķkinci olarak, yapēnēn g¿ney cephesinde bulunan ve naosa ge­iĸi saĵlayan kapē 

a­ēklēĵēnēn konumunun koridorun tanēmlanmasē a­ēsēndan ºnem taĸēdēĵē 

d¿ĸ¿n¿lmektedir (ķekil C.23). G¿neyinde ­evre koridoru bulunmayan Kanlēdivane 1, 

2, 3 numaralē bazilikalarda ve Yanēkhan Kuzey Kilisesiônde yapēlarēn ana giriĸlerinden 

biri naosun g¿ney cephesinin orta aksēndaki kapēdandēr (ķekil D.2, ķekil D.3, ķekil 

D.4 ve ķekil D.16). Kilise 1ôin g¿ney koridorunun a­ēk olduĵu durumda, naosun g¿ney 

cephe d¿zeninin mevcut durumdaki gibi sēkēĸēk bir d¿zende olamayacaĵē 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. T¿m bunlar gºz ºn¿ne alēndēĵēnda yapēdan elde edilen veriler ve 

analoji ­alēĸmasē sonucunda buranēn, doĵu duvarē ¿zerinde pencerelerin bulunduĵu 

yarē a­ēk bir koridor olmasē muhtemeldir (ķekil E.69).  

Yapēnēn zemin kotunu eĸitlemek i­in g¿ney yºn¿nde teraslama yºntemi kullanēlmēĸtēr 

ve ­evre koridorunun altēnda oluĸan mek©nlara iĸlev verilmiĸtir (ķekil C.25). Mevcut 

durumda bu mek©nlarēn iĸlevlerine dair herhangi bir ize ulaĸēlamamaktadēr. Analoji 

­alēĸmasēnda benzer plan ºzelliĵi gºsteren yapēlarēn g¿ney koridorlarēnēn bir mezar 

odasēyla iliĸkili olmasē (Yanēkhan G¿ney Kilisesi, Aya Thekla Bazilikasē ve Mazēlēk 

Kilisesi) Kilise 1ôdeki bu mek©nlarēn da mezar odasē iĸleviyle kullanēldēĵēnē 

d¿ĸ¿nd¿rmektedir (ķekil E.60). Yapē grubunun ­evresindeki nekropol alanē ve 

Platform 1ôin altēndaki mezar odasē da buranēn mezar iĸlevinde kullandēĵē gºr¿ĸ¿n¿ 

destekler niteliktedir.  

Bu mezar odalarēnēn ¿st ºrt¿s¿n¿n nasēl olabileceĵine dair beĸ olasēlēk bulunur. 

Birincisi, buranēn ¿st ºrt¿s¿n¿n yani g¿ney ­evre koridorunun dºĸemesinin ahĸap 

kiriĸlerden meydana geldiĵidir. Ancak bu mek©nēn korunan tek duvarē olan kuzey 

duvarē ¿zerinde kiriĸ deliĵi bulunmamaktadēr (ķekil C.24). Bunun ¿zerine ikinci 



93 

 

olarak ¿st ºrt¿n¿n kuzey duvarēndaki mevcut taĸ konsollarēn ¿zerine oturan ahĸap kiriĸ 

veya tonozlarla oluĸturulduĵu d¿ĸ¿n¿lebilir (ķekil C.26). Ancak konsollarēn kuzey 

duvarē boyunca devam ettiĵi durumda koridorun doĵu ucundaki mek©nēn i­erisine 

tuĵla bir duvar ºr¿lerek yapēnēn ¿­¿nc¿ evresinde G¿ney Sarnē­ôa 

dºn¿ĸt¿r¿lemeyeceĵi anlaĸēlmaktadēr (ķekil C.27). Sºz konusu G¿ney Sarnē­ôēn doĵu-

batē eksenindeki tonoz ¿st ºrt¿s¿n¿n mevcut konsollardan y¿ksekte olmasē, alt kotun 

¿st ºrt¿s¿n¿n ­ºz¿m¿nde bu konsollarēn bir iĸlevi olmadēĵē sonucuna varēlmasēna 

neden olmuĸtur. ¦­¿nc¿ olarak buranēn ¿st ºrt¿s¿n¿n doĵu-batē ekseninde tek par­a 

tonoz olduĵu veya dºrd¿nc¿ ihtimalle naosun g¿ney duvarēna dik konumlanan ve yan 

yana birka­ tane tonoz olarak inĸa edildiĵi d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. Rºlºvede naosun g¿ney 

cephesi ¿zerinde tonoz taĸlarēnēn oturabileceĵi seviyede bir konsol yoktur, tonozun 

oturabileceĵi ek bir duvara ait iz de bulunmaz (ķekil C.24). Aynē ĸekilde her mek©nēn 

¿zerinin, naosun g¿ney cephesine dik konumlanan yan yana beĸik tonozlarla ºrt¿ld¿ĵ¿ 

durumda da naosun g¿ney cephesi ¿zerinde bir duvar izi kalmasē gerekirdi. Ancak 

burada herhangi bir duvar izi bulunmamaktadēr.  

Beĸinci olasēlēĵa gºre, korunmuĸ taĸ konsollarēn 90 cm ¿zerindeki iskele delikleri ¿st 

ºrt¿y¿ taĸēmak amacēyla da kullanēlmēĸ olabilir (ķekil C.24). Bu deliklerin arasēndaki 

mesafe ortalama olarak 1.25 môdir. Buralara yerleĸtirilen ahĸap veya taĸ konsollarēn 

¿zerinde doĵu-batē ekseninde taĸ veya ahĸap kiriĸler bulunduĵu ve oluĸan bu tabanēn 

¿zerine doĵu-batē ekseninde tek par­a bir tonozun oturduĵuna ºnerilmektedir. 

Birinci ºneride yapē grubundaki tonozlarēn t¿m¿n¿n beĸik tonoz olmasē nedeniyle, 

mek©nēn ¿st ºrt¿s¿n¿n beĸik tonoz olduĵuna yºnelik bir ºneri geliĸtirilmiĸtir (ķekil 

E.62, ķekil E.63 ve ķekil E.64). Bu ºneri ile korunmuĸ konsollarēn raf iĸlevi ile 

kullanēlmasē i­in uygun y¿kseklik saĵlanmaktadēr ve doĵu ucundaki mek©nēn G¿ney 

Sarnē­ôa dºn¿ĸt¿r¿lebilmesi i­in de uygun ĸartlar elde edilmektedir. Bu nedenle 

beĸinci olasēlēĵēn uygulanmēĸ olma ihtimalinin diĵer olasēlēklara oranla daha 

muhtemeldir. Bu ¿st ºrt¿ ile g¿ney ­evre koridorunun zemin kotu, Platform 3ô¿n 

zemininden 1.47 m y¿kselir (ķekil E.62). Koridora, rēhtē 20-24 cm arasēnda deĵiĸen 

yedi basamakla ulaĸēlabilir (ķekil E.58). Bu baĵlamda g¿ney ­evre koridorunun zemini 

ile doĵu ­evre koridorunun zemini arasēnda, rēhtē 20-25 cm arasēnda deĵiĸen sekiz 

basamaklēk (1.73 m) bir kot farklē oluĸmaktadēr. Bu durum ­evre koridorlarēnēn bir 

rit¿elle iliĸkili olarak planlandēĵē ĸeklinde yorumlanmēĸtēr. 
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Ķkinci ºneride ise mek©nēn ¿st ºrt¿s¿n¿n, erken Bizans dºneminde kullanēlan bir diĵer 

tonoz tipi olan basēk tonoz olduĵu ºnerilmektedir (ķekil E.75 ve ķekil E.76). Bu 

durumda Platform 3 ile g¿ney ­evre koridoru arasēndaki kot farkē 86 cmôdir. ¥neride, 

kot farkēnēn rēhtē ortalama 22 cm olan 4 basamakla ge­ildiĵi varsayēlmaktadēr (ķekil 

E.73).  

G¿ney koridorunun alt kotunun batē ucundaki mek©na giriĸin saĵlandēĵē 2.26 m 

geniĸliĵindeki kemer korunmuĸtur (ķekil C.25). Aynē koridorun doĵu ucundaki 

mek©na ait kemerin ise sadece bir adet taĸē korunabilmiĸtir ve bu kemerin geniĸliĵinin 

1.12 m olduĵu anlaĸēlmaktadēr (ķekil C.28). Bu baĵlamda restit¿syonda cephe, bu iki 

kemerli a­ēklēĵēn arasē 2.26 m geniĸliĵinde ¿­ kemerli a­ēklēkla tamamlanmēĸtēr (ķekil 

E.69). Alt kotun doĵu ucunda, yapēnēn doĵu kºĸesinde g¿neye doĵru ­ēkan bir duvar 

ºrg¿s¿ bulunmaktadēr ve burasē Platform 4ô¿n bir par­asē olarak deĵerlendirilmiĸtir. 

Doĵu ­evre koridoru  

Yapēnēn doĵu koridoruna giriĸ apsisin her iki yanēndaki kapē a­ēklarē ile 

saĵlanmaktadēr (ķekil E.64). G¿ney ­evre koridorundan buraya ge­iĸte kapalē bir 

mek©n olduĵuna dair iz bulunmamaktadēr. G¿ney ­evre koridorunun altēndaki 

mek©nlarēn ¿st ºrt¿s¿n¿n beĸik tonoz olduĵu durumda doĵu ­evre koridorunun zemin 

kotunun g¿ney ­evre koridorunun zemininden 1.73 m, naosun zemininden ise 25 cm 

aĸaĵēdadēr. Bu doĵrultuda birinci ºneride her iki mek©ndan da buraya basamakla 

inildiĵine ºnerilmektedir (ķekil E.58). G¿ney ­evre koridorunun alt mek©nlarēnēn ¿st 

ºrt¿s¿n¿n basēk tonoz olduĵu ikinci ºneride ise iki koridor arasēndaki bu kot farkē 86 

cmôdir ve bu durumda yine doĵu koridorunun zemini g¿ney koridorundan al­aktadēr 

(ķekil E.73).  

Koridorun doĵu cephesi ¿zerinde iki adet apsis bulunur. Bu apsisler ana apsise oranla 

daha k¿­¿k boyutlardadēr. Yapēnēn birinci evresinde bu apsislerin i­erisinde sunak 

bulunmuĸ olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. Apsisler, burada pencerenin varlēĵēnē 

kanētlayacak kadar iyi korunamamēĸtēr. Analoji ­alēĸmasē sonucunda da Kilikya 

Bºlgesiôndeki doĵu ­evre koridoru apsislerinde pencere olduĵuna dair bir ize 

rastlanmamēĸtēr. Mevcut durumda koridorun kuzey ucundaki Ek-Aônēn kuzey 

duvarēnēn korunan y¿ksekliĵi Kilise 1ôin doĵu ­evre koridorunun iki katlē olduĵu 

gºstermektedir. Analojik veriler de Kilikya Bºlgesiôndeki doĵu ­evre koridorlarēnēn 

iki katlē olduĵunu belirtir.  
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Koridorun iki katlē olmasē, buradaki apsislerin de iki katlē olup olmadēĵē sorusunu 

beraberinde getirmiĸtir. Bu konuya dair yapēdan ve analoji ­alēĸmasēndan kesin veri 

elde edilememiĸ olmasē nedeniyle Kilise 1ôin her iki ºnerisi i­in doĵu cephesine iki 

ºneri geliĸtirilmiĸtir. Kilise 1ôin ēĸēk katēnēn olduĵu birinci ºneride analoji ­alēĸmasēna 

uygun olacak ĸekilde doĵu ­evre koridoru ve buradaki apsislerin iki katlē, apsislerin 

zemin katta penceresiz ve ikinci katta ise pencereli olduĵu durum 1A evresi olarak 

ºnerilmektedir (ķekil E.70).  Doĵu cephesinin 2A ºnerisinde ise ­evre koridorunun 

apsislerinin tek katlē ve pencereli olduĵu durum ele alēnmaktadēr (ķekil E.71). Aynē iki 

ºneri yapēnēn beĸik ­atēlē olduĵu ikinci ºneri i­in de d¿zenlenmiĸtir (ķekil E.77 ve 

ķekil E.78). 

Koridorun kuzey ucundaki, Ek-A olarak tanēmlanan mek©nēn yapēm tekniĵi ile Kilise 

1ôin onarēm ºncesine ait duvarlarēnēn yapēm tekniĵi farklēlēk gºstermektedir. Bu 

nedenle birinci evrede doĵu koridorunun kuzey ucunun kuzey nefe kadar d¿z devam 

ettiĵi ºnerilmektedir (ķekil E.58 ve ķekil E.68).  

¦st ºrt¿ 

Yapēnēn ¿st ºrt¿s¿ne ait veriler analoji ­alēĸmasēndan elde edilmiĸtir. Birinci ºneride 

ēĸēk katē beĸik ­atēlē; yan neflerin, ­evre koridorlarēnēn ve narteksin ¿st ºrt¿s¿ ise tek 

yºne eĵimli kērma ­atēdēr (ķekil E.61, ķekil E.62, ķekil E.63, ķekil E.69 ve ķekil E.70). 

Iĸēk katēnēn olmadēĵē ikinci ºneride ise narteksin, naosun ve doĵu ­evre koridorunun 

¿st ºrt¿s¿n¿n beĸik ­atē olduĵu; g¿ney ­evre koridorunun ¿st¿n¿n ise tek yºne eĵimli 

­atēyla ºrt¿ld¿ĵ¿ varsayēlmaktadēr (ķekil E.74, ķekil E.75 ve ķekil E.78).46 Canbazlē 

Kilisesiônin korunan ­atē eĵimi kullanēlarak ­atēlar %39 eĵimle ­izilmiĸtir. 

Yine analojik veriler doĵrultusunda apsislerin ¿st ºrt¿s¿n¿n yarēm kubbe olduĵu ve 

kubbenin dēĸarēdan algēlanmadēĵē sonucuna varēlmaktadēr (ķekil E.61). Doĵu ­evre 

koridorundaki apsislerin kubbeleri ¿zerinde bir dºĸeme inĸa edilerek, bu apsisler 

yapēnēn ¿st katēnda da apsis olarak kullanēlmēĸ olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bir diĵer 

ihtimalle bu apsislerin koridorun t¿m¿n¿n aksine tek katlē inĸa edildiĵi ve kubbelerin 

¿st¿nde tek yºne eĵimli bir kērma ­atē olduĵu fikri akla gelmektedir; ancak her iki 

durumu da kanētlamak m¿mk¿n deĵildir. 

                                                 

46 Iĸēk katēnēn olmadēĵē d¿ĸ¿n¿len Kanlēdivane 1 numaralē Bazilika ve Canbazlē Kilisesiônin restit¿syon 

ºnerileri i­in bkz. ķekil D.52 ve ķekil D.54. 



96 

 

5.3.1.2.Kapalē koridor ve ¿st katēndaki kapalē ºn mek©n 

Kilise 1 ve B¿y¿k Sarnē­ arasēnda kapalē bir koridor yer aldēĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Bunun nedeni B¿y¿k Sarnē­ôēn g¿ney cephesine dik konumlanan duvarēn, Kilise 1ôe 

bakan doĵu par­asē ¿zerindeki kiriĸ delikleridir (ķekil C.10). Bu, yapē grubu i­erisinde 

korunabilen tek kiriĸ deliĵi grubudur. B¿y¿k Sarnē­ôēn ñLò planlē merdiveninin en alt 

basamaĵēna gºre koridorun zemin kotunun +44.23 m olduĵu anlaĸēlmaktadēr (ķekil 

C.67). Bu durumda koridora ulaĸēm +41.52 m kotundaki Platform 3ôden rēhtē 15 cm 

olan toplam 16 basamakla saĵlanabilir (ķekil E.58). Mevcut durumda burada bir 

merdiven olduĵuna dair iz bulunmamaktadēr. Ancak Platform 1ôin Kilise 1ôe bitiĸik 

inĸa edilmemesi ve merdivenin yerleĸtirildiĵi iki yapē arasēndaki alanēn mevcut 

durumda toprak dolgu olduĵunun anlaĸēlmasē sonucu burada bir merdiven olmasē 

muhtemeldir.  Alanda korunmuĸ merdivenler gºz ºn¿ne alēnarak ­oĵu zaman rēhtēn 15 

cmôden y¿ksek olabileceĵi ve bu durumda basamak sayēsēnēn da azalacaĵē 

unutulmamalēdēr.  

Kiriĸ deliklerinden yola ­ēkarak bu koridorun kat y¿ksekliĵi 2.22 m olarak 

hesaplanmaktadēr (ķekil E.61 ve ķekil E.65). Ķlk olarak koridorun ¿zerinde bir kat veya 

yalnēzca bir ­atē olduĵu d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. B¿y¿k Sarnē­ôēn g¿ney cephesine dik 

konumlanan duvarēn y¿ksekliĵi bu ikilemin ­ºz¿m¿ne olanak saĵlar. Korunan kiriĸ 

deliklerinin y¿ksekliĵi, B¿y¿k Sarnē­ôēn ñLò merdiveninin mevcut durumda ilk altē 

basamaĵē ile ulaĸēlan sahanlēĵēna denk gelmektedir. Burada bir ­atē olduĵu durumda 

B¿y¿k Sarnē­ôēn g¿ney cephesine dik konumlanan duvarēn y¿ksekliĵinin 2.20 m 

olmasē yeterli olurdu. Ancak bu duvarēn korunan y¿ksekliĵi 3.21 môdir ve daha da 

y¿ksek olmasē muhtemeldir. Duvarēn y¿ksekliĵinden yola ­ēkarak koridorun ¿zerinde 

kapalē bir mek©n olduĵu kanēsēna varēlmaktadēr. Bu mek©na yine bu koridordan, rēhtē 

18 cm olan on dºrt basamaklē ahĸap bir merdivenle ulaĸēm saĵlanmēĸ olabilir. 

Koridorun ¿zerinde oluĸan bu kapalē mek©ndan Kilise 1ôin narteksinin ¿st katēna 

eriĸimin saĵlandēĵē ºngºr¿lmektedir. Narteksin ¿st katēnēn zemini ile kapalē koridorun 

¿st katēnēn zemini arasēnda ge­iĸ saĵlanabilmesi i­in burada rēhtē 27 cm olan bir 

basamak olmasē gerekmektedir (ķekil E.61). Kapalē ¿st mek©ndan Kilise 1ôin 

narteksinin ¿st katēna bir basamaklē ve tribelonlu bir giriĸ ºnerilmektedir (ķekil E.65). 

Sonu­ olarak bu mek©n ¿st kottaki kapalē bir ºn mek©n olarak tanēmlanabilir. 
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Edwardsôēn 1979 tarihli fotoĵraflarēnda Mazēlēk Kilisesiônin g¿ney cephesindeki kiriĸ 

delikleri dikkat ­eker (Edwards, 1982, plate 1b). Bu kiriĸ deliklerinin y¿kseklikleri 

naosun kuzey duvarēndaki kiriĸ deliklerinden bir taĸ sērasē al­aktēr (Hill, 1996, s. 204). 

Bu kilisenin batēsēnda bir narteks yoktur ve bu nedenle Hill bu kiriĸ deliklerinin 

g¿neydeki nartekse ait olabileceĵini ºne s¿rm¿ĸt¿r. Yapēnēn g¿neyinde bir narteksi 

olduĵunda buranēn ¿st katēnēn kotu yapēnēn galeri kotundan 1 basamak d¿ĸ¿k olacaktēr. 

Bu durum, Kilise 1ôin ¿st katēndaki kapalē ºn mek©n ile galeri katēnēn zemin kotu 

arasēndaki kot farkēnēn bir benzerinin Kilikyaôda baĸka kiliselerde de uygulanmēĸ 

olduĵunu gºstermesi a­ēsēndan ºnemlidir.   

5.3.1.3.B¿y¿k Sarnē­ ve Platform 1 

Kilise 1ôin batēsēndaki koridordan B¿y¿k Sarnē­ ve Platform 1ôin arasēndaki avluya 

giriĸ saĵlanēr. Avlunun zemin kotu, koridorun kotu ile aynēdēr (+44.23 m). Buranēn 

¿st¿n¿n kapalē olduĵuna dair bir iz bulunmaz (ķekil E.61). Avlunun batē yºn¿ndeki 

duvarēn izi mevcut durumda planda gºr¿lebilir durumdadēr. Bu duvarēn bir parapet 

iĸlevi gºrm¿ĸ olabilir. Duvar, yaklaĸēk 1 m y¿ksekliĵinde basit bir duvar ºrg¿s¿yle 

inĸa edilmiĸ olabileceĵi gibi, kemerli ve s¿tunlu bir d¿zene sahip olmasē da 

m¿mk¿nd¿r. Ancak alanda buradan d¿ĸm¿ĸ s¿tun gºvdesi par­alarēnēn bulunmamasē 

nedeniyle restit¿syonda sade bir duvar olarak ºnerilmiĸtir (ķekil E.58).  

Kilise 1ôin batē yºn¿nde zemin kotunu eĸitlemek i­in Platform 1ôin inĸa edildiĵi 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu platformun altēnda oluĸan mek©nlar, g¿ney cephesinden giriĸi 

olan tonozlu mezar odasē ve ñLò planlē sarnē­tēr (ķekil C.89, ķekil E.66 ve ķekil E.67). 

Tonozlu mezar odasēnēn zemin kotu +41.72 môdir. Bu durumda tonozlu mezar 

odasēnēn su basman seviyesinin Platform 3ôden 20 cm y¿ksek olduĵu sonucuna 

ulaĸēlmaktadēr (ķekil E.67). Mezar odasēnēn cephesindeki niĸ i­in zeminden 50 cm 

y¿ksekte, Hasanaliler Kilisesiônin platformunun cephesindeki kolymbion niĸinin bir 

benzeri ºnerilmiĸtir (ķekil C.93, ķekil D.28 ve ķekil E.69).  

Platformun ¿st kotunda kapalē bir mek©n olduĵuna dair izler planda gºr¿lebilir 

durumdadēr (ķekil C.3, ķekil E.58). Yapēdan elde edilen verilere gºre buranēn zemin 

kotu avlunun kotundan 16 cm y¿ksektir ve +44.39 môdir (ķekil E.66).  Bu mek©nēn 

i­erisinde ñLò planlē sarnēcēn k¿­¿k odasēnēn ¿zerinde bir a­ēklēk bulunmaktadēr (ķekil 

E.67). Mek©nēn i­erisinde alt kotundaki sarnēca ait a­ēklēĵēn yer almasē ve B¿y¿k 

Sarnē­ôa ulaĸēmēn avludan saĵlanmasē, buranēn bir servis mek©nē olabileceĵini 
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d¿ĸ¿nd¿r¿r. Mek©na giriĸin kuzey cephesinin doĵu ucundan saĵlandēĵēnē gºsteren 

veriler mevcuttur. Platformun ¿zerindeki bu kapalē mek©nēn birden fazla kata sahip 

olduĵuna dair herhangi bir iz bulunmamaktadēr. ¢atē ºrt¿s¿ ise Kilikya Bºlgesiônde 

yaygēn olarak kullanēlan kērma ­atē olarak ºnerilmiĸtir.  

Bu mek©nēn kuzeyinde B¿y¿k Sarnē­ yer alēr. B¿y¿k Sarnē­ôēn zemin kotuna yºnelik 

bir ºneride bulunmak olanaksēzdēr. Yapēnēn sarnē­ hacmi ve ñLò planlē merdivenine 

ait basamaklarēn b¿y¿k bir kēsmē korunmuĸtur. Eksik olan basamaklarē hesaba 

katēldēĵēnda, ñLò planlē merdiven iki sahanlēklē bir merdiven olarak 

tanēmlanabilmektedir (ķekil E.61). Ķlk sekiz basamaĵēn ardēndan, merdivenin ilk 

sahanlēĵē olan dokuzuncu basamaĵēn kotu +46.31 olmalēdēr. Bu sahanlēktan dºrt 

basamak sonra ikinci sahanlēĵa ­ēkēlmaktadēr. Bu sahanlēĵēn kotu ise +47.2 môdir ve 

sarnēcēn ana hacmine buradan ulaĸēlēr (ķekil E.68). Bu kottan altē basamak ­ēkēlarak 

sarnēcēn mevcut durumda korunan en ¿st basamaĵēnēn kotuna (+48.06 m) ulaĸēlēr; 

ancak buradan ¿st kottaki mek©na giriĸ olanaksēzdēr. Bu nedenle yapēnēn g¿ney 

cephesine bitiĸik ¿­ basamak daha olduĵu ve mek©na giriĸin bu ĸekilde saĵlanmasē 

muhtemeldir (ķekil E.61 ve ķekil E.67). Toplamda 22 basamaĵēn sonunda yapēnēn 

+49.23 kotundaki birinci katēna ­ēkēldēĵē ºngºr¿lmektedir.  

Yapēnēn birinci katēnēn dºĸemesi kēsmen korunabilmiĸtir ve duvarlarēna ait iz planda 

gºr¿lebilir durumdadēr. Ancak bu duvarlarēn y¿ksekliĵine dair yapēdan veri elde 

edilmemektedir. Bu baĵlamda mek©nēn a­ēk veya kapalē olabileceĵi d¿ĸ¿n¿l¿r; ancak 

her iki durumun da doĵru olma ihtimali eĸittir. Bu nedenle sºz konusu mek©nēn dºrt 

tarafēnēn duvarla ­evrili olduĵu durumda, buraya iki sarnē­la iliĸkisi olan bir avludan 

ulaĸēlēyor olmasē mek©nēn kilise gºrevlilerine ait olabileceĵi d¿ĸ¿nd¿rmektedir. ¥te 

yandan buranēn a­ēk mek©n olduĵu durumda ise yapē grubunun Boĵsak Koyuôndan 

gºr¿len tek yapēsē olan B¿y¿k Sarnē­ôēn bir kule iĸleviyle kullanēlmēĸ olabileceĵi 

kanēsēna varēlēr. Tez kapsamēnda Kilikya Bºlgesiônin kērsal mimarisine yºnelik analoji 

­alēĸmasē yapēlmamasē nedeniyle B¿y¿k Sarnē­ôēn restit¿syon ºnerisi yalnēzca k¿tleyle 

sēnērlē kalmēĸtēr. 

Mek©nēn kat y¿ksekliĵine dair yapēdan veri elde edilememektedir. Bu nedenle kat 

y¿ksekliĵinin adadaki diĵer yapēlarēn y¿ksekliklerine gºre karar verilebileceĵi 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Adada kat y¿ksekliĵi yaklaĸēk olarak hesaplanabilecek tek yapēnēn 

BOGA tarafēndan ST001 olarak isimlendirilen yapē olduĵu belirlenmiĸtir. ST001ôde 
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korunan kemerin ¿st kotu +2.51 môdir ve kemerin ¿zerine gelecek duvar ºrg¿s¿, 

dºĸeme dolgusu hesaba katēldēĵēnda ºnerilecek y¿ksekliĵin yaklaĸēk +3.00 m veya 

yakēn bir deĵer kadar olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. Ancak B¿y¿k Sarnē­ôēn ¿st 

katēndaki bu mek©nēn iĸlevi kesin olarak bilinememektedir ve iĸlevine gºre kat 

y¿ksekliĵi ile ilgili ­eĸitli ºneriler sunulabilir.  

5.3.2. Yapē grubunun 2. evresi 

Kilise 1ôin b¿y¿k bir onarēm ge­irmiĸ olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu onarēm, 2A Evresi 

olarak tanēmlanmēĸtēr ve yapēdan elde edilen verilere gºre bu s¿re­te Kilise 1ôin doĵu 

­evre koridorunun kuzey ucuna Ek-Aônēn dahil edildiĵi ºnerilmektedir. 2B Evresi ise 

bu onarēmdan daha sonra ger­ekleĸen yakēn bir dºnem olarak belirlenmiĸtir, bu s¿re­te 

ise Kilise 1ôin doĵusuna Kilise 5 ve Platform 2ônin inĸa edildiĵi ºngºr¿lmektedir. 

5.3.2.1.Kilise 1 

Naosun kuzey duvarēnēn +3.09 m kotundan itibaren yapēm tekniĵinin deĵiĸmesi bu 

yapēnēn bir onarēm ge­irdiĵine iĸaret etmektedir (ķekil C.14). Yapēnēn kuzey 

cephesindeki dikdºrtgen tepe penceresinin zeminden +3.09 m y¿ksekte olmasēndan 

dolayē bu pencerenin 2A evresinde eklendiĵi anlaĸēlēr (ķekil E.80 ve ķekil E.82). Bu 

pencere a­ēklēĵē ile aynē kotta, naosun kuzey duvarē ¿zerinde baĸka bir pencere izi 

bulunmamaktadēr.  

Doĵu ­evre koridorunun kuzey cephesinin her iki kºĸedeki taĸlarēn boyutlarēnēn aynē 

olduĵu dikkat ­ekmektedir. Bu durum koridorun sēnērlarēnē belirlemeye yardēmcē 

olmuĸtur. Yapēm tekniĵi nedeniyle ana yapēya sonradan dahil edildiĵi anlaĸēlan bu 

mek©n Ek-A olarak isimlendirilmiĸtir. Bu mek©nēn cephesindeki kºĸe taĸlarēndan yola 

­ēkarak Kilise 5ôden ºnce inĸa edildiĵi anlaĸēlmaktadēr (ķekil C.34 ve ķekil C.34) ve 

bu inĸa dºnemi 2A evresi olarak ºnerilir (ķekil E.82). Mevcut durumda bu mek©nēn 

i­erisindeki tonoz (ķekil C.31), Ek-Aônēn 2B evresinde bir deĵiĸime uĵradēĵēnē 

gºstermektedir. Analoji ­alēĸmasēnēn sonucunda bu tonoz ºrt¿l¿ mek©nēn bir mezar 

odasēnē tanēmlēyor olmasē muhtemeldir (ķekil E.87 ve ķekil E.88). Buraya tonozun 

inĸa edilebilmesi i­in koridorun doĵu duvarēnēn yaklaĸēk 90 cm batēsēna bir duvar daha 

inĸa edildiĵi gºr¿l¿r. Bu iki duvar arasēnda kalan mesafe ise moloz ve toprakla 

doldurulmuĸtur. Korunmuĸ kuzey duvarēnēn y¿ksekliĵinden yola ­ēkarak Ek-Aônēn iki 

katlē olduĵu sonucuna varēlmaktadēr. Bu durumda tonozun y¿ksekliĵi gºz ºn¿ne 
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alēnarak, mezar odasēnēn ¿st¿nde yeni bir mek©n daha oluĸtuĵu anlaĸēlēr. Oluĸan bu 

yeni mek©na kuzey avlusundan bir giriĸ verilmiĸ olabilir; ancak eldeki veriler burayē 

tanēmlamak i­in yeterli deĵildir (ķekil E.81, ķekil E.83).   

Kilise 1ôin doĵu ­evre koridorunun zemininde g¿ney apsisin sēnērlarē i­inde kalacak 

ĸekilde tek sēra kiremitten oluĸan bir taban bulunmaktadēr (ķekil C.39). Kuzey apsisin 

i­erisinde benzer bir buluntu varsa da yapēdan d¿ĸm¿ĸ taĸlarēn altēnda kalmēĸ olabilir. 

G¿ney apsisin i­inde mevcut durumda yalnēzca dºrt adet kiremit gºr¿lebilir 

durumdadēr. Bu kiremit tabanēn batēsēndaki bir adet kire­taĸēnēn tabana bakan 

y¿zeyinde kērmēzē renkli bir sēva kalēntēsēna rastlanēr. Bu sēvanēn gºr¿n¿ĸ¿n¿n B¿y¿k 

Sarnē­ôta kullanēlan sēvaya benzemesi bunun bir hidrolik sēva olabileceĵi 

d¿ĸ¿nd¿rmektedir. Kiremit tabanēn olmadēĵē durumda doĵu koridorundaki bu apsisler 

rºlik veya kutsal sayēlan objelerin konulmasē amacēyla kullanēlmēĸ olabilir. Ancak 

Olba Manastērē Kuzey Kilisesiônin narteksinin altēnda bulunan kiremit tabanlē ve 

duvarlarē sēvalē mezarlar (¥zyēldērēm ve Yeĵin, 2018, s.173-4) ve bºlgedeki doĵu 

­evre koridorlu kiliselerin martyrium iĸlevine sahip olduĵu gºr¿ĸ¿ (Hill,1996, s.30) 

g¿ney apsisin i­indeki bu kiremit dºĸemenin bir mezara ait olabileceĵinin 

d¿ĸ¿n¿lmesine neden olmaktadēr. Koridorun kuzey ucunda yer alan ve mezar odasē 

olduĵu d¿ĸ¿n¿len Ek-Aônēn i­indeki tonozlu mek©n da Kilise 1ôin doĵu ­evre 

koridorunun apsislerinde de mezar olabileceĵi fikrini kuvvetlendirmektedir. 

Apsislerde mezar olmasē halinde, gºm¿n¿n doĵu-batē ekseninde konumlanmasē 

gerekir; ancak gºm¿ i­in doĵu-batē eksenindeki uzunluk g¿neydeki apsiste 71 cm, 

kuzeydeki apsiste ise sadece 74 cmôdir. Bu durum yapēyla eĸ zamanlē bir gºm¿n¿n 

ger­ekleĸmesi yerine, defnedilen kiĸiye ait kalēntēlarēn buraya sonradan taĸēnmēĸ 

olabileceĵi fikrini akla getirmektedir. Eldeki bu veriler Ek-Aônēn dºn¿ĸ¿me uĵradēĵē 

2B evresinde apsislere gºm¿ yapēlmēĸ olabileceĵi ĸeklinde yorumlanmaktadēr. Ancak 

mevcut durumda bu kiremit dºĸeli ve b¿y¿k olasēlēkla hidrolik sēvalē alanēn mezar 

olarak tanēmlanmasē hen¿z m¿mk¿n deĵildir.  

5.3.2.2.Kilise 5 ve Platform 2 

¢alēĸmaya yapēnēn zemin kotu belirlenerek baĸlanmēĸtēr. Naosun kuzey cephesindeki 

kapē a­ēklēĵēnēn korunmuĸ eĸik taĸē, mevcut zemin kotundan 35 cm y¿ksektedir. 

Yapēnēn zemin dºĸemesi ve b¿y¿k ihtimalle bu dºĸemenin ¿zerindeki opus sectile 

kaplamasēnēn y¿kseklikleri hesaba katēldēĵēnda mevcut zemin kotunun, yapēnēn ºzg¿n 
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dºĸeme kotundan daha d¿ĸ¿k olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Bu durumda yapēnēn ºzg¿n 

kotu, mevcut kottan (+39.57 m) 33 cm yukarēda (+39.90) olarak kabul edilmiĸtir. Eĸik 

taĸēnēn ºn¿nde, yapēnēn i­inde bulunan ¿st y¿zeyi d¿zeltilmiĸ ana kaya k¿tlesi de bu 

gºr¿ĸ¿ destekler niteliktedir (ķekil C.54). 

Platform 2 

Yapēnēn g¿ney yºn¿ndeki basamaklē caddeden buraya ­ēkēĸē saĵlayan merdivene ait 

sekiz basamak korunabilmiĸtir (ķekil C.5). Bu basamaklarēn devam ettiĵi 

d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde, korunan basamaklarla birlikte burada yaklaĸēk 50 veya daha fazla 

basamaklē bir merdivenin olmasē muhtemeldir. Bu basamaklarēn sonunda Kilise 5ôin 

ºn¿ndeki yaklaĸēk 50 mĮôlik bir terasa ulaĸēldēĵē sonucuna varēlēr (ķekil E.84, ķekil 

E.85 ve ķekil E.86).   

Yapēnēn g¿ney cephesindeki kapē a­ēklēĵēna, kuzey cephesindeki kapēnēn korunmuĸ 

eĸik taĸēna benzer bir eĸik taĸē ºnerilmiĸtir. Platform 2 ve Kilise 5ôin zemin kotunun 

aynē olduĵu durumda (+39.90) g¿neydeki kapēdan yapēnēn i­ine girerken eĸik taĸēnēn 

rēhtēnēn 50 cm olduĵu hesaplanmēĸtēr; ancak bu y¿kseklik ­ok ger­ek­i deĵildir. Bu 

nedenle Platform 2ônin zemin kotu, Kilise 5ôin kotundan 18 cm y¿kseltilerek +40.08 

olarak ºnerilmiĸtir (ķekil E.85 ve ķekil E.86). Bu durumda yapēnēn g¿ney kapēsēndaki 

eĸik taĸēnēn rēhtē 35 cm olarak hesaplanmaktadēr. Korunan basamaklarēn 

y¿ksekliklerine bakēldēĵēnda bu basamak y¿ksekliĵi ºnceki y¿ksekliĵe oranla daha 

olasēdēr. 

Narteks 

Mevcut durumda narteks, hacim olarak b¿y¿k oranda korunmuĸtur. Buranēn zemin 

kotunun Kilise 5ôin naosu ile aynē olduĵu (+39.90) d¿ĸ¿n¿lmektedir ve bu durumda 

mek©nēn batēsēndaki Kilise 1 ile arasēnda 1.20 môlik bir kot farklē oluĸur (ķekil E.87 

ve ķekil E.88). Mevcut durumda burada taĸ bir merdivene ait bir ize rastlanmamasē 

nedeniyle kotlar arasē ge­iĸin, rēhtē 25 cm olan beĸ basamaklē ahĸap bir merdivenle 

saĵlanmēĸ olabileceĵi ºnerilmiĸtir (ķekil E.84). Ancak rēhtēn deĵiĸmesi durumunda 

basamak sayēsēnēn deĵiĸeceĵi unutulmamalēdēr.  

Yapēdan elde edilen verilere gºre nartekse Platform 2ôden ikinci bir giriĸin olduĵu 

sonucuna varēlēr. Bu giriĸ mek©nēn g¿ney cephesindedir ve Kilise 5ôin naosu ile Kilise 

1ôin doĵu ­evre koridorunun kuzey apsisi arasēnda kalan duvardan saĵlanēr (ķekil 
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E.87). Buradaki giriĸ a­ēklēĵēnēn maksimum 98 cm geniĸliĵinde olabileceĵi 

hesaplanmēĸtēr. Platform 2ônin zemin kotunun, Kilise 5ôin narteks ve naosundan 

y¿ksek olmasē nedeniyle bu kapēdan mek©na giriĸ i­in en az 18 cmôlik bir basamak 

olmasē gerekmektedir ve eĸik taĸē da hesaba katēldēĵēnda bu y¿kseklik artabilir. Mevcut 

durumda yapēnēn g¿ney cephesinde bu kapēnēn ¿zerinde bozulmuĸ bir kemer izi 

gºr¿lebilir durumdadēr (ķekil C.45). Kemerin kapē ¿zerinde konumlanan bir 

hafifletme kemeri veya giriĸ a­ēklēĵē ile birlikte ­alēĸan bir kemer olabileceĵi 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Platform 2ônin zemin kotu hesaba katēldēĵēndan bu giriĸ a­ēklēĵēnēn 

lentolu bir kapē olduĵunda y¿ksekliĵi yaklaĸēk olarak 1.90 m, kemerli bir a­ēklēk 

olduĵunda ise 2.94 m olarak hesaplanmēĸtēr. Bozulmuĸ kemer izinin Kilise 5ôin kuzey 

ve g¿ney kapēlarēnēn ¿zerinde yer alan hafifletme kemerleriyle olan benzerliĵi 

nedeniyle burada lentolu bir kapēnēn olduĵuna yºnelik ºneri geliĸtirilmiĸtir (ķekil 

E.89). Yapēdan elde edilen verilere gºre narteksin doĵu duvarē ¿zerindeki kapēdan 

Kilise 5ôin naosuna ge­iĸ saĵlandēĵē anlaĸēlmēĸtēr (ķekil E.86).  

Y¿zey araĸtērmasē sērasēnda narteksin zemininde opus sectileye ait par­alar 

bulunmuĸtur. Bu par­alar yapēnēn inĸa edildiĵi ve yoĵun olarak kullanēldēĵē dºnemde 

i­ mek©nēn ­ok nitelikli par­alarla dekore edilmiĸ olduĵunu d¿ĸ¿nd¿rmektedir. 

Naos 

Yapēnēn ana giriĸi batēsēndaki narteksten saĵlanēr. Bu kapēya ait iki adet kemer taĸē ve 

g¿ney yºn¿ndeki lento yataĵē korunabilmiĸtir (ķekil C.49). Eldeki verilerden yola 

­ēkarak naosun ana giriĸi i­in 1.28 m geniĸliĵinde ve 2.06 m y¿ksekliĵinde bir kapē 

ºnerilmektedir (ķekil E.86, ķekil E.87 ve ķekil E.88).  

Naosun iki giriĸi daha bulunur. Yapē g¿neyde Platform 2, kuzeyde ise nekropol alanē 

ile iliĸkilidir (ķekil E.84). Kuzey yºn¿ndeki kapēnēn eĸik taĸē korunmuĸtur, 

restit¿syonda g¿neydeki kapēya bu eĸik taĸēnēn boyutlarēnda bir eĸik taĸē ºnerilmiĸtir 

(ķekil E.87 ve ķekil E.88). Mevcut durumda korunmuĸ olan ¿zengi yataklarē ºzg¿n 

kabul edilirse kapēlarēn y¿kseklikleri kuzeyde 1.53 m, g¿neyde ise 1.38 m olarak 

hesaplanmaktadēr (ķekil E.85 ve ķekil E.86). G¿neydeki kapēnēn y¿ksekliĵinin ­ok 

d¿ĸ¿k olmasēndan dolayē mevcut lento yataĵēnēn ºzg¿n olup olmadēĵē sorgulanmēĸtēr. 

Mevcut durumda tamamen bozulmuĸ olan hafifletme kemerinin izi g¿ney cephesinde 

gºr¿lebilir durumda olsa da kemerin boyutlarē tam olarak anlaĸēlamamaktadēr. Lento 

yataĵēnēn y¿ksekliĵini belirlemek ise bozulmadan dolayē m¿mk¿n deĵildir. Yapēnēn 
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her iki yºn¿ndeki kapēnēn da lentolu bir kapē olduĵu ºnerildiĵinde belirlenen 

y¿kseklikler olduk­a d¿ĸ¿kt¿r. Analoji ­alēĸmasē sērasēnda da bu denli d¿ĸ¿k 

y¿kseklikte kapēlara rastlanmamēĸtēr. Kilise 5 hakkēnda daha ºnce yayēnlanmēĸ 

akademik ­alēĸmalarda bu iki kapē Eyiceônin restit¿syon ºnerisinde kemerli kapē 

olarak ifade edilmiĸtir (ķekil D.51); Aydēn da bu kapēlarē kemerli olarak tanēmlamēĸtēr 

(Aydēn, A., 2004, s. 264). Kapēlarēn kemerli olduĵu durumda y¿ksekliklerinin yaklaĸēk 

2.20 m olacaĵē hesaplanmēĸtēr ve bu y¿kseklik bir kapē i­in olduk­a uygundur. 

Naosun kuzey kapēsē olduk­a iyi korunmuĸtur ve kapēlarēn tanēmlanabilmesi i­in 

buradan iki ºnemli veri elde edilebilmektedir (ķekil C.52 ve ķekil E.88). Ķlk olarak 

kapēnēn ¿zerindeki kemerin ºzensiz yapēm tekniĵi dikkat ­eker. Bu kemer duvarēn iki 

cidarēnda iki farklē kemer olarak inĸa edilmiĸtir ve bu nedenle iki cidar arasēndaki 

moloz dolgu dºk¿lebilecek durumdadēr. Kapēnēn kemerli kapē olduĵu durumda bu 

kemerin, korunan apsis penceresine ait kemer taĸlarēnda ve Kilise 1ôin korunan 

hafifletme kemerinde olduĵu gibi tek sēra kesme taĸtan inĸa edilebileceĵi 

anlaĸēlmaktadēr (ķekil C.11 ve ķekil C. 59). Ancak duvarēn iki cidarēnda iki farklē 

kemer olarak inĸa edilen bu kemerin kapē kemeri olduĵu durumda, cidarlar arasēndaki 

moloz dolgunun dºk¿lmesini engellemek i­in ne gibi bir ºnlem alēndēĵēna dair bir iz 

bulunmaz (ķekil C.56). Kapēnēn ¿zerindeki kemer yapēm tekniĵi nedeniyle bir 

hafifletme kemeri olarak tanēmlanabilir. Bu kemer aynasēnēn duvar ºrg¿s¿ ile 

doldurulduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Kapēnēn lentosunun oturduĵu y¿kseklik mevcut 

durumda gºr¿lebilir durumdadēr (ķekil C.52 ve ķekil E.88). Bu kot ile hafifletme 

kemeri arasēnda yalnēzca bir taĸ sērasē bulunur ve bºylece bu kotun lentonun ºzg¿n 

kotu olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Bu durumda naos ile nekropol alanē arasēnda ge­iĸi 

saĵlayan kuzey kapēsēnēn y¿ksekliĵi 1.53 m olarak belirlenir (ķekil E.86).  

Kuzey kapēsēnēn lentolu olduĵu sonucuna varēlmasē ile g¿ney kapēsē da lentolu bir kapē 

olarak ºnerilmiĸtir (ķekil C.53 ve ķekil E.87). Bu kapēnēn ºzg¿n detaylarē 

korunamamēĸ olsa da ¿zerindeki kemerin izi cephede gºr¿lebilir durumdadēr ve bu ize 

gºre bu kemerin de hafifletme kemeri olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. G¿neydeki kapēnēn 

lentolu olduĵu durumda, lento yuvasēnēn en azēndan korunan duvar y¿ksekliĵinden bir 

taĸ sērasē y¿ksekte konumlanmasē gerektiĵi belirlenmiĸtir. Bu durumda kapēnēn 

y¿ksekliĵi en az 1.60 m olarak hesaplanmaktadēr. T¿m bunlarēn sonucunda yapēya her 

iki yºnden eĵilerek girilip ­ēkēldēĵē sonucuna varēlmaktadēr. Ayrēca bu durum Kilise 

5ôin bir martyrium iĸlevine sahip olduĵu gºr¿ĸ¿n¿ desteklemesi a­ēsēndan ºnemlidir. 
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Bununla iliĸkili olarak yapēnēn i­erisindeki niĸlerin, rºlik veya kutsal emanetlerin 

yerleĸtirilmesi amacēyla kullanēldēĵē ºnerilmektedir. Kemerli niĸlerle d¿z atkēlē niĸler 

arasēnda iĸlev farkēna yºnelik bir ize rastlanmaz. 

Apsis 

Hild ve Hellenkemper tarafēndan 1986 yēlēnda yayēnlanan Kilise 5ôe ait fotoĵraflar, 

apsisin tek s¿tunla ayrēlmēĸ ­ift kemerli bir pencere d¿zenine sahip olduĵunu 

kanētlamaktadēr (ķekil D.46 ve ķekil D.47). Mevcut durumda yapēya yakēn bir 

konumda, buradan d¿ĸt¿ĵ¿ anlaĸēlan bir s¿tun gºvdesi bulunur (ķekil C.87). Bu s¿tun 

gºvdesi tek par­a olarak korunmuĸtur ve y¿ksekliĵi 95 cmôdir. Kilise 5ôin apsis 

penceresinin y¿ksekliĵi, bu s¿tunun y¿ksekliĵi ile pencerenin kemer taĸlarēnēn a­ēsē 

hesaba katēlarak 1.32 m olarak hesaplanēr (ķekil E.85 ve ķekil E.91).47  

¦st ºrt¿ 

Narteksin kuzey duvarēnēn tamamen korunmuĸ olmasē, bu mek©nēn ¿st ºrt¿s¿n¿n tek 

yºne eĵimli (doĵu) ­atē olduĵunun anlaĸēlmasēnē saĵlamaktadēr (ķekil D.45 ve ķekil 

E.88). Korunan duvardaki eĵim %22ôdir ve Kilise 5ôdeki diĵer ­atēlarēn eĵimi de bu 

duvara gºre verilmiĸtir.  

Naosun ha­ kollarēnēn ¿st ºrt¿s¿ i­eride beĸik tonozdur, orta mek©nēnēn ¿st ºrt¿s¿n¿n 

ise kubbe olduĵu anlaĸēlmaktadēr (ķekil C.63). Kubbe kasnaĵē kēsmen korunabilmiĸtir 

(ķekil C.65). Kubbe kasnaĵēndan yola ­ēkarak kubbenin cephede algēlanabilir olduĵu 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. ¢atēnēn kuzey yºn¿ndeki taĸlara oyulmuĸ su kanalē burada bir beĸik 

­atē olduĵunun gºstergesi sayēlabilir (ķekil C.83, ķekil E.85, ķekil E.86 ve ķekil E.91).  

Apsisin ¿st ºrt¿s¿ yarēm kubbedir (ķekil C.58 ve ķekil C.64). Yapēm tekniĵinden 

dolayē bu kubbenin cepheden algēlanamadēĵē ºngºr¿lm¿ĸt¿r ve bu nedenle 

restit¿syonda kubbenin ¿st¿nde tek yºne eĵimli (doĵu) kērma ­atē olduĵu 

ºnerilmektedir (ķekil E.87, ķekil E.88, ķekil E.89, ķekil E.90 ve ķekil E.91).  

                                                 

47 Kilise 1ôin ēĸēk katēnēn olduĵu 1. ºneri ile beĸik ­atēlē olduĵu 2. ºnerinin ger­ekleĸtiĵi durumlarda 

Kilise 5 ve Kilise 1 arasēndaki ºl­ek farkēnēn anlaĸēlabilmesi i­in Kilise 1ôin doĵu cephesi her iki 

durumla birlikte ­izilmiĸtir. Bkz. ķekil E.91 ve ķekil E.92. 
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5.3.3. Yapē grubunun 3. evresi 

Bu dºnemde ilk olarak yapēnēn kuzeyine kavisli ­evre duvarēnēn inĸa edildiĵi 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Buradaki ek mek©nlar ise duvarēn inĸasēndan sonra avluya dahil 

edilmiĸ olmalēdēr.  

5.3.3.1.Kuzeydeki ek yapēlar ve ­evre duvarē 

Yapēnēn kuzeyinde birden fazla ek yapēya ait iz bulunur (ķekil E.93). ¢alēĸmanēn 

baĸēnda bu mek©nlarēn yapē grubunun ikinci evresine tarihlendirilebileceĵi 

d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r; ancak mek©nlarēn boyutlarē, plan ºzellikleri ve birbirleriyle olan 

iliĸkileri nedeniyle bu eklerin yapēnēn ¿­¿nc¿ evresinde ­evre koridorunun inĸasēndan 

sonra ºzelleĸen kuzey avlusuna dahil olduĵu ºnerilmiĸtir.  

Ek mek©nlar plan izi olarak kēsmen korunabilmiĸtir. Duvarlarēn korunan 

y¿ksekliklerinin ­ok d¿ĸ¿k olmasēndan dolayē bu mek©nlarēn kesit ve cephe 

restit¿syonlarē i­in yapēdan veri elde edilememiĸtir ve bu nedenle kuzeydeki ek 

mek©nlar i­in yalnēzca plan bazēnda ºneri geliĸtirilmiĸtir. 

Ek-B, Kilise 1ôin kuzeydoĵu kºĸesinde, Ek-Aônēn batē cephesine bitiĸiktir. Yine Ek-

Aônēn batē cephesine bitiĸik inĸa edilmiĸ yaklaĸēk 60 cm kalēnlēĵēndaki duvar 

ºrg¿s¿nden dolayē Ek-Bônin yapē grubuna 2. evreden sonra dahil edildiĵi 

anlaĸēlmaktadēr. Bu tarihlendirme 2B evresi veya 3. evre olabilir. Diĵer ek mek©nlarla 

birlikte d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde buranēn 3. evrede inĸa edildiĵi ºnerilmektedir. Yapēya Kilise 

1ôden giriĸ saĵlandēĵēna yºnelik bir iz yoktur ve bu nedenle giriĸ kuzey avlusundan 

saĵlanmēĸ olabilir. Ek-C ise Ek-Bônin batē cephesine bitiĸiktir ve sadece plan izi olarak 

korunmuĸtur.  

Ek-D, kavisli ­evre duvarē ile Ek-Aônēn kuzey cephesine bitiĸik inĸa edilmiĸtir. Burasē 

kendi i­erisinde iki mek©na ayrēlēr. Batēdaki mek©nēn duvar izleri kesin olarak 

tanēmlanamamaktadēr. Bu nedenle buranēn kapalē bir mek©n olmasēnēn yanē sēra bir 

basamak y¿ksekliĵinde bir platform olmasē da ihtimal dahilindedir.   

Ek-F ve Ek-Gônin yalnēzca doĵu duvarē planda iz olarak korunabilmiĸtir. Bu iki 

mek©nēn arasēndaki iliĸkiye yºnelik iki olasēlēk sºz konusudur. Birincisi Ek-Gônin Ek-

Fônin i­ine sonradan dahil edildiĵidir. Ķkincisi ise Ek-Fônin Ek-Gônin doĵu cephesine 

sonradan inĸa edilmiĸ olmasēdēr. B¿y¿k Sarnē­ôēn doĵu cephesindeki ek duvarēn bu 

dºnemde Ek-G ile iliĸkili olarak inĸa edildiĵi anlaĸēlmaktadēr. Bu durumda Ek-Gônin 
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kat y¿ksekliĵine yºnelik bir tahmin y¿r¿tmek m¿mk¿nd¿r.  Ek-H ise Ek-Gônin 

sēnērlarē i­erisinde kalacak ĸekilde B¿y¿k Sarnē­ôēn doĵu cephesine bitiĸik inĸa 

edilmiĸtir.  

Kilise 1ôin kuzey cephesi ile kavisli ­evre duvarē arasēndaki avluda inĸa edilmiĸ ek 

yapēlar plan ĸemasē ve boyut olarak birbirlerinden farklē ºzellikler gºstermektedir. Ek-

F, Ek-G ve Ek-H arasēndaki iliĸki baĸta olmak ¿zere, boyutlarē nedeniyle benzerlik 

gºsteren Ek-H, Ek-C ve Ek-Dônin doĵu bºl¿m¿ arasēndaki iliĸki ve bu ek mek©nlarēn 

iĸlevlerinin doĵru bir ĸekilde tanēmlanabilmesi i­in kuzey avlusunun zemin kotunun 

ºzel olarak ­alēĸēlmasē gerekmektedir. 

5.3.3.2.Kilise 1 

Yapē grubunun 1. evresinde batē cephesinin kuzey yºn¿nde bir pencere olduĵu 

ºnerilmiĸti (ķekil E.58).48 Mevcut durumda bu pencerenin batē cephesinin bitiĸiĵinde 

bir paye yer alēr (ķekil C.66). Payenin Ek-Gônin g¿ney duvarēna ait olmasē 

muhtemeldir. Bu baĵlamda bu pencere a­ēklēĵēnēn i­erisinin, yapēnēn 3. evresinde bu 

payeyi desteklemek amacēyla doldurulmuĸ olabileceĵi kanēsēna varēlmaktadēr (ķekil 

E.93).  

Yapēnēn g¿ney ­evre koridorunun doĵu ucundaki G¿ney Sarnē­ôēn bu dºnemde mezar 

odasēndan sarnēca dºn¿ĸt¿r¿ld¿ĵ¿ d¿ĸ¿n¿lmektedir. Odanēn i­ duvarē boyunca devam 

eden bir sēra tuĵladan ºr¿lm¿ĸ duvar ºrg¿s¿n¿n ¿zerine yerleĸen mek©nēn ¿st ºrt¿s¿ne 

ait tonoz taĸlarēn bir kēsmē korunabilmiĸtir. Bu taĸlarēn konumuna gºre tonozun yºn¿ 

doĵu-batē eksenindedir. Aynē dºnemde g¿ney ­evre koridorunun alt kotunun batē 

ucundaki mek©nēn kemerli giriĸ a­ēklēĵēnēn da duvar ºr¿lerek kapatēldēĵē 

anlaĸēlmaktadēr (ķekil E.94). Analoji ­alēĸmasē sonucunda mezar odasē olduĵu 

ºnerilen mek©nlarēn, yapēnēn tespit edilen bu evresinde giriĸ a­ēklēklarēnēn 

kapatēlmasēyla birlikte bir kēsmēnēnsa sarnēca dºn¿ĸt¿r¿ld¿ĵ¿ne yºnelik veriler kesin 

olmamakla birlikte bu dºnemde yapē grubunun iĸlevinin deĵiĸime uĵradēĵēnēn 

gºstergesi sayēlabilir. 

 

                                                 

48 Bu ºneri Kilise 1ôin 1. evre restit¿syonunda ele alēnmēĸtēr bkz. sayfa 89. 
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6. RESTORASYON  

Arkeolojik miras, ge­miĸteki insan etkinliklerinin temel belgesini oluĸturur. Bu 

mirasēn korunmasē yalnēz arkeolojik tekniklerin uygulanmasē ile baĸarēlamayacaĵē ve 

daha geniĸ mesleki ve bilimsel birikime, becerilere gerek duyulduĵu bilinmektedir 

(URL2). Arkeolojik mirasēn bir bºl¿m¿n¿ mimari yapētlarēn oluĸturduĵu ve mimari 

miras kapsamēna giren bu kalēntēlarēn Venedik T¿z¿ĵ¿ône gºre korunmasē gerektiĵi 

uluslararasē t¿z¿kler ile belirlenmiĸtir. Arkeolojik mirasēn hassas ve yenilenemeyen 

bir k¿lt¿rel kaynak olduĵu ve bu mirasēn yok oluĸunu en aza indirmek gerekliliĵi 

arkeolojik alan ­alēĸmalarēnda temel prensip olarak kabul edilmelidir (URL2). 

¢alēĸēlan yapē grubu ºnemli bir arkeolojik miras deĵeri taĸēr. Bu nedenle restorasyonda 

ºnerilen m¿dahaleler bu deĵeri ve yukarēda bahsedilen temel prensipleri gºz ºn¿nde 

bulundurarak kararlaĸtērēlmēĸtēr.  

6.1. Restorasyon Kararlarēna Temel Oluĸturan Etmenler 

Yapē grubundaki ¿­ ana yapēdan en iyi korunanē Kilise 5ôtir. B¿y¿k Sarnē­ôēn zemin 

kat seviyesi olduk­a iyi korunmuĸtur; ancak bu yapēnēn birinci katēna dair yeteri kadar 

veri g¿n¿m¿ze ulaĸmamēĸtēr. Kilise 1 ise ­alēĸma sērasēnda elde edilen verilere gºre 

grupta en ­ok deĵiĸime uĵrayan yapēdēr. Bu kilisenin plan ĸemasē, yapēnēn farklē 

evrelerinin tanēmlanmasēnē saĵlayacak kadar korunabilmiĸtir. 

Arkeolojik alanēn restorasyonunda kabul edilen genel gºr¿ĸ, anēta minimum m¿dahale 

ederek ºzg¿n deĵerlerini korumaktēr. Venedik T¿z¿ĵ¿ôn¿n 15. maddesinde, arkeolojik 

alanlarēn restorasyonu hakkēnda mimari kalēntēlarēn s¿rd¿r¿lebilir bir ĸekilde 

korunmasē i­in gerekli ºnlemlerin alēnmasē ºnerilmektedir (URL1). 

Boĵsak Adasēônda, mevcut durumda, kēsmen korunmuĸ ­ok sayēda yapē bulunur. Bu 

yapēlarēn g¿n¿m¿ze kadar korunabilmiĸ olmasēnēn sebebinin adadaki yerleĸimin 

yaklaĸēk 12. y¿zyēlda terk edilmesinin ardēndan burada yeni bir yerleĸimin 

kurulmamasē olduĵu anlaĸēlmaktadēr. G¿n¿m¿zde ise 12. y¿zyēldan bu yana 



108 

 

kullanēlmayan yapēlarēn yēkēntēlarē ve yoĵun bitki ºrt¿s¿ adada y¿r¿meyi ­ok 

zorlaĸtērmakta ve dolaĸēmē tehlikeli hale getirmektedir. Bu nedenle yalnēzca adanēn 

zirvesine yakēn konumlanan yapē grubunu ele alan bu tez kapsamēnda adanēn t¿m¿n¿n 

veya herhangi bir kēsmēnēn ziyaret­iye a­ēlmasēna yºnelik bir restorasyon ºnerisi 

geliĸtirilmemiĸtir. Bu ­alēĸmadaki restorasyon ºnerisinin amacē ºncelikle yapē 

grubunun mevcut durumunun devamlēlēĵēnēn saĵlanmasēdēr.  

Boĵsak Adasēônda yalnēzca bir yapē grubunun restorasyonu ile adada herhangi bir 

noktanēn k¿lt¿r turizmi amacēyla ziyarete a­ēlmasē sºz konusu olamaz. Adanēn 

tamamēnda s¿rd¿r¿lecek araĸtērmalar sonucunda belli noktalarda, yapēlarēn 

zeminlerine d¿ĸen taĸlarēn kēsmen temizlenmesi ve yine adanēn belli noktalarēnda 

yapēlarēn rºlºvelerinin ­izilmesi, ºzellikle kiliselerin restit¿syonlarēnēn hazērlanmasē 

gerekmektedir. Eichnerôin de belirttiĵi ¿zere Daĵlēk Kilikya Bºlgesiôndeki kiliseler 

hakkēndaki yayēnlar olduk­a y¿zeyseldir (Eichner, 2018, s.269). Sºz konusu bu 

yapēlarēn b¿y¿k bir kēsmēnēn detaylē mimari rºlºvesi yerine kroki ­izimleri 

yapēlmaktadēr. Kilikya kiliselerinin detaylē restit¿syon ºnerilerini i­eren yayēn sayēsē 

da olduk­a azdēr. Adanēn t¿m¿ne yayēlacak bir koruma projesi kapsamēnda, iyi 

durumdaki yapēlarēn ve mimari ºĵelerin mevcut durumunun devamlēlēĵēnē saĵlamak 

amacēyla m¿dahaleler belirlenmeli ve detaylē belgeleme ­alēĸmalarēna devam 

edilmelidir.  

6.2. Yapēlarēn Restorasyonuna Ķliĸkin ¥nerilen M¿dahaleler 

Yapēlarēn her birinde bozulma d¿zeyleri farklēlēk gºstermektedir. Bu bozulmalara 

uygun m¿dahale yºntemleri saĵlamlaĸtērma, b¿t¿nleme ve temizliktir. B¿t¿nleme 

yapēnēn saĵlamlaĸtērēlmasē amacēyla kendi malzemesi ve uygun har­la b¿t¿nlenmesi 

ile yerinden ayrēlan az sayēda yapē elemanēnēn yerine yerleĸtirilmesi ĸeklinde 

ºnerilmektedir. Temizlik ºnerisi malzeme temizliĵi ve yapēlardan d¿ĸen taĸlarēn 

temizlenmesi olmak ¿zere ikiye ayrēlēr. Yapēlardan d¿ĸen taĸlarēn temizlenmesiyle 

ortaya ­ēkacak yeni alanlarēn da araĸtērēlacaĵē ºnerilmektedir ve bu araĸtērmalar 

sonucunda da elde edilecek yeni veriler doĵrultusunda yapēlara ek m¿dahale 

gerekebilir. Ancak buranēn bir ada yerleĸimi olmasēndan dolayē yapēlarēn zemininden 

temizlenecek taĸlarēn nereye, ne ĸekilde taĸēnacaĵē konusu dahi ciddi bir ­alēĸma 

gerektirmektedir. Bunun yerine yapē grubunda statik saĵlamlaĸtērma amacēyla kritik 
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olduĵu belirlenen belli bir alanda yapēdan d¿ĸen taĸlarēn temizlenebileceĵi 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Zeminden temizlenmeyen taĸlarēn ise yerinde bērakēlarak alanēn bu 

taĸlarēn altēndaki kalēntēlarēn tespit edilebileceĵi bir hasarsēz test ve deĵerlendirme 

yºntemi49 i­in deneme sahasē olarak kullanēlabileceĵi ºnerilmektedir.  

6.2.1. Saĵlamlaĸtērma  

Saĵlamlaĸtērma ºnerileri boĸalan derzlerin uygun har­la doldurulmasē, b¿t¿nleme ve 

­elik konstr¿ksiyon ile destekleme olarak ¿­ aĸamadan oluĸmaktadēr. B¿t¿nlemede 

Ahunbayôēn ºnerdiĵi ¿zere yapēnēn ºzg¿n karakterini bozmayan, ger­ek yapēsal 

verilere dayanan ºneriler geliĸtirilmiĸtir (Ahunbay, 2014, s.97).  

B¿t¿nleme ve ­elik konstr¿ksiyon ile m¿dahaleden ºnce t¿m yapēlarda boĸalan 

derzlerin hazērlanacak uygun har­la doldurulmasē ºnerilmektedir. Yapēlar i­in tespit 

edilen uygun har­larēn i­erikleri ĸu ĸekildedir:50 Kilise 1 i­in hazērlanacak harcēn tek 

baĵlayēcēsē kire­ olmalē ve agregasēnda tuĵla kērēĵē kullanēlmamalēdēr. Kilise 5ôten 

alēnan ºrnekler yapēnēn duvarēnēn iki cidarē arasēndaki moloz dolgudan, niĸ i­erisinden 

ve kubbe kasnaĵēndadēr. T¿m bu ºrneklerde kullanēlan harcēn baĵlayēcēsēnēn kire­ ve 

kil olduĵu, agregada ise mermer kullanēldēĵē belirlenmiĸtir. Bu baĵlamda yapēnēn 

farklē bºl¿mleri i­in hazērlanacak harcēn bu ºrneklere mekanik, fiziksel ve kimyasal 

olarak benzer nitelikte olmasē gerekmektedir. B¿y¿k Sarnē­ i­in hazērlanacak har­ ise 

kire­ baĵlayēcēlē olmalē ve agregasēnēn i­erisinde az miktarda da olsa tuĵla kērēĵēna 

rastlanmalēdēr. Kavisli ­evre duvarēnēn harcē kil ve kire­ baĵlayēcēlē olmalē ve 

agregasēnda ise tuĵla kērēĵē kullanēlmamalēdēr.  

Kemer ve tonoz bloklarē arasēndaki baĵlantēlarēn, yukarēda bahsedildiĵi ¿zere her yapē 

i­in ºzel hazērlanacak uygun harcēn enjeksiyonla uygulanmasēyla 

saĵlamlaĸtērēlmalēdēr. Dēĸ etkilere a­ēk olan duvarlarda, iki cidar arasēndaki ¿st¿ a­ēk 

olan dolgu kēsmēnēn uygun har­ ve molozla doldurularak dēĸ etkilere karĸē 

kapatēlmasēnē ama­layan ĸapkalama (capping) sisteminin uygulanmasē ºnerilmektedir 

(ķekil E.97, ķekil E.98, ķekil E.99 F Kesiti, ķekil E.102 K Kesiti ve ķekil E.106). 

                                                 

49Non-destructive testing and evaluation methods. Magnetometri (Magnetometry), Manyetik Duyarlēlēk 

Testi, GPR (Ground Penetrating Radar, Yeraltē Radarē), Elektromanyetik Araĸtērma (EM, 

Electromagnetic survey) sēk­a baĸvurulan hasarsēz tespit yºntemleridir (Gaffney, 2008, Tablo 1). 
50 Eroĵlu tarafēndan yapēlardan alēnan ºrneklerin analiz sonu­larē i­in bkz. s.48 Tablo 4.4 ve Tablo 4.5, 

(Eroĵlu, 2018). 
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Kilise 1 

Kilise 1ôin korunmuĸ olan narteks ve naosunun arasēndaki duvar, mevcut durumda 

zeminden 1.50 m y¿kseklikten itibaren batēya doĵru eĵilmiĸ durumdadēr. ¥ncelikle 

Kilise 1ôin zeminindeki yapēdan d¿ĸen taĸlarēn bu duvarēn ­evresindeki bir kēsmēnēn, 

kilisenin ºzg¿n zemin kotuna ulaĸēlana kadar temizlenmelidir. ¢elik konstr¿ksiyon, 

eĵilen duvarēn etrafēndan dolaĸarak, ulaĸēlan saĵlam zemine oturarak birbirine 

baĵlanan U profillerle oluĸturulmalēdēr (ķekil E.98, ķekil E.99 F Kesiti ve ķekil 

E.104). Bu ĸekilde ­elik konstr¿ksiyonun duvara zarar vermemeli ve tamamen zeminle 

iliĸkili bir ĸekilde ayakta kalarak duvarē desteklemelidir. ¢elik konstr¿ksiyonu 

oluĸturan malzemenin boyutlarē, sºz konusu malzemenin adada taĸēnmasēnē 

kolaylaĸtērmak amacēyla k¿­¿k tutulmalēdēr. Aynē duvar ¿zerinde korunmuĸ olan 

hafifletme kemerinin de bu konstr¿ksiyonun bir par­asē olacak ­elik bir kemerle 

desteklenmesi ºnerilmektedir (ķekil E.99 F Kesiti). Duvar y¿zeyinde par­a 

kayēplarēnēn olduĵu bºlgeler ise daha fazla yapē elemanēnēn kaybēnē ºnlemek amacēyla, 

yapēnēn kendi malzemesi ve uygun har­la b¿t¿nlenmelidir. 

Kilis e 5 

Yapē grubunda saĵlamlaĸtērma ­alēĸmalarēnēn en yoĵun uygulanacaĵē yapēnēn Kilise 5 

olduĵu belirlenmiĸtir. Adada en iyi korunmuĸ anēt olan Kilise 5 aslēnda str¿kt¿rel 

a­ēdan olduk­a kritik bir durumdadēr. Kilisenin g¿ney yºn¿ndeki Platform 2ônin 

iĸlevini yitirmesi sonucunda yapē g¿neye doĵru 1-2Á arasēnda eĵilmiĸtir (ķekil E.100). 

Restorasyonda ºncelikle Kilise 5ôin askēya alēnarak Platform 2ônin b¿t¿nlenmesi 

ºnerilmektedir. Bu b¿t¿nleme sērasēnda Platform 2ônin alanda bulunan kendi 

malzemesi ve hazērlanacak uygun harcēn kullanēlacaĵē ºngºr¿lm¿ĸt¿r.  

Kilise 5ôin kuzey ve g¿ney yºnlerindeki kapēlarēn hafifletme kemerleri, bulunduĵu 

duvarēn her iki cidarēnda iki farklē kemer olarak inĸa edilmiĸtir. Bu durum kemerlerin 

iki cidarda farklē oranlarda bozulmasēna neden olmaktadēr. Kuzey kapēsēnēn iki 

yºndeki hafifletme kemerlerinin arasēndaki moloz dolgu, har­ birleĸtirici ºzelliĵini 

kaybettik­e dºk¿lecek durumdadēr (ķekil E.52 ve ķekil C.56). Bu moloz dolgunun 

kalan kēsmēnēn uygun har­la sabitlenmesi gerekmektedir (ķekil E.101). G¿neydeki 

kapēnēn ise hafifletme kemeri korunamamēĸtēr ve bu duvarēn da iki cidarēndaki 

bozulma oranē kuzey duvarēnda olduĵu gibi birbirinden farklēdēr (ķekil C.41 ve ķekil 

C.53). Aynē zamanda g¿ney duvarēnda hafifletme kemeri korunamadēĵē i­in duvarēn 
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iki cidarē arasēndaki dolgu, har­ birleĸtirme ºzelliĵini yitirdik­e dºk¿lm¿ĸt¿r (ķekil 

C.55). Bu nedenle naosun g¿ney duvarēndaki mevcut bozulmanēn geniĸlemesini ve iki 

cidar arasēndaki dolgunun daha fazla dºk¿lmesini ºnlemek amacēyla duvar ­elik 

profillerle oluĸturulacak bir kemerle desteklenmesi ºnerilmektedir (ķekil E.101 ve 

ķekil E.105). 

Kilise 5ôin apsis duvarēnēn 1986ôda yayēmlanan fotoĵraflarēnda kēsmen ayakta olduĵu 

gºr¿l¿r (ķekil D.47 ve ķekil D.48). Buranēn Platform 2ônin b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ kaybetmesi 

sonucunda yēkēldēĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. Mevcut durumda apsisin yarēm kubbesi, apsis 

duvarēnēn korunamamasē nedeniyle havada asēlē ve desteksiz durumdadēr (ķekil C.42 

ve ķekil C.51). Bu durum apsisin korunan duvarlarē ve kubbesinin de yakēn bir 

zamanda yēkēlabileceĵini d¿ĸ¿nd¿rmektedir. Bu nedenle doĵu cephesi i­in hazērlanan 

birinci ºneride apsis kubbesinin yapēn kendi malzemesi ve uygun har­la b¿t¿nlenmesi; 

b¿t¿nlenen bu kubbenin ­elik konstr¿ksiyonla desteklenmesi ºnerilmektedir (ķekil 

E.100, ķekil E.101, ķekil E.105 ve ķekil E.106). Yapēnēn doĵu ha­ kolunun kuzey ve 

g¿ney yºnlerindeki d¿z atkēlē niĸlerin bozulmasēnē durdurmak amacēyla niĸlerin 

i­erisindeki bozuk y¿zeyler uygun har­la sabitlenmelidir (ķekil E.101).  

B¿y¿k Sarnē­  

B¿y¿k Sarnē­ôēn doĵu cephesinin kuzey ucundaki duvar bozulmadan dolayē havada 

asēlē durumdadēr (ķekil C.68 ve ķekil C.69). Yapēyē saĵlamlaĸtērmak amacēyla bu 

duvarēn bir kēsmēnēn, yapēnēn kendi malzemesi ve uygun har­la b¿t¿nlenmesi 

ºnerilmektedir (ķekil E.108 Doĵu ve Kuzey Cepheleri). Aynē yapēnēn batē cephesinin 

b¿y¿k bir bºl¿m¿ yēkēlmēĸtēr ve duvar kēsmen havada asēlē durumdadēr (ķekil C.71). 

Havada asēlē duran bu duvar da yapēnēn kendi malzemesi ve uygun har­la 

b¿t¿nlenmeli, duvar ve tonoz desteklenmelidir (ķekil E.103 M Kesiti).  

Yapēnēn ñLò planlē merdivenine ait olan ve yerinden ayrēlmēĸ iki basamaĵēn yerine 

yerleĸtirilmesi ºnerilmektedir (ķekil C.67, ķekil E.103 M Kesiti, ķekil E.107 G¿ney 

Cephesi). Yapēnēn kuzey cephesinin batē ucundaki taĸlarēn yerinden ayrēlmasēnē 

ºnlemek amacēyla boĸalan derzler hazērlanacak uygun har­la doldurulmalēdēr (ķekil 

C.70 ve ķekil E.107 Kuzey Cephesi).  
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6.2.2. Malzeme temizliĵi 

Kilise 5, B¿y¿k Sarnē­ ve Platform 1ôin altēndaki tonozlu mezar odasēnda kire­taĸē 

¿zerinde gºr¿len hava kirliliĵi kaynaklē siyah kabuklar mekanik yºntemle 

temizlenmelidir (ķekil C.61, ķekil C.62 ve ķekil C.63; ķekil E.103 M Kesiti, ķekil 

E.100 A Kesiti ve ķekil E.101 C Kesiti). Bu temizliĵin uzman kiĸiler tarafēndan, su 

kullanēlmadan ger­ekleĸtirilmesi ºnerilmektedir. ¥zellikle Kilise 5ôteki siyah kabuk 

tabakasēnēn altēnda boya tabakasēna rastlanma ihtimalinin y¿ksek olmasē, burada 

yapēlacak temizlik ­alēĸmalarēnda dikkatli ve ºzenli olunmasēnē gerektirmektedir.  

¥zellikle B¿y¿k Sarnē­ôēn batē cephesindeki b¿y¿k odunsu bitki ºbeĵi ile duvar 

y¿zeylerindeki diĵer otsu bitkilerin temizlenmesi, bu temizliĵin ardēndan derzlerde 

oluĸacak boĸluklarēn uygun har­la doldurulmasē gerekmektedir (ķekil C.71, ķekil 

E.103 M Kesiti).  

6.2.3. ¢aĵdaĸ malzeme ile b¿t¿nleme 

Platform 1ôin altēndaki L Sarnē­ôa ait olan a­ēklēk, zemine oturan ­elik bir profille 

desteklenen ahĸap bir kapakla kapatēlacaktēr (ķekil E.97 ve ķekil E.102 K Kesiti). L 

Sarnē­ i­erisindeki hava sirk¿lasyonunun saĵlanmasē ve mek©n i­erisindeki nem 

oranēnē dengelemek i­in, ­elik profilde hava kanallarē a­ēlacaktēr. Bu a­ēklēĵēn 

kapatēlmasē ile sarnē­ i­erisine su giriĸinin kēsmen engellenmek, mek©nēn nem 

dengesini saĵlanmak ve duvar y¿zeylerindeki nem kaynaklē bozulmanēn ºn¿ne 

ge­mek ama­lanmaktadēr. 

6.2.4. Yapēlardan d¿ĸen taĸlarēn temizlenmesi ve araĸtērma 

Kilise 1 

Alandaki d¿ĸm¿ĸ taĸlarēn temizlenmesi yapē grubunda en ­ok Kilise 1 i­in ºnem 

taĸēmaktadēr. Mevcut durumda yapēnēn ºzg¿n zemin kotu gºr¿lebilir durumda 

deĵildir. Bu durum restit¿syondan elde edilen verilerin doĵrulanmasēnē gerekli kēlar. 

Ancak alandaki taĸlarēn nereye ve nasēl taĸēnacaĵē konusu birtakēm problemleri 

beraberinde getirir. Bu nedenle koruma projesi kapsamēnda kēsa vadede Kilise 1ôin 

zemininde temizlenmesi gereken bºlge narteks ve naos arasēndaki batēya doĵru eĵilen 

duvarē ­evreleyecek ­elik konstr¿ks¿yonun oturacaĵē yer ile sēnērlandērēlmēĸtēr.  
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Uzun vadede yapēnēn zeminindeki taĸlarēn temizlenmesine yºnelik bir ­ºz¿m 

geliĸtirildiĵi durumda veya yapēdan dºk¿lm¿ĸ bu taĸlarēn altēndaki alanda hasarsēz test 

ve deĵerlendirme yºntemlerinin kullanēlmasēyla ºzellikle restit¿syonda ºnerilen 

yapēnēn zemin kotunun seviyesi, apsis, doĵu ­evre koridoru ve naos arasēndaki kot 

farkē, s¿tun dizisi altēndaki stylobat ve apsisteki synthrononun varlēĵē gibi konular 

a­ēklēĵa kavuĸacaktēr (ķekil E.104 ve ķekil E.99 F Kesiti). Aynē zamanda 

restit¿syonda g¿ney ­evre koridorunun zemin kotuna yºnelik daha saĵlēklē bir karara 

varēlabilecektir. G¿ney ­evre koridorunun alt kotundaki mek©nlarēn iĸlevi de burada 

yapēlacak temizlik ­alēĸmalarē sonucunda tanēmlanabilecektir. Platform 3 ve Platform 

4ô¿n varlēĵēnēn anlaĸēlmasē i­in de alanda bulunan yapēdan d¿ĸm¿ĸ taĸlarēn 

temizlenmesi ĸarttēr. Doĵu ­evre koridorundaki apsislerin zeminindeki dºk¿len 

taĸlarēn temizlenmesi ve buralarēn araĸtērēlmasē sonucunda kuzey apsisin i­inde g¿ney 

apsistekine benzer bir kiremit tabanēn varlēĵē sorgulanmalēdēr. Aynē zamanda 

araĸtērmalar sonucunda bu kiremit tabanlē alanēn iĸlevine yºnelik daha saĵlēklē 

ºnerilerde bulunulabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. Kilise 1ôin kuzey avlusundaki ek 

yapēlarēn birbirleriyle olan iliĸkini anlamak a­ēsēndan da burada yapēlacak araĸtērmalar 

­ok b¿y¿k ºnem taĸēmaktadēr (ķekil E.107 Doĵu Cephesi).   

Kilise 5 

Kilise 5ôin, yapēdan elde edilen verilere gºre, mevcut zemin kotunun ºzg¿n kotundan 

33 cm veya daha fazla bir deĵerde d¿ĸ¿k olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Kilise 5ôin bir 

martyrium olduĵu gºr¿ĸ¿ gºz ºn¿ne alēnarak naos zemininin bir mezar aramak 

amacēyla kazē yapēlmadan, hasarsēz test ve deĵerlendirme yºntemleri kullanēlarak 

araĸtērēlmasē ºnerilmektedir. Anētēn ­atē kotundaki su kanalē, buranēn ­atēsēndan suyun 

tahliye edildiĵini gºsterir; ancak gºr¿n¿rde yapēnēn yakēnēnda bu suyun 

toplanabileceĵi bir mek©n bulunmamaktadēr. Bu nedenle yapēnēn yakēn ­evresinde 

suyun aktarēlmēĸ olabileceĵi bir sarnē­ olup olmadēĵē hasarsēz test ve deĵerlendirme 

yºntemleri kullanēlarak araĸtērēlmalēdēr.  

Narteksin zeminindeki yapēdan d¿ĸen taĸlarēn temizlenmesi ile narteks zemin kotunun 

belirlenmesi ve Platform 2ônin kotunun kesinlik kazanmasē m¿mk¿n olabilecektir 

(ķekil E.101 C Kesiti,). Bunlarēn sonucunda Kilise 1 ve Kilise 5 arasēndaki kot farklē 

problemi ­ºz¿me kavuĸacak ve gruptaki t¿m yapēlarēn birbirleriyle olan iliĸkilerine 

yºnelik daha doĵru veriler elde edilebilecektir.  
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Sondaj Kazēsē 

Arkeolojik ve tarihi veriler dolayēsēyla yapē grubunun bulunduĵu alanda bilinen 

dºnemlerinden daha erken bir evrede bir yerleĸimin varlēĵē araĸtērmak amacēyla her 

iki kilise i­inde de sondaj kazēsē yapēlmasē ºnerilmektedir. Kazēnēn yapēlmasē ºnerilen 

alan Kilise 1 i­in in situ s¿tun kaidesinin yakēn ­evresi, Kilise 5 i­in ise yapēnēn 

narteksi ile kubbe ºrt¿s¿n¿n altēnda kalan naosun orta hacmidir. 

6.2.5. Bakēm 

¥nerilen m¿dahalelerin uygulanmasēnēn ardēndan yapēnēn s¿rekli olarak bakēmē 

yapēlmalēdēr. Derz boĸalmasē sonucunda duvar y¿zeylerinde otsu ve odunsu bitki 

oluĸmasē ihtimali olduk­a y¿ksektir, aynē nedenden dolayē yapē elemanlarē da 

kaybedilebilir. Bu nedenle ºzellikle tamamē dēĸ etkilerden korunamayan bu gibi 

yapēlarda derz boĸalmasēnēn kontrol altēnda tutulmasē gerekmektedir. ķapkalama 

uygulanan derzlerde ise ĸapkalama sistemi iĸlevini yitirdiĵinde duvarēn ciddi bir 

ĸekilde zayēflayacaĵē gºz ºn¿ne alēnmalēdēr. Bu derzlerin bakēm altēnda tutulmasē 

yapēnēn ºmr¿n¿ uzatmak a­ēsēndan ºnemlidir. 
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7. SONU¢ VE DEĴERLENDĶRME 

Boĵsak Adasē, b¿y¿k olasēlēkla Hristiyanlēĵēn resmi din kabul edildiĵi 4. y¿zyēlda 

yerleĸim gºrmeye baĸlamēĸ ve bu yerleĸim 7. y¿zyēla kadar geliĸmeye devam etmiĸtir. 

Seramik buluntularē adanēn t¿m¿nde deĵil, daha dar bir alanda yerleĸimin 12. y¿zyēla 

kadar devam ettiĵini gºstermektedir. 8. y¿zyēlda bºlgenin Arap etkisi ile sosyo-

ekonomik geliĸimin duraksadēĵē, Kilikya Bºlgesiôndeki diĵer yerleĸimlerde olduĵu 

gibi n¿fusun azaldēĵē varsayēlmaktadēr. 12. y¿zyēldan sonra adanēn yerleĸim 

gºrd¿ĵ¿ne dair arkeolojik veya tarihi bir veri bulunmaz. 

20. ve 21. y¿zyēllarda adayē ziyaret eden araĸtērmacēlar az sayēda yayēn yapmēĸtēr. Bu 

yayēnlarda tez kapsamēnda ele alēnan yapē grubunun kiliselerinden de 

bahsedilmektedir. Boĵsak Adasē, 2010 yēlēndan beri Boĵsak Arkeolojik Y¿zey 

Araĸtērmasēônēn merkezi konumundadēr. Y¿zey araĸtērmasē kapsamēnda Boĵsak Adasē 

vaziyet planēnēn hazērlanmasē, yapēlarēn tekil planlarēnēn ve mimari par­alarēnēn 

­izilmesi, yapē envanterinin oluĸturulmasē ve arkeometri ­alēĸmalarēyla 

belgelenmektedir.  

Bu ­alēĸma kapsamēnda Boĵsak Adasēônēn zirvesine yakēn konumlanan ve Kilise 1, 

Kilise 5, B¿y¿k Sarnē­, Platform 1, Platform 2, L Sarnē­, Tonozlu Mezar Odasē, 

Kavisli ¢evre Duvarē, Kilise 1ôe sonradan eklenen G¿ney Sarnē­ ve sekiz ek yapēdan 

oluĸan yapē grubu i­in detaylē rºlºve ­izilmiĸtir. Yapē grubu 2016 yēlēnda lazerle 

taranmēĸtēr ve rºlºve bu taramadan elde edilen ortofotolar ¿zerinden hazērlanmēĸtēr. 

Yapē grubunun bu denli ­evresiyle birlikte ele alēnabilmesi de alanēn lazerle 

taranmasēndan dolayē m¿mk¿n olabilmiĸtir. Rºlºvenin ortofotolar ¿zerinden 

­izilmesiyle statik a­ēdan birtakēm kritik sonu­lar elde edilmiĸtir. G¿n¿m¿zde Kilise 

5 g¿neye doĵru 1-2Á arasēnda eĵiktir; ancak aslēnda bu eĵilme gºzle algēlanabilir 

deĵildir ve ortofotodan anlaĸēlmaktadēr. Bu sayede mevcut durumda iĸlevini yerine 

getiremeyen Platform 2ônin, Kilise 5ôin temelini kuvvetlendirdiĵi gºr¿ĸ¿ kesinlik 

kazanmaktadēr. 
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Yapēlarēn kendilerinden ve analoji ­alēĸmalarēndan elde edilen verilere gºre 

restit¿syonda ¿­ evresi tespit edilebilmektedir. 5. Y¿zyēlēn son ­eyreĵine 

tarihlendirilen 1. evrede buraya inĸa edilen yapēlarēn Kilise 1, Platform 1 ve B¿y¿k 

Sarnē­; 6. Y¿zyēlēn ikinci ­eyreĵine tarihlendirilen 2. evrede Kilise 5, Platform 2 ve 

Ek-A; kesin olmamakla birlikte 9.-12. y¿zyēla tarihlendirilebilecek 3. evrede ise 

Kavisli ¢evre Duvarē, kuzey avlusundaki ek yapēlar ve G¿ney Sarnē­ôēn yapē grubuna 

dahil edildiĵi ºnerilmektedir. 

Restit¿syon kapsamēnda yapēlan analoji ­alēĸmasē Kilikya Bºlgesiônde Ge­ Antik 

dºneme tarihlendirilen bazilikal planlē kiliselerin orta nefinin ¿st¿nde y¿kselen bir ēĸēk 

katēnēn varlēĵēna dair kesin bir verinin bulunmadēĵēnē gºstermesi a­ēsēndan ºnemlidir. 

Iĸēk katēnēn varlēĵēnēn kanētlanamamasē nedeniyle restit¿syonda yapēnēn ¿st ºrt¿s¿n¿n 

ēĸēk katlē veya beĸik ­atēlē olduĵu iki ºneri geliĸtirilmiĸtir. Bu iki restit¿syonun farklē 

varyasyonlarēnēn ger­ekleĸmiĸ olma olasēlēĵē da y¿ksektir.   

Analoji ­alēĸmasēnda Kilise 1 benzer nitelikte olduĵu belirlenen kiliselerle 

karĸēlaĸtērēlmēĸtēr. Bu karĸēlaĸtērma sºz konusu yapēlarēn t¿m¿n¿n doĵusundaki ­ift 

apsisli mek©nēn kapalē olduĵunu ve bununla birlikte g¿ney ­evre koridorunun 

Kilikyaôda ­ok yaygēn uygulanan bir mimari ºĵe olmadēĵēnē gºstermesi a­ēsēndan 

ºnemlidir. Kilise 1, doĵu ve g¿ney yºnlerinde bulunan L planlē ­evre koridoruna sahip 

plan ĸemasēyla Kilikya Bºlgesiôndeki bu yapēlardan farklē plan ºzelliĵi gºstermektedir 

ve ñiki yºn¿nde ­evre koridoru bulunan bazilikal planlēò bir kilise olarak 

sēnēflandērēlabilir (Tablo D.2). Kilikyaôda g¿ney ­evre koridorlu bazilikal planlē 

kiliselerin (Yanēkhan G¿ney Kilisesi, Aya Thekla Bazilikasē, Mazēlēk Kilisesi) 

martyrium iĸlevine gºre planlandēĵē d¿ĸ¿ncesi, Kilise 1ôin de martyrium iĸlevinde 

olduĵu gºr¿ĸ¿n¿ akla getirmektedir. Yapēnēn g¿ney ­evre koridorunun altēndaki 

mek©nlarēn iĸlevinin analoji ­alēĸmasē sonucunda mezar odasē olduĵu ºnerilmektedir. 

Martyrium olduĵu d¿ĸ¿n¿len bazilikal planlē ve g¿ney koridorlu Kilikya kiliselerinin 

her birinin g¿ney koridoru bir mezarla iliĸkilidir. Kilise 1ôin g¿ney ­evre koridorunun 

giriĸ aksēnda yer alan Platform 1ôin altēndaki tonozlu mezar odasēnēn da bu koridorla 

bir iliĸkisi olabileceĵi ihtimal dahilindedir. Kesin olmamakla birlikte eldeki veriler 

yapēnēn doĵu koridorunun doĵu duvarēndaki apsislerinin i­ine sonradan bir gºm¿ 

yapēlmēĸ olabileceĵine iĸaret etmektedir. Yapēdan elde edilen veriler doĵu koridorunun 

ucundaki Ek-Aônēn i­ine sonradan bir tonoz ºr¿ld¿ĵ¿n¿ gºstermektedir ve bu tonozlu 

mek©nēn bir mezarē tanēmlamasē olasēdēr. G¿ney ­evre koridorunun altēndaki mezar 
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odalarēnēn ¿st ºrt¿s¿n¿n ­ºz¿m¿ne yºnelik ºneriler g¿ney ve doĵu koridorlarēnēn 

zemini arasēnda kot farkē olduĵunu gºstermesi a­ēsēndan ºnemlidir ve bu durum 

yapēnēn bir rit¿ele gºre planlandēĵē fikrini destekler niteliktedir. Yapē grubunun 

g¿neyindeki basamaklē caddeden Kilise 1ôe bir merdivenle ulaĸēlmēĸ olabilir ve bu 

ihtimal Aya Thekla Bazilikasē ve Yanēkhan G¿ney Kilisesiônin g¿ney ­evre koridoru 

ile benzerlik gºsterir.  T¿m bunlarēn sonucunda eldeki arkeolojik ve analojik veriler 

Kilise 1ôi g¿ney ve doĵu koridorlarēnēn her ikisinin de bir veya daha fazla mezarla 

iliĸkisi olan bazilikal planlē bir martyrium olarak tanēmlanabileceĵini 

d¿ĸ¿nd¿rmektedir.   

Kilise 5 i­in yapēlan analoji ­alēĸmasē Kilikya ve Pamfilyaôda bu yapē ile aynē plana 

sahip baĸka bir yapēnēn bulunmadēĵē veya varsa bile hen¿z a­ēĵa ­ēkartēlmadēĵēnē 

gºstermektedir. Kare i­inde ha­ plan ĸemasē, orta mek©nēn kubbe ºrt¿s¿ ve kºĸe 

payeleri ¿zerindeki niĸler gºz ºn¿ne alēndēĵēnda Kilise 5 bir martyrium olarak 

tanēmlanabilir. BOGAônēn y¿zey araĸtērmalarē sonucunda bu yapēnēn adadaki diĵer 

kiliselerden daha zengin bir dekorasyon programēna sahip olduĵunun anlaĸēlmasē 

(Varinlioĵlu, 2017c, s.261), Kilise 5ôin ºzel bir amaca yºnelik inĸa edildiĵi gºr¿ĸ¿n¿ 

desteklemektedir. Kilise 5ôe ¿­ yºnden giriĸin saĵlanēyor olmasē yapēnēn ºzg¿n 

karakteristik ºzelliklerinden biridir. Tez kapsamēnda elde edilen veriler sonucunda 

yapēnēn kuzey ve g¿ney duvarlarēnēn ¿zerindeki kapē a­ēklēklarēnēn y¿kseklikleri bu 

yapēya her iki yºnden eĵilerek girilip ­ēkēldēĵēnē gºstermektedir ve bu durum yapēnēn 

bir martyrium olduĵu gºr¿ĸ¿n¿ destekler niteliktedir. Aynē zamanda bu yapēya 

g¿neydeki basamaklē caddeden bir merdivenle ulaĸēlēyor olmasē da bu d¿ĸ¿nceyi 

kuvvetlendirir. Buranēn bir martyrium olduĵu fikri kabul edilirse, apsisin i­erisine bir 

lahit yerleĸtirilmiĸ olabilir. Kilisenin temelinde bir mezar olmasē sºz konusu 

olduĵunda ise mevcut durumda yapēnēn zemininin ºzg¿n kotundan 15 cm veya daha 

fazla d¿ĸ¿k olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir ve zeminde bir mezara ait iz bulunmamaktadēr. 

Kilise 1ôe sonradan eklendiĵi d¿ĸ¿n¿len Ek-Aôda yer alan tonozlu mezar veya 

kilisenin kuzey cephesine bitiĸik inĸa edilmiĸ olan khamosorion51 tipi mezar da bir 

                                                 

51 Kilise 5ôin kuzey cephesinin hemen ºn¿nde iki adet khamosorion tipi mezar bulunmaktadēr. Yapēnēn 

narteksinin kuzey cephesine bitiĸik inĸa edilmiĸ mezarēn ise yarēsē kayaya oyma, yarēsē kaba yonu taĸlē 

har­lē duvar ºrg¿s¿d¿r. Mezarēn buraya konumlandērēlmasē i­in ºzel ­aba sarf edildiĵi anlaĸēlmaktadēr. 

Yapēnēn kuzey kapēsēndan nekropole eĵilerek girilip ­ēkēlmasē da bu mezarēn bir martyre ait olduĵu 

fikrini kuvvetlendirir.  
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martyrôe ait olabilir. T¿m bunlarēn yanē sēra bir yapēnēn martyrium olarak 

tanēmlanabilmesi i­in bir mezara ihtiya­ yoktur ve kºĸe payelerin ¿zerindeki niĸlerde 

rºlikler veya buraya taĸēnmēĸ kutsal emanetler yer almēĸ olabilir.52  

T¿m bunlar gºz ºn¿ne alēndēĵēnda analoji ­alēĸmasē ve yapēlarēn ¿zerindeki izlerden 

elde edilen bulgulara gºre Boĵsak Adasēôndaki bu yapē grubunun b¿nyesindeki her iki 

kilisenin de birer martyrium olma ihtimali y¿ksektir. Bunun yanē sēra Kilise 5ôin, 

Kilise 1ôden baĵēmsēz olduĵu d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde bu yapē tek baĸēna kilise iĸlevini yerine 

getirmek i­in yeterli deĵildir. Bu nedenle Kilise 5, Kilise 1 ile birlikte ger­ekleĸtirilen 

rit¿el programēna dahil olan bir ĸapel olarak tanēmlanabilir.  

Koruma projesi minimum m¿dahaleyi ama­layan malzeme ve str¿kt¿r 

saĵlamlaĸtērmasēna yºnelik ºneriler i­ermektedir. Geliĸtirilen restit¿syon ºnerileri gºz 

ºn¿ne alēnarak yapēlarēn zeminindeki taĸlar belirlenen yerlerde ºzg¿n zemin kotuna 

ulaĸēlana kadar temizlenmelidir. Yapē grubunun bir ada yerleĸiminin par­asē olmasē 

nedeniyle buranēn t¿m¿n¿ kapsayan bir zemin temizliĵi ­alēĸmasēnēn yapēlmasē 

m¿mk¿n deĵildir. Bu nedenle yapēlardan d¿ĸen taĸlarēn yerinde bērakēlarak alanēn 

hasarsēz test ve deĵerlendirme yºntemleri kullanēlarak araĸtērēlmasē ºnerilmiĸtir ve 

araĸtērmanēn ardēndan yapē grubunun rºlºve ve restit¿syonu g¿ncellenmelidir. 

1976ôda ICOMOSôun yayēmladēĵē ñK¿lt¿r Turizmi T¿z¿ĵ¿ò, sit alanlarēnē ve k¿lt¿r 

varlēklarēnē ekonomik yarar ve k¿lt¿r eĵitimi i­in bir kaynak olarak tanēmlamaktadēr 

(Eres, 2016, s.123). Tez kapsamēnda yapēlan ve BOGAônēn bug¿ne kadar y¿r¿tm¿ĸ 

olduĵu ­alēĸmalar sonucunda elde edilen kanaat Boĵsak Adasēônēn tamamēnēn veya bir 

bºl¿m¿n¿n ziyarete a­ēlmasē i­in yeterli deĵildir.  G¿n¿m¿zde adadaki yapēlarēn ­ok 

b¿y¿k bir kēsmēnēn yapē malzemesi yēkēldēĵē yerde, yani yapēlarēn kendi zeminindedir. 

Yapēlardan d¿ĸen taĸlar ve yoĵun bitki ºrt¿s¿ nedeniyle adada hareket etmek olduk­a 

g¿­ ve tehlikelidir. Adanēn k¿lt¿r turizmine yºnelik d¿zenlenmesi i­in ­ok daha geniĸ 

­aplē bir ­alēĸma y¿r¿t¿lmelidir; ancak y¿r¿t¿lecek bu ­alēĸma sonucunda da yapēlarēn 

zeminindeki taĸlarēn temizlenerek adada veya ana karada bir alana taĸēnmasē, ayakta 

kalmēĸ diĵer yapēlarda s¿rd¿r¿lecek restorasyon uygulamalarē ve t¿m adayē dolaĸacak 

bir aks belirlenerek yēkēlmēĸ yapēlarēn ¿zerinde, bu yapēlara zarar vermeden bir ge­it 

                                                 

52 Hristiyanlēkta rºlikler ve gºm¿ adetleri i­in bkz. Saradi, 2006, s.432-439; Kilikya-Isaurya Bºlgesi 

Rºlik K¿lt¿ i­in bkz. Aydēn, 2009, s.63-82. 
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inĸa edilmesinin maliyeti son derece y¿ksek olacaktēr. ¥zellikle adaya ulaĸēmēn zor 

olmasē ve burada b¿t¿nl¿ĵ¿ korunabilen az sayēda yapē bulunmasē Boĵsak Adasēônēn 

ziyarete a­ēldēĵē durumda, hem konunun uzmanē olmayan genel ziyaret­iye hemen 

hemen hi­ bilgi veremeyeceĵi, hem de bununla birlikte doĵal bir sonu­ olarak 

ekonomik getirisinin olduk­a d¿ĸ¿k olacaĵē ºngºr¿lmektedir. ¥te yandan ana karada, 

Boĵsak Adasē ile hemen hemen aynē dºnemlerde yerleĸim gºrm¿ĸ ve b¿nyesinde 

b¿t¿nl¿ĵ¿ korunan ­ok sayēda yapē kalēntēsē bulunan arkeolojik alanlarēn varlēĵē 

Boĵsak Adasē yerine genel ziyaret­inin buralara yºnlendirilmesinin daha doĵru 

olacaĵē gºr¿ĸ¿n¿ desteklemektedir. T¿m bunlarēn sonucunda Boĵsak Adasēônēn dijital 

olarak, Boĵsak Eski Ķlkokul Binasēônēn arazisinde kurulacak Boĵsak Arkeolojik Y¿zey 

Araĸtērmasē (BOGA) Araĸtērma ve Tanētēm Merkeziônde sanal ger­eklikle (Virtual 

Reality) topluma sunulmasē ºnerilmektedir.  

12. y¿zyēldan sonra burada yerleĸimin devam ettiĵine dair herhangi bir arkeolojik veya 

tarihi verinin bulunmamasē Boĵsak Adasēônē, t¿m ºzg¿n deĵerlerinin korunduĵu bir 

Ge­ Antik dºnem Bizans ada yerleĸimi olarak tanēmlar. Adanēn sanal ger­eklikle 

mevcut durumun gºzlenmesi m¿mk¿nd¿r. Bunun yanē sēra sanal ger­ekliĵin artērēlmēĸ 

ger­eklikle (Augmented Reality) birleĸmesi sonucu Boĵsak Adasēônēn belli dºnemleri 

ele alēnarak bu Ge­ Antik dºnem yerleĸiminin sanal rekonstr¿ksiyonu yapēlabilir. Bu 

rekonstr¿ksiyon adanēn t¿m¿n¿ kapsayabileceĵi gibi, belli dºnemlerden oluĸan ºzel 

canlandērmalarē da i­erebilir. ¥rneĵin bu tez kapsamēnda yapē grubu i­in ºnerilen 

kronolojik sēra, artērēlmēĸ ger­eklik tabanlē bir sanal ger­eklik ortamēnda 

canlandērēlabilir. Bu durumda ziyaret­iler sanal ortamda yapē grubundaki kiliselerin 

inĸa s¿recine dahil olabilir, kiliselerde ger­ekleĸtirildiĵi ºnerilen rit¿ellere katēlabilir 

ve kendilerini Boĵsak Adasēônēn halkēndan biriymiĸ gibi hissedebilirler. Bºylece 

ziyaret­ilerin bir Ge­ Antik dºnem Hristiyan yerleĸimindeki hayatē deneyimlemesi ve 

bu k¿lt¿re sanal ortamda dahil olarak yerleĸim hakkēnda bilgi edinmesi m¿mk¿n 

olabilir.  

G¿neyinde yarē a­ēk, doĵusunda ise ­ift apsisli kapalē bir ­evre koridoru olan bazilikal 

planlē Kilise 1, Kilikya kiliseleri i­erisinde son derece ºzg¿n bir plana sahiptir. Kilise 

5 ise doĵusunda apsisi olan ve yaklaĸēk kare i­inde ha­ plan ĸemasēyla Kilikya Bºlgesi 

ve yakēn ­evresinde bu plan ĸemasēna sahip korunan en iyi yapēlardan biridir. Yapē 

grubu, b¿nyesindeki kiliseler ile baĵlantēsē bulunan g¿neyindeki basamaklē cadde ve 

kesin olmamakla birlikte b¿nyesindeki her iki kilisenin de birer martyrium olduĵuna 
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yºnelik bulgularla birlikte Kilikya Bºlgesiônde ºnemli konumdaki orta boyutlu bir 

kilise kompleksi olarak tanēmlanabilir. ¥zg¿n planlarē olduk­a iyi korunmuĸ olan bu 

kilise kompleksinde araĸtērma ­alēĸmalarēnēn devam ettirilmesi ve yapēlarēn mevcut 

korunma durumlarēnēn devamlēlēĵēnēn saĵlanmasē gerekmektedir.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



121 

 

 

KAYNAKLAR  

ADAM, J.P. (1994). Roman Building Materials and Techniques, ¢ev.: Anthony 

Mathews. Routledge, Londra. 

AHUNBAY, Z. (2014). Tarihi ¢evre Koruma ve Restorasyon. (7. Baskē). Yapē- 

End¿stri Merkezi Yayēnlarē. Ķstanbul. 

AKYOL, A. ve EROĴLU, M. (2017). ñAntik Yapē Malzemesi Olarak Tuĵla ve 

Kiremitò, Sanat ve Tasarēm Dergisi (20), s.141-163, doi: 

10.18603/sanatvetasarim.370745 

AYDIN,  A. (2000). ñKilikyaôda Ayaklē Kiliselere bir ¥rnek: Hasanaliler Kilisesiò, 

Adalya IV, Suna ve Ķnan Kēra­ Vakfē Yayēnlarē, Ķstanbul, s. 243-257. 

AYDIN, A. (2002). ñ¢atēºren Kilisesiò, Olba V, KAAM Yayēnlarē, Mersin, s.105-112. 

AYDIN, A. (2004). ñBoĵsak Adasēôndaki Merkezi Planlē Yapēò, Adalya VII, Suna ve 

Ķnan Kēra­ Vakfē Yayēnlarē, Ķstanbul, s. 263-268.  

AYDIN, A. (2005). ñMersin-Silifke Sºmek Kºy¿ Kiliseleri Y¿zey Araĸtērmasēò, 22. 

AST (1. Cilt), T.C. K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē Yayēnlarē, Konya, s. 85-100. 

AYDIN, A. (2006). ñKilikya ve Ķsaurya Bºlgesi Vaftiz Yapēlarēò, Sanat Tarihi Dergisi 

Sayē: XV/1, s.1-19, e.t.: 19.03.19, e.a.: http://dergipark.gov.tr/download/article-

file/152485 

AYDIN, A. (2009). ñHēristiyan Dinindeki Martir-Aziz ve Rºlik K¿lt¿n¿n Kilikya-

Isaurya Bºlgesi Hēristiyanlēĵēna Yansēmalarēò, Olba XVII, KAAM Yayēnlarē, Mersin, 

s.63-82. 

AYDINOĴLU, ¦. (2017). ñDaĵlēk Kilikiaôda Kērsal Yerleĸimlerde Kentsel Mimari: 

Iĸēkkale ve Karakabaklē ¥rnekleriò, Antik Dºnemde Akdenizôde Kērsal ve Kent 

Sempozyum Bildirileri, Mersin ¦niversitesi Yayēnlarē, Mersin, s.61-77.  

BELL, G. ve RAMSAY, W. M. (1909). The Thousands and One Churches, 

University of Pennsylvania Museum of Archeology and Anthropology, Philadelphia.  

BĶLĶR, A. (2015). ñAntik ¢aĵôda Korsanlēĵēn Kilikya Ekonomisine Etkisiò, 2. Turgut 

Reis ve T¿rk Denizcilik Tarihi Uluslararasē Sempozyumu, Halikarnas Matbaacēlēk, 

Bodrum, s.12-23. 

http://dergipark.gov.tr/download/article-file/152485
http://dergipark.gov.tr/download/article-file/152485


122 

 

BORGIA, E. (2017). ñCilicia And The Roman Empire: Reflections On Provincia 

Cilicia And Its Romanisationò, Studia Europaea Gnesnensia, e.t. 30.04.19, e.a.: 

http://steurgn.pl/steurgn-162017.html 

BROWNE, E.A. (1912). Early Christian and Byzantine Architecture, Adam and 

Charles Black, Londra. 

BUTLER, H.C.  (1920).  Ancient Architecture in Syria: Section B Northern Syria Part 

6. Brill Publishers, Leyden, Hollanda. 

BUTLER, H.C. (1929). Early Churches in Syria Fourth to Seventh Centuries, 

Princeton University. 

CAMERON, A. (1996). ñThe eastern provinces in the seventh century AD: Hellenism 

and the emergence of Islamò, Collected Studies Series: Changing Cultures in Early 

Byzantium, Variorum, Londra, s.287-313. 

EBERSOLT, J. ve THIERS, A. (1913). Les Eglises de Constantinople. Album de 

planches, e.t.:18.04.19, e.a.: https://bibliotheque-

numerique.inha.fr/collection/item/16388-les-eglises-de-constantinople-album-de-

planches 

EDWARDS, R. W. (1982). ñTwo New Byzantine Churches In Ciliciaò, Anatolian 

Studies Vol.32, British Institute in Ankara, s. 23-32. 

EDWARDS, R. W. (1989). ñThe Domed Mausoleum at Akkale in Cilicia: The 

Byzantine Revival of a Pagan Planò, Byzantinoslavica- Revue internationale des 

Etudes Byzantines (50.sayē), Prag, s. 46-56. 

EICHNER, I. (2011). Fr¿hbyzantinische Wonhauser in Kilikien, Ernst Wasmuth 

Verlag, T¿bingen. 

EICHNER, I. (2018). ñThe Late Antique/Byzantine Churches an Houses of the 

Region around Seleuceia on the Calycadnus in Rough Ciliciaò, Church Building in 

Cyprus (Fourth to Seven Centuries), Waxmann, M¿nster, Almanya, s.267-292. 

EREL, T.L. ve ADATEPE, F. (2007). ñTraces of Historical earthquakes in the 

ancient city life at the Mediterranean regionò, Journal of the Black Sea / 

Mediterranean Environment Vol 13, s. 241-52. 

ERES, Z. (2016). Mimari ve Arkeolojik Koruma K¿lt¿r¿ ¦zerine Yazēlar, Arkeoloji 

ve Sanat Yayēnlarē, Ķstanbul. 

ERSAN, M. (1998).  "Rupenliler Dºneminôde Kilikya Ermeni Krallēĵē ile Antakya 

Ha­lē Princepsliĵiônin ¢ukuroavaôda Hakimiyet M¿cadelesi", pp.83-95, e.t.: 30.03.19 

e.a.: http://dergipark.gov.tr/download/article-file/58409 

EYĶCE, S. (1971). ñSilifke ­evresinde incelemeler: Kanlēdivan (=Kanytelleis-

Kanytelideis Basilikalarē)ò, Karadaĵ (Binbirkilise) ve Karaman ¢evresinde Arkeolojik 

Ķncelemeler, Ķ.¦. Edebiyat Fak¿ltesi Yayēnlarēndan No. 1587, Ķstanbul. 

http://opac.regesta-imperii.de/lang_en/anzeige.php?buchbeitrag=The+eastern+provinces+in+the+seventh+century+AD%3A+Hellenism+and+the+emergence+of+Islam&pk=613375
http://opac.regesta-imperii.de/lang_en/anzeige.php?buchbeitrag=The+eastern+provinces+in+the+seventh+century+AD%3A+Hellenism+and+the+emergence+of+Islam&pk=613375


123 

 

EYĶCE, S. (1977). ñSilifke Dolaylarēnda Yapēlan Araĸtērmalarò, Belleten XLI S:161, 

TTK Basēmevi, Ankara, s.193-194. 

EYĶCE, S. (1980). ñSilifke ve Dolaylarēnda Yapēlan Toprak¿st¿ Arkeolojik 

Araĸtērmalar Raporu (1978)ò, Belleten XLIV S:73, TTK Basēmevi, Ankara, s.111-121. 

EYĶCE, S. (1981). ñSilifke ¢evresinde Ķncelemeler: Elaiussa-Sebaste (=Ayaĸ) 

Yakēnēnda Akkaleò, Prof. Dr. Semavi Eyice K¿lliyatē I.: T¿rk Tarih Kurumuônda 

yayēmlanmēĸ ­alēĸmalarē, Hazērlayan: Sema Doĵan (2015), TTK Yayēnlarē, Ankara, 

s.990-1019. 

EYĶCE, S. (1988a). "Bizans Mimarisi", Mimarbaĸē Koca Sinan: Yaĸadēĵē ¢aĵ ve 

Eserleri, 1, s.45-51, e.t.: 19.03.19, e.a.: 

http://acikerisim.fsm.edu.tr:8080/xmlui/bitstream/handle/11352/1727/Eyice.pdf?sequ

ence=1&isAllowed=y 

EYĶCE, S. (1988b). ñRicherche e Scoperte Nella Regione di Silifke Nella Turchia 

Meridionaleò, Milion I , s.15-33. 

GAFFNEY, C. (2008). ñDetecting Trends In The Prediction Of The Buried Past: A Review 

Of Geophysical Techniques In Archaeologyò, Archaeometry 50/2, s.313-336, doi: 

10.1111/j.1475-4754.2008.00388.x 

GOUGH, M. (1968). ñAlahan Monastery: A Masterpiece of Early Christian 

Architectureò. The Metropolitan Museum of Art Bulletin Vol. 26, No. 10, s. 455-464. 

GUYER, S. (1950). Grundlagen mittelalterlicher abendlªndischer Baukunst: 

Beitrªge zu der vom antiken Tempel zur Kreuzfºrmigen Basilika des abendlªndischen 

mittelalters f¿hrenden Entwicklung. Benziger Verlag. Z¿rih.  

HALDON, J.F. (2005). Bizans Tarih Atlasē, ¢ev.: Ali ¥zdamar, Alfa Yayēnlarē. 

HILD, F. ve HELLENKEMPER, H. (1986). Neue Forschungen in Kilikien (Tabula 

Imperii Byzantini Vol. 4), Verlag Der ¥sterreichischen Akademie Der Wissenschaften, 

Viyana. 

HILD, F. ve HELLENKEMPER H. (1990). Kilikien und Isaurien (Tabula Imperii 

Byzantini Vol. 5). 

HILL, S. (1985). ñMatronianus, Comes Isauriae: An Inscription From an Early 

Byzantine Basilica at Yanēkhan Rough Ciliciaò, Anatolian Studies XXXV. Ayrē basēm, 

s. 93-98. 

HILL, S. (1996). The Early Byzantine Churches of Cilicia and Isaura, Variorum 

Press, Hampshire. 

HODDINOTT, R. (2015). Early Byzantine churches in Macedonia and southern 

Serbia. e.t.: 11.03.19, e.a.:  

http://macedonia.kroraina.com/en/rheb/rheb_3_1.htm#175_1 

http://macedonia.kroraina.com/en/rheb/rheb_3_1.htm#175_1


124 

 

IACOBĶNĶ, A. DELLA VALLE, M. ve PARĶBENĶ, A., (2007). ñKanytella: 

cristianizzazione e riuso dello spazio urbano in una citt¨ paleobizantina della Ciliciaò. 

Medioevo mediterraneo: lôOccidente, Bisanzio e lôIslam, Electa, Milano, s. 397-419. 

JONES, A.H.M. (1971). The Cities of The Eastern Roman Provinces (2.baskē), 

Oxford University Press, Londra. 

KAYA, M.A. (2005). ñAnadoluôda Roma Eyaletleriò, Tarih Araĸtērmalarē Dergisi 38, 

Ankara ¦niversitesi Basēmevi, Ankara, s.11-30. 

KOCH, G. (2008). Erken Hēristiyan Sanatē, ¢ev.: Ayĸe Aydēn, Arkeoloji ve Sanat 

Yayēnlarē, Ķstanbul. 

KRAUTHEĶMER, R. (1965). Early Christian and Byzantine Architecture (1.baskē), 

Penguin Books,  

KURT, M. (2010). ñRoma Egemenliĵinde Kilikya ve Roma Ķ­ Savaĸlarēnēn Bºlgedeki 

Yansēmalarēò, Tarih Ķncelemeleri Dergisi Cilt XXV Sayē 2, s.483-501.  

LASSUS, J. (1966). The Early Christian and Byzantine World, Paul Hamlyn, Londra. 

MANGO, C. (2006). Bizans Mimarisi, ¢ev.: Mine Kadiroĵlu, ¥zel Basēm.  

MATHEWS, T.F. (1971). The Early Churches of Constantinople: Architecture and 

Liturgy, The Pennsylvania State University Press, Londra. 

MARTA, R. (1991). Tecnica Costruttiva Romana: Roman Building Techniques, 

Edizioni Kappa, Roma. 

MITCHELL, S. (2006). Ge­ Roma Ķmparatorluĵu Tarihi M.S. 284-641. ¢ev.: Turhan 

Ka­ar (2016), TTK Yayēnlarē, Ankara.  

M¥REL, A. (2017). ñDoĵu Daĵlēk Kilikia Bºlgesiônde (Isauria) Bir Liman 

Yerleĸimi: Akkaleò, Antik Dºnemde Akdenizôde Kērsal ve Kent Sempozyum Bildirileri, 

Mersin ¦niversitesi Yayēnlarē, Mersin, s.99-101.  

OUSTERHOUT, R. (1990). ñThe Temple, the Sepulchre, and the Martyrion of the 

Saviorò, Gesta Vol.29 No.1, The University of the Chicago Press. 

OUSTERHOUT, R. (2008). Bizansôēn Yapē Ustalarē, ¢ev.:F¿gen Yavuz (2016), Ko­ 

¦niversitesi Yayēnlarē, Ķstanbul. 

OSTROGORSKY, G. (1981). Bizans Devleti Tarihi (7.basēm), ¢ev.: Tevabil Alka­ 

(2017), TTK Yayēnlarē, Ankara.  

¥ZER, E. (2013). ñAntik Mimaride Ķki Yapē ¥ĵesi Opus Caementicium ve Tonozò, 

Stratonikeiaôdan Laginaôya Ahmet Adil Tērpan Armaĵanē, Ayrē basēm, s.475-82.  

¥ZYILDIRIM, M. ve YEĴĶN, Y. (2018). ñOlba Manastērē Kuzey Kilisesiônin 

Deĵerlendirilmesiò, Seleucia VIII, Homer Kitabevi ve Yayēncēlēk Ltd.ķti., s. 165-190. 



125 

 

PEPPARD, M. (2016). The World's Oldest Church: Bible, Art, and Ritual at Dura-

Europos, Syria, Yale University Press,  

ROUECHE, C. (2007). ñAsia Minor and Cyprusò, The Cambridge Ancient History 

XIV Late Antiquity Empire and Successors A.D. 425-600 (4.baskē), Cambridge 

University Press, Cambridge, s.570-87. 

ROTH, L.M (2000). Mimarlēĵēn ¥yk¿s¿ (3.Baskē 2006), ¢ev.: Erg¿n Ak­a, Kabalcē 

Yayēnevi, Ķstanbul. 

SARADI, H.G. ve S.M.A.S. (2006). The Byzantine City in The Sixth Century Literary 

Images and Historical Reality, Perpinia Publication, Atina. 

S¥Ĵ¦T, B. (2003). ñDaĵlēk Kilikia Bºlgesi Mezar Niĸleriò, Olba VII , KAAM 

Yayēnlarē, s.239-260. 

S¦R¦C¦, O. ve BAķAR, M.E. (2016). ñK¿lt¿rel Mirasē Korumada Bir Farkēndalēk 

Aracē Olarak Sanal Ger­eklikò, Artium cilt:4 sayē: 1, s.13-26. 

TEKĶN, O. (2007). Eski Anadolu ve Trakya Ege Gº­lerinden Roma 

Ķmparatorluĵuônun Ķkiye Ayrēlmasēna Kadar (M.¥. 12-M.S. 4.y¿zyēllar arasē), Ķletiĸim 

Yayēnlarē, Ķstanbul. 

¦NAL, A. (2006). ñHitit Ķmparatorluĵuônun Yēkēlēĸēndan Bizans Dºnemiônin Sonuna 

Kadar Adana ve ¢ukurova Tarihiò, ¢ukurova ¦niversitesi Sosyal Bilimler Enstit¿s¿ 

Dergisi, Cilt 15, Sayē 3 (Arkeoloji ¥zel Sayēsē), s.67-102. 

¦NAL, A. ve GĶRGĶNER, S. (2007). Kilikya-¢ukurova: Ķlk ¢aĵlardan Osmanlēlar 

Dºnemine Kadar Kilikya'da Tarihi Coĵrafya, Tarih ve Arkeoloji, Homer Kitabevi, 

Ķstanbul. 

VAN MILLINGEN, A. (1912). Byzantine Churches in Constantinople: Their History 

and Architecture, MacMillen and Co., Londra. 

VARĶNLĶOĴLU, G. ve ESMER, M. (2017). ñHouses On An Island: Boĵsak (Asteria 

In Isauria) In Late Antēquityò, The Archeology of Anatolia Volume II: Recent 

Discoveris (2015-2016), Cambridge Scholars Publishing, s. 255-274. 

VARĶNLĶOĴLU, G. (2010). ñGe­ Antik Dºnemde Silifke Kērsalēnda Yerleĸim: 

2002-2007 Yēllarē Y¿zey Araĸtērmasē Sonu­larēò, 27. AST (3.cilt), Ķsmail Ayg¿l Ofset 

Matbaacēlēk, Ankara, s.201-214. 

VARĶNLĶOĴLU, G. (2012) ñBoĵsak Adasēnda Yerleĸim Arkeolojisi (2010)ò, 29. 

AST (2.cilt), Ķsmail Ayg¿l Ofset Matbaacēlēk, Ankara, s.171-184. 

VARĶNLĶOĴLU, G. (2014a) ñBoĵsak Y¿zey Araĸtērmasē (2012)ò, 31. AST (1.cilt), 

Muĵla Sētkē Ko­man ¦niversitesi Basēmevi, Muĵla, s.20-27. 

VARĶNLĶOĴLU, G. (2014b) ñBoĵsak Y¿zey Araĸtērmasē 2013ò, ANMED Anadolu 

Akdenizi Arkeoloji Haberleri, Aralēk, s. 135-9. 



126 

 

VARĶNLĶOĴLU, G. (2015) ñBoĵsak Y¿zey Araĸtērmasē (2013)ò, 32. AST (2.cilt), 

Ķsmail Ayg¿l Ofset Matbaacēlēk, Ankara, s.465-474. 

VARĶNLĶOĴLU, G. (2017a) ñBoĵsak Y¿zey Araĸtērmasē (2015)ò, 34. AST (1.cilt), 

Trakya ¦niversitesi Matbaacēlēk, Edirne, s.91-110. 

VARĶNLĶOĴLU, G. (2017b). ñBoĵsak Arkeolojik Y¿zey Araĸtērmasē 2016 / Boĵsak 

Archaeological Survey 2016,ò ANMED Anadolu Akdenizi Arkeoloji Haberleri 15, s 

133-40. 

VARĶNLĶOĴLU, G. (2017c) ññBuilt like a cityò Boĵsak Island (Isauria) In Late 

Antiquityò, Biblioth¯que de l'Antiquit® Tardive (35. Sayē), New cities in late antiquity, 

documents and archeology, Brepols Publishers, Turnhout, Bel­ika, s. 247-266. 

VARĶNLĶOĴLU, G. (2018) ñBoĵsak Arkeolojik Y¿zey Araĸtērmasē (Boga) 2016 

Sezonuò, 35. AST (1.cilt), Bursa B¿y¿kĸehir Belediyesi Matbaasē, Bursa, s.471-492. 

VARĶNLĶOĴLU, G. (2019a) ñTaĸucu Kºrfeziônde Peyzaj ve Yerleĸim: Boĵsak ve 

Dana Adalarēò, baskēda. 

VARĶNLĶOĴLU, G. (2019b) ñ"Imagine There is No (Is)landò: Conceptualizing 

Byzantine Islands in Southern Asia Minorò, Identity And The Other In Byzantium 

Papers From The Fourth International Sevgi Gºn¿l Byzantine Studies Symposium 23-

24 Haziran 2016, Ķstanbul.  

VARĶNLĶOĴLU, G. (2019c). ñBoĵsakôtan Danaôya Uzanan Bir Ada ¥yk¿s¿ Boĵsak 

Arkeolojik Y¿zey Araĸtērmasēò, Akt¿el Arkeoloji Dergisi 67, Akt¿el Arkeoloji 

Yayēnlarē, Ķstanbul, s.8-13. 

VASILIEV, A.A. (1952).  Bizans Ķmparatorluĵu Tarihi (1.basēm), ¢ev.: Tevabil 

Alka­ (2016), Alfa Yayēnlarē, Ķstanbul. 

VOGU£, M. (1865). Syrie centrale: Architecture civile et religieuse du Ier au VIIe 
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EKLER  

A. KĶLĶKYA B¥LGESĶôNĶN HARĶTALARI 

 

ķekil A. 1. Kilikya Bºlge haritasē (Kiepert, 1903, Kaynak: DRTHK, e.t..:04.04.19, 

e.a.: 

https://www.davidrumsey.com/luna/servlet/detail/RUMSEY~8~1~34460~1180072:Asia-

citerior-?sort=pub_list_no_initialsort%2Cpub_date%2Cpub_list_no%2Cseries_no). 

 

ķekil A. 2. Stielerôin 1865 tarihli haritasēnda Taĸucu Kºrfezi (DRTHK, e.t.:04.04.19, 

e.a.: 
https://www.davidrumsey.com/luna/servlet/detail/RUMSEY~8~1~242210~5512915:Das-

Osmanische-Reich-in-Asien,--

Ott?sort=pub_list_no_initialsort%2Cpub_date%2Cpub_list_no%2Cseries_no). 
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ķekil A. 3. Mersin Ķli uydu gºr¿nt¿s¿ (Google Earth, 2019). 

 

ķekil A. 4. Taĸucu Kºrfezi uydu gºr¿nt¿s¿ (Google Earth, 2019). 
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ķekil A. 5. Boĵsak Koyu ve Boĵsak Adasē uydu fotoĵrafē (Google Earth, 2019). 

 

ķekil A. 6. Boĵsak Adasē ¿zerinde tez kapsamēnda ­alēĸēlan yapē grubunun konumu 

(Google Earth, 2019). 
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B. ERKEN BĶZANS D¥NEMĶ KĶLĶSELERĶ 

 

 

ķekil B. 1. Dura-Europosôtaki Kilise Evôin planē (Yale ¦niversitesi Arĸivi, e.t.: 

20.03.19 e.a.: http://media.artgallery.yale.edu/duraeuropos/dura.html). 

 

ķekil B. 2. Dura-Europosôtaki Kilise Evôin izometrik restit¿syonu (Peppard, 2016, 

fig. 1.5). 



133 

 

 

ķekil B. 3. Beyt¿llahimôdeki Kutsal Doĵum Kilisesiônin 4. y¿zyēl restit¿syonu 

(Inglis, 2012, e.t.: 20.03.19, e.a.: http://www2.oberlin.edu/images/Art335/335-

059.JPG). 

 

ķekil B. 4. Beyt¿llahimôdeki Kutsal Doĵuĸ Kilisesiônin planē, 4. y¿zyēl restit¿syonu 

(Inglis, 2012, e.t.:.03.19, e.a.: http://www2.oberlin.edu/images/Art335/335-061.JPG). 
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ķekil B. 5. Kud¿sôteki Kutsal Mezar Kilisesiônin 4. y¿zyēl restit¿syonu (Inglis, 2012, 

e.t.: 20.03.19, e.a.: http://www2.oberlin.edu/images/Art335/Art335c.html). 

 

 

ķekil B. 6. Kud¿sôteki Kutsal Mezar Kilisesiônin planē, 4. y¿zyēl restit¿syonu 

(Ousterhout, 1990, fig.3). 
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ķekil B. 7. Studios Bazilikasēônēn kesiti (Ebersolt ve Thiers, 1913, Pl. II-3). 

 

 

ķekil B. 8. Studios Bazilikasēônēn planē (Ebersolt ve Thiers, 1913, Pl. I). 
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ķekil B. 9. Aya Dimitri Bazilikasē 5. y¿zyēl restit¿syonu (Sotiriouôya gºre) 

(Hoddinott, 2015, fig.58). 

 

 

ķekil B. 10. Aya Dimitri Bazilikasē planē Sotiriouônun 5. y¿zyēl restit¿syonu, 1952 

(Hoddinott, 2015, fig.61). 
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ķekil B. 11. Azize Meryem ñAkheiropoietosò Bazilikasēônēn restit¿syonu 

(Krautheimer, 1965, fig.25). 

 

ķekil B. 12. Azize Meryem ñAkheiropoietosò Bazilikasē planē, Selanik (Hoddinott, 

2015, fig.68). 
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ķekil B. 133. Suriyeôdeki Roueiha Bazilikasē plan ve kesitleri (Vogue, 1865, fig.68-

69). 
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ķekil B. 14. Van Millingenôin Bizans kubbesini sēnēflandērmasē (Van Millingen, 

1912, fig.8, fig.9, fig.10). 
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C. BOĴSAK ADASIôNDAKĶ YAPI GRUBUNUN MEVCUT DURUM 

FOTOĴRAFLARI 

 

ķekil C. 1.  Yapē grubunun g¿ney sil¿eti 2017 hava fotoĵrafē (Fotoĵraf: Medet Elmalē, 

ÉBOGA Arĸivi). 

 

ķekil C. 2. Yapē grubuna doĵudan bakēĸ, 2017 hava fotoĵrafē (Fotoĵraf: Medet Elmalē, 

ÉBOGA Arĸivi). 
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ķekil C. 3. Yapē grubunun planē, 2017 hava fotoĵrafē (Fotoĵraf: Medet Elmalē, 

ÉBOGA Arĸivi). 
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ķekil C. 4. Yapē grubunun g¿neyindeki basamaklē cadde, 2013 (ÉBOGA Arĸivi). 

 

ķekil C. 5. Basamaklē caddeyi Platform 2ôye baĵlayan merdivenin korunan 

basamaklarē, 2010 (ÉBOGA Arĸivi). 
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Kilise 1 

 

ķekil C. 6. Solda narteksin g¿neyindeki ana giriĸ kapēsēnēn a­ēklēĵē, ortada batē 

duvarēnēn g¿neyindeki pencere a­ēklēĵē, 2017 (ÉBOGA Arĸivi). 

 

ķekil C. 7. Narteksin batē duvarēnēn ortasēnda konumlanan pencere a­ēklēĵē, 2017 

(ÉBOGA Arĸivi). 
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ķekil C. 8. Narteksten naosun ana nefine ge­iĸi saĵlayan hafifletme kemerli kapē 

a­ēklēĵē, 2017 (ÉBOGA Arĸivi). 

 

ķekil C. 9. Ana nefe ge­iĸi saĵlayan kapēnēn narteksten gºr¿n¿ĸ¿, 2010 (ÉBOGA 

Arĸivi). 
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ķekil C. 10. Narteksin batē duvarēnēn kuzey yºn¿ ve arkada B¿y¿k Sarnē­ôēn doĵu 

cephesi, 2017 (ÉBOGA Arĸivi). 

 

ķekil C. 11. Naosun batē duvarēndaki ana giriĸ kapēsē ve kapēnēn her iki yanēndaki 

pilasterler, 2017 (ÉBOGA Arĸivi). 
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ķekil C. 12. Ana nefin giriĸ kapēsē ¿zerindeki hafifletme kemerinde yer alan girinti, 

2017 (ÉBOGA Arĸivi). 

 

ķekil C. 13. Naosun batē duvarē ve kuzeybatē kºĸesi, 2017 (ÉBOGA Arĸivi). 














































































































































































































































































































































































